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PREFACIO

Este libro pretende ser el primeto de tres voldmenes que abarca-
tén la historia del movimiento que llamamos «las Cruzadas», desde
su comienzo en el siglo x1 hasta su ocaso en el x1v, asi como de los
Estados creados por él en Tierra Santa y en los pafses vecinos. Espeto
ofrecer en el volumen segundo una historia y una descripcién del rei-
no de Jerusalén y de sus relaciones con los pueblos del Oriente Me-
dio y también de las Cruzadas del siglo x11, y en el volumen tetcero
haté la histotia del reino de Actre y de las iltimas Cruzadas.

Tanto si las considetamos como la mds grandiosa y méds roménti-
ca de las aventuras cristianas o como la ltima de las invasiones de
los bérbaros, las Cruzadas constituyen un hecho central en la historia
de la Edad Media. Antes de su iniciacién, el centro de nuestra civili-
zacién estaba situado en Bizancio y en los paises del Califato 4rabe.
Antes de su desaparicién, la hegemonia de la civilizacién se habfa
desplazado a la Europa occidental, De este desplazamiento nacié la
historia moderna; pero para entenderlo no nos basta con compten-
der las circunstancias que, en la Eutopa occidental, dieron otigen al
impulso de las Cruzadas, sino que, més bien, hay que comprender
las circunstancias que, en Oriente, ofrecieron su oportunidad a los cru-
zados y determinaron su avance y retirada. Nuestra visién tiene que
abarcar desde el Atlantico a Mongolia, Narrar la historia dnicamente
desde el punto de vista de los francos, o del de los 4rabes, o incluso
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14 Prefacio

del de sus principales victimas, los cristianos de Oriente, equivaldria
a ignorar su significacién. Potque esto fue, como observa Gibbon, la
historia de la «controversia del mundo».

La historia completa de las Cruzadas no se ha narrado con fre-
cuencia en lengua inglesa; ni siquiera ha existido en Inglaterra una
escuela historiogrifica de tal especialidad. Los capitulos de Gibbon
en su Decline and Fall merecen ain atencidn, a pesar de sus pre-
juicios y de la época en que escribid. Mds recientes son el brillante
resumen del movimiento debido a Sir Ernest Barker, publicado pri-
meramente en la «Enciclopedia Britdnica», y la breve, aungue admi-
rable, historia de los reinos derivados de las Cruzadas de W. B. Ste-
venson. Sin embargo, la contribucién britdnica estd limitada princi-
palmente a algunos artfculos eruditos, a la publicacién de fuentes
orientales y a unas pocas historias de divulgacién, Francia y Alema-
nia poseen una tradicién mis amplia y antigua. Las grandes historias
de las Cruzadas escritas por alemanes se inician con la de Wilken,
publicada a principios del siglo x1x. La historia de Von Sybel, cuya
primera edicién es de 1841, sigue siendo adn de capital importancia;
y en el dltimo tercio del siglo, dos excelentes eruditos, Rohricht y
Hagenmeyer, no sélo realizaron una inestimable labor de recopila-
cién y critica de fuentes, sino que también escribieron sendas histo-
rias de conjunto. En estos tltimos tiempos se ha mantenido viva la
tradicién alemana gracias a Erdman, autor del exhaustivo estudio
sobre los movimientos religiosos occidentales que cristalizarfan en las
Cruzadas. En Francia, el pafs del que partié originariamente el ma-
yor nimero de cruzados, el interés de los etuditos se puso de mani-
fiesto a mediados del siglo x1x con la publicacién de las principales
fuentes, occidentales, griegas y otientales, en el monumental Recueil
des Historiens des Croisades. La extensa historia de Michaud ya ha-
bfa empezado a publicarse a partir de 1817. En la segunda mitad
del siglo, Riant y sus colaboradores en la «Société de ’Orient Latin»
realizaron un copioso y estimable trabajo. En nuestro siglo, dos dis-
tinguidos bizantinistas franceses, Chalandon y Bréhier, fijaron su
atencién en las Cruzadas; y, poco antes de la segunda guerra mun-
dial, M. Grousset compuso su historia de las Cruzadas, en tres voli-
menes, que, fiel a la tradicién francesa, ha sabido combinar la amplia
preparacién cientifica con el excelente estilo literario y un matiz de
patriotismo galo. Hoy en dfa es, sin embargo, en Estados Unidos
donde se halla la mds fecunda escuela de historiadores de las Cruza-
das, creada por D. C. Munro, cuya por desgracia escasa produccién
escrita podrfa dar una falsa impresién sobre su importancia docente.
Los historiadores americanos han concentrado su aten¢idn, hasta aho-
ra, en cuestiones de detalle, y ninguno de ellos ha intentado atin una
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historia general completa. Pero nos han prometido un volumen de
conjunto, en el que habrén de colaborar algunos eruditos extranje-
05, v que abarcard todos los aspectos de la historia de las Cruzadas.
Lamento que no haya aparecido 2 tiempo de haber podido benefi-
ciarme de él cuando escribfa el presente volumen,

Podria parecer imprudente por parte de una pluma britdnica el
pretender competir con la masa de mecandgrafos de Estados Unidos.
Mas de hecho no existe tal competencia. Un autor solo no puede ha-
blar con la alta autoridad de un equipo de expertos, pero le serd po-
sible dotar a su obra de coherencia e incluso de un acento épico que
ningdn volumen hecho a base de varios colaboradores puede alcan-
zar. Homero, tanto como Herodoto, fue un padre de la Historia, de
lo que se percaté Gibbon, el mds grande de nuestros historiadores; y
resulta dificil, pese a ciertas opiniones criticas, creer que Homero fue-
ra un equipo. La historiografia de hoy se encuentra en una época
alejandrina, en la que la creacién estd supeditada al etuditismo. En-
frentado con verdaderas montafias de minucias del saber y atemori-
zado por la severidad alerta de sus colegas, el historiador moderno se
refugia demasiado a menudo en articulos eruditos o en trabajos es-
trechamente especializados, pequefias fortalezas faciles de defender
contra un ataque. Su obra puede tener un valot muy notable; sin
embargo, no es un fin en si misma. Yo creo que el deber suptemo del
historiador es el de escribir historia, es decir, intentar registrar en una
extensa sucesidén los hechos y movimientos més importantes que han
dominado, con su vaivén, los destinos del hombre. El escritor que sea
o suficientemente temerario para acometer tal intento no deberfa
ser tachado de ambicioso, aunque merezcan censura la insuficiencia
de sus materiales y la inanidad de sus resultados.

Mis notas autorizan las afirmaciones que hago, y en mi bibliogra-
fia ofrezco una lista de las obras consultadas. Mi deuda es enorme
con muchas de ellas, incluso aunque no las cite especificamente en
las notas, Los amigos que me han ayudado con criticas y consejos son
demasiados para podetr enumeratlos aqui.

Es menester una observacién sobre la ttanscripcién de nombres.
Cuando se trata de nombres que tienen una forma moderna general-
mente aceptada, como por ejemplo en Juan o Godofredo o Raimun-
do, serfa pedante el uso de otra forma cualquiera; yo he intentado
siempre, por tanto, emplear la forma mds familiar y asequible al lec-
tor de nivel medio. Para las palabras griegas he usado la transcrip-
cién latina tradicional, dnico medio que permite alcanzar la unifor-
midad. Los nombres 4rabes presentan una mayor dificultad, Los
puntos y espiritus adoptados por los arabistas dificultan la lectura. Yo
los he suprimido, aunque espero que mi sistema no vaya en detrimen-
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to de la claridad. En armenio, en que £y gy & y p resultan igual-
mente correctas seglin la época y el lugar en que se haya usado la
palabra, he optado por el equivalente mds antiguo. El francés de
representa un problema permanente en inglés. Excepto cuando la
preposicién puede considerarse como parte integrante de un apellido,
he preferido traducirla siempre,

Finalmente, quisiera agradecer a los sindicos y a la Sectetarfa de
Cambridge University Press su indefectible amabilidad y ayuda.

STEVEN RUNCIMAN

Londtes, 1950.

[Las citas de las Escrituras al principio de cada capitulo se han tomado
para la versién espaiiola, de la Sagrada Biblia, ed. Bover, S. J.-Cantera, B. A. C,,
3,8 edicién, Madrid, 1953.

Los nombres propios 4rabes, sirios, atmenios, turcos, etc., sé han conser-
vado generalmente con la-misma grafia utilizada por el autor.— N. del T.]



Libro 1

LOS SANTOS LUGARES
DE LA CRISTIANDAD



Capitulo 1
LA ABOMINACION DEL ASOLAMIENTO

«Cuando viereis, pues, la abominacién del
asolamiento, anunciada por el profeta Daniel,
estar en el lugar santo...»

(San Mateo, 24, 15.)

Cierto dia de febrero del afio 638, el califa Omar entré en Jeru-
salén, montado en un camello blanco. Iba cubierto de un manto
rafido y mugriento, y le seguia su ejército, tosco y desgrefiado; pero
su disciplina era petfecta. A su lado estaba el patriarca Sofronio,
como prinéipal magistrado de la ciudad rendida. Omar se dirigié en
seguida hacia el lugar del Templo de Salomén, desde donde su ami-
go Mahoma habifa ascendido a los cielos. Contempldndole alli, el pa-
triarca record6 las palabras de Cristo y murmurd entre ldgrimas:
«He aqui la abominacién del asolamiento, anunciada por el profeta
Daniel.»

Después, el Califa pidié ver los santuarios de los cristianos. El
patriarca le llevd a la iglesia del Santo Sepulcro y le mostré cuanto
en ella habfa. Mientras se hallaban en la iglesia se acercaba la hora
de la oracién musulmana. El Califa pregunté dénde podria extender
su alfombra de rezo. Sofronio le rogé que permaneciera donde esta-
ba; pero Omat se dirigié hacia fuera, al atrio de la Andstasis, te-
miendo, segiin dijo, que sus celosos secuaces quisieran reclamar para
el Islam el lugar en que él habfa orado. Y asi sucedis, en efecto.

19



20 I. Los santos lugares de la Cristiandad

Los musulmanes tomaton posesién del atrio, pero la iglesia siguié
siendo lo que habia sido, el méds sagrado de los santuarios de la
Cristiandad 1,
~ Esto se ajustaba a las cldusulas de rendicién de la ciudad. El
propio Profeta habfa otrdenado que, mientras a los gentiles se les
brindara la opcién entre convertirse o morir, los pueblos de las Es-
crituras, cristianos y judfos (a los que, por cortesia, agregaba a los
seguidores de Zoroastro), podtian conservar sus lugares de culto y
practicatlo sin impedimento, pero no se les permitia aumentarlos, ni
llevar armas, ni montar a caballo; y ademds tendrian que pagat un
impuesto especial de capitacién, conocido por jizya? Sofronio no
podia habet esperado mejores condiciones cuando, montado en su
asno, iba con un salvoconducto a entrevistarse con el Califa en el
monte de los Olivos, después de haberse negado a entregar la ciudad
a cualquier otro de menor autoridad. Jerusalén habia sido asediada
durante mds de un afio, y los drabes, poco expertos en la tdctica de
asedio y mal equipados para ello, eran impotentes frente a las forti-
ficaciones recién reparadas. Pero, dentro de la ciudad, las provisiones
habfan empezado a escasear, y ya no habfa ninguna esperanza de
socotro. El campo estaba en manos de los drabes, y las ciudades
de Siria y Palestina habian ido cayendo una tras otra. No habia que-
dado mds ejército cristiano préximo que el situado en Egipto, aparte
de la guarnicién que se mantenia en Cesarea, en la costa, protegida
por la flota imperial. Lo mds que Sofronio podria obtener del con-
quistador, adem4s de las condiciones al uso, era que los funcionarios
imperiales en la ciudad pudieran retirarse libremente con sus fami-
lias y sus bienes muebles a la costa de Cesarea. : :
Este fue el diltimo éxito pdblico del patriarca, la trédgica culmi-
pacién de una larga vida entregada al esfuerzo por mantener la or-
todoxia y la unidad de la Cristiandad. Siempre, desde su juventud,
cuando viajaba pot los monasterios de Oriente con su amigo Juan
Mosco, reuniendo pata su Prado Espiritual leyendas e historias de
santos, hasta sus afios de madurez, cuando el Emperador, cuya poli-
tica combatfa, le nombré para la gran sede de Jerusalén, habia lu-
chado resueltamente contra las herejfas y el naciente nacionalismo,
que, como prevefa, acabaria por desmembrar el Imperio. Pero el
«defensor de la fe, el de la lengua de miel», como se le llamaba, ha-

' Tedfanes, ad ann. 6127, pdg. 333; Eutiquio, Annales, col. 1099; Miguel
el Sirio, vol. II, pégs. 425-6; Elias de Nisibin, pdg. 64. Un excelente resumen
de las fuentes se hallari en Vicent y Abel, Jérusalem Nouvelle, vol. 11, pé-
ginas 930-2,

? Véase el articulo «Djizya», de Becker, en la Encyclopaedia of Islam, y
Browne, The Eclipse of Christianity in Asia, pigs. 29-31,
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bfa predicado y trabajado en vano. La conquista 4rabe fue una prueba
de su fracaso, y pocas semanas después murié con el corazén abtu-
mado de melancolia .

Realmente, ninguna accién humana hubiese podido detener los
movimientos destructores en las provincias orientales de Roma. A lo
largo de la historia del Impetio romano hubo una lucha sotda entre
Oriente y Occidente. Qccidente vencié en Actio,; pero Otriente ven-
cié a sus conquistadores. Egipto y Siria eran las provincias més ricas
y mds populosas del Imperio. Posefan los principales centros indus-
triales; sus barcos y caravanas dominaban el comercio con Oriente;
su cultura, tanto espiritual como material, era mucho mids elevada
que la de Occidente, no sélo por sus largas tradiciones, sino también
por el estimulo de la proximidad del vinico rival que tenfa Roma en
cuanto a su civilizacién: el reino sasdnida de Persia. Se hacla inevi-
table que la influencia de Oriente fuera en aumento; hasta que, fi-
nalmente, el emperador Constantino el Grande adopté una religién
oriental y trasladé su capital hacia Oriente, a Bizancio, en el Bés-
foro. En el siglo siguiente, cuando el Impetio, debilitado por la de-
cadencia interna, tuvo que hacer frente a la embestida de los barba-
ros, el Occidente se vino abajo, pero el Oriente sobrevivié gracias,
en gran patte, a la politica de Constantino. Mientras se establecian
reinos bitbaros en Galia, en Espafia, en Aftica, en la lejana Ingla-
terra y, finalmente, en Italia, el emperador romano regfa las provin-
cias orientales desde Constantinopla. El gobierno de Roma rara vez
habia sido popular en Siria y en Egipto. El gobietno de Constanti-
nopla se resintié pronto de una hostilidad adin mds grave. En gran
parte esto se debi6 a circunstancias externasa El empobtecimiento de
Occidente significé la pérdida de mercados pata los comerciantes si-
tios y los industriales egipcios. Constantes guerras con Persia inte-
rrumpfan la ruta cometcial que atravesaba el desierto hasta Antio-
qufa y las ciudades del Libano, y, poco después, la caida del Impetio
abisinio y el caos en Arabia cetraron las rutas del mar Rojo, contro-
ladas pot los marinos de Egipto y los duefios de caravanas de Petra,
Transjordania y el sut de Palestina. Constantinopla fue convirtién-
dose en el metcado principal del Impetio, y el cometcio del lejano
Oriente, fomentado por 1a diplomacia del emperador, buscd una ruta
directa, septentrional y al otro lado, 2 través de las estepas del
Asia central. Esto fue un rudo golpe para los ciudadanos de Alejan-
dria y Antioquia, envidiosos ya de la ciudad advenediza, que amenaza-

? Ewppoviog B4, 4 pellyhwaosog g dnfslas wpipayoe, en Mansi, Conci-
lia, Nova Collectio, vol. X, col. 607. Est4 zhora establecido que Sofronio el
patriarca y Sofronio el amigo de Mosco son la misma persona (véase Usener,
Der Heilige Tychon, pags. 85-104).
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ba con eclipsarlas. Pero ain méds amargaba a los sirios y egipcios el
hecho de que el nuevo sistema de gobierno estuviese basado en la
centralizacién, Los fueros y autonomias fueton rédpidamente dismi-
nuidos, y el recaudador de impuestos era mis severo y exigente que
en los tiempos de la dominacién romana. El descontento dio nue-
vas alas al nacionalismo en Oriente, que ya nunca quedarfa latente
durante mucho tiempo.

La lucha estallé abiertamente por cuestiones de religién. Los em-
petadores paganos habfan sido tolerantes.con los ¢ultos locales. Los
dioses particulares podian asi fdcilmente encajar en el panteén ro-
mano. Solamente los monoteistas obstinados, como los-cristianos y
los judios, sufrieron alguna persecucién ocasional. Pero los empera-
dotes cristianos no podfan set tan tolerantes. El cristianismo es una
religién exclusivista, y ellos deseaban utilizatlo como un medio uni-
ficador que ligara a todos sus sibditos al gobierno. El propio Cons-
tantino, algo confuso en cuestiones de teologia, habfa procurado unifi-
car la Iglesia, entonces desgarrada por la controversia arriana. Medio
siglo después, Teodosio el Grande hizo de la conformidad una par-
te del programa imperial. Pero la conformidad no fue aceptada
tan facilmente. El Otiente se habia entregado decididamente al cris-
tianismo. Los griegos habfan aplicado 2 sus problemas su aficién a
las polémicas sutiles, a las que agregaron los orientales helenizados
una ardiente y apasionada vehemencia que pronto engendré intole-
rancia y odio. El tema principal de sus disputas era el de la natu-
raleza de Cristo, problema central y el més dificil en toda la teo-
logia cristiana. La controversia era teolégica; pero en esos tiempos
incluso el hombre de la calle tenfa interés por las disputas teol6gi-
cas, que clasificaba como una diversién s6lo superada por los juegos
citcenses, Pero habia también otros aspectos. El sirio y el egipcio
medios deseaban un ceremonial més sencillo que el de la Iglesia or-
todoxa, con toda su pompa. Su Iujo ofendia a su creciente pobreza.
Ademds, consideraban a sus prelados y sacerdotes como agentes del
gobierno de Constantinopla. Su alto clero, por envidia, se dejé lle-
var ficilmente a una hostilidad semejante. Los patriarcas de las an-
tiguas sedes de Alejandria y Antioquia se enfurecieron al saber que
su advenedizo hermano de Constantinopla gozaria del derecho de
precedencia. Era inevitable que surgiera la herejia y que tomara la
forma de un movimiento nacionalista y disolvente.

El arrianismo pronto se extinguié en Oriente, salvo en Abisinia;
pero las herejias del siglo v fueron mds resistentes. A principios del
siglo, Nestorio, sirio de nacimiento y patriarca de Constantinopla,
hizo publica una doctrina que ponfa en duda la divinidad de Cris-
to. Los tedlogos de la escuela de Antioquia se habian inclinado
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siempre hacia esa tendencia, y Nestorio encontré muchos secuaces en
la Siria septentrional. Su doctrina fue condenada como herejia por
el Concilio ecuménico de Efeso en 431; a consecuencia de ello se
separaron muchas congregaciones sitias. El nestotianismo, ptohibido
en el Imperio, establecié sus cuarteles generales en el tertitorio del
rey de Persia, en Mesopotamia. Pronto fijé casi toda su atencién en
el trabajo misional en el lejano Oriente, en la India, en el Turkes-
tin e incluso en China, pero en los siglos v1 y vir adn tenfa iglesias
en Siria y en Egipto, cuyos feligreses eran, sobre todo, metcadetes
dedicados al comercio con el lejano Otiente.

La controversia nestoriana dio origen a otra atin mds dura. Los
telogos de Alejandtia, entusiasmados por la doble victoria sobte las
doctrinas de Antioquia y sobre un patriarca de Constantinopla, so-
brepasaron los limites de la ortodoxia en direccién opuesta. Publica-
ron una doctrina que patecia implicar una negacién de la humanidad
de Cristo, Esta herejia se llama a veces eutiquianismo, pot Eutiques,
oscuro sacerdote, que fue el primero en proponerla. Més corriente-
mente se la conoce por el nombre de monofisismo. En 451, el cuarto
Concilio ecuménico, reunido en Calcedonia, condend esta herejia,
y los monofisitas, indignados, se separaron del cuerpo principal de
{a Cristiandad, arrastrando consigo a la mayorfa de los cristianos
de Egipto y a gran nimero de congregaciones de Sitia. La Iglesia
armenia, cuyos legados llegaton demasiado tarde a Calcedonia para
participar en las discusiones, se negé a aceptar los acuerdos del
Concilio y se colocé al lado de los monofisitas. Los emperadores
posteriores buscaton sin cesar una férmula conciliatoria para cerrar
la brecha y que, avalada por un concilio ecuménico, hubiese podido
ser aceptada como una nueva definicién de la verdadera fe. Pero
habia dos factores en contta de ellos. Los herejes, en lo que a ellos
atafifa, no deseaban volver al redil, salvo si se admitian sus inacep-
tables condiciones, y la actitud de Roma y de la Iglesia occidental
era terminantemente hostil al compromiso. El papa Ledén I, basén-
dose en el punto de vista de que la definicién del Credo era cuestién
del sucesor de San Pedro y no de un concilio ecuménico, e impa-
cientado con sutilezas dialécticas que no entendfa, promulgé una
declaracién definitotia de la justa opinién del problema, Esta decla-
racién, conocido en la historia por Tomus del papa Ledn, aunque
ignoraba las sutilezas de la polémica, fue aceptada por las autorida-
des del Concilio de Calcedonia ¢omo base para sus discusiones, y su
férmula fue incorporada a sus acuerdos. La férmula del papa Leén
estaba tallada con claridad y eta cruda, sin admitir ni comentarios
ni modificacién alguna, Cualquier compromiso que fuese a apaciguar
a los herejes implicarfa su abandono y, en consecuencia, un cisma
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con Roma. Ningiin emperador con intereses y ambiciones en Italia
y en Occidente podtia permitirse semejante lujo. Encerrado en este
dilema, el gobierno imperial nunca desarrollé una politica consisten-
te. Vacilaba entre la persecucién y el apaciguamiento de los herejes,
pero éstos iban aumentando su fuerza en las provincias orientales,
apoyados por el nacionalismo que resurgia en Oriente®,

Ademis de los monofisitas y los nestotianos habfa otra comuni-
dad en las provincias orientales que se oponia constantemente al
gobietno imperial: la de los judios. Habia judios, en mimero conside-
rable, establecidos en todas las grandes ciudades de Oriente. Se ha-
llaban sometidos a cietta inhabilitacién civil, y, en ocasiones, tanto
ellos como sus bienes resultaban lesionados a causa de algfin tumul-
to. Para resarcirse se aprovechaban de cualquier oportunidad para
infligit dafio a los cristianos. Sus recursos financieros y sus extensas
y amplias relaciones los convertian en un peligro potencial para el
gobierno 3, , .

Durante el siglo v1 la situacidn empeors. Las guerras de Justi-
niano en Occidente fueron largas y costosas. Comprometieron su po-
litica religiosa y significaron un aumento en los impuestos y ninguna
compensacién en Jos asuntos de Oriente. Siria fue la que salié peor
parada, porque, ademds de sus cargas fiscales, sufrié una serie de
crueles incursiones de los ejércitos persas y varios terremotos desas-
trosos. Solamente los hetejes florecfan. Los monofisitas de Siria se -
organizaron como fuerza poderosa bajo la orientacién de Jacobo Ba-
radeo de Edesa, favorecido por la simpatia de la emperatriz Teo-
dora. Su Iglesia se conocié desde entonces ¢on el nombre de jzcobita.
Los monofisitas de Egipto, llamados ahota coptos, inclufan a casi
toda la poblacién nativa. Los nestorianos, atrincherados libremente
tras la frontera persa y expandiéndose rdpidamente hacia el Este,
consolidaton su posicién dentro del Imperio. Bxcepto en las ctuda-
des de Palestina, los ortodoxos eran una minorfa. Se les llamaha des-
defiosamente melquitas, los hombres del emperador, y con razdn,
pues su existencia dependfa del poder y prestigio de la administra-
cién imperial ¢, :

* El mejor relato de la primitiva historia de las iglesias nestoriana v mo-
nofisita se halla en Vacant y Mangenot, Dictionnaire de Théologie Catholiyue,
articulos «Nestorius», de Amann, y «Monophysitisme», de Jugie, y en los ca-
pitulos de Bardy, en el vol. IV, y de Bréhier, en los vols. IV y V, de la Histoire
de VEglise, editada por Fliche y Martin.

5 Para la legislacién imperial, arbitratia, aunque no muy cruel, contra los
judios, véase Bury, Later Roman Empire (A. D., 395-565), vol. 11, pig. 366, v
Kraus, Studien zur byzantinisch-jiidischen Geschichten, pégs. 1-36.

¢ Véase Bréhier, op. cit., vol. IV, pdgs. 489.93; Devreesse, Le Patviarchat
&’ Antioche, pigs. 77-99.
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En 602 subié al trono imperial el centurién Focas. Su reinado
fue cruel e incompetente, y, mientras Constantinopla sufrfa bajo el
tetror, en las provincias habfa disturbios en las ciudades entre los
bandos del circo y luchas civiles entre las sectas religiosas rivales.
En Antioquia, los patriarcas jacobita y nestoriano celebraron pdbli-
camente un concilio para discutit 1a accién comin contra los orto-
doxos. Focas los castigd con el envio de un ejército que hizo una
terrible matanza entre los herejes, a la cual cooperaron, con rego-
cijo, los judios. Dos afics después, los propios judfos se sublevaton
y totturaron y mataron al patriarca ortodoxo de la ciudad?.

En el afio 610, Focas fue desttonado por un joven noble de ori-
gen armenio, Heraclio, hijo del gobernador de Africa. Aquel mismo
afio, el rey Cosroes IT de Persia completd sus preparativos para la
invasién y desmembramiento del Imperio. La guerra persa duré die-
cinueve afios. Durante doce, el Imperio estuvo a la defensiva, mien-
tras un ejército persa ocupaba Anatolia y otro conquistaba Siria. An-
tioqufa cayé en 611; Damasco, en 613, En la primavera de 614, el
general .persa Shatbaraz entraba en Palestina, asolando las zonas tu-
rales e incendiando las iglesias por donde pasaba. Solamente respetd
la iglesia de la Natividad, de Belén, porque los mosaicos sobre la
puerta representaban a los Reyes Magos en traje persa. El 15 de abril
puso sitio a Jerusalén. El patriarca Zacarfas estaba dispuesto a en-
tregar la ciudad con el fin de evitar dertamamiento de sangre, pero
los habitantes cristianos se negaton a rendirse tan décilmente. E] 5
de mayo, con la ayuda de los judios intramuros, los persas forzaron
su entrada en la ciudad. Se sucedieron escenas de violento hotrot.
Con sus iglesias y casas ardiendo, los cristianos fueron degollados en
una matanza sin discriminacién, victimas algunos de la soldadesca
persa y muchos més de los judios. Se dijo que murieron unos sesen-
ta mil y que treinta y cinco mil mds fueron vendidos como esclavos.
Las sagradas reliquias de la ciudad ~-la verdadera Cruz y los instru-
mentos de la Pasién— habfan sido escondidas; pero, desenterradas,
fueron enviadas, juntamente con el patriarca, hacia el Este, como
obsequio para la teina cristiana de Persia, [a nestoriana Metyem. La
devastacién producida dentto de la ¢iudad y en sus alrededores fue
tan grande que ni siquiera hoy en dfa se ha recuperado de ella ple-
namente el campo 3,

7 Tedfanes, ad, ann. 6101, pdg. 296; Juan de Nikiu, pdg. 166; Sebeos, pd-
ginas 113-14; Eutiquio, An#ales, col. 1084 (refiere los tumultos de Tiro); Chro-
sicon Paschale, pig. 699 (atribuye el asesinato del patriarca a la soldadesca
amotinada); Kulakovsky, «Critica de pruebas en Teéfanes» {(en ruso), en Vizan-
tiiski Vrvemennik, volumen XXI. pdgs, 1-14, e Historia de Bizancio (en ruso),

vol. III, pdgs. 12-15, que confronta la prueba y fija Ia fecha.
¢ Antfoco el Estratega, pdgs. 9-15; Sebeos, pdgs. 130-1; Asnon. Guidi,
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Tres afos después, los persas avanzaron hacia Egipto. En un afio
se convirtieron en sus duefios. Entretanto, por el Notte, sus ejérci-
tos habian alcanzado el Bésforo®.

La caida de Jerusalén fue un golpe terrible para la Cristiandad.
El papel desempefiado por los judios no se eché nunca en olvido ni
fue jam4s perdonado, y la guerra contra los persas cobrd caracteres
de guerra santa. Cuando al fin, en 622, Heraclio pudo tomar la ofen-
siva contra el enemigo, se consagré solemnemente, con su ejército,
a Dios, y partié como guerrero cristiano que lucha contra el poder
de las tinicblas. Las generaciones posteriotes vieron en €l al prime-
ro de los cruzados. Guillermo de Tiro, al escribir la historia de las
Cruzadas cinco siglos mds tarde, relata la guerra persa, v la traduc-
cién francesa antigua de su obra se conocié por el titulo de Livr
d’Eracles ®. o

La Cruzada tuvo éxito. Tras muchas vicisitudes, tras muchos mo-
mentos de ansiedad y desesperacién, Heraclio, al fin, derrotdé a los
petsas en Ninive en diciembre de 627. A principios de 628 fue ase-
sinado el rey Cosroes y su sucesor pidié la paz; sin embargo, no
fue concertada hasta 629, afio en que las provincias reconquistadas
fueron devueltas al Imperio. En agosto, Heraclio celebré su victoria
en Constantinopla. La primavera siguiente volvié a tomar la ruta
del Sur para recibir la Santa Cruz y trasladarla, con toda pompa, a
Jerusalén. o

Fue una escena conmovedota. Sin embargo, no les habia ido mal
a los cristianos de Oriente bajo el tégimen persa. Costoes retird
pronto su favor a los judios e incluso los habia expulsado de Jerusa-
Ién. Mientras su corte favorecia a los nestotianos, el monarca era,
oficialmente, igual de benévolo hacia los monofisitas que hacia los
ortodoxos, Les devolvié sus iglesias, las reconstruyé y, bajo su pa-
trocinio, se celebré un concilio en Ctesifén, su capital, para discutir
la unién de las sectas. La vuelta de la administracién imperial, una
vez apagado el primer entusiasmo, fue considerada como beneficiosa
tinjicamente para los ortodoxos. Heraclio habfa heredado arcas va-
cfas. S6lo pudo subvenir a los gastos de sus guetras gracias a un am-

pdg. 3; Chronjcon Paschale, pdgs. 704.5; Tedfanes, ad. ann. 6106, pdgs. 300-1.
El episodio de los mosaicos de Belén se halla en la carta de los patriarcas orfen-
tales a Teéfilo, en Migne, Pairologia Graeco-Latina, vol. XCV, cols. 380-1.

* Para la historia de la guerra petsa, véase Kulakovsky, Historia de Bivan-
cio, vol. II1, pdgs. 33-49; Ostrogorsky, Geschichte des byxantinischen Staates,
péags. 51-66; Bréhier, op. cit., pdgs. 79-101; Pernice, L’Imperatore Eraclio, pi-
ginas 58-179, passim.

®  Guillermo de Tiro, I, 1.2, vol. T, p. I, pdgs. 9-13. El titulo completo de
la antigua traduccidn francesa es L’Estoire de Eracles, Empereur, et la Congueste
de La Terre d’Outremer.
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plio préstamo que le hizo la Iglesia. El botin cogido a los persas no
fue suficiente para devolver aquél. Los sirios y egipcios volvieron
a sentirse obligados a pagar elevados impuestos y a ver cémo su
dinero servia para aumentar los tesoros de la jerarquia ortodoxa ',

Tampoco consiguié Heraclio resolver los asuntos mediante su po-
litica religiosa. En primer lugar, inicié una accién contra los judios.
No habfa tenido nunca ninguna animosidad contra ellos; pero, ha-
ll4ndose disfrutando de la efectiva hospitalidad de un judio de Tibe-
rfades cuando iba de camino a Jerusalén, se enteré con todos los
detalles del papel desempefiado por ellos durante las invasiones per-
sas. Impresionado también, quizd, por una inconcreta profecia que
anunciaba que una raza circuncisa arruinatfa el Imperio, ordend el
bautismo obligatorio de todos los judios que vivieran dentro del terri-
torio imperial y esctibié a los reyes de Occidente instdndoles a se-
guir el ejemplo. La orden fue imposible de ejecutar, pero dio a los
celosos cristianos una excelente oportunidad para la matanza de la
taza odiada. El dnico resultado final fue el de que aumentara el re-
sentimiento de los judios contra el gobierno imperial 2. Luego el
Emperador se zambullé en las peligrosas aguas de la teologia cristia-
na. El patriatca Sergio de Constantinopla, monofisita sitio de naci-
miento, habfa desarrollado paulatinamente una doctrina que, segin
crefa, podria reconciliar 2 monofisitas y ortodoxos. Heraclio la apro-
bé, vy la nueva doctrina, conocida en {a historia como monoenergis-
mo, se promulgé en todo el Imperio en cuanto se terminaron las
guerras persas. Mas, a pesar del apoyo del Emperador y del patriarca
y de la cautelosa aprobacién del Romano Pontifice, Honotio, la doc-
trina fue universalmente impopular. La jerarquia monofisita la re-
chaz6 en el acto. La mayorfa de los ortodoxos, guiada por el gran
mistico M4ximo el Confesor, en Constantinopla, y por Sofronio, en
Oriente, la encontrdé inaceptable., Heraclio, con mds entusiasmo que
tacto, intenté tenazmente imponerla a todos sus sibditos. Aparte de
sus cortesanos y de algunos armenios y libaneses, llamados mds tarde
matonitas, no gané adeptos. Heraclio modificé postetiormente su
doctrina; su Ekthesis, publicada en 638, propugnaba, también sin
fruto, el monotelismo. Todo el episodio, que no acabé de aclararse
hasta después del sexto Concilio ecuménico, en 680, no hizo més que

" El Concilio de Ctesifén se describe en Sebeos, pigs. 18992, y Anon.
Guidi, pdg. 20. Este tal vez exagere el papel de los nestorianos y su éxito.

7 Una versién completa, con referencias, se halla en Bréhier, op. cit., pi-
ginas 108-11. Tedfanes, ad ann, 6120, pdgs. 328-9, y Eutiquio, col. 1089, son
las fuentes principales, El decreto ordenando el bautismo de los judfos estd
recogido en Dolger, Regesten, mim. 206, vol. I, pag. 24. Véase también la
Doctrina Jacobi, editada por Bonwetsch, pig. 88.
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contribuir a la amargura y confusién que estaban arruinando a los
cristianos de Oriente ¥,

Cuando Heraclio se hallaba en Constantinopla, en 629, recibien-
do embajadas de felicitacién desde lugares tan distantes como Fran-
cia y la India, se dice que llegd para él una carta dirigida por un
jefe 4rabe que se llamaba a s{ mismo Profeta de Dios, y que rogaba
en ella al Emperador a unirse a su fe. Cartas parecidas fueron envia-
das a los reyes de Petsia y de Abisinia y al gobernador de Egipto.
La leyenda es probablemente apécrifa. No parece verosimil que
Heraclio conociese por entonces los grandes acontecimientos que es-
taban revolucionando la penfnsula ardbiga. A principios del siglo vir
Arabia estaba ocupada por cierto ndmero de tribus andrquicas e in-
dependientes, algunas némadas, otras agricolas y unas pocas que vi-
vian en las ciudades comerciales situadas a lo largo de las rutas de
las caravanas. Era un pafs id6latra. Cada zona tenia sus {dolos par-
ticulares, pero el mds sagrado de todos era la kaabah, en La Meca, la
ciudad comercial mds importante. Sin embargo, la idolatrfa estaba
declinando, ya que misioneros judfos, cristianos y zorodstricos ha-
bfan laborado durante mucho tiempo en el pafs, Los zorodstticos
s6lo habfan tenido éxito en la parte oriental del Norte y mds tarde
en el Sur. Los judios tenfan sus colonias en muchas ciudades de Ara-
bia, especialmente en Medina, y habfan logrado convertir a un cierto
nimero de 4rabes. Los resultados mds amplios correspondieron a los
cristianos. El cristianismo ottodoxo tuvo sus secuaces en Sinaf vy en
Petra, Los nestorianos, isual que los zorodstricos, se hallaban donde
habia proteccién petsa. Pero los monofisitas tenfan congregaciones
hasta los iltimos confines de las grandes rutas de caravanas, incluso
en el Yemen y el Hadramaut; al mismo tiempo, muchas tribus im-
portantes en los limites del desierto, tales como los Banii Ghassan
y los Banii Taghlib, eran todas monofisitas, Los mercaderes drabes,
que viajaban a menudo por ciudades de Siria v Palestina y del Iraq,
tuvieron muchas ocasiones para conocer las religiones del mundo ci-
vilizado; por otra parte, en la propia Arabia existfa una antigua tra-
dicién monotefsta: la del banif. Coincidia todo esto con una sensible
necesidad de expansién en Arabia. Los exiguos recursos de la penin-
sula, mds exiguos avin desde que fueron destruidas las obras de rega-
dio de los himiaritas, eran insuficientes para la creciente poblacién,
Segtin registra la Historia, las poblaciones desérticas han fluido cons-

% El mejor resumen sobre monoenergismo .y monotelismo se halla en Bré-
hier, op. cit., pdgs. 111-24, 160-200. .
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tantemente hacia las tierras cultivadas de los contornos, y en ese
momento la presién era particulatmente fuerte .

El genio tremendo y peculiar de Mahoma se adaptaba exacta-
mente a estas circunstancias. Procedia de la ciudad santa de la Meca,
y era un miembro pobre de su gran clan, los qoraishitas. Habia via-
jado y visto el mundo y estudié sus religiones. Se sintié particular-
mente atraido por el cristianismo monofisita; pero la doctrina de la
Trinidad pateciale incompatible con el monotefsmo puro que él ad-
miraba en la tradicién del hawif. La doctrina que él mismo desarro-
116, si bien no rechazaba categéricamente el cristianismo, fue una
forma modificada y simplificada mucho mds aceptable para su pue-
blo. Su éxito como jefe religioso se debid, sobre todo, a su completo
conocimiento de los 4rabes. El mds capacitado con mucho entre to-
dos ellos, supo distinguir claramente entre sus sentimientos y sus
prejuicios. Ademds, posefa un tacto politico extraordinario. Este con-
junto de cualidades le permitié, en el plazo de diez afios, construir
de la nada un imperio que estaba en condiciones de conquistar el
mundo. En 622, afio de la Hégira, sus tnicos secuaces eran los que
convivian con él y un pequefio grupo de amigos. En 632, afio de su
muerte, era el sefior de Arabia, y sus ejércitos estaban trasponiendo
las frontetas. El surgimiento repentino de aventureros no es raro en
Oriente, aunque su caida suele ser igual de repentina. Mahoma, sin
embargo, dejé una otganizacién duradera, cuya permanencia estaba
garantizada por el Corén. Esta destacada obra, reunida pot el Pro-
feta como la Palabra de Dios, no sélo contiene méximas e historias
edificantes, sino también las normas para la conducta en la vida y
para el gobierno de un imperio, y un completo cédigo de leyes. Era
lo suficientemente sencillo para que lo aceptaran sus contempotrineos
drabes, v a la vez lo suficientemente universal para cubrit las nece-
sidades del gran imperio que iban a construir sus sucesotes. En
efecto, la fuerza del Islam radica en su sencillez. Habia un Dios en
el cielo, un jefe de los fieles para reinar en la tierra y una ley, el
Corén, por la cual reinasfa. Al contratio del cristianismo, que siem-
pre predicéd una paz que nunca logré, el Islam se presentd, sin rubot
alguno, con un alfanje %,

El alfanje atacé a las provincias del Imperic tomano incluso en

" Véase Browne, op. cit., cap. I, v Lammens, L’Arabie Occidentale avant
UHegire, passim.

¥ Ta relacién critica mds completa sobre Mahoma y el comienzo del Islam
se halla en Caetani, Annali dell’Islam, vol. L. Véase también el articulo «Mu-
hamed», de Buhl, en la Encyclopaedia of Islam. Para un examen de la influencia
de los monofisitas sobre el Islam, véase Grégoire, «Mahomet et le Monophysis-
me», en Mélanges Charles Diebl, vol. 1, pigs. 107-19.
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vida del Profeta, con algunas pocas incursiones, y no muy victorio-
sas, en Palestina, Bajo el mando del sucesor de Mahoma, Abu Bakr,
la politica de expansién se hizo evidente. La conquista de Arabia se
completé mediante la expulsién de los petsas de su colonia de Bah-
rein, mientras un ejército 4rabe pasé por Petra, la ruta comercial de
la costa meridional de Palestina, derrotando al gobetnador local,
Sergio, en alguna parte préxima al mar Muerto, y avanzé hacia
Gaza, que se rindié después de un breve asedio. Los ciudadanos
fueron tratados con benevolencia, peto los soldados de la guarnicién
se convirtieron en los primeros mdrtires cristianos de las armas del
Islam, .

En 634, Omar sucedié a Abu Bakr, heredando también su de-
cisién de extender el poder musulmdn. Entretanto, el emperador
Heraclio, que estaba atin en la Siria septentrional, se convencié de
que habia que tomar en serio las invasiones 4rabes. Estaba escaso
de fuetzas humanas. Las pérdidas durante la guerra persa habfan sido
muy graves. Desde el fina] de la contienda habfa licenciado muchos
regimientos por razones de economia, y no existia entusiasmo por
entrar en el ejército. Por todo su Imperio habiase extendido esa at-
mésfera de fatiga y pesimismo que, tras una guerra larga y dura,
invade frecuentemente tanto a los vencedores como a los vencidos.
A pesar de esto, envi6 a su hermano Teodoro al frente de las tropas
de la provincia de Siria para restablecer el orden en Palestina, Teo-
doro se enfrent6 con los dos ejércitos drabes principales en Gabatha
o Ajnadain, al suroeste de Jerusalén, y suftié una derrota total. Los
drabes, seguros en la Palestina meridional, avanzaron luego hacia la
ruta comercial que corria al oeste del Jordén, hacia Damasco y el
valle del Orontes. Tiberiades, Baalbek y Homs fueron cayendo en sus
manos sin combate, y Damasco capituld, tras un breve sitio, en
agosto de 635. Heraclio empez6 a alarmarse seriamente. Con alguna
dificultad envié dos ejércitos hacia el Sur. Uno se habfa formado con
levas armenias, al mando del principe armenio Vahan, y con gran
mimero de drabes cristianos, capitaneados por un jeque de los Bani
Ghassan. El otro lo mandaba Teodoro Tritirio y constaba de tropas
muy mezcladas. Ante las noticias de su aproximacién, los musulma-
nes evacuaron el valle del Orontes y Damasco y se retiraron hacia
el Jord4n. Tritirio los alcanzé en Jabbia, en el Hauran, pero fue
derrotado, Consiguib, sin embargo, conservar una posicién sobre el

16 Tebfanes, ad ann. 6123-4, pdgs, 335-6; «Tomds el Presbiteror, en Corpus
Seriptorum Christianorum Ovrientalium, Scriptores Syri, vol. IV, pdg. 114;
Miguel el Sirio, vol. II, pdg. 413. El relato de los mdrtires de Gaza se halla
en Pasio LX Martyrum et Legenda Sancti Floriani, ed, por Delehaye en Andlecta
Bollandiana, vol. XX111, pdgs. 28%-307.
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tfo Yarmuk, al surceste del mar de Galilea, hasta que se le pudo
reunir el ejército de Vahan, Alli, el 20 de agosto de 636, en medio
de una cegadora tempestad de arena, fue librada la batalla decisiva.
Los ctistianos tenfan el ejército mds numeroso; pero los drabes eran
superiores en la maniobta; y, en medio del combate, el principe
ghassanida y doce mil 4rabes cristianos se pasaron al enemigo. Eran
monofisitas y odiaban a Hetaclio; y la soldada se les debia desde
varios meses, La traicién fue ficilmente preparada. Aseguré el éxito.
La victoria musulmana fue completa, Trititio y Vahan murieron con
casi todos sus hombres. Palestina y Siria yacian abiertas a los con-
quistadores ¥,

Heraclic halldbase en Antioquia cuando le llegaton las noticias
de la batalla, Estaba totalmente abatido; era la mano de Dios la que
se abtfa para castigatle por su matrimonio incestuoso con su sobrina
Martina. No tenia ya ni los hombres ni el dinero para seguir defen-
diendo la provincia. Después de celebrar solemnes rogativas en la
catedral de Antioquia, se dirigié hacia la costa y embarcé para Cons-
tantinopla, exclamando amargamente, cuando se alejaba de Ia pla-
ya: «Adids, un largo adi6s a Siria» 8,

Los 4rabes ocuparon rdpidamente todo el pais. Los cristianos
heréticos se sometieron a ellos sin vacilacién. Los judios les presta-
ron ayuda activa, sitviéndoles de guias. Solamente en las dos grandes
ciudades de Palestina, Cesarea y Jerusalén, hubo una resistencia or-
ganizada, igual que en las fortalezas de Pella y Dara, en la frontera
persa. En Jerusalén, ante las noticias del Yarmuk, Sofronio habia re-
parado las defensas de la ciudad. Después, conociendo que el enemi-
go habia llegado a Jericd, recogi6 las santas reliquias de Cristo y las
envié de noche hasta la costa para que fueran trasladadas a Cons-
tantinopla. No deberian caer nunca méds en manos de infieles, Jeru-
salén soportd un sitio de méds de un afio. Cesarea y Dara resistieron
hasta 639. Por entonces eran posiciones aisladas. La metrépoli de

17 Para la batalla de Ajnadain, Tedfanes, ad ann, 6125, pégs. 336-7; Sebeos,
pag. 165, Tedfanes llama al lugar de la batalla «Gabitha»; Sebeos, cuyo relato
es algo confuso, «Rabboth-Moab», Para la batalla del Yarmuk, Tedfanes, ad
ann. 6126, pdgs. 337-8; Nicéforo, pdgs. 23-4; Miguel el Sirio, vol. 11, pags. 420-4;
Sebeos, pdgs. 166-7; Eutiquio, col. 1097. Las fuentes 4rabes se hallan resu-
midas en Pernice, op. cit., pigs. 279-81 (véase también 7bid., pag. 321, sobre la
localidad de la batalla),

' El relato de las rogativas celebradas por Heraclio y de la despedida se
halla en Miguel el Sirio, vol. II, pdg. 424, quien le acusa injustamente de
haber saqueado los tesoros de las cindades sirias antes de partir. La tradicién
de su derrotismo se repite en Apapius, Kitah al-Unvan, pag. 471, donde se dice
que se negd a combatir contra la voluntad de Dios. Segin Nicéforo, pig. 23,
Teodoro atribuia los desastres al matrimonio incestuoso del Emperador con su
sobrina.
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Otiente, Antioquia, habia caido el afio anterior; y todo el pais, desde
el istmo de Suez hasta las montafias de Anatolia, estaba en manos
de los musulmanes ®,

Entretanto, habian destruido al antiguo rival de Roma, Persia.
Su victoria en Kadesiah, en 637, les dio el dominio del Iraq, y una
nueva victoria, al afio siguiente, en Nekhavend, los convirtié en due-
fios de 1a meseta irania. El rey Yazdegerd III, el ultimo de los sa-
sdnidas, resistié en Khorassan hasta 651. Por entonces los 4rabes
habfan llegado a sus ftonteras orientales sobre el Oxus y las coli-
nas de Afghan®.

En diciembre de 639, el general musulmin ’Amt, con cuatro mil
hombres, invadié Egipto. La administracién de la provincia habia
sido cadtica desde el fin de la ocupacién persa; y el entonces gober-
nador, el patriarca Cito, de Alejandtia, no era menos estulto que
corrupto. Converso procedente del nestorianismo, habiase constitui-
do en el principal seguidor de las doctrinas monotelitas del Empera-
dot, que pretendia imponer a los mal dispuestos coptos. Tan odiado
era su gobietno, que a "Amr no le costé esfuerzo alguno el encontrar
aliados entre sus sdbditos. A principios de 640, ’Amr entr§ en la
gran fortaleza fronteriza de Pelusio, después de un sitio de dos me-
ses. Allf recibié refuerzos del Califa. Después avanzé sobre Babilonia
(antigua Cairo), donde se habia concentrado la guarnicién imperial.
Una batalla en Heliépolis, en agosto de 640, obligd a los romanos a
retirarse a la ciudadela de Babilonia, que resistié hasta abril de 641,
Entretanto, los drabes ocuparon el Egipto superior. Caida Babilonia,
’Amr marché, a través del Fayyum, de donde habian huide el gobet-
nador y la guarnicién, hacia Alejandria. Ciro habia sido llamado ya a
Constantinopla, donde existian justificadas sospechas de presuntos
acuerdos traidores con ’Amr. Pero Heraclio murié en febrero, y su
viuda, la emperatriz regente Martina, sentfase demasiado insegura en
Constantinopla como para pensar en defender Egipto. Ciro fue en-
viado de nuevo a Egipto para llegar a los acuerdos que pudiera. En
noviembre visité a Amr en Babilonia y firmé la capitulacién de
Alejandrfa. Mas, entretanto, Martina habia sido destronada y el nue-
vo gobjerno no reconocié a Cito ni la validez de su tratado. ’Amr,

1%

Véase Caetani, op. cit,, vol. III, pdgs. 1119 y sigs., v De Goeje, Mémoire
sur la Conquéte de la Syrie, passim; Pernice, op. cit., pags. 267-89; Kulakovsky,
op. cit,, vol. III, pdgs. 152-6, El papel desempefiado por los judios se destaca
en todas las fuentes originatias, especialmente Sebeos, pigs. 173-4;, y en la Doc-
trina Jacobi, pigs. 86-8, esctita por un judio de Constantinopla que se hallaba
por entonces en Cartago.

B Caetani, op. cit.,, vol. 111, pdgs. 629 y sigs.; Christensen, L'Iran sous les
Sassanides, pags. 494-503.
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por su parte, ya habfa roto el convenio al invadir la Pentdpolis y
Tripolitania. Parecia, no obstante, imposible mantener Alejandria,
cuando todo el resto de Egipto se hallaba ya en manos é4rabes. La
ciudad capitulé en noviembre de 642. Pero atin no se habia petdido
toda esperanza, En 644 llegaron noticias de que 'Amr habfa caido en
desgracia y que se le habia llamado a Medina. Un nuevo ejército fue
enviado por mar, desde Constantinopla, y sus fuerzas recuperaron
facilmente Alejandria, a principios de 645, y marcharon después so-
bre Fostat, la capital que 'Amr habfa fundado cerca de Babilonia.
‘Amr regresé a Egipto y derroté a las fuerzas imperiales cerca de
Fostat. Su general, el armenio Manuel, se replegé sobre Alejandria.
Decepcionado por la total indiferencia de la poblacién cristiana ante
su intento de reconquistar el pais para la Cristiandad, no hizo nin-
gin esfuerzo por defender la ciudad, sino que se embarcé con rumbo
a Constantinopla. El pattiarca copto Benjamin devolvié a ’Amr la
ciudad de Alejandria . ,

Egipto se perdié para siempre. Hacia el 700, el Africa romana
habia pasado a manos de los 4rabes. Once afios después ocuparon
Espafia. En €l afio 717, su imperio se extendia desde los Pirineos a
la India central y sus guerteros estaban martilleando las murallas de
Constantinopla.

? Bréhier, op. cit., pags. 134-8, 152-5; Amélineau. «La Conquéte de I'Egyp-
te par les Arabes», en la Revye Historigue, vol. CXIX, pdgs. 275-301. El re-
lato completo que se halla en Butler, The Arab Conguest of Egypt, aunque
superado en algunos aspectos, es atin 1til.



Capitulo 2
EL REINADO DEL ANTICRISTO

«... en nuestro puesto de espeta aguardames a
un pueblo que no nos podia salvar.»

(Lamentaciones, 4, 17.)

Los cristianos de Oriente aceptatron de buen grado la dominacién
de sus sefiores, los infieles. Realmente, no podian hacer otra cosa.
Habia poca probabilidad ahora de que Bizancio pudiera tesurgir,
como en los dfas de los persas, para rescatar los Santos Lugares. Los
drabes, mds prudentes que los persas, no tardaron en consttuir una
flota, con base en Alejandria, que privé a los bizantinos de su activo
més importante, el dominio de los mares. En tierra podrian retener
la ofensiva cerca de tres siglos. Parecfa insensato esperar el rescate
por parte de los principes de la Cristiandad.

Tampoco las sectas heréticas hubiesen recibido bien el rescate. El
cambio de gobierno les habia proporcionado alivio y satisfaccién,
El patriarca jacobita de Antioquia, Miguel el Sirio, escribiendo cin-
co siglos después, en la época de los reinos latinos, reflejaba la vieja
tradicién de su pueblo diciendo que «el dios de la venganza, el Gnico
todopodetoso..., hizo surgir del Sur a los hijos de Ismael para librar-
nos, gracias a ellos, del poder de los romanos». Esta liberacién,
afladia, «no eta poca ventaja para nosotros» !, Los nestotianos coin-

' Miguel el Sitio, vol. T1, p4gs. 412-13 (texto sirio, pdg. 412).
34
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cidian en estas opiniones. «Los corazones de los cristianos —escribia
un anénimo cronista nestotiano— se regocijaron con la dominacién
de los 4rabes: jque Dios la fortalezca y la haga prosperar!» 2 Los
coptos de Egipto tenfan mds sentido critico; peto su animosidad
se dirigié contra el cruel conquistador ’Amr, y contra su espiritu
traidor y sus exacciones, mds que contra su pueblo y su religién .
Incluso los ortodoxos, considerdndose libres de. la persecucién que
temian y pagando impuestos que, a pesar de la jixya exigida a los
cristianos, eran mucho més bajos que los de tiempos bizantinos, se
hallaban poco inclinados a discutir su suerte. Algunas tribus de las
montafias, los mardaitas del Libano y del Tauro, sostuvieron la lu-
cha; sin embargo, luchaban mds por espititu de desobediencia y de
orgullo que pot la Fe,

La conquista 4drabe aspiré a mantener permanentemente a las
iglesias de Oriente en las mismas condiciones en que se hallaban en-
tonces. Al contrario de lo que hizo el Imperio cristiano, que intentd
imponet pot la fuetza la uniformidad religiosa a todos sus ciudada-
nos —ideal nunca alcanzado, pues los judios ni pudieron ser conver-
tidos ni expulsados—, los drabes, igual que antes los persas, estaban
dispuestos a aceptar minorias religiosas, con tal de que pertenecieran
a un pueblo de las Escrituras. Los cristianos, juntamente con los
judios y los seguidores de Zoroastro, llegaton a ser dhimmis, o pue-
blos protegidos, y la libertad de culto estaba garantizada por e] pago
de la jizya, que empezd por ser un impuesto de capitacién, aunque
pronto se transformé en un impuesto para obtener la exencién del
setvicio militat, y al cual se agregé un nuevo impuesto territorial, el
kharaj. Cada secta recibia el trato de milet, es decir, de comunidad
semiauténoma dentro del estado, y se hallaba bajo el mando de su
jefe religioso, el cual era responsable de la buena conducta de sus
fieles ante el gobierno del Califa. Cada una de las comunidades podia
seguir conservando los lugares de culto que hubiese poseido en la
época de la conquista, disposicién que fue mucho mis favorable para
los ortodoxos que pata los cristianos heréticos, pues Heraclio habfa
testaurado recientemente muchas iglesias para aquéllos. La tltima
ordenanza no fue observada estrictamente. Los musulmanes se apro-
piaron de ciertas iglesias cristianas, tales como la gran catedral de
San Juan, en Damasco, y periddicamente destrufan muchas otras; al

* Crénica de Seest, parte 11, § XCIV, en Patrologia Orientdlis, vol. XIII,
pégina 582.

® Juan de Nikiu, pdgs. 195, 200-1.

* La anarquia de los mardaitas en tiempos del califa Moawiya se describe
en Tedbfanes, ad ann, 6169, pdg. 355 (véase también Sathas, Bibliotheca Graeca
Medii Aevi, vol. 11, pdgs. 45 y sigs.).
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mismo tiempo se construian continuamente iglesias y sinagogas en
gran ndmero. En efecto, los juristas musulmanes postetiores conce-
dieron a los dbimmis el derecho a construir edificios y templos,
siempre que no fueran mds altos que los musulmanes y que el tafido
de sus campanas y el culto no llegaran a ser ofdos por los musulma-
nes. No hubo, sin embargo, ningtin relajamiento en la norma de que
los dbimmis llevaran atavios distintivos y en la que les prohibia
montar a caballo; tampoco podian, en ningin caso, ofender publica-
mente las précticas musulmanas, ni intentar convertir musulmanes,
ni casarse con sus mujeres, ni hablar con ligereza del Islam; y tenian
que permanecer leales al Estado’.

El sistema del milet establecia una concepcién algo distinta de lo
que se habfa entendido por nacionalidad. El nacionalismo en Oriente
estuvo basado, durante muchos siglos, no en una raza, salvo en el
caso de los judios, cuyo exclusivismo religioso habfa conservado su
sangre casi pura, sino en una tradicién cultural y en posiciones geo-
grificas e inteteses econémicos. Ahora la fidelidad a una religién se
convertia en el sustitutivo de la lealtad nacional. Un egipcio, por
ejemplo, no se consideraba como ciudadano de Egipto, sino como
musulmén, como copto o como ortodoxo, segiin el caso. Era su re-
ligién o su milet lo que detetminaba su fidelidad. Esto daba a los
ortodoxos una ventaja sobre las sectas heréticas. Eran conocidos atin
como melquitas, los hombres del emperador; y ellos se consideraban
a sf mismos como tales. Una necesidad cruel podia habetlos colocado
bajo el dominio del infiel, cuyas leyes estaban obligados a obedecer;
pero el emperadot era el virrey de Dios en la tierra y su verdadero
soberano, San Juan Damasceno, que fue funcionario civil en la corte
del Califa, siempre se dirigfa al Emperador, aunque estaba en violen-
to desacuerdo con €l en materias de teologia, como a su sefior y
duefio, mientras aludfa a su jefe efectivo solamente con el titulo de
emir. Los patriarcas otientales, escribiendo en el siglo 1x al empe-
rador Teébfilo para protestar contra su politica religiosa, usaban tér-
minos analogos. Los emperadores aceptaron la responsabilidad. En
todas sus guetras y relaciones diplomdticas con los califas no perdfan
de vista el bienestar de los ortodoxos allende sus fronteras. No era
una cuestién administrativa. No podian inmiscuirse en el gobierno
cotidiano en pafses musulmanes; ni tampoco tenia jurisdiccién algu-
na el patriarca de Constantinopla sobre sus colegas orientales, Era
una expresion sentimental, no obstante poderosa, de la continuidad

¢ Encyclopaedia of Islam, articulos «Djizya», de Becker, y «Kharadj», de
Juyn Boll; Browne, op. cit,, cap. V; Tritton, The Caliphs and their non-Muslim
Subjects, cap. XV; Vincent y Abel, op. cit, vol. II, pdgs. 935-44.
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de la idea de que el cristianismo era uno e indivisible, y de que el
emperador era el simbolo de su unidad®.

Las iglesias heréticas no contaban con semejante protector secu-
lar. Dependfan por completo de la buena voluntad del califa, y, en
consecuencia, se vieron afectados su influencia y su prestigio. Por
otra parte, sus herejias se habfan debido, en su origen, al deseo de
los orientales de simplificar el credo y las précticas del cristianismo.
El Islam, que estaba lo suficientemente cerca de la doctrina cristiana
como para que muchos lo considerasen nada mds que como una for-
ma avanzada del cristianismo, y que ahora tenia la gran ventaja so-
cial de ser la fe de la nueva clase gobernante, resulté ficilmente
aceptable para muchos de ellos. No hay ninguna prueba de que hu-
biese habido muchos conversos del cristianismo al Islam; pero es
evidente que la gran mayoria de estos conversos fue arrancada del
campo de las herejfas y no del de los ortodoxos. Al cabo de un siglo
de la conquista, Siria, cuya poblacién habia sido predominantemente
cristiana herética, era casi totalmente un pafs musulmén; sin embat-
go, el nimero de ortodoxos se habia reducido muy poco. En Egipto,
los coptos, a causa de su tiqueza, petdieron terteno menos répida-
mente; no obstante, era una batalla perdida. Por otra parte, la exis-
tencia continuada de los herejes estaba asegurada por el sistema de
milet, que, al estabilizar su posicién, hizo imposible cualquier unién
de las iglesias.

El crecimiento del Islam en Siria y Palestina no se debié a la
sibita afluencia de 4rabes del desierto. Los ejércitos de los conquis-
tadores no habian sido muy numerosos. No disponfan de mucho mds
gue de una casta militar superpuesta a la poblacidén existente. La
composicién racial de los habitantes del pafs habfa cambiado nota-
blemente. Los ciudadanos y los aldeanos, tanto si aceptaban el Islam
como si segufan siendo cristianos, pronto adoptaron Ia lengua 4rabe
para todos los asuntos corrientes; y nosotros llamamos ahora a sus
descendientes, por antonomasia, 4tabes; pero estaban formados por
una mezcla de muchas razas, de las tribus que habfan habitado en el
pafs mucho antes de que Israel saliera de Egipto, amalekitas, o jebu-
seos, o moabitas, o fenicios, y de tribus como los filisteos, que ha-
bfan estado casi al mismo tiempo, y de los arameos, que, a través de
lo que registra la Historia, habian penetrado lenta y casi impercep-
tiblemente en el pais en la zona agticola, y de aquellos judios que,
como los primeros apéstoles, habian abrazado la Iglesia de Cristo.
Unicamente los judios practicantes permanecian etnolégicamente

¢ Véase Runciman, «The Byzantine ‘Protectorate’ in the Holy Landw, en
Byzantion, vol, XVIII, pigs. 207-15.
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diferenciados, y también su pureza racial se hallaba levemente me-
noscabada. En Egipto, el tronco hamitico estaba menos mezclado;
peto se habfa aumentado por matrimonios entre nativos e inmigran-
tes de Siria, de los desiertos, del Nilo superior y de las costas de
toda la cuenca mediterrdnea,

La inmigracién 4rabe habia llegado inevitablemente a su punto
culminante en las zonas limitrofes con el desierto y en las ciudades
surgidas a lo largo del itinerario de las rutas de las caravanas. La
decadencia de los mediterrdneos en el comercio marftimo, como con-
secuencia de la conquista, dio a estas ciudades, de preponderante
poblacién musulmana, una importancia mayor que la de las ciudades
helenisticas préximas a la costa. Alejandria era el dnico gran puerto
que los 4rabes mantenfan en el Meditertdneo. Allf, y en las ciudades
helenfsticas de Siria, los ctistianos seguian siendo muchos, tal vez
més numerosos que los musulmanes. Habia, aproximadamente, Ia
misma diferencia en el campo sirio. Las Hanuras y los valles del in-
terior fueron haciéndose, de manera creciente, musulmanes; pero
entre el Libano y el mar predominaban vatrias sectas cristianas. En
Egipto se advirtié una diferencia més acusada entre la ciudad y el
campo. Los fellabas fueron gradualmente convertidos al Islam, pero
los habitantes de las ciudades segufan siendo, en su mayotfa, cristia-
nos. En Palestina la diferenciacién era mds atbitraria. Mientras gran
parte del campo abrazé el islamismo, muchas aldeas se aferraban a
la antigua fe. Ciudades de especial significacién para los cristianos,
tales como Nazaret o Belén, eran casi exclusivamente cristianas; y
en la misma Jerusalén, a pesar del intetés de los musulmanes por
ella, los cristianos segufan siendo mayoria. Los cristianos de Pales-
tina eran casi todos del milet ortodoxo. Ademds, habfa importantes
colonias de judios en Jerusalén y en varias ciudades menores, como
Safed y Tiberiades. La principal ciudad musulmana era la nueva ca-
pital administrativa, Ramleh. La poblacién de Siria, Palestina y
Egipto permanecié agrupada en este esquema aproximativo durante
los cuatro siglos siguientes”.

El quinto de los califas, Moawiya el Omeya, habfa sido goberna-
dor de Siria, y, después de su subida al trono en el afio del Sefior
de 660, establecid su capital en Damasco, Sus descendientes reinaron
en la nueva capital cerca de un siglo. Fue aquél un periodo de pros-
peridad para Sitia y Palestina. Los califas omeyas fueron, con escasas
excepciones, hombres de una capacidad poco corriente y de una to-

7 Para la estructura de la sociedad en Palestina y Siria bajo los califas,
véase Le Strange, Pdlestine under the Moslems, passim; Gaudefroy-Demombynes
y Platonov, Le Monde Musulman, pégs. 233-47; Browne, op. cit, cap. V;
O'Leary, How Greek Science passed to the Arabs, pégs. 1359,
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lerancia amplisima. La presencia de su cotte en la provincia aseguré
a ésta un buen gobierno y una intensa actividad cometcial, y dieron
alas a la cultura con que se habfan encontrado. Era ésta una cultura
helenistico-cristiana, influida por gustos e ideas que solemos asociar
con el nombre de Bizancio. Los cristianos de habla griega fueron em-
pleados como funcionarios. Durante muchas décadas las cuentas del
estado se llevaron en griego. Artistas y artesanos ctistianos trabaja-
ban para los califas. La Cdpula del Pefiasco, en Jerusalén, terminada
para el califa Abdul-Malik, en 691, es el ejemplo supremo del estilo
de rotonda en edificios de la arquitectura bizantina. Sus mosaicos y
los atin mds hermosos del patio de la Gran Mezquita de Damasco,
ejecutados para su hijo, Walid I, se hallan entre los logros mds refi-
nados del arte bizantino, Hasta qué punto fueron la obra de artesa-
nos hativos y hasta qué punto recibieron la ayuda de técnicos y ma-
terial que Walid importé con toda seguridad de Bizancio, es un tema
sujeto a discusién. Estos mosaicos respetaban cuidadosamente la
prohibicién del Profeta de representar setes vivos. Pero en sus pala-
cios campestres, discretamente apartados de los ojos de los inflexibles
mullahs —por ejemplo, en el cazadeto de Kasr al-Amra, en las este-
pas més alld del Jorddn—, los omeyas permitieron libremente la pin-
tura de frescos representando la forma humana, incluso el desnudo.
Su gobietno, en efecto, no constituyé ninguna intertupcién en el
Oriente Medio para el desartollo de la cultura helenistica; ésta llegd
entonces a su mds espléndido, si bien tltimo, florecimiento ®.

Los ctistianos no tenfan, pot tanto, ningin motivo para lamen-
tar el triunfo del Islam. A pesar de algdn breve y citcunstancial co-
nato de persecucién, y a pesar de algunas ordenanzas humillantes,
habifan salido mejor parados que bajo el gobierno de los emperadotes
cristianos, El orden se mantenia mejor. El comercio marchaba bien
y los impuestos eran muchisimo mds bajos. Ademds, durante la ma-
yor parte del siglo vin, el emperador cristiano era un hereje, un ico-
noclasta, un opresor de todos los ottodoxos que rendfan culto a las
imdgenes sagtadas. Los buenos cristianos eran mds felices bajo el go-
bierno de los infieles.

Pero este petiodo de felicidad no duré mucho. La decadencia de
los omeyas y las guertas civiles que dieron como resultado el estable-
cimiento de los califas abasidas en Bagdad, en 750, llevaron el caos

® Para la civilizacibn omeya, véase Diehl y Marcais, Le Monde Oriental
de 395 & 1081, pdgs. 335-44, y Lammens, Etudes sur la Siécle des Ommayades.
Para su arte, véase Creswell, Early Muslim Architecture, especialmente el cap. V,
sobre los mosaicos, de M. van Berchem. Para edificios aislados, véase Richmond,
The Dome of the Rock, y los dos voldmenes Kuseir Amra, publicados por Ia
Kaiserliche Akademie der Wissenschaften de Viena.
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a Siria y Palestina. Gobernadores locales, sin escrdpulos e incontrola-
dos, sacaban dinero de la confiscacién de iglesias, que después tenian
que rescatar los cristianos. Se produjeron oleadas de fanatismo, con
petsecuciones y conversiones forzadas®. La victoria de los abasidas
significé la vuelta al orden; peto existia una diferencia. Bagdad estaba
lejos. Habfa menos vigilancia sobre la administracién provincial. El
comercio era atn activo a lo largo de las rutas de las caravanas; pero
no habfa grandes mercados para darle impulso local. Los abasidas
eran, como musulmanes, mds rigidos que los omeyas. Eran menos
tolerantes con los cristianos. Aunque también ellos provenian de una
cultura anterior, ésta no era helenistica, sino persa. Bagdad se hallaba
en ¢l antiguo territorio del reino sasdnida. Los persas recibieron Ios
primeros puestos en el gobierno. Se adoptaron los ideales persas en
el arte y las costumbres petsas en la vida cotidiana. Igual que con
los omeyas, siguieron utilizdndose funcionarios cristianos. Pero estos
cristianos eran, con pocas excepciones, nestoriancs, cuya mirada se
dirigfa hacia Oriente y no hacia Occidente. La corte abasida tenia,
en conjunto, més interés por las cuestiones intelectuales que la de los
omeyas. Los nestotianos se aplicaron libremente a la traduccién de
obras filoséficas y técnicas de la antigua Grecia; y se fomenté la ve-
nida de cientfficos y matemdticos de Bizancio, para ensefiar en las
escuelas de Bagdad. Pero este interés no pasaba de ser supetficial. La
civilizacién abasida no se sintié fundamentalmente interesada por el
pensamiento griego, sino mds bien siguid las tradiciones recibidas de
los reinos de Mesopotamia y de Irdn. Unicamente en Espafia, adon-
de habian ido a refugiarse los omeyas, siguié perviviendo el helenis-
mo dentro del mundo musulmin. -

No obstante, los cristianos, en su mayotfa, no fueron desgraciados.
bajo los abasidas. Algunos escritores musulmanes, tales como al-Jahiz,
en el siglo 1%, les dirigieron violentos ataques; pero esto se debia a
gue eran demasiado prdsperos y se habfan vuelto arrogantes y descui-
daban las ordenanzas promulgadas contra ellos . El patriarca de Je-
rusalén, escribiendo por la misma época a su colega de Constantino-
pla, dice de las autoridades musulmanas que «son justas y no nos
hacen ningiin dafio ni nos muestran ninguna violencia» . Su justicia
v comedimiento eran a menudo notables. Cuando, en ¢l siglo x, las

* Diehl y Marcais, op, cit., pigs. 345-8; Gaudefroy-Demombynes y Plato-
nov, op. cit., pags. 260-8.

o " AlYahiz, Three Essays, ed. de Finkel, pdg. 18. Labourt, De Timotheo I,
Nestorianorum Patriarcha, pigs. 33-4, nos da noticias de la influencia ejercida
por los nestorianos en la corte del Califa,

" Carta de Teodosio de Jerusalén a Ignacio de Constantinopla, en Mansi,
Concilia, vol. XVI, pdgs. 26-7,
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cosas iban mal para los drabes en sus guertas contra Bizancio, y la
masa 4rabe atacaba a los ctistianos, airada por su nototia simpatia
hacia el enemigo, los califas siempre les indemnizaban por los dafios
recibidos. La razén habria podido ser el miedo al renaciente poder
del emperador, que por entonces tenfa dentro de sus dominios a
muchos musulmanes, a los que podfa perseguir, en venganza 2. Las
iglesias ortodoxas, apoyadas por potencias extranjeras, habfan tenido
siempre una posicién privilegiada. A principios del siglo %, el catélico
nestoriano Abraham IIT1, durante una discusién con el patriarca orto-
doxo de Antioqufa, dijo al gran visir: «Nosotros los nestorianos so-
mos amigos de los drabes y rezamos por sus victorias», agregando:
«Dios os libre de considerar a los nestorianos, que no tienen més rey
que el de los drabes, igual que a los gtiegos, cuyos reyes no dejan
nunca de hacer la guerra contra los 4rabes» . Pero fue el donativo
de dos mil monedas de oro, m4s que su dialéctica, lo que le permitié
ganat su causa. El dnico gtupo de cristianos contra el que se mostra-
ba una continua animosidad era el de cristianos descendientes de
drabes puros, tales como los Banti Ghassan o los Banii Tanukh. Los
miembros de esas tribus, cuando se negaban 2 convettitse a la fuer-
za al Tslam, eran obligados a cruzar la frontera y buscar asilo en Bi-
zancio .

La emigracién de cristianos al tertitorio del emperadot era ince-
sante; los musulmanes tampoco tomaron ninguna medida para fre-
narla. Parece ser que no ha existido hunca un intento continuado de
impedir a los cristianos, dentro y fuera del Califato, mantener re-
laciones estrechas entre si, incluso en tiempos de guerra. Durante la
mayor parte del perfodo abasida, el emperador de Bizancio no fue
lo suficientemente fuerte para poder hacer algo en favor de sus herma-
nos de religién. El fracaso drabe a las puertas de Constantinopla
en 718 asegutd la continuidad del Imperio; pero pasaron dos siglos
antes de que Bizancio pudiese tomar la ofensiva en serio contra los
4rabes. Entretanto, los ortodoxos de Oriente habfan descubierto un
nuevo amigo extranjero. El desarrollo del Imperio carolingio en el si-
glo vir1 no pasé inadvertido para Oriente, Cuando, a finales del siglo,
Carlomagno, en visperas de ser coronado empetador en Roma, mos-
traba un interés especial por la paz en los Santos Lugares, su

2 En 923 y 924 las turbas musulmanas destruyeron iglesias cristianas orto-
doxas en Ramleh, Ascaldn, Cesarea y Damasco; a consecuencia de ello, el califa
al-Mugtadir ayudé a los cristianos a reconstruirlas {Eutiquio, col. 1151).

© Bar Hebracus, citado en Assemani, Bibliothcca Orientalis, vol. 11, pi-
ginas 440-1.

" Baladhuri, texto drabe, pig. 142, trad. de Hitti y Murgotten, pags. 208-9.
Véase Nau, Les Arabes Chrétiens de Mésopotamie et de Syrie, pags. 106-11,
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preocupacién fue muy bien recibida. El califa Harum al-Rashid, satis-
fecho de hallar un aliado contra Bizancio, le dio toda suerte de alien-
tos para hacer fundaciones en Jerusalén y para enviar limosnas a
su Iglesia. Durante algiin tiempo, Carlos reemplazé al emperador bi-
zantino como monarca cuyo poder constitufa la salvaguardia de los
ortodoxos en Palestina, y ellos correspondfan a su caridad envidndole
expresiones honotificas de su estimacién. Pero el colapso de su Im-
perio bajo sus sucesores y el renacimiento de Bizancio hicieron que
la intervencién franca tuviera corta vida y que fuese pronto casi ol-
vidada, salvo por los albergues que habfa construido Carlos, por el
culto latino de la iglesia de Santa Marfa de los Latinos y por las mon-
jas latinas que servian en el Santo Sepulcro. El episodio, en cambio,
no fue jamds relegado al olvido en Occidente. La leyenda y la tradi-
cién lo exageraron. Pronto se pensé que Catlos habfa establecido un
protectorado legal sobre los Santos Lugares, e incluso se le atribuyé
en tiempos una peregrinacidn a Tierra Santa, Para los francos de
generaciones posteriores, su derecho a reinar en Jerusalén habfa sido
evidente y firme 5, _
Los cristianos orientales estaban mds interesados en el renacer
del poder bizantino. A principios del siglo 1x, el Imperio se hallaba
adn a la defensiva. Sicilia y Creta se abandonaron a los musulmanes,
v casi todos los afios se producia alguna incursién drabe de impo:-
tancia hasta el corazén de! Asia Menor. A mediados del siglo, so-
bre todo debido a la prudente administracién de la emperattiz re-
gente, Teodora, la flota bizantina fue teorganizada y equipada de
nuevo. Gracias a su poder, el dominio bizantino sobre la Italia ‘me-
tidional y Dalmacia se reafirmé pronto. A principios del siglo x, el
Califato abasida empezé a decaer rdpidamente. Surgieron dinastias
locales, de las que eran las principales los hamdanidas de Mosul y
Alepo y los ikshiditas de Egipto. Los primetros eran excelentes gue-
rreros y musulmanes fetvorosos, y durante una época constituyeron
un baluarte contra la agresién bizantina, Pero no podian detener el
declive del poder musulmén. Antes bien, lo fomentaron por las gue-
rras civiles. En el curso de ellas, los ikshiditas se hicieton con el domi-
nio de Palestina y de la Siria meridional. Los bizantinos se apresu-
raron a sacar ventaja de la situacién. Al principio, su ofensiva fue
cautelosa; pero hacia 945, a pesar de la destreza del principe ham-
danida Saif ad-Daula, el general bizantino Juan Curcuas habfa ganado
para el Impetio ciudades y regiones en la Mesopotamia supetior

% Véase Runciman, «Charlemagne and Palestine», en Ewnglish Historical
Review, vol, L, pdgs. 606 y ss.
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que desde hacia tres siglos no habfan visto un ejército cristia-
no . Después de 960, cuando el gran soldado Nicéforo Focas tomé
el mando del ejército imperial, las cosas fueton mds de prisa. En 961,
Nicéforo reconquisté Creta. En 962 hizo campafias en Ja frontera
ciliciana y ocupé Anazatbus y Marash (Germanicea), aislando asf a
la Cilicia musulmana. En 963, Nicéforo estaba ocupado en su pais
con el proyecto del golpe de Estado que le elevd, con la ayuda del
ejéreito v la emperatriz regente, al trono. En 964 volvidé a Oriente.
En 965 completé la conquista de Cilicia, y una expedicién enviada a
Chipre restablecié el absoluto control bizantino de la isla. En 966
realiza las campafias del Eufrates medio para cortar las comunica-
ciones entre Alepo y Mosul 7. Todo el Oriente cristiano habia des-
pertado y vefa préxima su liberacién. El patriarca Juan de Jerusalén
le escribid, incitdndole a aptesurarse a penetrar en Palestina. Pero
esta traicién puso a prueba, de una vez para siempte, la excesiva pa-
ciencia de los musulmanes. Juan fue detenido y quemado en Ia ho-
guera por la poblacién enfurecida .

~ Las esperanzas de Juan eran prematuras, En 967 y 968, Nicéforo
estaba ocupado en su frontera septentrional. Pero en 969 condujo su
ejército nuevamente hacia el Sur, directamente hacia el corazén de
Siria, Marché sobre el valle del Orontes, ocupandoe y saqueando, una
tras otra, las grandes ciudades de Shaizar, Hama y Homs, y cruzan-
do hacia la costa hasta las afueras de Tripoli. Luego volvié hacia
el Norte, dejando tras de si Tortosa, Jabala y Laodicea, en llamas,
mientras sus lugartenientes ponfan sitio a Antioqufa y Alepo. La an-
tigua metrépoli de Antioquia fue ocupada en octubre. Alepo se rin-
dié a finales del afio.

Antioqufa, donde los cristianos probablemente excedfan en nime-
ro a los musulmanes, fue absorbida por el Imperio, y parece ser que
los musulmanes fueron obligados a emigrar del territorio. Alepo,
que era casi por completo una ciudad musulmana, se convirtié en
Estado vasallo. El tratado hecho con sus gobernantes delimitaba mi-
nuciosamente las fronteras entre la nueva provincia imperial y las
ciudades tributarias. Los gobetnantes de Alepo serfan nombrados por
el emperador. El Estado vasallo tenfa que pagat grandes impuestos,
de los cuales estarfan exentos los cristianos, directamente al tesoro
imperial. Se previeron privilegios especiales y proteccién para los

16

Vasiliev, Bizancio y los drabes (en ruso), vol. 11, pdgs, 229-37. Runci-
man, The Emperor Romanus Lecapenus, pigs. 135-50.
7 Schlumberger, Un Empereur Byzantin, Nicéphore Phocas, caps. VIII y X.
% Yachya de Antioquia, en P. O., vol. XVIII, pdgs. 799-802. La fecha sc
estudia en Rosen, El emperador Basilio Bulgardctono (en ruso), pag. 351.
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mercaderes y catavanas del Impetio. Estas condiciones humillantes
parecfan presagiar el fin del poder musulmdn en Siria ¥,

Antes de que cayera Alepo, el Emperador fue asesinado en Cons-
tantinopla por la emperatriz y el amante de ésta, su ptimo Juan
Tzimisces. Nicéfoto era un hombte ctuel y desagradable. A pesar de
sus victorias, habfa sido odiado en Constantinopla por sus exacciones
financietas, su corrupcién y su amasga disputa con la Iglesia. Juan,
que ya eta conocido como general brillante, consiguié sin dificultad
ascender al trono, y se puso en paz con la Iglesia al abandonar a su
amante imperial. Pero una guerra con Bulgaria le ocupé en Europa
los cuatto afios siguientes. Entretanto, empezaba a reavivarse el Is-
lam, dirigido por la dinastia fatimita, que se establecié en Egipto y
en la Siria meridional, y que en 971 intenté incluso la reconquista
de Antioquia. En 974 Juan pudo dirigir su atencién hacia Otriente.
En el otofio de aquel afio bajé hasta la Mesopotamia oriental, ocu-
pando Nisibin y reduciendo a Mosul a vasallaje, y proyectaba atn
una matcha por sorpresa sobre Bagdad. Pero comprobé que los fati-
mitas eran enemigos més peligrosos que sus tivales abasidas, y la
primavera siguiente avanzé hacia Siria. Siguiendo el camino de Ni-
céforo seis afios antes, barrié el valle del Orontes, pasado Homs, que
rindié sin esfuerzo alguno, y Baalbek, que ocupé por la fuerza, has-
ta llegar derecho a Damasco, que le prometié iributo y humilde
alianza. De allf se dirigié a Galilea, Tiberfades y Nazaret, y, hacia la
costa, a Cesarea, Llegaron a hablarle legados de Jerusalén, con el rue-
go de evitarles los horrores de un saqueo. Pero &l no se consideraba
capaz de avanzar hacia la Ciudad Santa con las ciudades de la costa
fenicia sin ocupar y a sus espaldas. Se tretiré hacia el Norte y las fue
conquistando una por una, con excepcién de la ciudadela de Tripoli.
Llegé el invietno y el Emperador tuvo que aplazar sus esfuerzos para
la estacién siguiente. En su regreso a Antioqufa conquisté los dos
grandes castillos de las montafias Nosaiti, Batzuya y Sahyun, en los
que dejé guarnicién. Después regresé a Constantinopla. Pero su cam-
pafia no se reanudd nunca. Murié repentinamente en enero de 976 %,

Estas guerras habfan convertido de nuevo al Imperio cristiano en
la gran potencia de Oriente. Con la perspectiva de la liberacién
de los cristianos de Oriente habian adquirido adn mds la condicién de
guerras religiosas. Hasta entonces, las guerras contra los musulmanes
habfan sido guerras libradas normalmente para defender el Imperio,
y, por asi decitlo, se habfan convertido en parte de la vida cotidiana.
Aunque algunas veces a los cautivos cristianos se les brindaba la

¥ Schlumberger, op. cit., cap. XIV.
@ Schlumberger, L’Epopée Byzantine, vol, 1, cap, TV.
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opcién entre la apostasia y la muerte por parte de algin vencedor
musulmédn fandtico, y su martirio serfa debidamente recotdado y hon-
rado, estos casos eran raros. Para la opinién piblica en Bizancio no
habfa mayor mérito en morir luchando por la proteccién del Imperio
contra el 4rabe infiel que contta el bilgaro cristiano, y tampoco la
Iglesia hacia ninguna distincién. Pero tanto Nicéforo como Juan ma-
nifestaron que la lucha de ahora se libraba para gloria de la Cristian-
dad, por el rescate de los Santos Lugares y para la destruccién del
Islam. Ya cuando un emperador celebraba una victotia sobre los sa-
rracenos, los coros cantaban: «Gloria a Dios, que ha conquistado a
los sarracenos» 2!, Nicéforo sefialé que sus guetras eran guerras ctis-
tianas; en parte, tal vez, para intentar contrarrestar sus malas rela-
ciones con la Iglesia. Fracasé en su propésito de que el patriarca pro-
mulgara un decreto anunciando que los soldados que murieran en el
frente oriental moritian como mdrtires; potque la Iglesia oriental, a
pesar de las exigencias de la guerra, no disculpa plenamente el acto
de homicidio # Pero en su manifiesto insultante al Califa, que le
envi6é antes de partir para su campafia de 964, se consideraba a sf
mismo como el campedn cristiano, y amenazaba incluso con mar-
char sobre La Meca para erigir allf el ttono de Cristo #. Juan Tzimis-
ces usaba el mismo lenguaje. En la carta que escribe al rey de Arme-
nia, relatdndole la campafia de 974, dice: «Nuestro deseo eta librar
el Santo Sepulcro de los ultrajes de los musulmanes.» Cuenta cémo
evité que las ciudades de Galilea fueran saqueadas por la importan-
cia que tenfan en la historia de la fe cristiana; y, aludiendo a su fra-
caso ante Tripoli, afirma que, a no ser pot esta causa, habria ido
a la Ciudad Santa de Jerusalén para orar en los Santos Lugares %,

Los 4rabes siempre habian estado mds dispuestos a considerar la
giierra como asunto religioso; pero también ellos se habian vuelto
negligentes. Ahotra, atemorizados por los cristianos, procuraban ha-
cer revivir su fervot. En 974, los tumultos en Bagdad obligaron al
Califa, que, personalmente, no lamentaba nada las derrotas fatimitas,
a proclamar la guetra santa: una jibad %, '

' Constantino Porfirogeneta, De Ceremoniis (Ed. Bonn), vol. I, pdgs. 332-3;
editado por Vogt, vol. II, pdgs. 135-6. Las aclamaciones debieron producirse por
primera vez a consecuencia del triunfo de Miguel III sobre los sarracenos
en 863, Véase Bury, «The Ceremonial Book of Constantine Porphyrogennetos»,
en E. H. R, vol, XX1I, pig. 434,

#  Zonaras, vol. I11, pdg. 506, . .

# Schlumberger, Un Empereur Byzantin, pégs. 427-30; tomando la cita de
un manuscrito drabe en Vienne.

#  Mateo de Edesa, pdgs. 13-20.

»  Miskawaibi, The experiences of the Nations, en Amedroz y Margoliouth,
The Eclipse of the Abbasid Calipbate, vol. 11, pags. 303-5 (texto 4rabe), y val, V,
pdgs. 326-8 (traduccidn inglesa).
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Parecia que, al fin, la Tierra Santa iba a ser recuperada para la
Cristiandad. Pero los ortodoxos de Palestina esperaban en vano. Al
sucesor de Juan, el legitimo Basilio II, a pesar de haber sido un gran
guerrero, no se le ofrecié ninguna oportunidad para continuar el
avance hacia el Sur. Las guerras civiles, seguidas de una larga gue-
rra con los bidlgaros, exigieron toda su atencién. Sélo dos veces pudo
visitar Sitia, una para devolver la soberania bizantina a Alepo, en 995,
y otra para llegar hasta Tripoli, hacia la costa, en 999. En 1001 de-
cidié que serfa inttil hacer mds conquistas. Concertd una tregua de
diez afios con el Califa fatimita, y la paz asf iniciada no fue turbada
seriamente durante més de medio siglo, La fronteta entre los Im-
petios se establecié desde la costa, entte Banyas y Tortosa, hasta el
Orontes, al Sur de Cesarea-Shaizar. Alepo quedé oficialmente dentro
de la esfera de influencia bizantina; pero la dinastfa mirdasita, que
se establecié allf en 1023, pronto obtuvo la independencia de hecho.
En 1030 su emir derroté gravemente al ejército bizantino. Pero la
pérdida de Alepo fue contrarrestada al afio siguiente por Ia incorpo-
racién de Edesa al Impetio de Bizancio %. .

La paz favorecié tanto al Imperio como a los fatimitas, porque
ambos estaban inquietos con el resurgimiento del Califato de Bag-
dad bajo aventureros turcos procedentes del Asia central. El monar-
ca fatimita, reconocido como el verdadero califa por los musulmanes
chiitas, no podia arriesgarse a reforzar los derechos abasidas; mien-
tras, Bizancio considetaba su frontera oriental mds vulnerable que
la meridional. El temor a los turcos hizo que Basilio IT se anexionase
primero las provincias de Armenia més préximas al Imperio y que
ocupase después la zona este mds meridional, el principado de Vas-
purakan. Sus sucesores continuaron su politica. En 1045, €l rey de
Ani, el principal monatca de Armenia, cedié sus territorios al Empe-
rador, En 1064, el Gltimo Estado independiente de Armenia, el ptin-
cipado de Kars, fue absorbido por el Imperio 7,

La anexién de Armenia estaba dictada por consideraciones mi-

*  Las actividades de Basilio en Siria se describen, siguiendo fuentes 4rabes

{Kemal ad-Din, Ibn al-Athir y Abu'l Mahasin), en Rosen, op. cit., pags. 239-66,
309-11. En 987-8, Basilio habia enviado embajadores a El Cairo, que obtuvieron
fondos para la consetvacién del Santo Sepulcro en Jerusalén (ibid., pdgs. 202-5,
citando un texto de un ms, de Abw’l Mahasin)., Acerca de la frontera, véase el
estudio en Honigmann, Die Ostgrenze des byzantinischen Reiches, pigs. 106-8,
134 y ss., y también su articulo «Shaizars en la Encyclopaedia of Islam. Shaizar
estaba alin administrada por el obispo en nombre del Emperador hasta 1081
(Miguel el Sirio, vol. II, pdg. 178).

# Un resumen completo, con referencias, de historia armenia en este pe-
riodo se halla en Grousset, Histoire de '’Avménie, pags. 531 y ss. Véase infra,
pdg. 71.
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litares, La experiencia habia ensefiado que no se podia tener con-
fianza alguna en los principes armenios. Aunque eran cristianos y
no tenfan nada que ganar con una conquista musulmana, eran he-
rejes, y, como tales, odiaban a2 los ortodoxos mds apasionadamente
que 2 cualquier opresor musulmdn. A pesar del comercio continuado
y de las relaciones culturales, y a pesar de los muchos armenios que
habfan emigrado al Imperio y alcanzaton alli los més altos puestos,
la animosidad nunca decayé. Pero desde los valles de Armenia era
fécil, como habia demostrado la pasada guerra fronteriza, penetrar en
el corazén del Asia Menor. Las autoridades militares se habrian equi-
vocado si hubieran permitido que semejante foco de peligro quedara
fuera de su control. Desde el punto de vista politico, la anexién fue
menos prudente. Los armenios estaban resentidos con el gobietno de
Bizancio. Aunque las guarniciones habfan cubierto la frontera, den-
tro de ella habia una extensa poblacién descontenta, cuya deslealtad
era, potencialmente, un peligro, y que ahora, no obligada ya por nin-
guna fidelidad a un principe local, empezaba a esparcirse, con su es-
piritu andrquico, por todo el Imperio. Politicos més sabios, menos
obsesionados que los emperadores-soldado de Bizancio por el punto
de vista castrense, habrian vacilado antes de crear la cuestién arme-
nia, que iba a destruir la uniformidad del Imperio y que agregaria
una minorfa discordante a sus sibditos. '
La Siria septentrional habia pasado a ser gobernada por los cris-
tianos; pero los cristianos de la Siria meridional y de Palestina con-
sideraban fécilmente soportable la dominacién de los fatimitas. Sélo
pasaron por un breve periodo de persecucién, cuando el califa Ha-
kim, hijo de madre cristiana y educado principalmente por cristia-
nos, reacciond de repente contra sus primitivas influencias. Durante
diez afios, desde 1004 a 1014, a pesar de las protestas del Emperador,
dio ordenanzas contra los cristianos; empezé a confiscar la propie-
dad eclesidstica; luego, a quemar cruces y a mandar que se constru-
yeran pequefias mezquitas en los tejados de las iglesias, y, finalmen-
te, quemé las iglesias mismas. En 1009 ordend la destruccién de la
iglesia del Santo Sepulcro, basindose en que el milagro anual del
fuego santo, que se celebraba alli la vispera de Pascua de Resurtec-
cién, debfa ser seguramente una falsificacién impia. Hacia 1014 se
habfan quemado o sagueado unas treinta mil iglesias, y muchos cris-
tianos habfan adoptado externamente el Islam para salvar sus vidas.
Medidas semejantes se tomaron contra los judios. Pero hay que se-
fialar que también los musulmanes estaban expuestos a persecucio-
nes arbitrarias por patte de su jefe espiritual, y éste siguid sirviéndose
durante todo el tiempo de ministros cristianos. En 1013, como una
concesién al Emperador, se autorizé a los cristianos a emigrar a te-
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rritorio bizantino. La persecucién solamente se detuvo cuando Ha-
kim llegé a la conviccién de que €l mismo era divino. Esta divi-
nidad fue pidblicamente proclamada en 1016 por su amigo Darazi.
Como los musulmanes estaban més hondamente conmocionados por
esta conducta de su jefe de religién que pudieran estarlo los no
musulmanes, Hakim empez6 a proteger a los cristianos y a los judios,
mientras atacé a los propios musulmanes prohibiéndoles el ayuno del
Ramadén y la peregrinacién a La Meca. En 1017 se dio plena liber-
tad de cultos a los cristianos y a los judios. Pronto unos seis mil
de los apéstatas recientes retornaban a Ja Iglesia cristiana. En 1020
las iglesias habfan recuperado para si sus bienes confiscados, inclu-
yendo los materiales cogidos de sus edificios arruinados. Por la mis-
ma época se abolié la otdenanza que obligaba a llevar un atavio
diferenciador. Pero también por entonces fue cuando se desaté la furia
de los musulmanes contra el Califa, que habia sustituido el nombre
de Allah por el suyo en los cultos de las mezquitas. Darazi huyé al
Libano, donde fundé la secta llamada por €l de los drusos. El pro-
pio Hakim desaparecié en 1021. Fue probablemente asesinado por
su ambiciosa hermana, Sitt al-Mulk; pero su destino fue un miste-
rio y sigue siéndolo atin. Los drusos creen que volveri a su debido
tiempo 2, : :
Después de su muerte, Palestina fue gobernada durante algin
tiempo por el emir de Alepo, Salih ibn Mirdas; pero el gobierno de
los fatimitas quedé restablecido plenamente en 1029. En 1027 ya
se habia firmado un tratado que permitia al emperadot Constanti-
no VIII emprender la reconstruccién de la iglesia del Santo Sepulcto,
y que autorizaba a los apéstatas que aiin lo eran a volver, impunes,
a la Cristiandad. El tratado fue renovado en 1036, pero la verdadera
obra de reconstruccién de la iglesia no se llevé a cabo hasta unos
diez afios después, por el emperador Constantino IX. Para super-
visar las obras viajaban libremente funcionarios imperiales a Jeru-
salén; allf, con disgusto de los ciudadanos y viajeros musulmanes,
los cristianos parecfan tener un dominio total®. Tantos bizantinos
se podfan ver en sus calles que corrié el rumor entre los musulmanes

# Véase el articnlo «Hakim» en la Encyclopaedia of Islam; también Brow-
ne, op. cit., pdgs. 60-62.

®  QGuillermo de Tiro, vol. I, part I, pags. 391-3; Schlumberger, L’Epopée
Byzantine, vol, 111, pigs. 23, 131, 203-4; Riant, Donation de Hugues, Marquis
de Toscane, pag. 157. Mukaddasi, Description of Syria, trad. de Le Strange.
Mukaddasi nos refiere (pdg. 77) que en Siria y Palestina los escribas y médicos
er?in casi todos cristianos, mientras los cuttidores, tintoreros y banqueros eran
judios,
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de que el propio Emperador habia hecho el viaje *. Habfa una prés-
pera colonia de mercaderes amalfitas protegida por el Califa, aunque
estos mercaderes hacian valer también que la ciudad italiana de Amal-
fi tributaba vasallaje al Emperador para poder participar de los
privilegios que habfa concedido a sus sdbditos *. El temor al poder
bizantino permitfa a los cristianos sentirse seguros. El viajeto persa
Nasir-i-Khusrau, que visité Tripoli en 1047, escribe acerca del nu-
mero de barcos mercantes griegos que se vefan en el puerto y el
miedo de los habitantes a un ataque de la flota bizantina *.

A mediados del siglo x1, el micleo de los cristianos en Palestina
vivia con una tranquilidad que pocas veces habifa disfrutado. Las
autoridades musulmanas eran indulgentes; el Emperador mostréba-
se vigilante de sus intereses. El comercio con los pafses cristianos de
ultramar prosperaba y se incrementaba. Y nunca, hasta entonces,
habia gozado Jerusalén tan plenamente de la simpatia y de la rique-
za que le llevaban los peregrinos de Occidente.

% Nasit-i-Khusrau, Digry of 2 Journey through Syria and Palestine, trad. de
Le Strange, pig. 59.

# Guillermo de Tiro, vol. I, 2, pdgs. 822-6; Aimé, Chronicon, pig. 320.

#  Nasir-i-Khustau, op, cit., pdgs. 6-7; Mukaddasi, op. cit., pdgs. 3-4, escri-
biendo sobre el afio 985, dice que en Siria «la gente vive en constante terror
ante Jos bizantinos..., pues sus fronteras son continuamente asoladas y sus for-
talezas son destruidas una y otra vez», '



Capitulo 3
LOS PEREGRINOS DE CRISTO

«Ya se posan nuestros pies, Jerusalén, en tus
puertas.»

(Salmos, 121 1, 2.)

El deseo de ser peregrino estd profundamente arraigado en la na-
turaleza humana, Llegar a encontrarse en el sitio donde estuvieton
alguna vez los que reverenciamos, ver los verdaderos lugares donde
nacieron, desarrollaron sus actividades y murieron, nos propotciona
‘un sentimiento de contacto mistico con ellos y viene a set una ex-
presién practica de nuestro homenaje. Y si los grandes hombres del
mundo poseen sus santuarios, a los que acuden desde lejos sus adep-
tos, con tds ardot atn afluirdn los humanos a esos lugares en que,
segin cteen, el Sefior ha santificado la tierra,

En los primeros tiempos del cristianismo eran raras las peregri-
naciones. El pensamiento del cristiano primitivo tendia a destacar
mds la divinidad y universalidad de Cristo que su humanidad, y Ilas
autoridades romanas no alentaban los viajes a Palestina, La propia
Jerusalén, destruida por Tito, permanecié en ruinas hasta que Adria-
no la reconstruyd bajo el nombre romano de Aelia. Pero los cristia-
nos recordaban el escenario del dtama de la vida de Cristo. Su respeto
por el lugar del Calvario era tal que Adriano mandé eregir en él,
deliberadamente, un templo a Venus Capitolina. Hacia el siglo 111,
el Portal de Belén, donde habfa nacido Cristo, les era bien conocido,
y los cristianos lo visitarfan igual que el monte de los Olivos, el

50
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Huerto 'de Getsemani y el lugar de la Ascensién. Una visita a estos
Santos Lugares con el propésito de oracién y para adquirit un méri-
to espiritual habia llegado a formar parte de la préctica cristiana .

Con el triunfo de la Cruz la préctica aumentd. El emperador
Constantino sentfase feliz de fortalecer la religién que ¢l habia es-
cogido. Su madre, la emperatriz Elena, muy estimada y celebrada
por los grandes arquedlogos del mundo, partié hacia Palestina para
descubrir el Calvario y hallar todas las reliquias de Ia Pasién. El Em-
perador avalé su descubrimiento al construir allf una iglesia, que, a
través de todas sus vicisitudes, ha seguido siendo el principal santua-
rio de la Cristiandad: la iglesia del Santo Sepulcro?

En seguida empezd a afluir un torrente de peregrinos al escenario
que Elena habia elegido para sus quehaceres. No podriamos decir
su ndmero, porque la mayorfa de ellos no dejé huella de su viaje.
Pero ya en 333, antes de que ella acabara sus excavaciones, un via-
jero que hizo la peregrinacién desde Burdeos a Palestina describié
todo su viaje ®. Poco después hallamos el relato de un viaje hecho por
una infatipable dama, conocida a veces como Eteria y otras como
Santa Silvia de Aquitania ‘. Hacia el final del siglo, uno de los gran-
des Padres de la Cristiandad latina, San Jerénimo, se afincé en Tietra
Santa y artastr$ tras de sf al circulo de ricas y elegantes sefioras que
se sentaban a sus pies en Italia. En su celda de Belén recibfa una cons-
tante procesién de viajeros que venfan a ofrecerle sus respetos des-
pués de haber visitado los Santos Lugares ®. San Agustin, el més es-

' San Jerénimo, Epistolae XIVI, 9, M. P. L., vol. XXII, col. 489, se
refiere a las primitivas petegrinaciones a Palestina. El primer peregrino de
nombte conocido para nosotros era un obispo de Cesarea, en Asia Menor, a
principios del siglo 11, llamado Fermiliano (San Jerdénimo, De viris Illustribus,
M. P. L, vol. XXIII, columnas 665-6). A fines del siglo 111 sabemos de un
obispo de Capadocia, Alejandro, que visité Palestina (Eusebio, Historia Eccle-
siastica, pags. 185-6). Otigenes (In Joannem, VI, 29, M. P. G.,, vol. XIV,
col. 269} habla del deseo de los cristianos de «buscar las huellas de Cristoy.

2 Eusebio, Vita Constantini, caps. XXV-XL, publicado en Palestine Pilgrims’
Text Society, vol. 1. )

* El Itinerary of the Bordeaux Pilgrim estd publicado en la P. P. T. §.
vol. I, en una traduccién de A. Stewart.

4 La peregrinacién de Eteria estd publicada en una traduccidn inglesa por
J. H. Berpard, en la P. P. T. §,, con el titulo de The Pilgrimage of Saint Silvia
of Aquitaine, con la que el editor la identifica, aungue es casi seguro un error.

* Ta carta de Paula y Eustaquio a Marcela, describiendo la vida que
llevaba el circulo de San Jerénimo en Palestina, estd publicada entre las cartas
de San Jerénimo con el mim. XLVI (cols. 483 y ss., en M. P. L, vol. XXII}.
San Jerénimo, por su parte, en la carta nim. XLVII, 2 (ibid,, col. 493) re-
comienda a su amigo Desiderio una visita a los Santos Lugares; y explica que
su visita a Palestina le permite entender mejor las Escrituras (Liber Paralipu-
menon, prélogo, en M. P. L., vol. XXVIII, cols. 1325-6). Pero en sus mo-
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piritual de los Padres occidentales, consideraba las peregrinaciones
como poco impottantes e incluso peligrosas, y los Padres griegos pa-
recian estar acordes con él % pero San Jerénimo, aunque no preten-
dia que la efectiva estancia en Jerusalén tuviera valor espiritual al-
guno, afitmaba que constitufa un acto de fe el orar en los sitios que
habfan pisado los pies de Cristo”. Su opinién era mds popular que la
de San Agustin. Se multxplxcaron las peregtinaciones, alentadas por
las autoridades, Hacia comienzos del siglo siguiente se decia que ha-
bia ya doscientos monasterios y hospederias dentro de Jerusalén o
en sus alrededores, construidos para recibir peregrinos, y casi todos
bajo el patronato del emperador ®,

A mediados del siglo v llegé esta primitiva aficién por Jerusalén
a su momento culminante. La emperatriz Eudocia, hija de un filé-
sofo pagano de Atenas, se establecié en la Ciudad Santa después de
su desgraciada vida en la corte, y en su séquito habia muchas perso-
nas piadosas de la aristocracia bizantina. En el tiempo que le queda-
ba libre después de escribir himnos, patrociné la tendencia creciente
de reunir reliquias, y cimenté la fundacién de la gran coleccién de
Constantinopla al enviar a la capital el retrato de Nuestra Sefiora,
pintado por San Lucas®.

Su ejemplo fue seguxdo por_peregtinos de Occidente y por otros
que venian de Constantinopla. Desde tiempo inmemotial, el lujo ma-
terial del mundo procedia de Oriente. Ahora, los lujos religiosos tam-
bién se dirigian hacia Occidente. El cristianismo fue, en un principio,
una religién oriental. Los santos y mdrtires primitivos del cristianismo
habfan sido, en su mayoria, orientales. Crecia la tendencia a vene-
rar los santos. Figuras tan autorizadas como Prudencio y Ennodio
ensefiaban que €l socorro divino podria hallarse en sus tumbas y que
sus cuerpos podrian obrar milagros °. Hombres y mujeres cubrirfan
mentos de desdnimo, como en la carta LVIII, 2, a Paulino de Nola (ibid,,

vol, XXII, col. 580) pensaba que nada se perd;a por no hacer una visita a
Jerusalén,

¢ San Agustin, carta LXXVIII, 3, en M. P. L., vol, XXXIII, cols. 268-9;
Contra Faustum, XX, 21; ibid., vol XLII, cols. 3845 San Gtegorlo N:seno
reprueba enérglcamente la peregrmamén (carta nim. IT, en M. P. G., vol. XLVI,
col. 1009). San Juan Crisdstomo es casi tan enemigo de ella (Aa‘ Populzmz
Antiochenum, V, 2, en M. P. G, vol. XLIX, col. 69), pero en atro lugar
desea que sus deberes le permxtan ser peregrino (In Epbesianos, VIII,
ibid., vol, LXIT, col. 57).

7 Véase pég 51, nota 1.

* Couret, La Palestine sous les Empereurs grecs, pég. 212,

¥ Véase Bu1y, Later Roman Empire (A. D., 393-565), vol. I, pdgs. 225-31.
Véase Nicéforo Callistus, Historia Ecclesia:tica, en M, P. G. vol. CXLVI,
col. 1061, para la cuestién de la busqueda de reliquias de Eudocia.

* Pludenc:o, Peristepbanon, VI, pégs. 132, 135; Ennodio, Libellum pro
Synodo, pdg. 315. San Ambrosio cree firmemente en la virtud de las reliquias,
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ahora largas distancias por ver una sagrada reliquia, Adn mds, pro-
curarfan adquirir alguna, llevdrsela a su tierra y colocarla en su san-
tuario local. Las principales reliquias permanecieron en Oriente; las
de Cristo, en Jerusalén, hasta que fueron llevadas a Constantinopla,
y las de los santos, en su mayor parte, no salieron de sus lugares na-
tivos. Sin embargo, las reliquias de poca importancia empezaron a
penetrar en Occidente, traidas por algin afortunado peregrino o por
algin mercader emprendedor o enviadas como donativo a algin po-
tentado. Pronto les siguieron pequefios fragmentos de reliquias im-
portantes y después reliquias importantes enteras. Todo esto con-
tribuyé a que Occidente fijara su atencién en Oriente. Los ciudadanos
de Langres, otgullosos propietatios de un dedo de San Mamante, sen-
tfan el vivo deseo de visitar Cesarea, en Capadocia, donde habia vivido
el santo ', Las monjas de Chamaliéres, con los huesos de Santa Tecla
en su capilla, se interesaban personalmente por su lugar de nacimien-
to en Seleucia de Isautia . Cuando una dama de Maurienne regresé
de sus viajes con un pulgar de San Juan Bautista, sus amigos concibie-
ron la idea de emprender una peregrinacién para ver su cuerpo en Sa-
maria y su cabeza en Damasco P. Se enviatfan embajadas con la dni-
ca esperanza de conseguir algin tesoro de esta indole, quizd incluso
un frasquito de la Santa Sangre o tal vez un fragmento de la verda-
dera Cruz. En Occidente se construyeron iglesias llamadas por el nom-
bre de santos orientales o bajo la advocacién del Santo Sepulcro; y a
menudo una parte de sus ingresos se apartaba para enviarla a los San-
tos Lugares de los cuales habfa tomado su nombre.

Este contacto se fomentd por el comercio que ya se habia exten-
dido por las costas del Mediterrdneo. Empezd lentamente a decaer
debido al creciente empobrecimiento de Occidente, y en ocasiones se
interrumpia, como a mediados del siglo v, cuando los piratas véndalos
hicieron peligrosa la navegacién para cometciantes desarmados; el
descontento y la herejia en Oriente agregaron nuevas dificultades. Pero
hay muchos itinerarios del siglo vi debidos a petegtinos occidentales
que viajaron hacia Qriente en barcos mercantes griegos o sitios; y los

y él mismo llegd a ser inspirado para descubrir alguna (carta XXII, en M. P. L.,
vol, XVI, cols, 1019 y ss.). San Victricio, en su Liber de Laude Sanctorum,
afirma que las reliquias tienen una virtud y una gracia (M, P. L., vol. XX,
cols., 453-4). San Basilio, de otra parte, queria estar absolutamente seguro de
su autenticidad. Véase su carta a San Ambrosio sobre el cuerpo de un aobispo
de Mildn, carta nim. CXCVII, en M, P. G., vol. XXXII, cols. 109-13.

" Historia Translationum Sancti Mamantis vel Mammentis, en Acta Sancto-
rum, 17 de agosto, vol. IT1, pdgs. 441-3.

2 Mabillon, Annales Ordinis Sancti Benedicti, vol. 1, pag. 481.

¥ Gregorio de Tours, De Gloria Mariyrum, en M. P. L, vol. LXXI,
columnas 719-20, Véase Delehaye, Les Origines du Culte des Martyrs, pag. 99.
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mismos mercaderes transmitian noticias y rumores religiosos igual
que llevaban pasajetos y metcancias. Gracias a los viajetos y a los
metcaderes estaba bien informado de los asuntos orientales el histo-
riador Gtegorio de Tours.

Hay constancia de una conversacién entre San Simedn Estilita y
un mercader sirio que le vio en su columna cetca de Alepo, en la cual
San Simedn pedia noticias de Santa Genoveva de Paris y le enviaba
un mensaje personal . A pesar de las disputas teligiosas y politicas
de las altas jerarqufas, las relaciones entre los ctistianos orientales y
occidentales seguian siendo cordiales e intimas,

Con las conquistas 4rabes, este petfodo tocd a su fin. Los merca-
deres sirios dejaron de recalar en las costas de Francia e Italia, lle-
vando mercancias y noticias, Volvié a haber piratas en el Mediterré-
neo. Los gobernantes musulmanes de Palestina sospechaban de los
viajeros cristianos del extranjero. El viaje era costoso y dificil, y la
Cristiandad occidental habia quedado empobrecida. Sin embargo, el
contacto no se interrumpié del todo. Los ctistianos occidentales aun
pensaban en los Santos Lugates con simpatia y nostalgia. Cuando,
en 682, el papa Martin I fue acusado de tratos amistosos con los mu-
sulmanes, explicé que su motivo era el deseo de obtener permiso
para enviar limosnas a Jerusalén *. En 670, el obispo franco Arculfo
partié para Oriente y consiguié hacer una visita completa a Egipto,
Siria y Palestina, para volver después por Constantinopla; pero el
viaje le llevé vatios afios, y padecié muchas fatigas . Conocemos los
nombres de otros peregrinos de la época, tales como Vulphy de Rue,
de Picardia; o Bercaite de Montier-en-Der, de Borgofia, y su amigo
Waimer 7. Pero sus relatos demuestran que solamente los hombres
rudos y emprendedores podian tener alguna esperanza de llegar a
Jetusalén. Parece ser que ninguna mujer se aventuré a hacer la
peregrinacién,

Durante el siglo viir aumentd el nimero de los peregtinos. Algu-
nos procedian incluso de Inglaterra; de ellos el mas famoso fue Wil-
libaldo, que mutié en 781 siendo obispo de Eichstadt, en Baviera, En
su juventud habia ido a Palestina; sali6 de Roma en 722 y no pudo
regresar a Ja Ciudad Eterna hasta 729, después de habetr pasado por
muchas y desagradables peripecias ®, Hacia fines del siglo parece ha-

" Vita Genovefae Virginis Parisiensis, pdg. 226.
¥ Martin I, carta a Teodoro, en M. P. L., vol. LXXXVTII, cols. 199-200.
* El relato de Arculfo, escrito por Adamman, se halla en P. P. T. S,
vol, ITI, traduccién de J. R. Macpherson,
V. De Sancto Wiphlagio, en Aa. Ss., 7 de junio, vol. 11, pdgs. 30-1.
]“ Willibaldo, Hodoeporicon, trad. de Brownlow, publicadoen1a P. P. T. §.,
vol. IIL.
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ber existido un intento de organizar peregrinaciones, bajo el patrocinio
de Carlomagno. Catlomagno habia devuelto el otden y la prosperidad
a Occidente, y establecié buenas relaciones con el califa Harun al-
Rashid. Las hospedetias construidas con su ayuda en Tierra Santa
demuestran que por entonces habian llegado a Jerusalén muchos pe-
regrinos, y entre ellos algunas mujeres. Desde la Espafia cristiana
fueron enviadas monjas para servir en el Santo Sepulcro ¥, Pero esta
actividad tuvo corta vida. El Imperio carolingio decliné. Los piratas
musulmanes reaparecieron en el Mediterrdneo oriental; piratas es-
candinavos vinieron de Occidente. Cuando Bernardo el Sabio visitd
Palestina, en 870, procedente de Bretafia, encontrd las fundaciones
de Carlomagno en buen funcionamiento, aunque vacias e iniciando
su decadencia. Bernardo sélo pudo hacer el viaje gracias a un pasa-
porte que le facilitaron las autoridades musulmanas que gobernaban
entonces en Bari, en la Italia meridional; si bien ese pasaporte ni
siquiera le autorizaba a desembarcar en Alejandria®,

La gran era de las peregrinaciones se inicia con el siglo x. Los
drabes perdieron sus Gltimos nidos de pirateria en Italia y en el sur
de Francia en el decurso del siglo, y Creta les fue arrebatada en 961.
Ya por entonces la flota bizantina habfa asumido el dominio de los
mares o bastante para que el comercio maritimo en el Mediterrdneo
hubiese revivido por completo. Los barcos metcantes griegos e ita-
lianos navegaban libremente entre los puertos de Italia y los del Im-
perio, y comenzaban, con la buena voluntad de las autoridades mu-
sulmanas, a abrir el comercio con Sitia y Egipto. Era f4cil para un
peregrino obtener pasaje directo desde Venecia o Bari a Tripoli o
Alejandrfa; aunque la mayoria de los viajeros preferfa entrar por
Constantinopla, para ver sus grandes colecciones de reliquias, y des-
pués proseguir por mar o bien por tierra, cuyos caminos habian ase-
gurado ahora las recientes victorias militares bizantinas. En la misma
Palestina, las autoridades musulmanas, ya fueran abasidas, ikshidi-
tas o fatimitas, rara vez ponfan dificultades; por el contrario, treci-
bian con agrado a los viajeros por la riqueza que apottaban a la pro-
vincia.

La mejora en las condiciones para peregsinar repercutié en el pen-
samiento religioso occidental. Es dudosa la época en que las peregri-
naciones empezaron a establecetse como penitencia canénica. Todos
los poenitentialia medievales primitivos recomiendan una peregrina-
cién, aunque, por lo general, no especifican el lugar de la misma.

¥ «Commemoratorium de Casis Dei vel Monasteriis», en Tobler y Moli-
nier, Itinera Hierosolymitana, vol. 1, pag. 303.

2 Bl 7 cerary of Bernard the Wise, trad. de J. H. Bernard, se halla en
laP.} _.o., vol IIL
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Pero iba desarrolldndose la creencia de que determinados santos lu-
gares posefan una. virtud espiritual definida que se transmitia a
aquellos que los visitaban y podian incluso concederles el perdén del
pecado. Asi, el peregrino sabia que no sélo podia reverenciar los restos
terrenales y el ambiente en que habian vivido Dios y sus santos, en-
trando en contacto mistico con ellos, sino que también podia obtener
_ el perdén de Dios por sus flaquezas. A partir del siglo x existian sobre
todo cuatro santuarios que se consideraban con dicho poder: San-
tiago de Compostela, en Espafia; San Miguel de Monte Gargano, en
Ttalia; los muchos lugares sactos de Roma, y, por encima de todos
los demds, los Santos Lugates, en Palestina. A todos ellos era mucho
mds fécil ahora el acceso, debido a la retirada o a la buena voluntad
de los musulmanes. Sin embargo, el viaje segufa siendo atin demasia-
do latgo y arduo como para tentar al sentido comyin o al sentimiento
religioso del hombre medieval. Era prudente apartar al pecador,
por espacio de un afio o mds, del lugar de su pecado. Las incomodi-
dades y el gasto de su viaje serfan una penitencia para él, mientras
el llevar a cabo su tarea y la atmésfera emocional de su destino le
proporcionarfan un sentimiento de purificacién espiritual y fortaleza,
Volverfa siendo un hombre mejor . :

Alusiones incidentales de los cronistas nos refieren peregrinacio-
nes frecuentes, aunque los nombres de los efectivos peregrinos que
nos han llegado corresponden inevitable y dnicamente a los personajes
de mds importancia. Entre los grandes sefiores y damas de Occidente
que fueron a Tierra Santa estdn Hilda, condesa de Suabia, que murié
en su viaje en 969, y Judith, duguesa de Baviera, cufiada del empe-
rador Otén I, que hizo su peregrinacién en 970. Los condes de Ar-
deche, de Vienne, de Verdin, de Atcy, de Anhalt y de Gorizia fue-
ron todos peregrinos, Los altos eclesidsticos se distinguieron atin mds
por su asiduidad. San Conrado, obispo de Constanza, realizé tres via-
jes distintos a Jetusalén, y San Juan, obispo de Parma, no menos de
seis. El obispo de Olivola estuvo alli en 920. Entre los abades peregti-
nos halldbanse los de Saint-Cybar, de Flavigny, de Aurillac, de Saint-
Aubin d’Agers y de Montier-en-Der. Todos estos viajeros impor-

3 Véase De Rozitre, Recueil général des Formules usitées dans VEmpire

des Franes, vol. 11, pdgs, 939-41. Un noble franco llamado Fromundo, que fue
con sus hermanos a Palestina para expiar un crimen, a mediados del siglo 1x,
es €l primer penitente de este tipo de nombre conocido. La Peregrinatio Frot-
mundi estd publicada en los Aa. Ss., 24 de octubre, octubre, vol. X, pdgs. 847 y
siguientes, Véase también Van Cauwenbergh, Les Pélerinages expiatoires et ju-
diciares, passim, y Willey, La Croisade: Essai sur la Pormation d’'une Théorie
juridique, pégs. 141 y ss.
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tantes llevaban un séquito de hombres y mujeres humildes, cuyos
nombres carecian de interés para los cronistas de la época 2

Esta actividad era principalmente el resultado de la iniciativa pri-
vada., Pero una nueva fuerza estaba surgiendo en la politica euro-
pea, que, entre sus otras preocupaciones, intervino en la organizacién
del movimiento de peregrinos. En 910, el conde Guillermo I de Aqui-
tania fundé la abadia de Cluny. Hacia el fin del siglo, Cluay, dirigi-
da por una serie de abades notables, era el centro del complejo sis-
tema eclesidstico, bien ordenado, estrechamente unido y en intima
relacidn con el Papado. Los cluniacenses se consideraban como los
guardianes de la conciencia de la Cristiandad occidental. Su doctrina
aprobd la peregrinacién, Deseaban datle asistencia practica. Hacia
principios del siglo siguiente, las peregrinaciones a los grandes san-
tuatios espafioles estaban casi totalmente controladas por ellos. Por
la misma época empezaron a preparar y a divulgar visjes a Jerusalén.
Fue debido a su pessuasién por lo que emptendieron sus viajes a
Tierra Santa el abad de Stavelot, en 990, y el conde de Verdin,
en 997, Su influencia la confirma el gran incremento, en el siglo x1, de
los peregrinas procedentes de Francia y Lorena, de zonas que estaban
préximas a Cluny y a sus casas filiales. Aunque habia ain muchos ale-
manes entre los peregrinos del siglo x1, por ejemplo los arzobispos de
Tréveris y Maguncia y el obispo de Bamberg, ¥ muchos peregrinos
de Inglaterra, los peregrinos franceses y loreneses eran mucho mds
numerosos. Las dos grandes dinastias de la Francia del notte, los con-
des de Anjou y los duques de Normandia, eran igualmente, pese a su
mutua tivalidad, eficaces protectoras de Cluny; y ambas patrocina-
ban las peregtinaciones a Otiente. El terrible Fulk Nerra de Anjou
fue a Jerusalén en 1002, y dos veces volvié a visitar la Ciudad Santa.
El dugue Ricardo IIT de Normandia envid a ella limosnas, y el du-
que Roberto llevé a Jerusalén un enorme séquito en 1035. Todas
estas peregtinaciones fueron ﬁe]mente registradas por un historiador
cluniacense, el monje Glaber 2

Los normandos siguieron el ejemplo de sus duques. Tenfan una
veneracidn especial por San Miguel, y muchos de ellos peregtinaron
a Monte Gargano. Desde alli, los mds emprendedores prosegufan
hasta Palestina. A mediados del siglo llegaron a formar una propor-
cién tan amplia y tan fervorosa entre los peregrinos de Palestina, que
el gobierno de Constantinopla, molesto con los normandos a causa de
sus cotrerfas por la Italia bizantina, empezd a mostrar algin recelo

7 Véase Bréhier, L’Eglise et 'Orient au Moyen Age, pigs. 32-3, y Ebersolt,
Orient et Occident, vol, 1, pdgs. 72-3, que da referencias de estos viajes.

% Radulfo Glaber, en Bouquet, R. H. F., vol. X, pdgs. 20, 32, 52, 74,
106, 108. Véase Bréhier, op. cit., pigs. 42-5; Ebersolt, op. cit., pags. 75-81.
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hacia el movimiento de peregtinos *. Sus hetmanos de raza, los escan-
dinavos, no les iban a la zaga en el entusiasmo. Los escandinavos
habfan tenido ya la costumbre de visitar Constantinopla, y estaban
muy imptesionados por sus tiquezas y maravillas. Hablaban en sus
paises, en el Norte, de Micklegarth, como llamaban a la gran ciudad,
a la que incluso en tiempos identificaron con Asgatd, la patria de
los dioses, Ya hacia 930 habfa escandinavos en el ejército del empe-
rador. A principios del siglo x1 su nimero era tan considerable que
se constituyé un regimiento especial de escandinavos, la famosa guat-
dia de varegos. Los varegos adquirieron pronto la costumbre de pasar
su permiso haciendo un viaje a Jerusalén. Del primero que tenemos
noticia de que estuviera en Palestina, en 992, es de un ta] Kolskeggt.
Harald Hardtada, el mds famoso de los varegos, visité Tierra Santa
en 1034. Durante el siglo x1 hubo muchos noruegos, islandeses y da-
neses, que habfan pasado cinco o mis afios al servicio del emperador,
y que, después de hacer la peregrinacién, regresaban enriquecidos con
sus ahorros a sus pafses en el Norte. Animados por sus relatos, sus
amigos se trasladarian al Sur dnicamente pata hacer la peregrinacién.
El apéstol de Islandia, Thorvald Kédransson Vidtfstli, estuvo en
Terusalén hacia el aftio 990. Muchos peregrinos escandinavos afirma-
ban haber visto alli a Olaf Tryggvason, el ptimer rey cristiano de
Noruega, después de su misteriosa desaparicién en el afio 1000.
Olaf II pretendié seguir su ejemplo, pero su viaje nunca se realizd,
salvo en la leyenda. Estos principes ndrdicos eran hombres violentos,
con frecuencia culpables de asesinato y con frecuencia necesitados de
un acto de penitencia. El semidanés Swein Godwinsson partié con un
gtupo de ingleses en 1051 para expiar un asesinato, pero murié a
causa de las inclemencias del tiempo en las montafias de Anatolia el
otofio siguiente. Habia ido descalzo para purgar sus pecados. Lagman
Gudrodsson, rey noruego de Man, que habfa asesinado a su hermano,
buscé un perddén parecido de Dios. Los escandinavos, en su mayoria,
preferfan hacer un viaje de circunvalacién, pasando en barco e] Es-
trecho de Gibraltar y volviendo, por tierra, a través de Rusia ®.

*  Bréhier, op. cit, pdg. 42, supone que el «cisma» de Miguel Cerulario
cre6 un clima de mala voluntad entre los bizantinos y los peregrinos, Riant,
Expéditions er Pélerinages des Scandinaves, pig. 125, llega al extremo de afir-
mar que las autoridades bizantinas cetraton deliberadamente el camino a Pa-
lestina. Esto se basa evidentemente en su interptetacién de la experiencia de
Lietberto de Cambrai {véase pdg. 60, nota 29), que en realidad se explica
por las condiciones reinantes en Siria en aquella época. Pero la carta del papa
Victor {véase pag. 60, nota 31) hace pensar que los oficiales imperiales no
daban siempre un trato cordial a los peregrinos. La frialdad se explica mds bien
por el desagrado hacia los escandinavos que por razones cismiticas.

Riant, op. cit, pdgs. 97-129, da un relato completo de los peregrinos
escandinavos.
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Los peregrinos del siglo x procedentes de Occidente tenfan que
viajat por mar a través del Meditetrdneo hasta Constantinopla o
Siria. Pero los pasajes eran catos y no podian obtenerse ficilmente
literas. En 975 los reyes de Hungtia se convirtieron al cristianismo,
vy asi se inauguré una ruta interior terrestre, que segufa el curso del
Danubio a través de los Balcanes, a Constantinopla. Hasta 1019, afie
en que, al fin, Bizancio llegé a dominar toda la peninsula balci-
nica, era aquél un camino peligroso; pero, a partir de entonces, un
peregrino podfa viajar con muy poco riesgo a través de Hungria para
ctuzar la frontera bizantina en Belgrado y proseguir después, pasan-
do por Sofia y Adriangpolis, hasta la capital. O bien podia optar por
ir ahora a la Italia bizantina y hacer la breve travesia desde Bari a Di-
rraquio y seguir después la antigua Via Ignacia de los romanos a
través de Tesaldnica hasta el Bésforo. Habia tres buenas calzadas
principales que le llevasfan a través del Asia Menor hasta Antioquia.
Desde alli bajaba a la costa, a Laodicea, y cruzaba el territorio fatimi-
ta cerca de Tortosa. Esta era la dnica frontera que tenfa que pasar
desde su llegada a Belgrado o a Termoli, en Ttalia; y podia proseguir
su camino sin ulterior impedimento hasta Jerusalén. El viaje por
tierra, aunque lento, era mucho més barato y mds facil que el viaje
por mar, y muchisimo mds adecuado para grandes grupos.

Siempre que los peregrinos marchasen tranquilos, podfan contar
con el trato hospitalario de los campesinos del Imperio; y para Ja
primera parte de su viaje, los cluniacenses empezaron a construir hos-
pederias a lo largo de la ruta. Habfa paradores en Italia, algunos de
ellos reservados para el uso de los escandinavos. Existia un gran al-
bergue en Melk, en Austria %, El Albergue de Sansén, en Constanti-
nopla, estaba destinado exclusivamente a los peregrinos occidentales;
y los cluniacenses se hicieron cargo de un establecimiento en las afue-
ras de Rodosto 7. En Jerusalén los peregrinos podian hospedarse en
el Hospital de San Juan, fundado por los mercaderes de Amalfi 2, No
habja ningtin inconveniente en que los grandes sefiores de Occidente
trajeran consigo una escolta armada, con tal de que estuviese debida-
mente vigilada; y la mayorfa de los peregtinos trataba de unirse a
tales grupos. Pero era bastante cortiente, y ho constitufa ningiin ries-
go especial, el que algunos hombres viajaran solos, o pot parejas, o de
tres en tres. A veces podia haber dificultades, Durante la persecucién
de Hakim resultaba incémodo permanecer mucho tiempo en Pales-
tina, aunque la afluencia de peregrinos no se interrumpié nunca to-

*  Orderico Vital, Historia Ecclesiastica, 111, 4, vol. 11, pig. 64.

7 Véase Riant, op. cit., pag. 60.

®  Guilletmo de Tiro, XVIII, 4.5, 1, pdgs. 822.6; Aimé, Chronicon,
pég. 320.
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talmente. En 1055 se consideraba peligroso cruzar la frontera hacia
el territorio musulmédn, A Lietberto, obispo de Cambrai, se le negé el
visado de salida por el gobernador de Laodicea y se le obligd a
marchar a Chipre ®. En 1056, los musulmanes, tal vez de acuerdo con
el Emperador, prohibieron a los occidentales el acceso al Santo Se-
pulcro y expulsaron a unos trescientos de la ciudad de Jerusalén ¥
Tanto Basilio IT como su sobrina la emperatriz Teodora infligieron
un agravio al ordenar a sus funcionarios de aduanas que cobraran un
impuesto sobre los peregtinos y sus caballos. El papa Victor IT escri-
bié a la emperattiz en diciembre de 1056, rogdndole que revocara la
orden; y su carta insinfia que los funcionarios del Imperio podian
hallatrse también en Jerusalén *.

Pero estos inconvenientes eran raros. A lo largo del siglo x1, has-
ta sus dos tltimas décadas, una interminable corriente de viajeros
flufa hacia Oriente, a veces viajando en nticleos que sumaban milla-
res, hombres vy mujeres de toda edad y todas las clases, dispuestos, en
aquellos tiempos sin prisas, a invertir un afio o més en el viaje. Se
detendtian en Constantinopla para admirar la inmensa urbe, diez
veces mds grande que cualquier otra ciudad que pudieran haber visto
en Occidente, y para reverenciar las reliquias conservadas en ella, Po-
dfan ver la Corona de Espinas, la Ttnica Inconsitil y todas las reli-
quias importantes de la Pasién. Estaban alli el lienzo de Edesa, en el
cual quedé grabada la Santa Faz de Cristo, y el retrato auténtico de la
Virgen, pintado por San Lucas; el cabello de San Juan Bautista y
el manto de Elias; los cuerpos de innumerables santos, profetas
v mértires: un depésito.infinito de los objetos mds sagrados para la
Cristiandad 2. De Constantinonla iban a Palestina, a Nazaret y al
monte Tabor, al Torddn v a Belén, v a todos los santnarios de Jeru-
salén. Todo lo miraban con suma atencién v oraban en todos estos
lugares; después emprendfan el gran viaje de retorno a sus patrias,
y volvian edificados y purificados, para ser recibidos por sus paisanos

®  «Vita Lietberti», en D’Achérv, Spicilegivm, vol. IX, pégs. 706-12. La
gran peregrinacién alemana de 1064-5, en la que participaron 7.000 peregrinos,
enconttd muy incdmodas las condiciones al sut de la frontera, El relato se
halla en Annales Aliabenses Majores, pég. 815. Véase Joranson, «The Great
German Pilgrimage of 1064-5».

«Miracula Sancti Wolframmi Senonensiss, en Acta Sanctorum Ordinis
Sancti Benedicti, saeculum ITI, pars 1, pdgs. 381-2. Lietberto se encontré con
viajeros que habfan sido expulsados de Palestina («Vita Lietberti», loc. cit.).

® Carta de Victor II, en M. P. L, vol. CXLIX, cols. 9612, errdnea-
mente atribuida a Victor III; Riant, Inventaire critique des Lettres bistoriques
des Croisades, pags. 50-3.

2 Ebersolt, Les Sanctuaires de Byzance, pigs. 105 y ss.
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como los petegrinos de Cristo, que habjan realizado el més sagrado
de los viajes.

Pero el éxito de las peregrinaciones dependia de dos condiciones:
primera, que la vida en Palestina fuera lo suficientemente tranquila
para que el indefenso viajero pudiera moverse y rezar libremente;
segunda, que el camino se conservase abierto y barato. Lo primero
necesitaba paz y buen gobierno en el mundo musulmin; lo segundo
exigia prospetidad y benevolencia por parte de Bizancio.



Capitulo 4
HACIA EL DESASTRE

«En plena paz lo acomete un bandido.»
(Job., 15, 21)

A mediados de! siglo X1 parecia asegurada, para muchos afios, la
tranquilidad del mundo mediterrdneo otiental. Sus dos grandes po-
tencias, el Egipto de los fatimitas y Bizancio, estaban en buenas rela-
ciones. Ninguna de las dos eta agtesiva, y ambas deseaban mantener
en jaque a los estados musulmanes situados més al Este, donde los
aventureros turcos estaban sembrando conflictos, sin lograr, no obs-
tante, alarmar seriamente a los gobiernos de Constantinopla o El
Cairo, Los fatimitas mostrdbanse amistosos hacia los cristianos, Des-
de la muerte de Hakim no habfa habido persecuciones, y empezaban
a abrir sus puertos a los mercaderes procedentes de Bizancio y de Ita-
lia. Tanto los traficantes como los peregrinos se beneficiaban de su
buena voluntad.

Esta buena voluntad estaba garantizada por el poder de Bizancio.
Gracias a una serie de grandes emperadores guerreros, el Imperio se
extendia ahora desde el Libano al Danubio'y desde Ndpoles al mar
Caspio. A pesar de alguna corrupcién circunstancial o de algin tu-
multo momentdneo, el Imperio se hallaba mejor administrado que
cualquier otro reino contempordneo. Constantinopla nunca habia sido
tan rica como entonces. Era la capital indiscutible del mundo en el
orden financiero y comercial. Mercaderes de todos los confines, de
Italia y de Alemania, de Rusia, de Egipto y del Oriente Ilegaban a

62
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la ciudad, en masa, para comprar Jos articulos de lujo que salfan de
sus fabricas y cambiatlos por sus toscas mercancias. La vida bullicio-
sa de la gran urbe, mucho mds dilatada y populosa ain que El Cairo
o Bagdad, nunca dejaba de asombrar al viajero con su abigarrado
puerto, sus comercios atestados, sus amplios arrabales y sus impresio-
nantes iglesias y palacios. La corte imperial, aunque dominada en-
tonces por dos princesas alocadas, excéntricas, viejas, le parecia el
centro del universo.

Si el arte es el espejo de la civilizacién, la bizantina habfa alcan-
zado un punto muy elevado. Los artistas del siglo X1 eran una prueba
del comedimiento y equilibrio de sus antepasados clésicos; pero su-
pieron agregar dos cualidades derivadas de la tradicién oriental: el
rico formalismo decorativo de los iranios y la intensidad mistica
del antiguo Oriente, Las obras de la época que han llegado a nosottos,
tanto si son pequefios marfiles como si se trata de grandes paneles de
mosaicos o de iglesias en las provincias, como la de Daphne o el
monasterio de San Lucas, en Grecia, todas ellas despliegan la misma
sintesis triunfante de tradiciones que han convergido hacia un todo
perfecto. La literatura de la época, aunque miés supeditada al supremo
recuerdo de la perfeccién cldsica, muestra cierta vatiedad y se halla
siempte a un nivel excelente. Nos han llegado la pulida historia de
Tuan Diécono, las delicadas poesias de Cristéforo de Mitilene, la asre-
batadora epopeya popular de Digenis Akritas, los rudos aforismos,
llenos de sentido comin, del soldado Cecaumenus, y las memorias
breves, chispeantes y cinicas de Miguel Psellus. Se respira casi la mis-
ma atmdésfera de satisfaccién que en el siglo xvim, aunque con un
sentido del més alld y un pesimismo de los que nunca pudo liberarse
Bizancio.

Los griegos tienen un cardcter sutil y dificil, no identificable a
través del cuadro que suelen trazar Jos divulgadores del siglo v antes
de J. C. Los bizantinos hicieron mds complejo este cardcter con los
rasgos de su sangre oriental. El resultado estaba lleno de paradojas.
Surgié un tipo enormemente préctico, con capacidad para los nego-
cios y gusto por los honotes mundanos; sin embargo, estaba siempre
dispuesto a renunciar al mundo a cambio de una vida de contem-
placién mondstica, Crefa fervientemente en la misién divina del
Imperio y en la autoridad divina del emperador; no obstante, era
individualista, dispuesto a rebelarse contra un gobierno que no le
gustara, Tenia horror a la herejia; aunque su religién, la mds mistica
de todas las formas establecidas del cristianismo, le permitfa, tanto si
era sacerdote como seglar, una gran flexibilidad filoséfica. Desdefiaba
a todos sus vecinos como bdrbaros, aunque no le fue dificil adoptar
sus hdbitos y sus ideas. A pesar de su sofisticacién y de su orgullo,
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su 4nimo era poco templado. Tantas veces el desastre habia casi ani-
quilado a Bizancio, que se habia socavado su confianza en las cosas.
En una crisis repentina setfa presa del pdnico y se entregaria a la bar-
barie contra lo que en momentos de mds calma habria desdefiado. El
presente podia ser pacifico y.brillante; pero innumerables profecfas
le habfan avisado que algtin dia su ciudad serfa destruida, y las crefa
verdaderas. La felicidad y el sosiego no podian encontrarse en este
mundo sombtic y transitorio, sino solamente en el teino de los
Cielos.

Sus temores estaban justificados. Los cimientos del poder bizan-
tino no eran suficientemente sélidos, El gran Imperio habfase orga-
nizado para la defensa. Las provincias estaban gobernadas por mili-
tares, sometidos a su vez a la vigilancia de la administracién civil de
Constantinopla. Este sistema proporcionaba una milicia local “eficaz
que podia defender su zona en momentos de invasién y que podia
servir de refuerzo al ejército impetrial en sus grandes campafias. Pero,
estando pendiente del peligro de invasién, daba un poder excesivo
al gobernador provincial, sobre todo si éste era lo suficientemente rico
como para olvidarse del habilitado de la capital. Ademds, la riqueza
estaba arruinando la organizacién agraria del Asia Menor. El espi-
nazo de Bizancio lo constituian sus comunidades de campesinos li-
bres, que recibfan su terreno directamente del Estado, a menudo en
premio a sus servicios militares, Pero, alli como en todas pattes du-
rante la Edad Media, el campo era la tnica inversién segura para la
riqueza. Todos los ricos procutaban comprar tierras. La Iglesia ani-
maba a sus fieles a que le legaran tierras, La tierra era la recompensa
usual que se daba a los generales victoriosos y a los ministros bene-
méritos del Estado. Mientras el Imperio recuperaba tierras del enemi-
go o repoblaba zonas despobladas por incursiones y devastacién, todo
parecia bien; pero la consecuencia efectiva fue una penuria de tierras.
Los magnates y los monasterios s6lo podfan aumentar sus posesiones
comptando la parte de un campesino que estuviese necesitado de di-
nero o apoderdndose de pueblos enteros, bien como donativo del Es-
tado o bien por hacerse cargo de la responsabilidad de pagar los im-
puestos de la comunidad. Los emperadores mds prudentes trataron
de prohibitles estas empresas, en parte porque el nuevo terrateniente
rara vez resistia a la tentacién de convertir sus tierras en pastos de
ovejas, y ain més porque la transferencia de propiedades ristico-
castrenses permitia al terrateniente otrganizar un ejército particular,
con perjuicio para el ejército del Estado. Pero su legislacién fracasé.
A lo largo del siglo x surgié en Bizancio una aristocracia hereditaria
de terratenientes, lo bastante tica y poderosa como para desafiar al
gobierno central, Al emperador Basilio I, el més grande de los mo-
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narcas de la dinastia macedonia, le costé trabajo reprimir una revuel-
ta de elementos de esta aristocracia en los primetos tiempos de su
reinado, Triunfd; y su prestigio perduré hasta la extincién de la di-
nastfa en 1056, afio de la muette de su sobrina Teodora. De haber
tenido la casa macedonia herederos varones, habria podido estable-
cerse seguramente el principio heteditario para el trono imperial, y
Bizancio habria dispuesto de una fuetza capaz de contener a la no-
bleza de sangre. Pero, aunque la lealtad a la dinastia permitié a la
emperatriz Zoe y a sus cényuges sucesivos reinar con una despreocu-
pacién libertina durante cetca de treinta afios, lo mismo que reind
después la anciana emperatriz Teodora, no cesaban de crecer las fuet-
zas disolventes. Cuando murié Teodota, se enfrentaron dos partidos
en Bizancio, en dura oposicién: la camarilla de la corte que domina-
ba la administracidn central y las familias nobles que dominaban el
ejéreito; entretanto, la Iglesia, con un pie en cada campo, intentaba
mantener el equilibrio .

Apenas habia enttado la septuagenaria emperatriz en estado coma-
toso, creyendo, hasta el final, en una profecia que le presagiaba un
reinado de muchos afios, la corte habia ya elevado al trono a un fun-
cionario civil de edad, Miguel Estratiota. El ejército se negéd a acep-
tar al nuevo Emperador. Marchd sobre Constantinopla decidido a im-
poner a su general, Miguel se retiré sin lucha; y el general Isaac
Comneno fue proclamado emperador. La aristocracia castrense habfa
ganado la primera vuelta.

Isaac Comneno, igual que muchos otros nobles en Bizancio, era
un aristécrata con un abolengo de sélo dos generaciones. Su padre
era un militar tracio, probablemente un vlaquio, que se habia gran-
jeado el favor de Basilio IT y a quien el Emperador habfa donado
tierras en Paflagonia, donde erigié un gran castillo conocido como
Castra Comnendn, y llamado hasta nuestros dias Kastamuni. Isaac
y su hermano Juan heredaron las tierras de su padre y su destreza
militar, y ambos se casaron con damas de la aristocracia bizantina.
La esposa de Isaac era una princesa de la antigua casa real de Bul-
gatia; la de Juan era una heredera de la gran familia de los Dalas-
seno. Pero, a pesar de su riqueza, poder y el apoyo del ejéscito, Isaac
tropezd en su gobietno con la mala voluntad de los funcionarios ci-

Para la civilizacién bizantina en este periodo, véase Torga, Histoire de la
Vie Byzantine, vol. 11, pégs. 230-49; Vasiliev, Histoire de UEmpire Byzantin,
vol. 1, pdgs. 476-92. Para el problema agrario en Bizancio, véase Ostrogorsky,
«Agrarian Conditions in the Byzantine Empire», en The Cambridge Economic
History of Enrope, vol. 1, pégs. 204 y ss. Para la historia politica, véase Bury,
«Roman Emperors from Basil II to Isaac Komnenos», en Selected Essays, pi-
ginas 126-214; Ostrogotsky, Geschichte des byzantinischen Staates, pags. 224-40.
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viles. Después de dos afios de reinado, abandoné la lucha y se retiré
a un monastetio. No tenfa hijos; pot eso nombré heredero a Cons-
tantino Ducas. Su cufiada, Ana Dalasseno, nunca le perdond.

Constantino Ducas era el cabeza de familia de la rama probable-
mente mds rancia y més rica de la aristocracia bizantina; pero habia
hecho su carrera en la corte. Isaac confiaba en que seria bien recibido
por ambos partidos. Pero pronto mosiré que sus tendencias estaban
lejos de su casta. Sus arcas se hallaban vacias; y el ejército era peli-
grosamente poderoso. Su solucién consistié en reducir las fuerzas ar-
madas. En cuanto a la politica interior, la medida podia ser vélida.
Pero en ningtin momento de la historia de Bizancio hubiese sido
aconsejable debilitar la potencia defensiva del Imperio; y en este
momento, semejante disposicién fue fatal. Soplaban vientos tempes-
tuosos de Oriente; y en Occidente ya habia estallado la tormenta 2.

Durante las dltimas décadas, la situacién en la Italia meridional
habia estado llena de turbulencias y confusién, La frontera del Im-
perio bizantino pasaba oficialmente desde Terracina, por la costa del
Tirreno, hasta Termoli, en el Adridtico, Pero dentro de esta linea
solamente estaban bajo el gobierno directo de Bizancio las provincias
de Apulia y Calabria. Alli predominaba la poblacién griega, En la
costa occidental estaban las tres ciudades-estado comerciales de Gae-
ta, Ndpoles y Amalfi. Las tres eran nominalmente vasallas del empera-
dor. Los amalfitas, que por entonces sostenfan un comercio de alguna
importancia con el Oriente isldmico, consideraban 1itil la buena volun-
tad del emperador para las negociaciones con las autotidades fatimi-
tas, y mantenfan un cénsul permanente en Constantinopla. Los na-
politanos y los gaetanos, aunque también dispuestos a cometciar con
el infiel, eran menos pundonorosos con el emperador. La parte inte-
rior del pais la regian los principes lombardos de Benevento y Saler-
no, reconociendo alternativamente la soberania del emperador orien-
tal o la del occidental, y siempre insumisos hacia cualquiera de ellos.
Sicilia se hallaba atin en manos musulmanas, a pesar de los muchos
intentos bizantinos para reconquistar la isla; y las incursiones a lo
latgo de la costa italiana desde alli y desde Africa contribuyeton al
caos en todo el pafs.

Llegaron a estas zonas aventureros normandos en gran nimero,
procedentes del notte de Francia, peregrinos de paso para Jerusalén
o que venian a visitar su santvario favorito, el de San Miguel de
Monte Gargano; muchos de ellos, soldados de fortuna que se queda-
ban para entrar al servicio de los principes lombardos. Habia penu-

2 QOstrogorsky, op. cit., pAgs. 238-42; Diehl y Marcais, Le Monde Oviental
de 395 & 1081, pags. 523-31.
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tia en tierras de Normandia, cuyos campos, densamente poblados,
ofrecfan escasas oportunidades a los segundones, ambiciosos e inquie-
tos, y a los hidalgos sin hacienda. Este impulso de expansién, que
les llevé pronto a emprendet la conquista de Inglaterra, hizo que
pusieran su vista en el Oriente y en todas sus riquezas; y conside-
raron a la Italia meridional como la llave de un imperio mediterr4-
neo. La situacién cadtica en Italia constituyé su oportunidad.

En 1040, seis hermanos, hijos de un hidalgo poco importante de
Notmandfa, Tancredo de Hauteville, ocuparon la ciudad de Melfi,
en las montafias de Apulia, y fundaton un principado. Las autorida-
des locales bizantinas-no los tomaron en serio; sin embargo, el em-
perador occidental Enrique III, deseoso de dominar una provincia
por la cual habfan luchado largo tiempo ambos impetios, y el Papa
alemdn a quien habia nombrado, resentido de que el patriarca de
Constantinopla gobernase sobre alguna sede italiana, dieron su apo-
yo a los normandos. En el plazo de doce afios, los hijos de Tancredo
establecieron un dominio sobte los principados normandos., Habfan
hecho retroceder a los bizantinos hacia la punta de Calabtia y a la
costa de Apulia. Amenazaban a las ciudades de la costa occidental;
y organizaban incutsiones a través de Campania, hacia el Norte, has-
ta las proximidades:de Roma. El gobierno bizantino estaba alarmado.
El gobernador de Apulia, Mariano Argiro, llamado a Constantinopla
pata informar, fue nuevamente enviado a su puesto, con poderes
més amplios, para restablecer la situacién. Pot la via militar nada
consiguié Mariano. Los notmandos techazaron facilmente su peque-
fio ejéecito. Por la via diplomética tuvo mds éxito; porque el Papa,
el lorenés Ledn IX, estaba también inquieto. Los triunfos norman-
dos eran mayores de lo que él o Enrique III habian previsto. Enrique
estaba ahora absorbido por una campafia en Hungtia; pero envid
ayuda al Papa. En el verano de 1053, Leén partié hacia el Sur con
un ejéreito de alemanes e italianos, anunciando que se trataba de una
guerra santa. Tenia que unitsele un contingente bizantino; pero,
cuando lo espetaba en las afueras de la pequefia villa de Civitella,
en Apulia, los normandos lo atacaron. Su ejéicito fue detrotado y él
mismo hecho prisionero. Para obtener la libertad se desdijo de toda
su politica.

Este fue el Wltimo intento serio de contener a los hijos de Tan-
. credo. Enrique III murié en 1056. Su sucesor fue su hijo Enri-
que IV, entonces nifio; y la regente, Inés de Poitou, estaba demasia-
do ocupada en Alemania pata pensar en el problema del Sut. El
Papado decidi ser realista. En 1059, en el Concilio de Melfi, ¢l Papa
Nicolds II reconocié a Roberto Guiscardo, «Raoberto la Comadrejar,
el mayor de los hijos supervivientes de Tancredo, como «duque de
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Apulia y Calabria, por la gracia de Dios y San Pedro, y, con la ayuda
de ellos, de Sicilia», Este reconocimiento, considerado por Roma,
peto no por Roberto, como una situacién de vasallaje hacia el here-
dero de la Silla de Pedro, permitié a los normandos acabar ficilmen-
te su conquista. Las republicas maritimas pronto se someticron a
ellos; y hacia 1060, todo lo que les quedaba a los bizantinos en
Italia era su capital, la fortaleza costera de Bari, Entretanto, el her-
mano menor de Roberto, Roger, comenzé su lenta aunque victoriosa
conquista de Sicilia contra los arabes >,

Mientras que Bari pudo resistir, los bizantinos impidieron en
alguna medida la ulterior expansién de los normandos hacia Orien-
te, Pero las perturbaciones politicas en Italia condujeron sin remedio
a las perturbaciones religiosas. La llegada de conquistadores latinos a
la Italia meridional suscité la cuestién de la Iglesia griega en la pro-
vincia y la antigua disputa entre Constantinopla y Roma sobre la
obediencia eclesidstica. Las reformas en Roma habfan tenido por
efecto la determinacién del papado de no tolerar ningdn compromi-
so en cuanto a sus derechos, aunque la sede patriarcal de Cons-
tantinopla estaba entonces ocupada por uno de los politicos mds
agresivos y ambiciosos de la Iglesia griega, Miguel Cerulario. La des-
dichada historia de la visita de los legados del papa Leén IX a
Constantinopla, en 1054, deberia referirse en conexién con toda la
serie de relaciones entre las Iglesias oriental y occidental. Termind
con escenas de mutua excomunién, a pesat del intento del Emperador
de asegurar un compromiso, y acabd por hacer imposible cualquier
cooperacién sincera entre Roma y Constantinopla por lo que se re-
feria a las necesidades inmediatas de Italia. Sin embargo, no provocéd
el cisma final que los historiadores posteriores le han atribuido. Las
relaciones politicas entre las cortes impetiales eran tirantes, pero no
llegaron a romperse, Cetulario pronto perdié su predicamento. Des-
airado por la emperatriz Teodora, a la que intentd privar de su he-
rencia, y depuesto por el emperador Isaac, murié en el destierro y
sin poder alguno. Pero al final se llevé la victoria. A los ojos de las
generaciones posteriores de Bizancio aparecié como un campedn de
su independencia; e incluso en un momento en que el Emperador
y el Papa se cruzaban cartas con renovada cordialidad, la emperatriz
Eudocia Macrembolitissa, sobrina suya y cényuge de Constantino
Ducas, refrendé la validez de su doctrina .

* Los mejotes relatos de la infiltracién normanda en la Ttalia meridional
y de la conquista del pais se hallan en Chalandon, Histoire de la Domination
normande en Italie et en Sicile, vol. 1, caps. II.VIL, y Gay, L’Itglie Méridionale
et PEmpire Byzantin, libro V, caps. II-V.

4 Véase infra, pgs. 103-105.
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A juzgar por los historiadores contempordneos de Bizancio, la
lucha apenas fue advertida por los gobernantes del Imperio. La per-
tutbacién en Occidente estaba eclipsada, en su opinién, por los pro-
blemas que surgfan en Oriente.

La decadencia del Califato abasida no habia resultado plenamente
satisfactoria para Bizancio. El empobrecimiento creciente del Iraq
empezaba a modificar las rutas comerciales del mundo. Los merca-
deres del lejano Oriente ya no llevaban sus mercancias a los merca-
dos de Bagdad, desde donde se llevaban muchas al Imperio, para ser
transportadas por barce de los puertos de Asia Menor o de Constan-
tinopla a Occidente. Preferian seguir ahora la truta del mar Rojo a
Egipto; y desde Egipto, los mercantes italianos transportaban sus
metcancias a Europa. Bizancio ya no se hallaba en la ruta comercial.
Mis atin, la falta de orden en las provincias extremas del Imperio
abasida dio origen al cierre de la vieja ruta de caravanas que iba
desde la China, a través del Turkestdn y la Persia septentrional, has-
ta Armenia y el mar en Trebisonda. La otra ruta, que iba hasta el
norte del mar Caspio, ya tampoco serfa segura por mucho tiempo.
Pata todo el mundo mediterrdneo, desde el punto de vista politico
tanto como desde el comercial, el poder abasida habia sido benefi-
cioso, ya gue constitufa una bartera exterior contra los birbaros del
Asia central,

Las defensas habian caido. El Asia central podfa itrumpir de
nuevo sobre los pafses de la antigua civilizacién. Los turcos hacfa
tiempo que habfan desempefiado un importante papel en la historia.
El Imperio tutco del siglo v habia sido, dutante su breve vida, una
potencia civilizadota y til al equilibtio en Asia. Los pueblos tutcos
fronterizos, tales como los khazares judaicos del Volga, o los uigures
cristianos nestorianos, afincados posteriormente en la frontera de Chi-
na, dieron pruebas de adaptacién y capacidad para el progreso cultu-
ral, Pero en el Turkestdn no se produjo ningiin avance desde el si-
glo vit. Se habfan desarrollado algunas ciudades a lo largo de las
rutas de catavanas, aunque la poblacién tusrcomana siguié siendo, en
su mayotfa, de pastores y seminémadas; y su mimeto cteciente fo-
mentaba sus deseos continuos de emigrar miés all4 de sus fronteras.
En el siglo x, el Tutkestdn estaba regido por la dinastfa persa de
los samanidas, cuyo papel principal en la Historia fue la conversién
de los turcos del Asia central al Islam. Desde entonces, las mira-
das de los turcos se dirigfan hacia los pafses del sudoeste del Asia
occidental vy el Meditetrdneo oriental.

Los samanidas fueron desplazados por el primer turco musulmdn
de importancia, Mahmud el Gaznevida, quien, durante las primeras
décadas del siglo x1, erigié un gran imperio que se extendfa desde
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Ispahan a Bokhara y Lahore. Entretanto, soldados de fortuna turcos
estaban penetrando en todo el mundo musulmén, igual que los nos-
mandos penetraban en la Europa cristiana. El califa de Bagdad sos-
tenfa regimientos turcos, lo mismo que otros muchos gobernantes
musulmanes, Entre los sibditos de los gaznevidas habia un clan de
turcos #xos o ghuz de las estepas del Aral, lamados seléucidas en
recuerdo de un antepasado semimitico. Los principes seléucidas for-
maban un grupo de aventuteros, desconfiados entre si, pero unidos
para asegurar el progreso de la familia, de suerte que no dejaban de
parecerse a los hijos de Tancredo de Hauteville. Pero, més afortu-
nados que los notmandos, alejados de sus coterrdneos, ellos podian
recurrir al apoyo de las numetosas e incansables hordas de turcoma-
nos. Después de la muerte de Mahmud, en 1030, se rebelaron contra
los gaznevidas, y hacia 1040 los habian obligado a refugiarse en sus
dominios en la India. En 1050, Toghtul Bey, el principe mayor de
la casa, entré en Ispahan y la convirtié en capital de sus estados, que
comprendian Persia y Khorassan, mientras sus hermanos y primos se
establecieron en los limites septentrionales, formando una confede-
racién poco consistente que acataba la supetior autoridad de aquél y
que hacfa libremente incursiones por los pafses limitrofes. En 1055,
aceptando la invitacién del Califa abasida, que habia sido atemorizado
por las intrigas de su ministro turco Basasiri con los fatimitas, To-
ghrul entré en Bagdad como campeén del Islam sunnf y fue procla-
mado rey de Oriente y Occidente, con poder tempotal supremo sobre
todos los paises que debian obediencia espiritual al Califa’.

Habia habido incursiones turcas en Armenia desde la época del
reinado de Basilio 11, mientras los seléucidas se hallaban adn bajo el
gobierno de los gaznevidas; y fue para proteger su Imperio contra
los turcos por lo que Basilio habfa iniciado la politica de anexiones
patciales de Armenia. Después de que los seléucidas habian conquis-
tado Persia, las incursiones se hicieron més frecuentes. El propio
Toghrul Bey tomé parte en una de ellas, en 1054, cuando devasté
el campo en torno al lago de Van, pero fracasé en la toma de la
fortaleza de Manzikert. Los ejércitos de incursién los mandaban ge-
neralmente sus primos Asan e Ibrahim Inal. En 1047 habian sido
derrotados por los bizantinos ante Erzetum, y durante los afios si-
guientes se concentraron para atacat a los aliados georgianos del
Imperio. En 1052 fue saqueada Melitene. En 1059, las tropas turcas

5 El mejor resumen de historia turca primitiva se halla en el articulo

«Turks», de Barthold, en la Eucyclopaedia of Islam. Véase también el articulo
«Seljuks», de Houtsma, en la Encyclopaedia Britannica, 11.* ed. Para Mahmud
el Gaznevida, véase Barthold, Turkestin down to the Mongol Invasion, pa-
ginas 18 y siguientes.
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avanzaron por primera vez hasta el corazén del territorio imperial,
la ciudad de Sebastea ®.

Toghrul Bey murié en 1063. E! mismo no se habia interesado
demasiado por su frontera del Noroeste, Pero su sobrino y sucesor,
Alp Arslan, preocupado por una posible alianza entre bizantinos y
fatimitas, procurd protegerse de los primeros, mediante la conquis-
ta de Armenia, antes de proseguir su principal objetivo contra estos
Gltimos. Se intensificaron las incursiones contra el Imperio. En 1064
fue destruida la antigua capital armenia de Ani; y el principe de
Kars, el {ltimo gobernante auténomo de Armenia, entregé muy sa-
tisfecho sus posesiones al Emperador a cambio de tietras en las mon-
tafias del Tauro. Gran nilimero de armenios le siguié a su nueva
patria. A partit de 1065 fue atacada, cada afio, la gran fortaleza
fronteriza de Edesa; pero los tutcos no eran atn expertos en la gue-
rra de sitio, En 1066 ocuparon los pasos de los montes Amdnicos, y
en la primavera siguiente saquearon la metrépoli de Capadocia, Ce-
satea, Después, durante el invierno, los ejércitos bizantinos fueron
derrotados en Melitene y en Sebastea. Estas victorias otorgaton a
los turcos el pleno dominio de Armenia. Durante los afios siguien-
tes, hicieron incursiones profundas en el Imperio, hasta Neocesarea
y Amorium en 1068, hasta Iconium en 1069 y en 1070 hasta Cho-
nae, cerca de la costa egea’.

El gobierno imperial se vio obligado a actuar. Constantino X,
cuya politica de reducir las fuerzas armadas fue en gran parte res-
ponsable de una situacidén tan setia, murid en 1067, dejando un hijo
joven, Miguel VII, bajo la regencia de la emperatriz madre, Eudo-
cia. Al afio siguiente, Eudocia se casé con el general en jefe Romano
Didgenes, al que elevé al trono. Romano era un soldado notable y
uh sinceto patriota; pero la tarea que le esperaba requeria un hom-
bre de cardcter. Comprendié que la seguridad del Imperio exigfa la
teconquista de Armenia. Peto el ejército bizantino ya no era la
fuerza espléndida que habia sido cincuenta afios antes. Las tropas
provinciales eran insuficientes para proteger sus propios distritos
contra los invasores; no podian distraer tropas para las campafias del
Emperador, Las familias nobles, que podfan haber sacado hombres
de sus propiedades, estaban recelosas y se mantenfan a distancia. Los
tegimientos de caballerfa, que contarfan con unas sesenta mil unida-
des, y que habfan patrullado a lo largo de la frontera siria hasta me-

¢ Lautent, Byzance et les Tures Seldjoucides, pégs. 16-24; Cahen, «La
premiére pénétration turque en Asie Mineure», pdgs. 5-21, en Byzantion,
vol. XVIII, Véase también Mukrimin Halil, Térkive Tarihi, vol. 1, Anadolun
Fethi, passim.
Lautrent, op. cit., pags. 4-6; Cahen, op. cit., pags. 21-30.
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diados del siglo, habian sido licenciados. Las guardias imperiales,
anatolianos escrupulosamente escogidos y perfectamente entrenados,
estaban ahora muy por bajo de su antigua fuerza. El grueso del ejér-
cito constaba en aquel momento de mercenarios extranjeros: los
escandinavos de la guardia varega, los normandos y francos de la
Europa occidental, los eslavos del Norte y los turcos de las estepas
de la Rusia meridional: pechenegos, cumanos y guzos. Aparte de
estos elementos, Romano reunié una fuerza de cerca de cien mil hom-
bres, de los cuales tal vez la mitad eran bizantinos de nacimiento,
aunque sélo unos pocos de ellos eran soldados profesionales y ningu-
no estaba bien equipado. De los mercenarios, el contingente mayor
era el de los turcos cumanos, bajo el mando de José Tarchaniotes,
turco de nacimiento. El cuerpo escogido lo constitufa la caballeria
pesada franca y normanda, mandada por el normando Roussel de
Bailleul. Los anteriores jefes francos que estuvieron al mando del
cuerpo, Hervé y Crispin, habian sido depuestos sucesivamente pot
flagrante traicién; pero estos soldados sélo querian servit si estaban
a las 6rdenes de un compattiota. El jefe supremo bizantino, bajo el
mando del Emperador, era Andrénico Ducas, sobrino del Emperador
difunto, y, como toda su familia, enemigo implacable de Romano,
que no se atrevié a dejarle en la retaguardia, en Constantinopla. Con
este enorme ejército, aunque poco de fiar, partid Romano en la pri-
mavera de 1071 para reconquistar Armenia, Cuando salfa de la ca-
pital llegaron nuevas de Italia: Bari, la tiltima posesién bizantina
en la peninsula, habfa caido en poder de los normandos. .
Tos cronistas refieren, con tragico detalle, la marcha hacia Orien-
te del Emperador por la gran calzada militar bizantina. Su intencién
era ocupar las fortalezas armenias y situar en ellas guarniciones an-
tes de que el ejército turco pudiese acudir desde el Sur. Alp Arslan
estaba en Siria, cerca de Alepo, cuando tuvo noticia del avance bi-
zantino. Comprendié que el desafio era vital; y se apresurd a avan-
zar hacia el Norte, al encuentro del Emperador. Romano entrd en
Armenia, a lo largo del brazo meridional del Eufrates supetior. Cet-
ca de Manzikert dividié sus fuerzas. El mismo se dirigié a Manzi-
kert, mientras enviaba a sus francos y cumanos para cubrir Ja forta-
leza de Akhlat, en las riberas del lago de Van. En Manzikert recibid
noticias de que Alp Arslan se acercaba, y giré hacia el Sudoeste para
reunir su ejército antes de que estuvieran encima los turcos. Pero,
olvidando el principio bdsico de la t4ctica bizantina, dejé de enviar
escuchas por delante. El viernes 19 de agosto, cuando acampaba en
un valle, en el camino de Akhlat, esperando a sus mercenarios, Alp
Atslan cayé sobre él. Sus mercenarios nunca acudieron a socotrerle.
Los cumanos, recordando que eran turcos y que les adeudaban bas-
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tantes soldadas, se pasaron todos, como un solo hombre, al enemigo,
la noche anterior; y Roussel y sus francos decidieron no tomar par-
te en la batalla. El resultado de ésta no tardé mucho tiempo en de-
cidirse. Romano se batié valerosamente; pero Andrénico Ducas,
comprendiendo que la causa estaba perdida y suponiendo que el acto
siguiente del drama se representaria en Constantinopla, alejé del
campo de batalla a las tropas de reserva, que estaban bajo su mando,
y marché con ellas en direccidén oeste, abandonando al Emperador a
su suerte. Al atardecer, el ejército bizantino se hallaba destruido, y
Romano, herido, habia caido prisionero 8,

¢ La versién mds completa y con refetencias mds exactas es la de Cahen,
«La Campagne de Mantzikert d’aprés les Sources Mussulmanes», en Byzan-
tion, vol. IX, pdgs. 613-42. Véase también Lautent, op. cif., pdg. 43 y n. 10.
La cstrategia y la tictica de la batalla estén bien descritas en Oman, History
of the Art of War, pigs. 217-19. Delbriick, Geschichte der Kriegskunst, vol. 111,
pag. 206, y Lot, L’Art Militaire et les Armées du Moyen Age, vol. 1, pags. 71-2,
se burlan de Oman por aceptar las cifras enotmes dadas por los cronistas orien-
tales para la fuerza del ejército de Romano IV -—de 100.000 hombres en
adelante—, pero el ejército fue sin duda excepcionalmente numeroso; vnica-
mente, como ha sefialado Laurent, op. oit., pdgs. 45-59, debido a las res-
tricciones impuestas al ejército por Constantino X, su equipo eta inadecuado
y la proporcién de soldados bien preparados muy escasa.



Capitulo 5
CONFUSION EN ORIENTE

«Aunque hubiesen alquilado a las naciones,
ahora los he de hacer pedazos, para que cesen
por un poco de tiempo de ungir reyes y prin.

cipes.»
{Oseas, 8, 10.)

La batalla de Manzikert fue el desastre mds decisivo en la histo-
ria de Bizancio. Los bizantinos, por su parte, no se hicieron ninguna
ilusién sobre el particular, Sin cesar aluden sus historiadores a ese
dia espantoso. A los cruzados postetiores les parecia que los bizan-
tinos se habian jugado en el campo de batalla el titulo de protectores
de la Cristiandad. Manzikert justificaba la intervencién de Occi-
dente !

Los turcos sacaton poco provecho inmediato de su victoria. Alp
Arslan habia conseguido su objetivo. Su flanco estaba ahora seguro,
y habia alejado el peligro de una alianza bizantino-fatimita. Todo lo
que exigié del Emperador cautivo fue la evacuacién de Atmenia y
un fuerte rescate por su persona. Después partié para la campafia de
Transoxiana, donde murié en 1072. Tampoco su hijo y sucesor, Ma-

' Guilletmo de Tiro, 1, 2, vol. I, pdg. 29, consideraba que el desastre
justificaba el movimiento de las Cruzadas, ya que Bizancie no podia seguir
protegiendo a la Cristiandad oriental. Delbriick, loc. cit., considera que se ha
exagerado la importancia de la batalla; peto es evidente, como prueba de sus
efectos, que el Imperio tatrdé muchos afios en poder poner en pie de guerra
un ejército eficaz. Véase Laurent, loc. cit.
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lik Shah, cuyo Imperio se extendia desde el Meditetrdneo hasta los
limites de China, emprenderia la invasién del Asia Menor. Pero sus
stthditos turcomanos estaban en movimiento. No habia querido asen-
tarlos en las antiguas tierras del Califato; sin embargo, las llanuras
centrales de Anatolia, despobladas y convertidas en pastos de ovejas
por los magnates bizantinos, eran perfectamente adecuadas para ellos.
Encomendd a su primo, Suleiman ibn Kutulmish, la tarea de con-
quistar el pais para el pueblo tutco?.

Los mismos bizantinos facilitaron la conquista. Los veinte afios
siguientes de su historia transcurrieron en una marafia de rebeliones
e intrigas. Cuando llegaton a Constantinopla las noticias del desastte
y de la cautividad del Emperador, su hijastro, Miguel Ducas, se de-
claté mayor de edad y se hizo cargo del gobierno. La llegada de su
primo Andrénico con los restos del ejército afirmé su posicién., Mi-
guel VII era un joven inteligente y cultivado, que en tiempos mds
propicios hubiera sido un valicso monarca. Pero los problemas que
tuvo que afrontar exigian un hombre de mucha mds talla. Romano
Didgenes volvié de la cautividad para encontrarse ya depuesto. In-
tentd lachar para recobrat su posicin, pero fue facilmente derrotado
y conducido como prisionero a Constantinopla, Alli le sacaron los
ojos de maneta tan salvaje que murié pocos dias después. Miguel no
podia exponerse a dejarle con vida; pero los podetosos parientes de
Romano y los amigos que su gallardia le habfa granjeado estaban
escandalizados v furiosos por la brutalidad de su fin. Su resentimien-
to no tardé en manifestarse en forma de traicidn 3.

Las invasiones turcas del Asia Menor empezaran en serio en
1073, No eran coherentes ni uniformes, Suleiman deseaba establecer
un sultanato tranquilo que pudiese gobernar bajo la soberanfa de
Malik Shah. Pero habia principes turcos menotes, hombres como Da-
nishmend, Chaka o Menguchek, cuyo deseo era ocupar tal o cual
ciudad o fortaleza que pudieran gobetnar en calidad de capitanes de
bandoleros sobre la poblacién que buenamente encontraran. Tras

* Articulo «Suleiman ben Qutulmushy, de Zettersteen, en la Encyclopaedia

of Islam; Lautent, op. cit,, pigs. 9-11; Cahen, «La premiére pénétration turquen,
ent Byzantion, vol. XVIII, pdgs. 31-2. Véase también Wittek, «Deux Chapitres
de I'Histoire des Turcs de Roumw, en Byzamtion, vol. XI, pags. 285-319. Para
la cuestién de los turcomanos, véase Ramsay, «Intermixture of Races in Asia
Minor», en Proc. Brit. Acad., vol. VII, pdgs. 23-30, y Yakubovsky, «La inva-
sién seléucida y los turcomanos en el siglo X1» (en ruso), en Proc. Acad. Sci.
U. 8. $. R, 1936.

* La principal fuente original para este enmarafiado periodo en la his
toria bizantina es Nicéforo Btienio, qué lo describe con todo detalle. Restd-
menes modernos en Diehl y Marcais, op. cit., pigs. 554 y sigs., y Ostrogorsky,
op. cit., pdgs. 243-7.
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ellos, dando a la invasién su plena fuerza, venfan los némadas turco-
manos, que viajaban con pocas armas, con sus caballos, sus tiendas y
sus familias, hacia las altiplanicies. Los ctistianos hufan de ellos,
abandonando sus poblados a las [lamas, y sus rebafios y hatos, que
eran recogidos por los invasores. Los turcomanos eludian las ciuda-
des, pero su presencia y la destruccién causada interrumpieron las
comunicaciones a través del pais, obligaron a los gobernadores pro-
vinciales a estar aislados y permitieron a los jefes turcos realizar sus
anhelos. Constitufan el elemento que haria imposible cualquier in-
tento bizantino de reconquista ‘.

El emperador Miguel habia intentado oponetse al avance turco.
La astuta traicién de Roussel de Bailleul permitié al regimiento fran-
co-normando sobtevivir al desastre de Manzikert. A pesar de lo poco
digno de confianza que habia resultado Roussel, Miguel tuvo que
recurrir a sus servicios. Le agregdé un pequefio ejército nativo, al
mando del joven Isaac Comneno, sobrino del anterior Emperador.
La eleccién de Tsaac fue hébil. El y su hermano Alejo, que le acom-
pafiaba, pertenecfan a la familia que més decididamente odiaba al
clan de los Ducas; mas, a pesar de las incitaciones de su madre,
permanecieron leales a Miguel durante su reinado, y ambos dieron
pruebas de valor como generales. Pero la lealtad de Isaac quedd
anulada por la perfidia de Roussel. Antes de que el ejército bizanti-
no hubiese encontrado a los turcos, Roussel y sus tropas rompieron
su compromiso. Isaac, atacado por turcos y francos, que le sobtepa-
saban abrumadoramente en niimero, cayd prisionetc de los seléu-
cidas.

Roussel descubrié ahora sus intenciones. Encandilado port el ejem-
plo de sus compatriotas en el sur de Italia, proyecté fundar un esta-
do normando en Anatolia. Sélo llevaba consigo a tres mil hombres;
pero le eran completamente leales y estaban bien equipados y en-
trenados. Hombre por hombre, podia derrotar a cualquier soldado
bizantino o turco. Al Emperadot, Roussel le parecia ahora un ene-
migo mds peligroso que los turcos, Arafiando de aqui y all4 para
reunir tropas, las envié a su encuentro bajo el ‘mando de su tio, el
césar Juan Ducas. Roussel se enfrentd con ellas cerca de Amorium
y las derroté facilmente, haciendo prisionero al césar. Para revestir
su accién como una excusa legal, proclamé emperador a su involun-
tario prisionero y marché sobre Constantinopla. Llegdé a la costa
asistica del Bésforo sin ningiin obstdculo, prendiendo fuego al su-
burbio de Chrysépolis (Scutari) y acampando en medio de sus ruinas.
En su desesperacién, Miguel acudié al Gnico poder capaz de auxiliar-

4 Véase pig. 75, n, 2 (referencias).



5. Confusién en Oriente 77

le. Envié una embajada al sultdn seléucida, Suleiman. Este, con la
aprobacién de su soberano, Malik Shah, le prometié ayuda a cambio
de la cesién de las provincias orientales de Anatolia que ya habfa
ocupado. Roussel regresé para combatirle; pero sus tropas fueron
cercadas por los turcos en el monte Sofén, en Capadocia. El, pot su
parte, con unos pocos hombres, consiguié huit y refugiarse en Ama-
sea, més al Nordeste. Miguel envié después a Alejo Comneno para
tratar con él. Alejo logré privarle del apoyo del principal capitdn
tutco de las proximidades y le indujo a rendirse. Pero Roussel habia
sido tan eficiente y populat en su gobierno, que los ciudadanos de
Amasea s6lo abandonaron sus intentos de socotrerle cuando supie-
ron que iba a ser cegado. En realidad, Alejo no se sentia capaz por
sf mismo de llevar a cabo la mutilacién; y el encanto personal del
normando eta tan grande que incluso el Emperador se alegré cuan-
do supo que no habia sufrido tal ignominia >,

Roussel desaparece de la historia. Sin embatgo, el episodio dejé
su huella en los bizantinos. Les ensefid que los normandos no eran
de fiar, que su ambicién no se limitaba a las costas de Italia meri-
dional, sino que deseaban fundar también principados en Oriente.
Serfa diffcil explicat la politica bizantina de veinte afios mds tarde.
Entretanto, los normandos se desanimaron de entrar en el servicio
imperial, e incluso sus hermanos de raza, los escandinavos, tenfan
reservas de hacerlo. La guardia varega fue reclutada, desde entonces,
entre un pueblo que habfa sido victima de los normandos, los anglo-
sajones de Bretafia®,

El temor a los normandos y la necesidad constante de utilizar
thetcenarios extranjeros impulsé a Miguel a adoptar una politica de
apaciguamiento hacia Occidente. La pérdida de la Italia meridional
era irreparable; ni siquiera podia pretendet proseguir la guerta en
esa regién. El embajador que envié para concertar la paz con los not-
mandos, Juan Ttalo, un filésofo italiano de nacimiento, fue conside-
rado por muchos bizantinos como traidor a los intereses del Imperio.
Pero Miguel estaba satisfecho, y, sabedor del deseo de la flamante
casa de Hauteville de hacer grandes alianzas matrimoniales, propuso
que la hija de Guiscardo, Elena, fuese enviada como prometida de
Constantino, su hijo menor. Por la misma época buscé y logré la

* La catrera de Roussel estd natrada por Brienio, pdgs. 7396, y Attaliates,
pdgs. 183 y ss. Véase Schlumbetger, «Deux Chefs normands», en Revwe His-
torigue, vol. XVI,

¢ Para los ingleses en la guardia varega, véase Vasilievsky, Obras {en ruso),
vol. I, pdgs. 355-77; Vasiliev, «Opening Stages of the Anglo-Saxon Immigra-
tion to Byzantium», en Seminarium Kondakovianum, vol. 1X, pigs. 39-70.
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amistad cordial del gran papa Gregorio VII. Su politica consiguid
mantener la paz en la frontera occidental”.

Sin embargo, en Anatolia la confusién iba en aumento. El go-
bierno impetial perdia el dominio; y aunque algunos pocos generales
fieles, tales como Isaac Comneno, entonces al mando de Antioqufa,
mantenfan la autoridad del Emperador, las comunicaciones estaban
interrumpidas y no existia una politica coherente. Al fin, en 1078,
se sublevé Nicéforo Botaniates, gobernador de la gran provincia de
Anatolia, en el Asia Menor occidental central, en parte por ambicidn
personal y en parte por legftima desesperacién ante la debilidad del
gobierno de Miguel. Pero Nicéforo era un general sin ejército. Para
conseguir las fuerzas que necesitaba, alist bajo su estandarte a gran
némero de turcos y los utilizé para guarnecer las ciudades que iba
ocupando en su marcha sobre la capital: Cizico, Nicea, Nicomedia,
Calcedonia y Crisépolis. Por primera vez las hordas turcas se halla-
ban dentro de las grandes ciudades de la Anatolia occidental. No
eran méds que mercenarios del nuevo Emperador; pero no le resulta-
ria fécil desalojarlos. Miguel no ofrecié resistencia. Cuando Nicéforo
entré en la capital, se retiré a un monasterio. Allf encontré su ver-
dadera vocacién. Mas afortunado que la mayorfa de los emperadores
depuestos, a los pocos afios, y sélo debido a sus méritos, habia as-
cendido a una sede archiepiscopal. Su mujer abandonada, la cauca-
siana Marfa de Alania, la mds encantadora princesa de sus tiempos,
ofrecié prudentemente su mano al usurpador.

Nicéforo encontré més facil 1a vida del rebelde que la del gober-
nante. Otros generales siguieron su ejemplo. En el oeste de los Bal-
canes, Nicéfoso Brienio, el gobernador de Dirraquio, se proclamé
emperador y atrajo a su causa a los soldados de las provincias eu-
topeas. Alejo Comneno fue enviado contra él con una exigua fuerza
de soldados griegos, poco entrenados, y francos, que, como de cos-
tumbre, desertaron. Sélo gracias a la oportuna llegada de algunos
mercenarios tutcos pudo derrotar a Brienio. Apenas concluida esta
campafia, Alejo tuvo que marchar a Tesalia para sofocar otra rebe-
lién, la de Basilacio. Entretanto, se sublevé la guarnicién turca de
Nicea. El papa Gregotio, al conocer la caida de su aliado Miguel,
excomulgé al nuevo Emperador; y Roberto Guiscardo, animado por
el Papado y furioso por la ruptura del compromiso matrimonial de
su hija, proyecté atravesar el Adridtico. En mayo desembarcé con
todas sus fuerzas en Avlona y marché sobre Dirraquio. A principios
de aquella misma primavera, el general en jefe de Asia, Nicéforo

7 Chalandon, op. cit., vol. 1, pdgs. 264-5; Gay, Les Papes dn XIe Siécle,
pdgs. 311-12,
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Meliseno, se sublev$ y concerté una alianza con el sultdn turco Su-
leiman; gracias a ella Suleiman pudo avanzar sin inconvenientes
hasta Bittinia, donde las guarniciones turcas que habia dejado Bota-
niates le dieron la bienvenida. Cuando Meliseno fracasé en la con-
quista de Constantinopla, Suleiman se negé a devolver las ciudades
que habia ocupado. En lugar de ello, se establecié en Nicea; y Nicea,
una de las ciudades mds veneradas de la Cristiandad, situada a unas
cien millas de Constantinopla, se convittié en la capital del sulta-
nato tutco.

En Constantinopla, el emperador Nicéforo perdié la tinica opor-
tunidad de seguir en el trono al reflir con la familia de los Comne-
no. Isaac y Alejo le habian servido lealmente, esperando conservar
su gracia por una intima amistad con la emperatriz, cuya prima se
habia casado con Isaac y cuyo amante se crefa que era Alejo. Pero
ella no podia vigilar las intrigas cortesanas que volvieron a Nicéforo
contra ellos. Por razones de defensa propia, los hermanos se vieron
obligados a la rebelidn; .y Alejo, reconocido por su familia como el
mds capacitado de ambos, se proclamé emperador., Nicéforo cayé
tan fdcilmente como habia caido el Emperador destronado por él.
Por consejo del pattiarca se retird, fatigado y humillado, para acabar
sus dias como monje ®.

Alejo Comneno reinaria durante treinta y siete afios y demostra-
tia set el politico mds perspicaz de su tiempo. Pero en 1081 parecia
evidente que ni él ni su Imperio podrian sobrevivir. Era un hombre
joven, seguramente de menos de treinta afios de edad, aunque habia
tenido muchos afios de experiencia como general, casi siempre ge-
neral con pocas tropas, y sus éxitos dependieron mids de su destreza
y diplomacia. Su presencia eta imptesionante; no era alto, aunque
si de buena constitucién y digno porte. Gracioso y sencillo de mo-
dales, .era notable su dominio de si mismo; sin embargo, sabfa unir
una amabilidad auténtica a una cinica disposicién para recurrir a la
astucia y al terror si lo exigfan los intereses del pafs. Tenfa pocas
ventajas, aparte de sus cualidades personales y la lealtad de sus
tropas. Su familia, con conexiones que se ramificaban por toda la
aristocracia bizantina, le habfa ayudado indudablemente a alcanzar
el poder; y &l habia contribuido a fortalecer su posicién al casarse
con una dama de los Ducas. Pero las intrigas y envidias de sus pa-
rientes, especialmente el odio que su dominante madre cobré a su
esposa y a todo su clan, no hicieron més que complicar sus proble-
mas. La corte estaba llena de personas de familias imperiales ante-

* FEl mejor resumen del reinado de Botaniates se halla en Chalandon, Essai
sur le Régne d’Alexis Comnéne, pégs. 35-50.
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tiores o de familias de usurpadores presuntos, a las que Alejo pro-
curaba vincular a s{ mediante alianzas matrimoniales. Estaba la
emperatriz Marfa, desesperadamente celosa de la nueva emperatriz,
Irene; y el hijo de Maria, Constantino Ducas, a quien convirtié en
su compafiero mds joven y pronto casé con su primogénita, Ana;
estaban los hijos de Romano Didgenes, a uno de los cuales eligié
para esposo de su hermana Teodora; estaba el hijo de Nicéforo Brie-
nio, quien casé con Ana Comneno después de la prematura muerte
de Constantino Ducas; estaba Nicéforo Meliseno, ya casado con su
hermana Eudocia, que renuncié a sus pretensiones al Impetio en
favor de su cufiado a cambio del titulo de césar. Sobre todos ellos,
Alejo tenfa que estar ojo avizor, calmando sus disputas y previnien-
do su traicién. Creé un complejo sistema de titulos para satisfacer
sus pretensiones. La nobleza y los altos cargos administrativos tam-
poco eran dignos de confianza. Alejo descubrfa incesantemente cons-
piraciones contra su gobierno y estaba en constante riesgo de ser
asesinado. Tanto por razones polfticas como por temperamento, era
benévolo en sus castigos; y esta clemencia y la prudente previsién
de todos sus actos son lo mds saliente de su reinado, teniendo en
cuenta la inseguridad personal en la cual se desarrollé toda su vida’.

La situacién del Imperio en 1081 era tal que solamente un hom-
bre de gran valor o de gran estupidez podia haberse hecho cargo de
su gobierno. No quedaba ningiin dinero en las arcas. Los emperado-
res recientes habfan sido prédigos; la pérdida de Anatolia y las re-
beliones en Europa disminuyeron lamentablemente los ingresos; el
antiguo sistema de recaudacién de impuestos se habia derrumbado.
Alejo no era un financiero; sus métodos hubiesen horrorizado a un
economista moderno. Mas de una u otra manera, gravando con im-
puestos hasta el limite méximo a sus stbditos, lanzando empréstitos
obligatorios y confiscando la propiedad de los magnates y de la. Igle-
sia, castigando mds con multas que con prisién, vendiendo privile-
gios y desarrollando la actividad cortesana, consiguié hacer frente a
los pagos de una vasta organizacién administrativa y rehacer el ejér-
cito y la flota, y al mismo tiempo pudo sostener una suntuosa corte
y obsequiar con regalos espléndidos a sdbditos leales y a enviados y
principes que le visitaban. Porque comprobé que en Oriente el pres-
tigio depende totalmente del esplendor y la magnificencia. La taca-
fierfa es el vinico pecado imperdonable. Pero Alejo era culpable de

* Ana Comneno describe el aspecto petsonal de su padre en términos ha-
lagliefios en la Alexiada, 111, ii, 5, vol. 1, pags. 106-7. Su cardcter estd resumido
en Chalandon, op. cit, pigs. 51-2. El anénimo Synopsis Chronicon, que no
siempre estd a su favor, le llama  «wsyuhsBoshog  vol  peyolovgyde».  «grande
en voluntad y en accién» (pdg. 185). :
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dos grandes errores. A cambio de una ayuda inmediata dio ventajas
cometciales a mercaderes extranjeros, en perjuicio de sus propios
stibditos, y en un momento crucial desbaraté el sistema monetario
imperial, sistema que, durante siete siglos, habia creado la dnica mo-
neda estable en un mundo cadtico.

En los asuntos extranjeros la situacién era ain més desesperada,
suponiendo que «extranjero» fuera un epiteto atin aplicable; pues
por todas partes los enemigos habian penetrado profundamente en
el interior del Impetio. En Europa, el Emperador mantenia un poder
precario sobre la peninsula balcdnica; pero los eslavos de Servia y
Dalmacia se habian sublevado. La tribu turca de los pechenegos, me-
rodeando al otro lado del Danubio, continuamente cruzsba el rio
para hacer correrfas. Y en Occidente, Roberto Guiscardo y los nor-
mandos habian ocupado Avlona y estaban asediando Dirraquio. En
Asia, casi nada le quedaba ya a Bizancio, excepto el litoral del mar
Negro, unas pocas ciudades aisladas en la costa sur y la gran metté-
voli fortificada de Antioquia; pero las comunicaciones con los cen-
tros mds alejados eran inseguras y escasas. Varias ciudades en el
interior se hallaban atn en poder de los cristianos, si bien sus autori-
dades estaban completamente desconectadas del gobierno central. La
mayor parte del pafs estaba en manos del sultdn seléucida Suleiman,
que gobetnaba, desde Nicea, los tertitorios que se extendian desde
el Bésforo a la frontera siria; pero su Estado no tenfa una adminis-
tracién organizada ni fronteras definidas, Otras ciudades estaban en
poder de ptincipes turcos de menor importancia, algunos sujetos a
la soberania de Suleiman, aunque la mayoria de ellos no reconocia
mds sefior que Malik Shah, De é&stos eran Jos m4s importantes la casa
de Danishmend, que poseia ahora Cesarea, Sebastea y Amasea;
Menguchek, el sefior de Erzindjan y Colonea, y, el més peligroso de
todos, el aventurero Chaka, que habia ocupado Esmirna y el litoral
egeo. Los jefes turcos habfan establecido una especie de tranquilidad
en torno a sus ciudades principales; pero el campo era victima de las
corretfas de las hordas némadas de turcomanos, mientras la confu-
siébn aumentaba por la presencia de grupos de refugiados griegos y
armenios. Gran niimero de ctistianos fue adoptando el Islam y que-
dé gradualmente absorbido por la raza turca. Algunas comunidades
griegas siguieron viviendo en las zonas montafiosas; y los turcos
cristianos, establecidos algunos siglos antes alrededor de Cesarea, en
Capadocia, conservaron sus caracteristicas y su religién hasta la épo-
ca moderna, Pero la poblacién griega, en su mayoria, se abrié cami-
no, lo mejor que pudo, hacia las costas del mar Negro y el Egeo ™.

10

Pata los pechenegos, véase Vasilievsky, Obras (en ruso), vol. I, pdgs. 38
y siguientes, Para Suleiman, véase art. cit. en la Encyclopaedia of Islam, y el
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La emigracién de los armenios fue més cauta y tranquila. Los
diversos principes armenios desposeidos por los bizantinos habian
recibido sefiorfos en Capadocia, especialmente en el Sur, hacia las
montafias del Tauro. Muchos de sus secuaces les habfan acompaiia-
do, y, cuando las invasiones seléucidas empezaron en serio, un con-
tinuo torrente de armenios abandond sus hogates para unirse a estas
nuevas colonias, hasta que casi la mitad de la poblacién de Armenia
se hallaba en movimiento hacia el Sudoeste. La penetracién turca en
Capadocia les empujé hacia las montafias del Tauro y del Antitau-
ro, y se extendieron por el valle del Eufrates medio, al cual adn no
habian llegado los turcos. Las regiones que habian abandonado se
llenaron pronto, no de turcos, sino de kurdos musulmanes proceden-
tes de las colinas de Asiria y del noroeste del Irdn. El dltimo princi-
pe armenio de la vieja dinastia bagratida, dinastia que se adjudicaba,
con orgullo, el descender de David y Bethsabé, fue muerto en 1079
por orden de los bizantinos, después de haber asesinado €], de mane-
ra particularmente terrible, al arzobispo de Cesarea; a consecuencia
de todo ello, uno de sus parientes, llamado Roupen, se rebelé contra
el Imperio y se establecié en las colinas del noroeste de Cilicia. Por
la misma época, otro capitdn, Oshin, hijo de Hethoum, fundé un
sefiorfo parecido un poco mds al Oeste. Tanto la dinastia roupeniana
como la hethoumeniana desempefiarian su papel en la historia pos-
terior; peto por entonces Roupen y Oshin fueron eclipsados por el
armenio Vahram, al que los griegos llamaban Filareto.

Filareto estuvo al servicio de los bizantinos y habia sido nombra-
do, por Romano Didgenes, gobernador de Getmanicea (Marash).
Cuando Romano cayé, se negb a reconocer a Miguel Ducas y se de-
claré independiente. Durante el caos del reinado de Miguel conguistd
las principales ciudades de Cilicia, Tarso, Mamistra y Anazarbo. En
1077 uno de sus lugartenientes, después de un sitio de seis meses,
tomé Edesa a los bizantinos. En 1078 los ciudadanos de Antioquia,
cuyo gobernador, el sucesor de Isaac Comneno, acababa de ser ase-
sinado, pidieron a Filareto que ocupara la ciudad para librarse de
los turcos. Sus dominios se extendian ahora desde Tarso hasta los
campos de mdas all4 del Eufrates, y Roupen y Oshin se convirtieron

articulo «Iznig», en ibid., de Honigmann, Para los Danishmend, véase el articulo
«Danismend», de Mukrimin Halil, en la Islam Ansiklopedisi turca, y Cahen,
«La premiére pénétration tutques, op, cit., pigs. 46-7, 58-60. Para Menguchek,
véase el articulo «Menguchek», de Houtsma, en la Encycopaedia of Islam.
Para Chaka, que sélo nos es conocido a través de Ana Comneno, Alexiada, VII,
viif, 1-8, vol. II, pdgs. 110-16; para su carrera inicial, véase el articulo «Izmir»,
de Mordtmann, en la Encyclopaedia of Islam. Para la poblacién indigena, véase
Bogiatzides, Yotopwxat Melézon vol. I, parte I, passim, y Koprilli, Les Origines
de VEmpire Ottoman, pégs. 48 y ss.
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en sus vasallos. Pero se sentia inseguto. Al contrario que la mayoria
de sus contemporineos, él era ortodoxo, y no deseaba separarse por
completo del Imperio. Al abdicar Miguel, anuncié su lealtad a Ni-
céforo Botaniates, que le dejé como gobernador de las tierras que
habia conquistado. También reconocié a Alejo, pero tomé la pre-
caucién de rendir una especie de homenaje a los sefiores 4rabes de
Alepo !,

Alejo, al subir al trono, tuvo que decidir contra cudl de sus ene-
migos tendrfa que emprender la primera campaifia. Estimando que
los turcos sélo podrfan ser rechazados a costa de un largo y sostenido
esfuerzo, para el que no se consideraba atn preparado, y que entre-
tanto ellos lucharian probablemente entre si, resolvié que era mds
urgente anular el ataque normando. Le levé mds tiempo del que
habia pensado. En el verano de 1081, Roberto Guiscardo, acompa-
fiado por su esposa amazona, Sigelgaita de Salerno, y por su hijo
mayor, Bohemundo, puso sitio a Dirraquio. En octubre, Alejo, con
un ejéreito que tenfa como regimiento principal a la guardia varega
anglosajona, partié para auxiliar a la fortaleza. Pero alli, igual que en
Hastings, cincuenta afios antes, los anglosajones no fueron enemigo
para los notmandos. Alejo fue resueltamente batido. Dirraquio resis-
tié el invierho, hasta febrero de 1082, y su caida permitié a Robet-
to, por primera vez, marchar a lo largo de la gran calzada principal,
la Via Ignacia, hacia Constantinopla, Los asuntos italianos le obli-
garon en seguida a regtesar a su capital; pero dejé el ejército, al
mando de Bohemundo, pata asegurar Macedonia y Grecia. Bohemun-
do derroté dos veces a Alejo, que tuvo que pedit hombres a los tur-
cos v barcos a los venecianos, Mientras éstos interrumpfan las comu-
nicaciones de los normandos, los primeros permitieron al Emperador
reconquistar Tesalia, Bohemundo se retitd a Italia en 1083, peto
volvié al afio siguiente con su padre, y destruyé la flota veneciana
en aguas de Corfd. La guerra no concluyé hasta que Robetto murié
en Cefalonia, en 1085, y sus hijos empezaron a disputarse la heren-
cia paterna 2,

Al fin qued$ restablecida la autoridad del Emperador sobre las
provincias europeas; pero dutante estos cuatro afios se habfan per-
dido las provincias orientales. Filareto se vio fatalmente envuelto en
las intrigas turcas. A principios de 1085 Antioquia fue entregada por

" Laurent, op. cit., pigs. 81 y sigs.; idem, «Des Grecs aux Croisés», pé-

ginas 368-403; Grousset, Histoire des Croisades, pégs. xIxliv. La carrera de
Filareto nos es conacida sobte todo a través del relato hostil dado por Mateo
de Edesa (IT, cvi v sigs.,, pdgs. 172 y sigs.), que le odiaba por ser cristiano
ortodoxo.

2 Para la guetra normanda, véase Chalandon, op. cit., pigs. 58-94.
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su hijo al sultdn Suleiman, juntamente con las ciudades de Cilicia.
Edesa cayé en 1087 en manos de un capitdn turco, Buzan, aunque
fue recuperada después, en 1094, por el armenio Thoros, que habia
sido vasallo de Malik Shah y que mantuvo inicialmente el orden con
una guarnicién turca en la ciudadela. Melitene, entretanto, fue ocu-
pada por otro armenio, Gabriel, suegro de Thoros, que, como éste,
pertenecia al rito ortodoxo. Las disputas entre las iglesias ortodoxa,
jacobita y armenia aumentaron el desorden en toda la Siria septen-
trional. Para los armenios, la decadencia del poder bizantino era
motivo de regocijo. Preferfan el gobierno de los turcos 2.

En la Siria meridional la dominacién seléucida era ahota com-
pleta, Desde que Toghrul Bey entré en Bagdad en 1055, habfa esta-
do amenazada la posesién de Siria por los fatimitas, y una alarma y
ansiedad crecientes en esas zonas dieron como resultado el desorden
v algunas pequefias rebeliones. Cuando, en 1056, los funcionarios
fronterizos bizantinos en Laodicea se negaron a permitir que el obis-
po de Cambrai siguiese hacia el Sur su peregrinacién, las razones
no se debian, como sospechaban los occidentales, a mostrarse pre-
cisamente descorteses hacia un latino {si bien existirfa tal vez una
prohibicién contra peregrinos normandos); es que sabfan que Siria
‘no ofrecfa seguridad para viajeros cristianos. La experiencia de los
obispos alemanes que, ocho afios después, insistieron en ctuzar la
frontera en contra del consejo de Jos nativos, demuestra que los fun-
cionarios bizantinos tenfan tazén ™, .

En 1071, el afio de Manzikert y de la caida de Bari, un aventu-
rero turco, Atsiz ibn Abag, nominalmente vasallo de Alp Arslan,
conquisté Jerusalén sin lucha y pronto ocupé toda Palestina hasta
la fortaleza fronteriza de Ascalén. En 1075 se apoderé de Damasco
y del Damasquinado, En 1076, los fatimitas recuperaron Jerusalén,
de donde los desalojé nuevamente Atsiz después de un sitio de va-
rios meses y de una matanza de los habitantes musulmanes. Sola-
mente los cristianos, seguros dentro de su barrio amurallado, se sal-
varon. A pesar de esto, los fatimitas no tardaron en rehacerse para
atacatr a Atsiz en Damasco, y éste se vio obligado a pedir ayuda al
principe seléucida Tutush, hermano de Malik Shah, que intentaba,
con la aprobacién del monarca, crearse un sultanato en Siria. En
1079, Tutush habfa asesinado a Atsiz, y se convittié en el tnico go-
bernante de un estado que se extendia desde Alepo, ain regida por
la dinastia 4rabe, hasta los limites de Egipto. Tutush y su lugarte-
niente Ortoq, gobernador de Jerusalén, parecen haber proporcionado

% Laurent, «Des Grecs aux Croisés», pdgs. 403-10 (referencia); también
el artfculo «Malatya», de Honigmann, en la Eucyclopaedia of Islam.
W Véase supra, pig. 60, notas 29, 30,
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un gobierno de orden. No existfa una animosidad especial y mani-
fiesta conttra los cristianos, aunque el patriarca ortodoxo de Jerusalén
pasd, al parecer, la mayor parte del tiempo en Constantinopla, donde
su colega de Antioquia fij6 entonces su residencia .

En 1085, el emperador Alejo, libre del peligro normando, dirigié
su atencién hacia el problema turco. Hasta entonces, sélo gracias a
incesantes intrigas, enfrentando a un principe turco contra otro, ha-
bfa podido tenerlos en jaque. Ahora, combinando la diplomacia con
una exhibicién de fuetrza consiguié un tratado que devolvia al Im-
perio la Nicomedia y las costas de Anatolia, en el mar de Médrmara.
Al afio siguiente, su paciencia adn obtuvo una recompensa mayot.
Suleiman ibn-Kutulmish, que habfa tomado Antioquia, avanzé sobre
Alepo, cuyo gobernador 4rabe recurrié a Tutush para que le salva-
ra. En una batalla librada en las afueras de la ciudad, Tutush resultd
vencedor, v Suleiman fue asesinado.

La muerte de Suleiman produjo el caos entre los turcos de Ana-
tolia, y Alejo se encontraba en su elemento, enzarzando a un cabe-
cilla contra otro, explotando sus mutuas rivalidades, ofreciendo a
cambio, a unos y otros, sobotnos o insinuaciones de alianzas matri-
moniales. Nicea estuvo, durante seis afios, en poder del rebelde tur-
co Abu’l Kasim, pero en 1092 Malik Shah pudo sustituirle por el
hijo de Suleiman, Kilij Arslan 1. Entretanto, Alejo fue capaz de
consolidar su posicién. No resulté ficil. El dnico territorio que ha-
bia podido reconquistar era la ciudad de Cizico, y le fue imposible
impedir que los Danishmend extendieran sus dominios hacia el Oes-
te y que ocuparan su tierra solariega, Kastamuni, en Paflagonia. Se
vio estorbado por conspiraciones palatinas, y en 1087 tuvo que ha-
cer frente a una invasién muy seria desde el norte del Danubio, or-
ganizada por los pechenegos con ayuda de los hidngaros. Hasta 1091
no logré que su diplomacia, auxiliada por una resonante victoria, le

¥ Véanse articulos «Tutushs, de Houtsma, y «Ortogids», de Honigmann,
en la Encyclopaedia of Islam. La Historia de los Patriarcas de Alejandria
{obra copta) compara muy favorablemente el gobierno turco con el gobierno
franco que se establecié después en Palestina (pdgs. 181, 207). La famosa
flecha que disparé Ortoq sobre el tejado del Santo Sepulcro no pretendfa ser
un insulto, sino una manifestacién de soberanfa, Véase Cahen, «La Tughra
Seldjucide», en Journal Asiatique, vol. CXXXIV, pigs. 167.73. El patriarca
Eutimio de Jerusalén estaba en Constantinopla a fines de 1082, cuando marchd z
Tesalénica en una embajada enviada 2 Bohemundo, y su sucesor, Simedn, estaba
en el Concilio que se reunid alli en 1086 v que condend a Lebén de Calcedonia
(véase Dolger, Regesten, nim. 1,087, vol. II, p4g, 30, y Montfaucon, Bibliotheca
Coisliniana, pigs. 102 vy sigs., para el Concilio de la Iglesia en Constantinopla
celebrado aquel afio). Pero estaba de regreso en Jernsalén en 1089. El patriarca
de Antioqufa estuvo presente en dicho Concilio (véase infra, p4g. 108, nota 10).
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librara para siempre de la amenaza de las incursiones birbaras des-
de el Norte,

Mis peligroso atin era Chaka, el emir turco de Esmirna. Chaka,
més ambicioso que la mayotia de sus compatriotas, aspiraba a ocupar
el trono del Imperio. Preferfa emplear griegos mejor que turcos,
pues se habia dado cuenta de la necesidad de un poderio naval;
pero al mismo tiempo intentd organizar una alianza de principes
turcos y casé a su hija con el joven Kilij Arslan. Entre 1080 y 1090
se aduefié de la costa egea y de las islas de Lesbos, Chios, Samos y
Rodas. Alejo, que habia tenido entre sus principales preocupaciones
la de rehacer la flota bizantina, consiguid, al fin, derrotarle potr mar
a la entrada del de Mérmara; pero la amenaza quedd en pie hasta
que en 1092 Chaka murié asesinado por su yerno, Kilij Arslan, en
un banquete en Nicea, El asesinato fue el resultado de una adver-
tencia del Emperador al sultdn, que temia que otro turco creciera
mis que él mismo .

Con Suleiman y Chaka muertos, Alejo podia emprender una
politica mds agresiva, Sentiase ahora seguro en Constantinopla, y
las provincias eutopeas estaban en calma. Su flota era eficaz y su
tesorerfa se hallaba llena, de momento. Pero su ejército era muy
exiguo. Tenfa pocas tropas nativas a las que recurrir, porque habfa
perdido Anatolia. Necesitaba mercenarios extranjetros entrenados.

Evidentemente, hacia el afio 1095 habifa indicios de que el poder
seléucida estaba al fin decayendo. Malik Shah, que habfa conseguido
algiin dominio sobre todo el Imperio turco, murié en 1092, y a su
muette siguié una guerra civil entre sus hijos. Durante los diez afios
signientes, hasta que pudieron ponerse de acuerdo sobre la divisién
de la herencia, la atencién principal de los turcos se concenttd en
esta lucha. Entretanto, los cabecillas drabes y kurdos se sublevaron
en el Iraq. En Siria, donde Tutush murié en 1095, sus hijos, Ridwan
de Alepo y Duqaq de Damasco, demostraron que eran incapaces de
mantener el orden. Jerusalén pasé a los hijos de Ortoq. Su gobietno
fue inoperante y tirdnico. El patriatca ortodoxo Simedn y su alto
clero se retiraron a Chipre. En Tripoli, un clan chiita, los Bana Am-
mar, establecieron un principado. Los fatimitas empezaton a recon-
quistar la Palestina meridional. En el Norte, un general turco,

% Ta muerte de Chaka estd descrita en Ana Comneno, TX, iii, 3, vol. II,
pdgs. 165-6, pero un nuevo Chaka aparece en su historia (IX, v. 3, vol. ITI, p4-
ginas 24-5). Era probablemente el hijo del primer Chaka y conocido como Ihn
Chaka, al que Ana Comneno Hama simplemente Chaka. De manera parecida,
Kilij Arslan es Hamado Suleiman por los autores occidentales, que estaban acos-
tumbrados a oirle llamar Ibn Suleiman. La guerra de Chaka con Alejo se des-
cribe en Chalandon, op. cit., pags. 126 y sigs.
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Ketbogha, atabek de Mosul bajo el Califa abasida, fue invadiendo
paulatinamente el territorio de Ridwan de Alepo. A los viajeros de la
época les parecia que cada ciudad tenfa un sefior distinto?.

Es digno de sefiafarse el hecho de que aén hubiera viajeros, no
solamente musulmanes, sino también peregrinos ctistianos de Occi-
dente. El movimiento de peregtinos nunca habfa cesado por comple-
to, pero el viaje resultaba ahora muy dificil. En Jetusalén, hasta la
muerte de Ortoq, la vida de los cristianos patecfa haber sido muy
poco afectada, y Palestina, excepto cuando turcos y egipcios estaban
realmente empefiados en luchas por esas tierras, se hallaba general-
mente en calma. Pero Anatolia sélo la podfan cruzar ahora los viaje-
tos que llevaran consigo una escolta armada, e incluso asf el camino
estaba lleno de peligros, y las guetras o las autoridades, hostiles a
menudo, les hacfan renunciar a su propésito. Siria tampoco estaba
mucho mejor. Por todas partes habia salteadores de caminos, y en
cada ciudad pequefia el sefior local pretendia imponer un tributo a
los viandantes. Los peregrinos que conseguian vencet todas las difi-
cultades retornaban a Occidente fatigados y empobrecidos, capaces
s6lo de contar un relato espeluznante.

V' Véase el articulo «Sukman ibn Ortok», de Zettersteen, en la Encyclo-

paedia of Islam, Guillermo de Tiro, I, 8, vol. I, pdgs. 25-6, describe la impre-
sién de los peregrinos de la época. Simeén de Jerusalén se habia retirado a
Chipre bastante antes del comienzo de la Cruzada, pero la fecha exacta es
desconocida,



Libro 1I
LA PREDICACION DE LA CRUZADA



Capftulo 6
SANTA PAZ Y GUERRA SANTA

«Esperdbamos 1a paz, y no ha habido bien al-

guno.»
(Jeremias, 8, 15.}

- El ciudadano cristiano tiene que encararse con un problema fun-
damental; gestd facultado para luchar por su pais? Su religién es
una religién de paz, y la guerra significa matanza y destruccién.
Los primitivos Padres cristianos no tenfan dudas. Para ellos una gue-
rra era un asesinato en masa. Pero después del triunfo de la Cruz,
después de que el Imperio se habia convertido en Cristiandad, ¢no
deberfan sus ciudadanos estar dispuestos a tomar las armas para ase-
gurar su bienestar?

La Iglesia oriental no estaba de acuerdo. Su gran canonista, San
Basilio, aunque reconocia que un soldado tenia que obedecer érdenes,
mantenfa, sin embargo, que cualquiera que fuese culpable de matar
en guerra debfa abstenerse de recibir la comunién durante tres afios
como ptueba de artepentimiento!. Esta determinacién era demasia-
do rigida. El soldado de Bizancio no era tratado, de hecho, como
un asesino. Pero su profesién no le nimbaba de ninguna aureola.
La muerte en €l campo de batalla no se consideraba glotiosa, ni la
muerte en lucha contra el infiel se consideraba como martirio; el
mirtir moria sélo armado de su fe. Luchar contra el infiel era lamen-

' San Basilio, carta nim. 188, en M. P. G., vol. XXXTI, col. 681.
91
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table, aunque a veces no podia evitarse; luchar contra hermanos cris-
tianos resultaba doblemente malo. En efecto, la historia bizantina
estd notoriamente exenta de guerras de agresién. Justiniano habfa
emprendido sus campafias para liberar a los romanos de gobernado-
res heréticos y bdrbaros, y Basilio II luché contra los bilgaros para
reconquistar las provincias imperiales y alejar un peligro que ame-
nazaba a Constantinopla, Los métodos pacificos eran siempre prefe-
ribles, aunque implicaran una diplomacia tortuosa o el gasto de di-
nero, Para los historiadores occidentales, acostumbrados a admirar
el valor castrense, los actos de muchos politicos bizantinos resultan
cobardes o astutos; sin embargo, el motiveo era, por lo general, un au-
téntico deseo de evitar derramamiento de sangre. La princesa Ana
Comneno, una de las personalidades bizantinas més tipicas, explica
en su historia, aunque su interés por las cuestiones militares era pro-
fundo y la admiracién sentida por los éxitos de su padre en el
campo de batalla muy grande, que consideraba la guerra como algo
vergonzoso, como tltimo recurso cuando todos los demés habian fra-
casado, realmente como una confesidn, en si misma, de fracaso?,

Fl punto de vista occidental era menos ilustrado. San Agustin ad-
mitié que las guerras se hacfan por mandato de Dios 3, y la sociedad
militar que se habfa formado en Occidente, como tesultado de las
invasiones de los bdrbaros, buscaba, sin remedio, una justificacién
de su pasatiempo habitual. El cédigo de la caballerfa que estaba sur-
giendo, apoyado en la épica popular, daba prestigio al héroe militar,
v el pacifista adquirié un descrédito del que nunca se ha visto libre.
Contra este sentimiento poco podia hacer la Tglesia. Procuraba, mds
bien, encauzar esta energfa belicosa para que sirviera a su propio
provecho. La guetra santa, es decir, la guerra por los intereses de la
Iglesia, no sélo fue permitida, sino deseada. El papa Leén IV, a me-
diados del siglo 1x, afirmaba que todo aquel que muriera en el
campo de batalla en defensa de la Iglesia recibiria una recompensa
celestial . El papa Tuan VIII, pocos afios después, clasificaba a las
victimas de una guerra santa entre los mértires; si morfan armados en
el campo de batalla, sus pecados serfan perdonados. Pero el soldado
debfa ser puro de corazén ®. Nicolds 1 declaré que las personas suje-
tas a sentencia eclesidstica por sus pecados no podrian llevar armas,
excepto cuando lucharan contra el infiel .

2 Para la actitud de Ana Comneno, véase Buckler, Ana Commneno, pdgs. 97-9.

3 San Agustin, De Civitate Dei, en M. P. L., vol. XLI, col. 35.

4 Mansi, Concilia, vol. XIV, pdg. 888.

* Juan VIII, cartas en M. P. L., vol. CXXVI, cols. 696, 717 y 816; Mansi,
Concilia, vol. XVII, pdg. 104.

¢ Carta de Nicolds I en Monumenta Germaniac Historica, Epistolae, vol, VI,



6. Santa paz y Guerra Santa 93

Pero, si bien las mds altas autoridades eclesidsticas no condena-
ban la guerra, habia en Occidente pensadores que se escandalizaban
con ella. El alemdn Bruno de Querfurt, martirizado pot los prusia-
nos paganos en 1009, se habia indignado con las guerras em-
prendidas por los emperadores de su época contra otros monarcas
cristianos, como las de Otén 11 contra el rey franco y de Enrique 11
contra los polacos ’. En Francia ya se habia iniciado un movimiento
pacifista. El Concilio de Chatroux, en 989, donde se reunieron los
obispos de Aquitania para proteger la inmunidad del cleto, propuso
que la Iglesia deberfa garantizar al pobre la posibilidad de vivir en
paz® En el Concilio del Puy, al afio siguiente, la proposicién se re-
pitié con mayor firmeza. Guido de Anjou, obispa del Puy, manifest$
que, sin paz, nadie seria merecedor del Sefior, y, por tanto, inci-
taba a todos los humanos a convertirse en los hijos de la paz®. Al-
gunos afios después, Guillermo el Grande, duque de Guienne, llevé
miés lejos atin la idea. En el Concilio de Poitiers, que convocé en el
afio 1000, se declaré que las disputas no podian seguir decidiéndose
por las atmas, sino que debia recurrirse a la justicia, y que todo aquel
que se negara a aceptar esta norma seria excomulgado. El duque y
sus nobles se adhirieron solemnemente a esta declaracién, y Roberto
el Piadoso, rey de Francia, sigui6 el ejemplo con un decreto andlogo
para todos sus dominios ', Sin embargo, la Iglesia estaba principal-
mente interesada en el movimiento para defender sus propios bienes
de los pillajes y exacciones de la guerra, y con este mismo fin se
reunieron varios concilios. En Verdun-sur-le-Doubs, en 1016, se ela-
boré una f6rmula con arreglo a la cual la nobleza juté no incorporar
ni a los clérigos ni a los campesinos a sus fuerzas, ni hacer incutsio-
nes en sus sembrados ni requisar sus animales. El juramento se aceptd
libtemente por toda Francia, mientras los prelados reunidos y las con-
gregaciones exclamaban: «Paz, paz, paz» 'L

Este éxito indujo a algunos entusiastas a dat un paso mds. En
1038, Aymoén, arzobispo de Bourges, ordené a todos los ctistianos de

pég 658. Esta carta fue incluida en las colecciones canénicas de Butcardo y
Graciano,

7 Véase Erdmann, Die Entstebung des Kreuzzugsgedankens, pig. 97,
nota 35, dando referencias de los textos importantes.

®  Mansi, Concilia, vol. XIX, pégs. 89-90.

* Cartulaire de Saint-Chaffre, pig. 152,

' Mansi, Concilia, vol. XIX, pigs. 267-8; Fulberto de Chartres, carta en
Bouquet, Histariens de la France, vol. X, péag. 463.

" Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, vol. IV, parte 23, pdg. 1409;
Radulfo Glaber, en Bouquet, R, H. F., vol. X, p4gs. 27-8. Véase Phister, Efudes
sur le Régne de Robert le Pieux, p. Ix; Huberti, Studien zur Rechtsgeschichte
der Gottesfrieden und Landfrieden, pag. 165.
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mds de quince afios a declararse enemigos de cualquiera que rompie-
ra la paz, debiendo estar dispuestos a tomar las armas contra él
si fuera necesario. Se organizaron Ligas de Paz y tuvieron, al princi-
pio, eficacia; pero la segunda parte de la orden del arzobispo resul-
taba mds seductora que la primera, Los castillos pertenecientes a
nobles recalcitrantes fueron destruidos por tropas de campesinos at-
mados y capitaneados por el clero, y esta milicia improvisada pron-
to resulté tan irresponsable y tan destructora que las autoridades tu-
vieton que disolverla. Después de que una gran Liga de Paz habia
incendiado la aldea de Bénécy, el conde Odén de Déols la derroté en
las riberas del Cher. Segin los relatos de la época, no murieron me-
nos de setecientos clérigos en la batalla :
Entretanto se hizo un intento mds prictico para limitar la ‘gue-
rra, En 1027, Oliba, obispo de Vich, reunié un sinodo en Toulouges,
en el Rosellén, que prohibfa cualquier acto bélico en las horas de la
dominica ®, Esta idea de una tregua durante los dias festivos fue
ampliada cuando, bajo la influencia del gran abad de Cluny Odilén,
los obispos de Provenza, pretendiendo hablar en nombre de toda la
Iglesia de las Galias, enviaron una carta a la Iglesia de Italia, pidien-
do que la Tregua de Dios se hiciera extensiva al viernes y sdbado
santos y al dfa de la Ascensi6n 4. La Iglesia de Aquitania ya ha-
bfa seguido la directriz de la de Provenza. Pero el ducado de Bor-
gofia fue més all4, estableciendo la Tregua de Dios durante toda la
semana entre Ja tarde del miércoles y la mafiana del lunes, y agre-
gando el perfodo desde Adviento hasta el primer domingo de Epi-
fanfa, y la Cuaresma y la Semana Santa hasta la octava de la Pascua
de Resurreccién ®®, En 1042, Guillermo el Conquistador, legislan-
do para los normandos, incluyé también el petiodo desde la As-
censién hasta la octava de Pentecostés ', En 1050, un concilio en
Toulouges recomendaba ademés la inclusién de los tres dias festivos
de la Virgen y de los santos importantes . A mediados del siglo, la
idea de la Tregua de Dios parecia, por lo tanto, estar bien consoli-
dada, y en el gran Concilio de Narbona, reunido en 1054, se procuré
coordinarla con la idea de la Paz de Dios, para proteger los bienes
de la Iglesia y de los pobres contra los efectos de la guerra. Ambas
decisiones tenfan que ser obedecidas bajo pena de excomunién, y

2 Miracles de Saint-Benoit, ed. por De Certain, pdg. 192.
¥ Mansi, Concilia, vol. XIX, pégs. 483-8.
" Ibid., pdgs. 593-6.
¥ M. G. H, Constitutiones et Acta Publica Imperatorum et Regum, vol. 1,
pég. 599. Véase Huberti, op. cit., pags. 296, 303.
% Mansi, Concilia, vol. XIX, pdgs. 597-600.
v Ibid., pég. 1042
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mis adelante se declaré que ningln cristiano podia matar a otro ctis-
tiano, «porque el que mata a un cristiano derrama la sangre de
Cristo» .

Los movimientos en favor de la paz pocas veces impresionan tan-
to de hecho como en la teorfa, y los del siglo x1 no fueron una excep-
cién de la regla. Los principes que méds enérgicamente habfan de-
fendido la Tregua de Dios no cumplian sus prescripciones. Era un
sdbado cuando Guillermo el Conquistador batié a su correligionatio
Haroldo en Hastings, y Ana Comneno observé con horror que, mien-
tras su Iglesia procuraba evitar honradamente la guerra en los dfas
festivos, los caballeros occidentales atacaban Constantinopla en Se-
mana Santa, y en sus ejércitos habfa muchos sacerdotes armados y
guerreros ¥, Tampoco la propiedad de la Iglesia estaba inmune con-
tra los ataques de los seglares, como sabian los papas por propia ex-
periencia. El espiritu belicoso de Occidente y su aficién a la gloria
militar no podian apagarse tan ficilmente. Era mds aconsejable vol-
ver a la antigua politica y hacer uso de esta energia encauzdndola
hacia la guetra contra el pagano.

Para los pafses de Occidente, la amenaza musulmana era menos
estremecedora de lo que habia sido para los bizantinos hasta las in-
vasiones tutcas, y los turcos alarmaban a Bizancio como barbaros
més que como infieles. Desde el descalabro drabe ante Constanti-
nopla a principios del siglo vit1, la guerra en la frontera otiental de
la Cristiandad habfa sido endémica, si bien no lo suficientemente
seria como para poner en peligro la integridad del Imperio, y nunca
llegé a interrumpir durante mucho tiempo los intercambios metcan-
tiles e intelectuales, El 4rabe, casi tanto como el bizantino, era un
heredero de la civilizacién greco-latina. Su forma de vida no era
muy diferente. Un bizantino se sentia mucho mds a gusto en El Cai-
ro o en Bagdad de lo que se sentiria en Parfs o en Goslar, e incluso
en Roma, Excepto en raras épocas de crisis o represalias, las autori-
dades del Imperio y del Califato habian acordado no obligar a las
conversiones a la parte contratia y permitir la libertad de cultos de
la otra religién. Los califas jactanciosos podian hablar despectiva-
mente de los emperadores cristianos y a veces exigirles algin tributo;
pero, como habfa demostrado el final del siglo x, el bizantino era
un enemigo formidable y bien organizado.

Los cristianos occidentales no podian compartir la tolerancia.y
el sentido de seguridad de los bizantinos. Estaban orgullosos de ser
cristianos y de ser, seglin pensaban, los herederos de Roma; ademis,

“  1bid., pdgs. 827-32.

¥  Ana Comneno, Alexiada, X, viii, 8, vol. 1I, pdgs. 21819; X, ix, 56,
vol. I1, pdg. 222.
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dificilmente se darfan por enterados de que la civilizacién musul-
mana era, en la mayorfa de los aspectos, mds elevada que la suya pro-
pia. El poder musulmén dominaba el Mediterrdneo occidental desde
Catalufia hasta Tinez. Los piratas musulmanes apresaban sus em-
barcaciones, Roma habia sido saqueada por los musulmanes. Habian
establecido nidos de piratas en Italia y en Provenza. Desde sus pla-
zas fuertes de Espafia, parecia que podrian volver a cruzar las fronte-
ras e invadir a torrentes Francia, salvados los Pirineos. La Cristiandad
occidental no tenia organizacién que hubiese podido hacer frente a
tal ataque. Algunos héroes aislados habfan detenido incutsiones sa-
rracenas desde los dias de Carlos Martel, y el Imperio carolingio fue
durante cierto tiempo el baluarte necesario. En 915, el papa Juan X
habfa colaborado con Ia corte de Constantinopla formando una liga
de principes cristianos para desalojar a los musulmanes de sus posicio-
nes en el Garellano®. En 941, los bizantinos se unieron a Hugo de
Provenza en un ataque contra su fortaleza de Fréjus. Este fracasé,
debido a la equivocacién de Hugo en el dltimo minuto; pero en 972
una liga de principes provenzales e italianos llevé a cabo el intento ,
Pero tales ligas eran locales, esporddicas y efimeras. Habfa necesi-
dad de una mayor coordinacién y de un esfuerzo mis concentrado.
Y en ninguna parte se experimentaba mds la necesidad de ello que en
Roma, que siempre recordaba el saco de la iglesia de San Pedro
en 846. .

En el siglo x, los musulmanes de Espafia representaban una au-
téntica amenaza para la Cristiandad. El tetritotio antes ganado por
los cristianos se habfa perdido. A mediados del siglo, el gran califa
Abd al-Rahman III era indiscutiblemente el duefio de la Peninsula,
Su muerte en 961 produjo algin alivio, ya que su sucesor, Hakam II,
era pacifico y estaba ocupado en guerras con los fatimitas y con Jos
idrisidas de Marruecos. Pero después de la muerte de Hakam, en
976, la escena fue dominada por un visit belicoso, Mahomet ibn Abi
Amir, apellidado al-Mansur (el victorioso), y conocido por los es-
paficles como Almanzor. La fuerza cristiana predominante en Es-
pafia era el reino de Ledn. Sufrié el empuje de los ataques de Al-
manzot. En 981 tomé Zamora, en el sur del reino. En 996 saqueé
Ledn y al afio siguiente incendié la ciudad de Santiago de Com-
postela, que era, después de Jerusalén y Roma, el tercero en im-
portancia entre los lugates de peregrinacién. Tuvo cuidado, sin

»  Luitprando, Antapodosis, pags. 61-2; Leén de Ostia, pdgs. 50 y sigs.
Véase Gay, L'ltalie Méridionale et UEmpire Byzantin, pig. 161, que establece
la fecha de 915; Runciman, The Emperor Romanus Lecapenus, pigs. 184-5.

2 Luitprande, op. cit., pags. 135, 139; Poupardin, Le Royaume de Bour-
gogne, pigs. 94 vy sigs.
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embargo, de respetar el santuario. Ya en 986 habia conquistado
Batcelona. Parecia que iba a cruzar, de un momento a otro, los Pi-
tineos, cuando murié en 1002 %, Después de su muerte empezé a
decaer el poder musulmédn. Los piratas de Africa pudieron saquear
Antibes en 1003; Pisa en 1005 y posteriormente en 1016, y Nar-
bona en 1020, Pero la agresién musulmana organizada tocd a su fin
por el momento. Habia llegado la hora del contraataque 2.

El contraataque fue planeado por Sancho III, llamado el Grande,
rey de Navarra, En 1014 intentd organizar una liga de principes
cristianos pata luchar contra el infiel. Sus colegas de Leén y de Cas-
tilla estaban dispuestos a ayudatle, y encontré un fetvoroso aliado en
Sancho-Guillermo, duque de Gascufia. Pero el rey Roberto de Fran-
cia no respondié a su requerimiento. No se consiguié nada en con-
cteto, mas entretanto Sancho se habia asegurado el interés de un alia-
do mucho mids valioso. La poderosa organizacién de Cluny, bajo dos
abades cuyo mandato se dilaté durante ciento quince afios, Odildn,
que fue abad en 994 y muri6 en 1048, y Hugo, que le sucedio y vivié
hasta 1109, empezd a dedicar una atencién especial a los asuntos es-
pafioles. Cluny siempre estaba ocupada en el bienestar de los pere-
grinos y se alegraba de tomar parte en la gestidn del camino de San-
tiago y de cooperar en toda la salvaguardia de la Cristiandad
espafiola. Se debid probablemente a la influencia cluniacense el que vi-
niera de Normandia Roger de Tosni —aunque su espiritu aventurero,
tipico en los notmandos, habrd contribuido a ello— para ayudar a
la condesa Erselinda de Barcelona, en 1018, cuando la amenazaban
los musulmanes. Bajo Sancho y sus sucesores se acrecentd el influjo
de Cluny sobre la Iglesia espafiola, colocdndola a la cabeza del movi-
miento reformista. El Papado no podia dejar de ver con especial agra-
do, por tanto, cualquier intento de ampliar las fronteras de Ia
Cristiandad en Espafia, Las bendiciones cluniacenses y papales acom-
pafiaban a Sancho-Guillermo de Gascufia cuando se unié con Sancho
de Navarra en un ataque contra el emir de Zaragoza y cuando
alent6 a Ramén Berenguet I de Barcelona en ocasién de hacer
retroceder a los musulmanes hacia el Sur %, :

2 Para Almanzor, véase Dozy, Histoire des Musulmanes en Espagne,
ed. rev., vol. II, pdgs. 235 v sigs.

4 Ballestetos, Historia de Espafia, vol. I1, pigs. 389 y sigs.

* Boissonnade, Du nouvean sur la Chanson de Roland, pags. 6-22, Fliche,
en L’Europe Occidentale de 888 & 1125, pégs. 551-3, considera que tanto
Boissonnade como Hatem (Les Poémes Epiques des Croisades, pigs. 43-63) han
exagerado el papel de Cluny en la organizacién de guerras santas en Espafia.
Halphen, en una serie de lecciones en la Ecole des Hautes Etudes de Parfs,
que adn no se han publicado, ha estudiado plenamente la cuestién, y estima
que el papel de Cluny fue importante, pero que no organizé realmente expe-
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La guerra contra el infiel en Espafia adquirid asi la categoria de
una guetra santa, y pronto los papas se hicieron cargo de la direc-
cién, En 1063, el rey de Aragén, Ramiro I, al iniciarse una gran
ofensiva contra los musulmanes, fue asesinado por un musulmén en
Grados. Su muerte conmovié la imaginacién de Europa. El papa
Alejandro II en seguida prometié una indulgencia pata todos los
que combatieran pot la Cruz en Espafia y se puso a reunir un ejér-
cito para proseguir la obra de Ramiro. Un soldado normando a su
servicio, Guillermo de Montreuil, recluté tropas en el norte de Ita-
lia. En la Francia del norte, el conde Ebles de Roucy, hermano de
la reina aragonesa Felicia, reunié un ejército, y el contingente mds
importante lo trajo Guido Godofredo, conde de Aquitania, a quien
se dio el mando de la expedicién. Muy poco fue lo conseguido. Se
conquistd la ciudad de Barbastro con mucho botin, pero pronto vol-
vi6 a perderse . Mas desde entonces aflufan los caballeros franceses;
salvando los Pirineos, para proseguir la obra. En 1073, Ebles de Rou-
cy organizé una nueva expedicién. El papa Gregorio VII invité a los
principes de la Cristiandad a unirse a ella, y, aunque recordaba al
mundo que el reino espafiol pertenecia a la Sede de San Pedro, ma-
nifesté que los caballeros cristianos podtfan disfrutar de las tierras
que conquistaran al infiel %, En 1078, Hugo I, duque de Borgofi;
mandd un ejéreito para ayudar a su cufiado Alfonso VI de Castilla 7.
En 1080, Gregorio VII dio su impulso personal a una expedicién
mandada por Guido Godofredo. Durante los afios siguientes todo fue
bien. Los castellanos conquistaron incluso Toledo en 1085 %, Empe-
z6 a rehacerse el mando musulmdn, dirigido por los fandticos almo-
révides, y a partir de 1087 los caballeros cristianos fueron urgente-
mente convocados para venir a Espafia y oponerse a ellos. El papa
Utbano II dio su anhelante apoyo y manifesté incluso que los pe-
tegrinos que pensaban ir a Palestina podian emplear mejor su dine-
ro en la reconstruccién de las ciudades espafiolas rescatadas de los
estragos musulmanes ®, Hasta el fin del siglo, las campafias espa-
fiolas atrajeron a los caballeros cristianos, aventureros, desde el Nor-
te, aunque la conquista de Huesca en 1096 y la de Barbastro en
1101 pusieron término a esta serie de campafias,

A fines del siglo x1 la idea de la guerra santa habia sido llevada

diciones militares. Véase también Rousset, Les Origines et les Caraciéres de la
premiére Croisade, piags. 31-3.

% Boissonnade, op. cif., pigs. 22-8; Fliche, op. cit., pdgs. 551-2.

»  Gregorio VII, Registrum, 1, 7, pags. 11-12, Véase también Villey, La
Croisade: Essai sur la Formation d'une Théorie juridigque, pag. 71.

¥ Boissonnade, op. cit., pdgs. 29.31.

»  Ibid, pags. 31.2.

®  Riant, Inventaire critique, pigs. 68-9.
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a la practica. Los caballeros y soldados cristianos fueron anima-
dos por las autoridades de la Iglesia a abandonar sus pequefias dispu-
tas y viajar hasta las fronteras de la Cristiandad para combatir contra
el infiel. Como recompensa a sus setvicios, podian entrar en posesién
de las tietras que reconquistaran, y ademds tecibian un beneficio es-
piritual. No se sabe con exactitud en qué podia consistir dicho bene-
ficio. Alejandro II parece haber ofrecido una indulgencia a los gue-
rreros de 1064 %; pero Gregorio VII sélo daba la absolucién a todo
aquel que muriera en lucha por Ia Cruz*, Habia otorgado una abso-
lucién semejante a los soldados de Rodolfo de Suabia que luchaban
contra Enrique IV de Alemania, que fue excomulgado ¥. El Papado
habiase hecho cargo de la direccién de las guerras santas. A menudo
las organizaba y a menudo nombraba el jefe de ellas. La tierra con-
quistada debfa estar sometida, en tltima instancia, a la soberanfa
papal.

Aungue los grandes principes podfan permanecer apartados, los
caballeros occidentales respondieron de buen grado a la llamada de
la guetra santa. Sus motivos etan en patte auténticamente religio-
sos. Estaban avergonzados de luchar entre sf; querfan luchar por la
Cruz. Pero también existia una penuria de tietras que les movia a ello,
especialmente en el notte de Francia, donde estaba generalizdndose
la costumbtre de la primogenitura. Cuando un sefior se mostraba poco
dispuesto a dividir la propiedad y sus dependencias, que empezaban
a concentrarse ahora en totno 4 un castillo de piedra, sus hijos més
jévenes tenian que buscarse la vida en otras partes. Habfa una in-
tranquilidad general y un deseo de aventura en la clase caballeresca
de Francia, mé4s acusados entre los notmandos, que sélo se hallaban
separados de la condicién de piratas némadas pot pocas generaciones.
Resultaba muy tentadora la oportunidad de combinar el deber cris-
tiano con la adquisicién de tiertas en un clima meridional. La
Iglesia tenfa razén para estar satisfecha con el progreso del movimien-
to. ¢No podria aplicarse también a la frontera oriental de la Cris-
ttandad?

% Yaffé-Wattenbach, Regesta, mim. 4530; vol. 1, pag. 573.
* Gregorio VII, loc. cit.
=2 Ibid., V11, 14 B, pdgs. 480 y sigs.



Cap{tulo 7
LA ROCA DE SAN PEDRO

«Por mi reinan los reyes, Ias autoridades de-
cretan el derecho.»

(Proverbios, 8, 15.)

Cuando la marea del Islam empezaba a ceder en Espafia, el papa
no tuvo apenas dificultad para establecer su autoridad sobre la Igle-
sia de las tierras reconquistadas. La Donacién de Constantino, acep-
tada amplia aungue incorrectamente como auténtica por la Cristian-
dad occidental, otorgaba al papa soberania tempotal sobte muchos
paises, y esta soberanfa papal se hizo extensiva a la peninsula ibérica,
lo que pasé inadvertido para aquéllos. Tampoco existfa en Espafia po-
der eclesidstico alguno que pudiese desafiar al papa. Pero la Cristian-
dad oriental estaba otganizada de otra manera. Los patriarcas de
Alejandrfa y Antioguia, éste fundado por San Pedro y el otro por San
Marcos, eran tan antiguos como la sede de Roma. El patriatcado de
Jerusalén y la iglesia de Santiago, aunque mds recientes, posefan casi
el mismo prestigio que la ciudad més sagrada del mundo. Y el pa-
triarcado de Constantinopla era el rival mds formidable de todos.
A pesar de su presunta fundacién por San Andtés, no podia aducir el
mismo abolengo. Pero Constantinopla era la nueva Roma. Habia re-
emplazado a la antigua urbe. Sede de la ininterrumpida serie de Jos
emperadores cristianos, era con mucho la ciudad mds grande de la
Cristiandad. Su patriatca podfa llamarse, con razén, ecuménico, el
principal magistrado eclesi4stico del mundo civilizado. La oposicién

100
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religiosa en Bizancio podifa, en ocasiones, recurrir a la autoridad de la
antigua Roma para contrarrestar la dominacién creciente del empe-
rador; pero nadie en Oriente pensaba seriamente que el obispo de
una angosta ciudad occidental, tan a menudo en poder de sus tur-
bulentos e insignificantes nobles o de los magnates bdrbaros del Not-
te, pudiese invocar alguna jurisdiccién sobre las iglesias otientales, con
sus antiguas y duraderas tradiciones. Se admitfa que Roma impusiese
un respeto especial, Aunque su pretensién de supremacia fuese ignora-
da, se le reconocia una primacia casi universal entre las grandes se-
des de la Cristiandad, incluso por patte del patriarca ecuménico. Ni
tampoco estaba nadie dispuesto a discutir la creencia de que la Cxis-
tiandad era y debia seguir siendo una.

Después de la conquista 4rabe, los patriarcados sudorientales ha-
bian perdido mucho de su poder, y Constantinopla emergfa como la
campeona de las iglesias de Oriente. Hubo muchas controversias y
disputas entre Roma y Constantinopla sobte asuntos eclesidsticos,
aunque ninguna de ellas habfa sido tan seria y prolongada como los
polemistas posteriores acabaron por cteer !. La unidad de la Cristian-
dad estaba atin generalmente admitida. Pero en el siglo x1, la organi-
zacién de la Iglesia romana fue revisada. Las reformas habfan sido
ampliamente sugetidas por influencias mondsticas desde Cluny y des-
de Lorena y habfan sido primeramente llevadas a cabo por las auto-
ridades civiles que por aquella época dominaban en Roma. El empe-
radotr Enrigue IIT habia sido especialmente activo, y les habfa dado
tal impulso que, después de su muerte, la Iglesia podia continuar y
desarrollarlas con independencia de un gobietno secular, e incluso
contra la oposicidn suya; y, ademds del movimiento, surgieron teorias
que insistian en el dominio espititual universal de Roma y en su defi-
nitiva superioridad sobte los principes seculares. Esto, a su vez, pto-
vocé nuevas controversias con Oriente,

El problema fundamental consistia en la reafirmacién de la pre-
tensién romana de supremacia. Pero las disputas se iniciaron sobre
detalles de doctrina y de usos. En su deseo de establecer su autoridad,
el Papado pretendia unificar los usos de Ja Iglesia. No solamente
deseaba, tanto pot razones politicas como pot razones espirituales,
abolir el matrimonio en el clero secular, sino que intentaba dar uni-
formidad a la liturgia y los ritos. Tales teformas fueron posibles en
Qccidente; pero los usos de las iglesias orientales eran distintos. Ha-
bia iglesias griegas en el 4mbito romano, igual que habfa iglesias
latinas en el 4mbito de Constantinopla; y en la Ttalia meridional, la

' E! mejor relato sobre las relaciones entre Roma y Constantinopla se
hallard en Every, The Byzantine Patriarchate, passim.
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frontera entre ambas zonas habfa sido discutida durante mucho tiem-
po. Por la misma época, la influencia alemana en Roma habfa llevado
a que se incluyera Ia palabra Filiogue en el Credo en relacién con el
Espiritu Santo. Los papas reformadotes estaban menos deseosos de
fétmulas conciliatorias o de permanecer prudentemente callados
sobre tales materias de lo que habfan estado sus predecesores. Los
choques eran inevitables.

El papa Setgio IV, en su carta sistdtica, declaracién de fe enviada
por un papa o pattiarca a sus colegas cuando se hacfa cargo de la
sede, incluia la palabta Filiogue. El patriarca Sergio II de Cons-
tantinopla, a consecuencia de ello, se negé a perpetuar su nombre
en los dipticos de las iglesias patriarcales de Constantinopla. Para
los bizantinos esto venia a ser indicio de que el Papa en persona era
considerado como heterodoxo en un punto de la doctrina; no ponfa
en tela de juicio la ortodoxia de la Iglesia occidental completa, Pero
al Papa, v a las iglesias occidentales, acostumbradas a considerarle
como fuente de la doctrina ortodoxa, el insulto les parecié mds gene-
ral y de mayor alcance. El patriatca acabé por comprobar que existia
base de negociacién en la oferta de restaurar el nombre?,

En 1024, el papa Juan XIX recibié una propuesta de Constantino-
pla para que los puntos en litigio entre las iglesias se resolvieran
mediante la aceptacién de una férmula ingeniosamente redactada
que garantizase 2 Roma la supremacia titular y que dejase a Cons-
tantinopla con plena independencia prictica. Manifestaba que, «con
el consentimiento del Romano Pontfice, la Iglesia de Constantinopla
serfa considerada universal en su esfera, asi como la de Roma lo era
en el universo». El propio Juan estaba dispuesto a aceptar; pero el
abad cluniacense de San Benigno en Dijon le esctibié apresurada y
severamente para recordarle que el poder de atar y desatar en el cielo
y en la tierra pertenecfa exclusivamente a las funciones de San Pe-
dro y a sus sucesores, y le instaba a mostrar més vigot en el gobierno
de la Iglesia universal. Bizancio iba a percatarse de que el Papado
reformador no tolerarfa semejante compromiso ®.

A mediados del siglo, las invasiones normandas de la Ttalia me-
ridional hicieron deseable una alianza politica entte el Papa y el Em-
perador oriental. Pero por entonces el Papado reformador estaba

2 Para este episodio, véase Michel, Humbert und Kerularios, vol. 1, pa-

ginas 20-40. Hay pruebas de que el Filiogue se introdujo en el Credo en Roma
por la época de la coronacidn, en la Ciudad Eterna, de Enrique II, en 1014,
Berno, Libellus de Officio Missae, en M. P. L., vol CXLII, cols., 1061-2.

° Radulfo Glaber, en Bouquet, R, H. F, vol. X, pdgs. 44-5. Ninguna
fuente griega alude a estas negociaciones, pero no hay razén para dudar de que
las haya habido.
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empefiado en una politica de unificacién y deseaba suprimir los usos
cotrientes en las iglesias griegas de la Italia meridional e imitados
por muchas iglesias italianas tan al Norte incluso como Mildn. En
1043, un hombre ambicioso y orgulloso, Miguel Cerulatio, llegd a
patriarca de Constantinopla y estaba igualmente ansioso de unificar
los usos dentro de su esfera. El motivo auténtico eta el de incorporar-
se mds ficilmente las iglesias de las provincias armenias tecientemen-
te ocupadas, donde habia précticas divergentes, tales como el uso del
pan sin levadutra. Pero su politica afectd también a las iglesias latinas
de la Ttalia bizantina y a aquellas que existfan en la misma Constan-
tinopla para los mercadetes, peregrinos y soldados de la guardia va-
rega. Cuando estas dltimas iglesias se negaron a aceptar las dispo-
siciones, fueron clausuradas por orden del patriarca, cuya corte em-
pezd a publicar opisculos-denunciando los usos de los latinos.

Parece que Cerulatio no tenfa interés por la disputa teoldgica.
Estaba dispuesto a restablecer el nombte del papa en los dipticos a
cambio de un trato de teciprocidad en Roma. La disputa se referia
a los usos, y, por tanto, surgié el problema de la frontera eclesidstica
en Italia, un problema atin més agudizado por la invasién de los not-
mandos, que pertenecian a la Iglesia latina. Se entablaron nego-
ciaciones pot el gobernador de la Italia bizantina, el lombardo
Argiro, un sibdito de Bizancio que seguia el rito latino. El Empera-
dor confiaba en él; pero Cerulario se mostraba, l6gicamente, suspi-
caz, y la ocasién se le vino a la mano. En 1053, antes de que
fueran nombrados los legados que tenfan que ir de Roma a Cons-
tantinopla, el papa Ledén IX fue hecho prisionero pot los normandos.
Cuando sus legados, presididos por el cardenal Humberto de Silva
Candida, llegaron a Constantinopla en enero de 1054, fueron recibi-
dos con todos los honores por el Emperador; pero Cerulario puso en
duda si habian sido efectivamente nombrados por el Papa, y si
el Papa, en su cautividad, podia llevar 2 cabo cualesquiera promesas
que hicietan,

En absil, antes de que las discusiones hubiesen progresado, Ledn
murié de repente, y los legados perdieron el apoyo oficial que habrfan
necesitado. Esto sucedia un afio antes de que fuese elegido un nuevo
papa, y ninguno sabia cudl podsfa ser su actitud. Cerulatio se negd
a continuar las negociaciones. A pesar del deseo de llegar a un acuer-
do, los 4nimos se acaloraron; hasta que, finalmente, los legados par-
tieron furiosos, dejando en el altar de Santa Soffa una bula que ex-
comulgaba al patriarca y a sus consejeros, aunque reconociendo de
maneta expresa la ortodoxia de la Iglesia bizantina, Como réplica,
el patriarca reunié un sinodo: éste condend la bula como obra de
tres personas irresponsables y deploraba la inclusién del Filiogue en
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el Credo y el intento de abolicién del clero casado, si bien no hacia
ninguna mencién de la Iglesia romana como conjunto ni de otros
usos que estaban en discusién. De hecho no hubo absolutamente nin-
gtin cambio en la situacién, excepto la acritud que habia surgido.

La iglesias de Alejandria y Jerusalén no habfan tomado parte
en ¢l episodio. El pattiarca de Antioquia, Pedro III, pensaba concre-
tamente que Cerulario habfa puesto dificultades innecesarias. Su
Iglesia habfa seguido conmemorando el nombre del papa en los
dipticos, y no vefa razén alguna para abandonar esta practica. Podia
haber temido que Cetulario, cuyas ambiciones sospechaba, tuviese
designios contra la independencia de su sede, El simpatizaba probable-
mente con la politica del Emperador. Ademds, no podia apoyar la
unificacién del ritual y los usos, pues su di6cesis tenia iglesias en las
que se usaba la liturgia siria, y muchas de ellas se encontraban mds
alld de las fronteras del Imperio, No habtfa podido imponer alli la
uniformidad, aunque hubiese querido. El, por su parte, se mantuvo
al margen de las disputas®. _

Durante la década siguiente las relaciones experimentaron una
ligera mejoria. Miguel Cerulario fue depuesto en 1059. Poco después
de su desaparicién, volvieron a abritse las iglesias latinas en Constan-
tinopla. En la Ttalia meridional, el éxito creciente de los normandos,
desde 1059 aliados fieles del Papado, hizo impracticable para Bizan-
cio el imponer allf sus exigencias eclesidsticas. En 1061, Roger el Not-
mando embarcé para la reconquista de Sicilia, ocupada por los 4ra-
bes, guerra santa estimulada por el Papa. También alli tenfa que
afrontar Bizancio la pérdida del control de las congregaciones ctis-
tianas. Facia 1073, el emperador Miguel VII decidié que habfa que
llegar a una inteligencia cordial con Roma. Después de la conquista
normanda de Bari, en 1071, temfa una nueva agtesidn, y ésta podria
impedirla la influencia papal. Habia empezado la irrupcién turcoma-
na en el Asia Menor, Miguel se hallaba en una desesperada penuria
de hombres; y el reclutamiento en Occidente se facilitarfa si el Pa-
pado se mostraba amistoso. En 1073, el cardenal Hildebrando, ya fa-
moso por su energia y su integridad, fue elegido papa con el nombre

‘ Para el llamado «cisma» de Cetulario, véase Michel, op. cir., passim,
sobre todo el vol. I, pdgs. 43-65; Jugie, Le Schisme Byzantin, especialmente pi-
ginas 187 y siguientes; Leib, Rome, Kiev et Byzance, pigs. 27 y sigs.; Every,
op. cit., pags. 153-72. Jugie, op. cit,, pég. 188, deduce que el patriarca queria
restablecer €l nombre del papa en los dipticos, basindose en la carta de
Leén IX a Cetulario, en M. P. L., vol. CXLIII, cals, 7734, y en la carta
de Cerulario a Pedro de Antioquia, en M. P. G., vol. CXX, col. 784. EI moti-
vo de Pedro de Antioquia debe quedar como conjetura, pero su actitud es clara,
segfin se desprende de su correspondencia con Cerulario. Véanse sus cartas en
M. P. G, vol. CXX, cols. 756-820,
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de Gregorio VII. Gregorio estaba convencido de la supremacia de su
sede y, en consecuencia, dejé de enviar una carta sistdtica a cada uno
de los patriarcas de Oriente. Sin embargo, Miguel consideré que se-
rfa prudente tenet un gesto amistoso. Envié al nuevo Papa una carta
de felicitacién, insinuando su deseo de establecer una relacién mds
estrecha. Complacido, Gregorio envié a Dominico, patriatca de Vene-
cia, como legado suyo a Constantinopla, para que se informase sohre
las condiciones alli reinantes >,

Informado por Dominico, Gregotio se convencié de que Miguel
eta sincero. También se entetd de la situacién en el Asia Menor. Esta
perturbaba seriamente el movimiento de peregrinos. Palestina no
estaba cerrada a ellos; pero el viaje a Tierra Santa, a través de Ana-
tolia, pronto setfa imposible si no se conseguia detener las invasiones
turcomanas. En un rasgo de estadista imaginativo, Gregorio planeé
una nueva politica. La guerra santa, que se llevaba con tanto éxito
en Espaila, deberfa extenderse a Asia. Sus amigos de Bizancio esta-
ban necesitados de ayuda militar. Les enviatia un ejéecito de caba-
lleros cristianos, a las 6rdenes de la Iglesia. Y en esta ocasidn, porque
habfa problemas eclesidsticos que resolver, el Papa los mandarfa per-
sonalmente, Sus tropas expulsarfan al infiel del Asia Menot; y des-
pués convocarfa un concilio en Constantinopla, donde los cristianos
de Oriente resolverfan sus disputas con humildad agradecida y reco-
nocerfan la supremacia de Roma®,

No podemos decir si el emperador Miguel conocfa la intencién
del Papa, ni si la hubiese recibido con agrade. Pues Gregotio no pudo
nunca llevar a cabo su programa. La integridad inflexible de su po-
litica fue arrastrdndole mds y mds hacia el conflicto en Occidente.
Tuvo que abandonar sus ambiciones orientales. Aunque nunca las ol
vidé ni perdié el interés por ellas,

En 1078 fue depuesto Miguel VII. Al conocer las noticias, Gre-
gorio excomulgd, en seguida, al usurpador, Nicéforo Botaniates. Poco
tiempo después aparecié por Italia un aventurero que propalé que él
era el Emperador depuesto. Los normandos, al principio, parecieton
creerle; y Gregotio le prest su apoyo. Cuando, a su vez, Nicéforo
fue sustituido, en abril de 1081, por Alejo Comneno, la excomunidn
se hizo extensiva al nuevo Emperador. En junio, Alejo escribié al

5 Véanse las cartas de Gregorio VII en sus Registra, 1, 46, 49; 11, 37,
vol. 1, pdgs. 70, 75, 173. La visita de Dominico a Constantinopla estd referida
ibid., 1, 18, pégs. 31-2. Es probable que Gregorio dejara de enviar una carla
sistdtica a los patriarcas orientales con motivo de su subida al trono papal.
Véase Dvornik, The Photian Schism, pigs. 327-8.

¢ Yaffé, Monumenta Gregoriana, 1, 46, 49; 11, 3, 137; Bibliotheca Rerum
Germanicarum, vol. 11, pags. 64-5, 69-70, 111-12, 150-1.
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Papa para recobrar su buena voluntad y para asegurar su ayuda, con
el fin de contener la agresién de Roberto Guiscardo; pero no hubo
respuesta. Entretanto habia clausurado las iglesias latinas de Cons-
tantinopla. Patecia claro, a los bizantinos, que el Papa era un aliado
de los normandos, traidores y ateos, Contaban muchas historias fan-
tsticas sobte su orgullo y su falta de caridad; y cuando murid, cau-
tivo en la red de desastres tejida por su politica, los bizantinos reci-
bieron con gozo la noticia como un veredicto venido de los cielos”.

En 1085, afio de la muerte de Gregorio, las relaciones entre la
Cristiandad de Oriente y la de Occidente llegaron a un punto de frial-
dad que nunca, hasta entonces, habfan alcanzado. EI Emperador
oriental habfa sido excomulgado por el Papa, quien animaba abier-
tamente a aventureros sin escrdpulos a atacar a sus hermanos de re-
ligién, mientras el principal enemigo del Papa, el rey de Alemania,
estaba recibiendo, abiertamente, subsidios de los bizantinos, De una
y otra parte aumentaban la acritud y el resentimiento. Pero no habia
atn un verdadero cisma, El talento del estadista podia salvaguardar
todavia la unidad de la Cristiandad. El Otiente posefa en la persona
del emperador Alejo un estadista de elasticidad y prudencia suficien-
tes. Un estadista de parecido calibre iba a surgir shora en Occidente.

Odén de Lagery nacié de noble familia en Chétillon-sur-Marne,
hacia el afio 1042. Para su educacién fue enviado a la escuela catedra-
licia de Reims, donde tuvo por principal maestro a San Bruno, mis
tarde fundador de los cartujos. Permanecié en Reims para hacerse
candnigo, y después fue arcediano de la catedral; pero no se sintié
satisfecho. De repente decidié retiratse a la comunidad de Cluny.
En 1070 profesé ante el abad Hugo, que reconocfa su talento. Des-
pués de actuar durante algin tiempo como priot, fue enviado a Roma.
Pronto dejé huella en la Ciudad Eterna; y en 1078 Gregorio VII le
nombsS cardenal-obispo de Ostia. Desde 1082 a 1085 fue nuncio en
Francia y en Alemania, y regresé para permanecer al lado de Gre-
gorio durante los tltimos y desgraciados afios de su pontificado. A Ja
muerte de Gregorio, en el destierro, con el antipapa Guiberto rei-
nando en Roma, los cardenales leales eligieton en su lugar a! débil
v mal dispuesto abad de Monte Cassino, que tomé el nombre de Vic-
tor ITI. El cardenal de Ostia reprobé la eleccién y puso de manifiesto
su disentimiento, Peto Victor no le guardé rencor, y en su lecho de
muerte, en septiembre de 1087, le recomendd a los cardenales como
sucesor suyo. También se sabia que Gregorio VII le habria deseado

7 Ana Commneno, Alexiada, 1II, x, 1-8, vol. I, pdgs. 132-6; Malaterra,
Historia Sicula, en M, P, L., vol. CXLIX, col. 1192. Ana Comneno, op. cit, I,
xiii, 1-10, vol. I, pdgs. 47-51, da una versidn hostil y difamatoria de la disputa
de Gregorio con Enrique IV,
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como sucesor; pero no fue hasta marzo de 1088 cuando pudo reunir-
se un cdnclave en Terracina, para elegitle como Utbano II8,

Urbano estaba bien preparado para su tarea. Era un hombre im-
presionante, alto, con un rostro hermoso, barbado, de modales corte-
ses y palabra persuasiva. Si le faltaban el fuego y la unidad de pro-
p6sito de Gregorio VII, aventajaba a éste, en cambio, en amplitud de
mitas y en el trato con los hombres. Y tampoco era tan orgulloso ni
tan terco como Gregotio; pero no era débil. Habfa sufrido prisién
en Alemania, por orden de Enrique IV, a causa de su lealtad al Papa
y a sus creencias, Podia ser severo e implacable, pero preferia ser
apacible; queria evitar la controvetsia que pudiera provocar la acti-
tud y la rivalidad.

Le tocé una herencia dificil. Sélo podia vivir con libertad en te-
rritorio normando; y los normandos eran aliados egofstas y poco de
fiar, Roma estaba en manos del antipapa Guiberto, Urbano pudo
llegar hasta las afueras, pero no podia avanzar mds sin derrama-
miento de sangre; y se negaba a provocarlo. Mas al Norte, Matilde
de Toscana le apoyaba firmemente en todas las partes de sus vastos
dominios; y en 1089 afirmé su posicidén por una boda cinica con un
principe alemdn, Glielfo de Baviera, un muchacho a quien ella do-
blaba Ja edad con creces. Pero en 1091 sus tropas fueron derrotadas
por Enrique de Alemania en la batalla de Trisontai. Entique estaba
en la cispide de su poder. Coronado emperador por el Antipapa
en 1048, era ahora el duefio de Alemania y vencedor en la Italia sep-
tentrional. Un papa tan precariamente situado como Urbano no po-
dia confiar en imponer una obediencia muy amplia.

Pero Uthano laboré constante y prudentemente, hasta que en
1093 todo habia cambiado. Recurriendo més al dinero que a las ar-
mas, pudo pasar la Navidad de ese afio en Roma y volver, a la prima-
vera siguiente, a su residencia lateranense. El emperador Enrique se
habfa debilitado por la revuelta de su propio hijo, Conrado, cuyo
descontento habia alentado Utbano sotdamente. En Francia, su pais
natal, consiguid, por su capacidad de organizacién, someter a su poder
toda la estructura eclesidstica. En Espafia, su influencia era suprema;
y paulatinamente, los paises mds distantes de Occidente acabaron
por reconocer su autoridad espiritual. Dejé de hacer presién por los
derechos de una soberania politica, como habfa hecho Gregorio VII.
Con los principes seculares de cualquier parte, excepto con sus ene-
migos expresos, mostré una paciencia que llegaba a limites insospe-

Para los comienzos de la carrera de Urbano, véase Leib, op. cit., pdgs. 14,
v Gay, Les Papes du XI¢ sidcle, pdgs. 356-8.
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chados, Hacia 1095, era el jefe espiritual de la Cristiandad de Oc-
cidente®.

Entretanto habia fijado su atencién en la Cristiandad oriental.
A la muerte de Roberto Guiscardo, su hermano, Roger de Sicilia,
habfa surgido como la principal fuerza entre los normandos; y Roger
no tenfa desec de seguir atacando a Bizancio. Con su asentimiento,
Urbano inicié negociaciones con la corte bizantina. En el Concilio
de Melfi, en septiembre de 1089, y en presencia de embajadores del
Emperador, anulé la condena de excomunién contra Alejo. Alejo res-
pondié al gesto con la celebracién de un sinodo en Constantinopla
en aquel mismo mes; y en él se establecié que el hecho de no haber
inscrito en los dipticos el nombre del Papa no fue consecuencia «de
ninguna decisién candnica, sino que se debfa a descuido», y se propu-
so que fuera remediado en cuanto sec recibiese una carta sistdtica del
Papa. No habia ninguna causa efectiva, estimaba el sinodo, para cual-
quier disputa entre las iglesias, y recomendaba que se consultara con
los patriarcas de Alejandria y Jerusalén. El patriarca de Antioquia
se hallaba allf en petsona. El patriarca Nicolds III de Constantino-
pla escribié a Urbano para informarle de estas decisiones y para
pedirle que enviase la carta sistdtica dentro del plazo de dieciocho
meses. Le aseguraba que las iglesias latinas en Constantinopla que-
datfan en libertad de seguir sus propios usos. No habia ninguna alu-
siéh a cuestiones teoldgicas. Esto no agradé a los embajadores del
Emperador en Italia, Basilio, metropolitano de Trani, y Romano, at-
zobispo de Rossano, clérigos griegos que estaban alarmados por las
intromisiones papales en sus territorios y que se habfan escandaliza-
do cuando el Papa, con alguna justificacién histdrica, reclamaba que
su diécesis deberfa incluir efectivamente a Tesalénica. Habrian pre-
ferido que el Emperador hubiecse apoyado al Antipapa. Pero Alejo
habfa decidido cuél de los dos era el mejor, y era lo bastante realista
para aceptar la pérdida de la Italia bizantina; y Guiberto no tard$
en ofender a sus amigos griegos al celebrar un concilio en Roma en
el que condené el matrimonio de los clérigos °.

Urbano no envié nunca, efectivamente, una carta sistatica, tal vez
porque no deseaba plantear problemas de teologfa; ni tampoco se
insertd su nombre nunca en los dipticos de Constantinopla. Sin em-

> Gay, op. cit., pags. 358-63.

' El informe del sinodo se halla, con las cartas pertinentes; en Holtzmann,
«Unionsverhandlungen zwischen XKaiser Alexios I und Papst Urban II im
Jahre 1089», en Byzantinische Zeitschrift, vol. XXVIII, pags. 60-7. Los tér-
minos de las decisiones del sinodo, citados mds arriba, tienen que significar que
el patriarca Sergio II, habia actuado en 1009 sin someter el asunto a un si-
nodo ni consultar con los otros patriarcas de Oriente. Para el Concilio de Gui-
berto, véase Jaffé-Loewenfeld, Regesta, vol, I, pdg. 652.
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bargo, se restablecieron las buenas relaciones. Una embajada de Ale-
jo visité a Urbano en 1090, entregéndole un mensaje de amistad
cordial, El punto de vista oficial de Bizancio se puso de manifiesto
en un tratado esctito por Teofilacto, arzobispo de Bulgaria. Rogaba
a sus lectores que no exagerasen la importancia de la uniformidad
de los usos. Lamentaba la adicién de la palabra Filiogue al Credo,
pero explicaba que la pobreza de la lengua latina en terminologia
teolégica podtia provocat algiin equivoco. No tomaba en setio la pe-
ticién papal de poseer autoridad sobre las iglesias orientales . De
hecho, no habia en absoluto ninguna razén para que se produjera
un cisma, Otros tedlogos orientales siguieron discutiendo las diferen-
cias de usos; pero sus polémicas se mantenfan en tono menot, Entre
estos escritores halldbase el patriarca de Jerusalén, Simeén II, que
condené el uso latino del pan sin levadura en la Comunién, aunque
en unos tétminos que no eran, ni mucho menos, acres 2,

A principios de 1095, el papa Urbano II se trasladé, desde Roma,
hacia el Notte, y convocd a los representantes de toda la Iglesia oc-
cidental para reunirse con €l en el primer gran Concilio de su pon-
tificado, que habrfa de celebrarse en matzo en Piacenza. Alli, el clero
reunido aprobé decretos contra la simonfa y los matrimonios de ecle-
sidsticos y contra el cisma dentro de la Iglesia. Se discutié el adulte-
rio del rey Felipe de Francia; pero se acordé no tomar medida alguna
hasta que el propio Utbano pudiese visitar Francia. Llegaton emi-
sarios de Conrado, el hijo del emperador Enrique, para concertar una
entrevista con el Papa en Cremona. La esposa de Entique, Praxedis
de Rusia, de la casa escandinava que reinaba en Kiev, llegé en per-
sona para contar las indignidades que sufrfa a manos de su esposo.
El Concilio actuaba como un ttibunal suptemo de la Cristiandad oc-
cidental, bajo la presidencia judicial del Papa.

Entre los asistentes al Concilio habia enviados del emperador
Alejo. Sus guerras contra los turcos se desarrollaban bien. El po-
der seléucida se hallaba en franco declive. Unas pocas campafias
oportunas podrian destruitlo para siempre, Pero su Impetio esta-
ba atin escaso de soldados. Los antiguos centros de reclutamiento en
Anatolia estaban desorganizados y muchos de ellos se habian perdi-

" Para el informe de la embajada de Alejo a Urbano, véase Holtzmann,
op. cit., pags. 64-7. El tratado de Teofilacto estd publicado en M. P. G,
vol. CXXVI, cols, 222-50,

' El tratado de Simedn estd publicado por Leib, Deux Inédits Byzantins
sur les Avymites, pégs. 85-107. Leib dudaba que Simedn fuese el autor, pues el
tratado parece ser una réplica a otro, escrito por Bruno de Segni hacia 1108.
Pero Michel, Amalfi und Jerusalem im griechischen Kirchenstreit, ha demos-
trado que el tratado es una réplica a otro, debido a un tal Laycus, del que lo
plagié Bruno,
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do. Dependia en gran parte de mercenarios extranjeros; de regimien-
tos compuestos por pechenegos y otras tribus de las estepas, que usa-
ba principalmente como guardia fronteriza y policia militar; de la
guardia varega, constituida atn, en su mayoria, por exiliados anglo-
sajones de la Inglaterra normanda, y de grupos de aventureros occi-
dentales que se enganchaban para un servicio temporal en su ejército.
El m4s eminente de éstos fue el conde Roberto I de Flandes, que
luché a sus Srdenes en el afio 1090, Pero, ni siquiera con las tropas
nativas que todavia podia conseguir, sus necesidades estaban cubier-
tas. Tenfa que proteger la larga frontera danubiana contta los ata-
ques de los birbaros del Norte, En el Noroeste, los servios estaban
inquietos, y sus sibditos bilgaros rara vez permanecfan tranquilos
por mucho tiempo. Habfa también siempre el peligro de una agresién
normanda desde Italia. En el Asia Menor, la defensa de la mal guar-
necida frontera y de sus fortalezas y el mantenimiento general del
otden y de las comunicaciones acaparaban todos sus restantes recur-
sos. Si tuviera que tomar la ofensiva debetia tener muchos mds re-
clutas, Su politica hacia el Papado producirfa fruto si podia apto-
vechar la influencia del Papa pata encontrar estos reclutas. Urbano
estaba bien dispuesto. Formaba parte del programa papal el persuadir
a Jos pendencieros caballeros de Occidente de que consagrasen sus
armas a una causa lejana y mds santa, Los embajadores blzantmos
fueron invitados a dirigirse a la asamblea,

No nos han llegado sus discursos. Pero parece que, para convencer
a los reunidos de lo meritorio que seria servir bajo el Emperador, pu-
sieron un acento especial en las calamidades que los cristianos de
Oriente tendrfan que sufrir hasta que el infiel fuese expulsado. Si el
reclutamiento debia ser fomentado por la Iglesia, la tentacién de una
buena soldada no seria suficiente. El llamamiento al deber cristiano
tesultaba un argumento mds poderoso. No era el momento para un
enjuiciamiento exacto de los logros e intenciones de Bizancio. Pero
convenia que los obispos regresasen a sus casas creyendo que la Cris-
tiandad estaba adn amenazada, y pronto estarian ansiosos de enviar
a los miembros de sus rebafios hacia el Este para luchar en el ejér-
cito cristiano.

Los obispos recibieron una fuerte impresién, lo mismo que el
Papa. Cuando viajaba hacia Cremona, donde le rindié homenaje
el joven Conrado, y mds adelante, por los puertos alpinos, hacia
Francia, empezaba a rondarle por la cabeza un proyecto més amplio
y mds glotioso, con vistas a una guetra santa '3,

W Bernoldo de Constanza, ad ann. 1095, pidg, 161; Hefele-Leclereq, His-

toire des Conciles, vol, V, parte I, pdgs. 394.5, Véase también Munro, en Ame-
rican Historical Review, vol, XXVII, pigs, 731-3.



Capitulo 8
EL LLAMAMIENTO

«Escuchadme vosotros, los de empedernido
corazén, los que estdis lejos de la justician»

(Isaias, 46, 12.)

El papa Urbano llegd a Francia a finales del verano de 1095, El
5 de agosto estuvo en Valence y el 11 de agosto llegé al Puy. Desde
alli envié cartas a los obispos de Francia y los pafses vecinos, pidién-
doles que se reunieran con él en noviembre en Clermont. Entretanto,
se trasladg al Sur, para pasar el mes de septiembre en Provenza, en
Avignon y Saint-Gilles. A principios de octubre se hallaba en Lyon, y
desde alli pasé a Borgofia. En Cluny, el 25 de octubre, consagré
el altar mayor de la gran basilica que habia comenzado a edificar el
abad Hugo. Desde Cluny marché a Souvigny, cetca de Moulins, para
rendir homenaje a la tumba del mds santo de los abades cluniacen-
sas, San Mayolo. Allf se le unié el obispo de Clermont, para escol-
tarle hasta su di6cesis, ya preparada para el Concilio !,

Durante sus viajes, Urbano se ocupé de los asuntos de la Iglesia
en Francia, organizando y corrigiendo, elogiande y censurando, se-
gin los casos lo requiriesen. Pero sus viajes también le permitieron
proseguit su otro proyecto. No nos consta si, durante su estancia en
el Sur, se enttevisté con Raimundo de Saint-Gilles, conde de Tolosa

' Para los movimientos de Utrbano, véase Gay, op. cit., pdgs. 369-72;
Chalandon, Histoire de la premiére Croisade, pigs. 1922,
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y masqués de Provenza, ya famoso por su intervencién en las guerras
santas de Espafia. Pero sabia de él y tenia que haber ofdo hablar de
sus experiencias. En Cluny conversaria con personas ocupadas en el
movimiento de peregrinos, tanto a Compostela como a Jerusalén. Le
contatian de las insuperables dificultades por que tenian que pa-
sar ahora los peregrinos de Palestina a causa de la disgregacién de la
autoridad tutca en aquellas zonas. Se informé de que no eran sélo
las rutas a través del Asia Menor las que estaban cerradas, sino que
Tierra Santa resultaba virtualmente inaccesible para los peregrinos.

Las sesiones del Concilio de Clermont se celebraron desde el 18
hasta el 28 de noviembre de 1095, Se hallaban presentes unos tres-
cientos clérigos y su trabajo abarcaba un campo muy amplio. En
genetal, se repitieron los decretos contra las investiduras de secula-
res, simonia y mattimonio de clérigos, y fue defendida la Tregua de
Dios. En particular, fue excomulgado por adulterio el rey Felipe, y
también lo fue el obispo de Cambrai por simonia, y se establecié la
primacia de la sede de Lyon sobte las de Sens y Reims 2, Pero el Papa
deseaba aprovechar la ocasién para un fin de mayor trascendencia.
Se publicé que el martes, 27 de noviembre, celebraria sesién piiblica
para anunciar algo sensacional, Las muchedumbres de religiosos y
seculares que se congregaron eran demasiado grandes para haber ca-
bido en la catedral, donde, hasta aquel momento, se habfa reunido el
Concilio. El trono papal se levanté en una plataforma al aire libre,
extramuros de la ciudad, cerca de la puerta otiental; y alli, cuando
se habfan reunido las multitudes, Urbano se puso en pie para diri-
girse a ellas.

Cuatro cronistas contempordneos han recogido para nosotros las
palabras del Papa. Uno de ellos, Roberto el Monje, afirma haber es-
tado presente en la reunién. Baudri de Dol y Fulquerio de Charttes
escriben como si hubiesen asistido. El cuarto, Guiberto de Nogent,
probablemente obtuvo su versién de segunda mano, Pero ninguno de
ellos pretende dar una referencia verbal exacta, y cada uno de ellos
escribe su crénica algunos afios después y matiza su relato a la luz
de hechos posteriores. Sélo podemos saber de manera aproximada
lo que Urbano dijo efectivamente. Patece ser que empezé su discur-
so diciendo a sus oyentes que habia necesidad de ayudar a sus her-
manos de Oriente. La Cristiandad oriental habia pedido ayuda, por-
que los turcos estaban avanzando hacia el corazén de los paises
cristianos, maltratande a sus habitantes y profanando sus santua-
rios. Pero no hablé sélo de Romania (que es Bizancio). Insistié en la

*  Hefele-Leclercq, op. cit.,, vol. V, parte I, pdgs. 399-403; Mansi, Concilia,
vol. XX, pdgs. 695-6, 815 y sigs.
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santidad especial de Jerusalén y desctibié los sufrimientos de los pere-
grinos que viajaban hacia la Ciudad Santa. Después de haber pinta-
do el cuadro sombrio, inicié su gran llamamiento. Dejemos que la
Cristiandad occidental se ponga en marcha para rescatar el Oriente.
Deberian hacerlo todos, los ticos y los pobres. Deberian dejar de ma-
tarse los unos a los otros y luchar, en cambio, en una guerta justa,
haciendo la obra de Dios; y Dios los guiarfa. Para los que mutieran
en el campo de batalla habria absolucién y remisién de los pecados.
La vida tertena era miserable y mala, y los hombres gastaban hasta
la ruina sus cuetpos y sus almas. Aqui eran pobres y desgraciados;
alli se sentirian gozosos y ticos y verdaderos amigos de Dios. No po-
dia haber demora. Que estén ptestos para salit cuando llegue el vera-
no, y que Dios sea su gufa®.

Utbano hablé con fervor y con todo el atte de un gran orador,
La respuesta fue inmediata e imptesionante. Gritos de «Deus le
volt!» —iDios lo quiere!— interrumpieron el discurso. Apenas
habia terminado el Papa sus palabras, se levanté de su sitial el obis-
po del Puy y, arrodilldndose ante el trono, pidié permiso para unirse
a la santa expedicién. Cientos de hombtes se artemolinaron para
seguir su ejemplo. Entonces el cardenal Gregorio cayé de rodillas
y empezd a rezar en voz alta el Confiteor; y todo el enorme auditotio
lo repetia con él. Cuando terminé la oracién, Urbano volvié a le-
vantarse y dio la absolucién a los presentes y les rogé que volvieran
a sus casas ?,

El entusiasmo fue mayor de lo que Utbano habia esperado. Sus
planes para la direccién no estaban adn ultimados. Ningin sefior
secular importante habia acudido a Clermont. Los reclutados eran
todos de condicién humilde. Setfa menester asegurar un apoyo secu-
lar mds sélido. Entretanto, Urbano reunié a sus obispos para nuevas
consultas. El Concilio habfa aprobado ya, probablemente a peticién

* El sermén de Urbano lo relatan cinco de los cronistas: Fulquerio de

Chartres, I, iii, pdgs. 130-8; Roberto el Monje, I, i-ii, pdgs. 727-9; Baudri,
Historia Jerosolimitana, 1, iv, pdgs. 12-15; Guiberto de Nogent, II, iv, pi-
ginas 137-40, y Guillermo de Malmesbury, Gesta Regum, vol. 11, pags. 393-8.
Guillermo escribié unos treinta afios mds tarde, pero los otros cuatro lo hi-
cieron como si hubiesen estado presentes. Baudri afirma rotundamente haber
sido testigo presencial. Peto tanto Baudti como Guiberto admiten que las ver-
siones de sus palabras pueden no ser del todo exactas. Todas las versiones di-
fieren mucho. Muntro, «The Speech of Pope Utban II at Cletmonts, en la
Americari Historical Review, vol. X1, pdgs. 231 y sigs., analiza las diferencias
entre las varias versiones y confia en poder dilucidar cudl sea el texto vetda-
dero reuniendo los puntos en que todas las versiones coinciden. Pero resulta
evidente que cada cronista escribié el discurso que él pensaba que el Papa
debia haber pronunciado, afadiéndole sus propios recutsos retéricos favoritos.
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suya, un decreto general indultando las penas temporales por los pe-
cados a todos aquellos que tomaran parte, con intenciones piadosas,
en la guerra santa, Ahora se agregaba que los bienes temporales de
los participantes se pondrian bajo la proteccxon de la Iglesia durante
su ausencia por la guerra, El oblspo local seria responsable de su sal-
vaguardia y debetia devolverlos intactos cuando el guerrero regresase
a casa, Cada miembro de la expedicién tendria que llevar el signo de
la Cruz, como simbolo de su dedicacién; una cruz de tela roja
deberia coserse en el hombro de su sobreveste. Todo el que abrazara
la Cruz tendtfa que hacer voto de ir a Jerusalén. Si volvia antes de
tiempo, o dejaba de salit, serfa excomulgado Los clérigos y los mon-
jes no podian abrazar la Cruz sin el permiso del obispo o del abad.
Las personas de edad y los enfermos tendtfan que ser disuadidos de
intentar la expedicién; y nadie en absoluto deberfa hacerla sin con-
sultar con su director espiritual. No se trataba de una guerra de mera
conquista. En todas las ciudades reconquistadas del infiel, las iglesias
de Oriente volverfan a disfrutar de todos sus derechos y posesiones.
Todos deberfan estar dispuestos para abandonar sus pafses hacia la
fiesta de la Asuncién (el 15 de agosto) del afio siguiente, cuando ya
se hubiesen recogido las cosechas; y los ejércitos se encontrarfan en
Constantinopla °,

Después habia que nombrar un jefe. Urbano deseaba que quedase
bien sentado que la expedicién estaba bajo el mando de la Iglesia.
Su jefe tenfa que ser un eclesidstico, un legado suyo, Con la aptroba-
cién undnime del Concilio, nombrté al obispo del Puy.

Ademaro de Montiel, obispo del Puy, pertenecia a la familia
de los condes de Valentinois. Era un hombte de mediana edad, que
ya habfa hecho la peregrinacién a Jerusalén nueve afios antes. Habia
merecido la jefatura por haber sido el primero en responder al lla-
mamiento de Urbano; pero como ya habfa alojado a Urbano en El
Puy, durante el mes de agosto, y debié haber hablado con ¢l de las
cuestiones de Otiente, es posible que su emocionante gesto no hubie-
se sido totalmente espontineo. El nombramiento era inteligente. La
experiencia postetior le acredité como excelente predicador y hébil
diplomitico, de criterio amplio, paciente y amable, un hombre al que
todos respetarfan, aunque procuraba usar mds de la persuasién
que de la autoridad. Utilizaba indefectiblemente su influencia pata

5 Los cdnones del Concilio de Cletmont los recoge Lamberto de Arras.
en Mansi, Concilia, vol. XX, pdgs. 815-20. Sélo el 33 y tltimo atafie directa-
mente a la Cruzada, y, aunque Graciano lo atribuye al Concilio, no se encuentra
en los cdnones del Concilio de Rouen, que reproduce los del de Clermont, Véase
Hefele-Leclercq, op. cit,, vol. V, pdg. 339. Chalandon, op. cit., pdgs. 44-6, estu-
dia los arreglos del Papa valiéndose de las diversas y algo confusas fuentes.
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controlar a los magnates que estaban, nominalmente, a sus érdenes °.

El primero de los principes que pidié unirse a la expedicién fue
el conde Raimundo de Tolosa. El 1.° de diciembre, cuando Urbano
se hallaba atn en Clermont, llegaron mensajeros para comunicar
que la corte y muchos nobles estaban deseosos de abrazar la Cruz.
Raimundo, que estaba en Tolosa, no podia haber tenido noticia del
gran discurso de Clermont. Tuvo que haber sido informado previa-
mente, Como el primero en estar enterado del proyecto y el prime-
ro en haber hecho el voto, estimaba que deberia ser el jefe secular
con preferencia sobre otros sefiores. Deseaba ser el Moisés para el
Aarén Ademaro. Urbano no quiso aceptar tal pretensién; sin embar-
go, Raimundo nunca renuncié plenamente a ella. Entretanto pensé
cooperar lealmente con Ademaro”.

Urbano sali6 de Clermont el 2 de diciembre, Después de visitar
varias casas de Cluny, pasé la Navidad en Limoges, donde predicé
la Cruzada en la catedral, pasando después hacia el Norte, por Poi-
tiers, al valle del Loira, En marzo estaba en Tours, donde celebté
un coneilio; y un domingo convocé a una asamblea para reunirse
con €l en un prado en las riberas del tio. Erguido, sobre una plata-
forma improvisada, predicé un extenso y solemne sermén, exhortan-
do a sus oyentes al artepentimiento y a unirse a la Cruzada. Desde
Touts volvid hacia el Sur, a través de Aquitania, pasando por Sain-
tes y Burdeos, hasta Tolosa. Tolosa tue su cuartel general durante
mayo y junio, y tuvo muchas ocasiones para discutir la Cruzada con
su anfitrién, el conde Raimundo. A finales de junio se trasladé a
Provenza. Raimundo le acompafié hasta Nimes.

En agosto, el Papa volvi§ a cruzar los Alpes camino de Lombar-
dia. Su viaje no habifa sido un recreo. Dutante todo el tiempo estuvo
consultando con eclesidsticos y escribiendo cartas, procurando com-
pletar la reorganizacién de la Iglesia en Francia y, sobre todo, pro-
siguiendo sus planes para la Cruzada, Cartas sinodales, que incorpo-
raban las decisiones tomadas en Clermont, fueron enviadas a todos
los obispos de Occidente. En algunos casos, se celebraron concilios
provinciales pata recibir las cartas y considerar la accién local que
debifa emprenderse. Es probable que los principales poderes laicos
hubiesen sido oficialmente informados de los deseos del Papa® Des-

¢ Roberto el Monje, I, iv, pdg. 731; Guiberto, II, v, pdg. 140. Para la
historia anterior de Ademaro, véanse los textos recogidos en Chevalier, Carty-
laive de Saint-Chaffre, pags. 13-14, 139, 161-3,

7 Baudri, I, v, pdg. 16.

¢ Orderico Vital, Historia Fecclesiastica, 1X, 3, vol. 111, pdg. 470; Riant,
Inventaive, pdg. 109. Riant, op. cit., pag. 113, cita un texto del siglo xvi, ba-
sado, al parecer, en algin documento perdido que describe al Papa infor-
mando a Jos sefiores seculares de sus deseos. Sus movimientos estén relatados
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de Limoges, a fines de 1095, Urbano esctibié a todos los ficles de
Flandes, ddndoles cuenta de los acuerdos del Concilio de Clermont
y pidiendo su apoyo’. No le faltaba razén para estar satisfecho con
la respuesta que recibié de Flandes y de los paises vecinos. En julio
de 1096, mientras estaba en Nimes, recibié un mensaje del rey Feli-
pe, manifestdndole su absoluta sumisién en el asunto de su adulterio
y comunicéndole, quizd, al mismo tiempo, la adhesién de su herma-
no, Hugo de Vermandois, a la Cruzada'®. Durante el mismo mes,
Raimundo de Tolosa dio pruebas de sus intenciones al donar muchas
de sus posesiones al monasterio de Saint Gilles !, Tal vez se debié
al consejo de Raimundo el que Urbano decidiera que serfa necesa-
ria la ayuda de una potencia marftima para mantener los suministros de
la expedicién. Partieron dos legados con cartas para la republica
de Génova solicitando su cooperacién. La repiblica accedié a equi-
par doce galeras y un transporte, si bien, con cautela, aplazé su sali-
da hasta saber si la Cruzada serfa un movimiento serio. Hasta julio
de 1097 no zarpé esta flota de Génova. Entretanto, muchos geno-
veses abrazaron la Cruz 2

Por la época en que Urbano se hallaba de regreso en Italia, es-
taba seguro del éxito de su proyecto. Sus llamamientos se obedecian
afanosamente. Desde lugares tan distantes como Escocia, Dinamarca
y Espafia, los hombres se apresuraban a hacer sus votos. Algunos
facilitaban dinero para el viaje pignorando sus bienes y sus tierras.
Ottros, creyendo que no volverian nunca, donaban todo a la Iglesia.
Se habia adhetido a la Cruzada un nimero suficiente de grandes no-
bles para darle un formidable apoyo militar. Ademds de Raimundo
de Tolosa y Hugo de Vermandois, Roberto II de Flandes, Roberto,
duque de Normandfa, y el cufiado de éste, Esteban, conde de Blois,
se hallaban haciendo preparativos para partir, Mds notable fue la
adhesién de hombres fieles al emperador Enrique IV. El principal
entre éstos era Godofredo de Bouillon, duque de la baja Lotena,
que abrazé la Cruz con sus hetmanos Eustaquio, conde de Bolofia, y
Balduino. En torno a estos jefes habfa muchos miembros de la no-

con todo detalle por Crozet, «Le Voyage d’Utbain II», en Revue Historique,
vol. CLXXIX, p4gs. 271-310,

¢ La carta se encuentra en Hagenmeyer, Die Kreuzzugsbriefe, pags, 136-7.
En ella Urbano sefiala la fecha del 15 de agosto para la partida de la Cruzada.

W Jaffé-Loewenfeld, Regesta, vol. I, pdg. 688. Las promesas de arrepen-
timiento de Felipe no fueron cumplidas.

" Documento transcrito en D’Achéry, Spicilegium, 2. ed., vol. I, pig. 630,
y en Mansi, Concilia, vol. XX, pig. 938.

12 Caffaro, De Liberatione, pigs. 49-50.
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bleza menor y algunos pocos eclesidsticos eminentes, como el obispo
de Bayeux =,

En Italia, Urbano encontré un entusiasmo parecido. En septiem-
bre de 1096 escribié 2 la ciudad de Bolonia para agradecer a los ciu-
dadanos su celo y para advertitles que no partieran hacia Oriente
sin el permiso de sus sacerdotes. Tampoco podtian los esposos recién
casados abandonar sus hogares sin el permiso de sus mujeres. Entre-
tanto, las noticias del proyecto habian llegado a la Italia meridional,
donde fueron calurosamente recibidas por muchos de los notman-
dos, que siempre estaban dispuestos a lanzarse a alguna nueva aven-
tura, Inicialmente, los principes se mantuvieron al margen, peto
Bohemundo, hijo de Guiscardo, ahora ptincipe de Tarento, aunque
coartado en sus ambiciones en Italia por su hermano Roger Borsa y
su tfo Roger de Sicilia, no tardé en comprender las posibilidades que
podsfa ofrecetle la Cruzada. Con muchos miembros de su familia y
amigos suyos, abrazd la Cruz. Su participacién dio al movimiento
muchos de los soldados mds expertos y emprendedores de Europa.
Cuando Urbano volvié a Roma por el tiempo de Navidad, en 1096,
podia estat seguto de que la Cruzada estaba verdaderamente en
marcha .

En efecto, habfa puesto en marcha un movimiento mds grande
de lo que suponia. Tal vez habtia sido mejor si se hubiesen adherido
menos grandes sefiores a su llamamiento. Pues, si bien para todos,
excepto para Bohemundo, el motivo més serio lo constitufa el autén-
tico fetvor religioso, pronto sus intereses y rivalidades terrenales
crearfan pertutbaciones mucho més alld del posible control que pu-
diera ejercer el legado papal. Atin mds incontrolable resulté el en-
tusiasmo mostrado por la gente humilde en Francia, Flandes v Re-
nanja,

El Papa habfa pedido a sus obispos que predicasen la Cruzada;
pero una predicacién mucho més efectiva la estaban haciendo hom-
bres méds humildes, evangelizadores como Roberto de Arbrissel, fun-
dador de la orden de Fontebrault, y atin mds eficaz resulté la
predicacién de un monje mendicante llamado Pedro. Pedro era un
hombre de edad, nacido en algin lugar cerca de Amiens, Habfa in-
tentado, quizd, peregrinar a Jetusalén afios atrds, pero, maltratado
por los turcos, habtia tenido que regresar. Sus contemporineos le
conocfan por «el pequefio Pedro» —chrou o kiokio, en el dialecto
picardo—; pero, mas tarde, el hdbito de eremita que solfa llevar
siempre le dio el sobrenombre de «el Ermitafio», con el que se le

2 Para listas mds completas de los cruzados, véase infra, libro 111, cap. 9.
" Urbano II, Carta a los ciudadanos de Bolonia, en Hagenmeyer, op. cit.,
pégs. 137-8. Para los normandos, véase supra, pigs. 56-58.
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conoce en la Historia. Exa hombre de poca estatura, de tez morena,
de rostro alargado, magro, terriblemente parecido al butro que mon-
taba siempre y que las gentes reverenciaban casi tanto como al mis-
mo ermitafio. Iba descalzo, y sus hdbitos eran mugrientos. No comfa
ni pan ni carne, sino pescado, y bebia vino. A pesar de su aspecto
humilde, tenfa el poder de atrastrar a la gente. Flabfa un nimbo de
extrafia autoridad en torno a él. «Cualquier cosa que decfa o hacia
—nos refiere Guiberto de Nogent, que le conocié personalmente—
patecfa algo semidivino» '

Probablemente Pedro no habria asistido al Concilio de Clermont;
sin embargo, antes de que acabara el afio 1095 ya estaba predicando
la Cruzada. Empezé su viaje en Berry. Se dirigié después, durante
febrero y marzo, pasando por Otléans y la Champafia, hacia Lorena,
y desde alli, dejando attds las ciudades del Mosa y Aquisgtén, mat-
ché a Colonia, donde pasé la Pascua de Resurreccién. Reunid disci-
pulos a los que envié a las zonas que él no podia visitar. Entre ellos
se contaban los franceses Gualterio Sans-Avoir, Reinaldo de Breis,
Godofredo Burel y Gualtetio de Bteteuil, y los alemanes Orel y
Gottschalk. A cualquier parte que iban él o sus lugartenientes, los
hombres y las mujeres abandonaban sus casas para seguitles. Cuando
llegé a Colonia, su cortejo podia calcularse en unas 15.000 petsonas
y en Alemania se le unieron muchas mds *

El éxito extraordinario de su predlcacxén se debié a muchas cau-
sas. La vida para el campesino, en el noroeste de Europa, era sérdida
e incierta. Durante las invasiones de los bédrbaros y las incursiones
de los escandinavos se habfa quedado mucha tierra sin cultivar. Ha-
bian sido rotos los diques y el mar y los rios habfan inundado los
campos. Los sefiores a menudo prohibfan la tala de los bosques, en
los que cazaban por placer. Un pueblo que no estuviera protegido
por el castillo de un sefior se hallaba expuesto a ser saqueado o in-
cendiado por bandoleros o por soldados que luchaban en pequefias
guetras civiles. La Iglesia procuraba proteger a los campesinos pobres
y establecer burgos en las tierras vacfas; pero su ayuda era espori-
dica y a menudo inoperante. Los grandes sefiores podian fomentat
el crecimiento de las ciudades, pero los barones menores se oponfan
a ello. La organizacién sefiorial estaba resquebrajdndose, pero no
surgfa ningn sistema adecuado para sustituirla. Aunque la servi-

¥ Guiberto, I, vii, pdg. 142, El andlisis mds completo acerca del origen
y comienzos de Pedro se encuentra en Hagenmeyer, Le Vrai et le Fayx sur
Pierre VHermite (trad. por Furcy Raynaud), pdgs. 17-63. Guiberto le describe
en II, viii, pdg. 142; Orderico Vital, 1X, 4, vol. IIT; pdg. 477, da el nimero
de 15.000 como el de sus seguidores.

¥  Hagenmeyer, op. cit., pdgs. 127-51; Chalandon, op. cit.,, pigs. 57-9.
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dumbtre efectiva se habfa extinguido, los hombres estaban ligados a
la tierra por obligaciones que no podian ficilmente eludir. Entre
tanto, la poblacién iba en aumento y los bienes de un pueblo no
podian subdividirse mds all4 de un cierto limite. «En este pafs —de-
cfa Urbano en Clermont, segin Roberto el Monte— apenas podéis
alimentar a los habitantes. Eso se debe a que agotdis sus bienes y
provocdis interminables guertas entre vosotros mismos.» Los afios
precedentes habfan sido particularmente dificiles. A las inundaciones
y pestes de 1094 siguieron sequfas y hambres en 1095. Era un mo-
mento en el que la emigracidén parecia muy tentadora. Ya en abril
de 1095 una lluvia de meteoritos habia presagiado un gran movi-
miento de pueblos V.

La ensefianza apocaliptica se agtegd al estimulo econdmico. Era
una edad de visiones; y a Pedro se le consideraba como visionatio,
El hombre medieval estaba convencido de que el Segundo Adveni-
miento estaba préximo. Tenfa que attepentirse mientras estuviera a
tiempo y debia partir para hacer el bien. La Iglesia ensefiaba que el
pecado podia expiarse por la peregrinacién, y las profecias manifes-
taban que la Tierra Santa debia ser reconquistada para la fe antes de
que Cristo retornase. Ademds, para las mentes ignorantes la distin-
cién entre Jerusalén y la Nueva Jerusalén no estaba muy claramente
definida. Muchos de los oyentes de Pedro crefan que les estaba pro-
metiendo llevarles, sacdndolos de las actuales miserias, a la tierra en

ue corrfan la leche y la miel, segin las Escrituras, E] viaje seria
guro; habfa que vencer a las legiones del Antictisto. Pero la meta
era la dorada Jerusalén '8

Lo que el papa Urbano pensaba de Pedro y del éxito de su pre-
dicacién nadie lo sabe hoy dia. Su carta a los ciudadanos de Bolonia
petmite suponer que estaba algo inquieto con el entusiasmo incon-
trolable; peto no impidi6, o no pudo hacetlo, que se extendiera por
Ttalia. Durante el verano de 1096, una cotriente accidental, aunque
constante, de peregtinos sin jefes ni forma alguna de organizacién
empezé a fluir hacia Oriente. Sin duda confiaban, ellos y los secua-
ces de Pedro, en llegar sanos y salvos a Constantinopla, donde espe-

7 Bkkehard, Chronicon, ad. ann. 1094, pdg. 207; Sigeberto de Gem-
bloux, Chronicon, ad. ann. 1095, pdg. 367; Roberto el Monje, 1, i, pég. 728.
La lluvia de meteoritos, interpretada por Gisleberto, obispo de Lisieux, como
anuncio de un movimiento de las masas hacia los Santos Lugares, estd reco-
gida por Orderico Vital, IX, 4, vol, ITI, pdgs. 461-2.

8" El evangelismo apocaliptico de Roberto de Asbrissel (cuya vida, escrita
por Baudri, se encuentra en Aa. Ss., 23 de febrero, vol. III) es tipico del
espiritu de su tiempo. Roberto también predicé la Cruzada, a peticibn de
Urbano (ibid., pdg. 695).
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rarfan al legado v los jefes militares para ser incorporados a las filas
regulares del gran ejército etistiano.

La insistencia de Utbano en el extremo de que la expedicién se
deberfa reunir en Constantinopla demuestra hasta qué punto confia-
ba en la buena acogida que le dispensaria el emperador Alejo. Bi-
zancio habfa pedido soldados a Occidente; y he aqui que respondian
al requerimiento, no en calidad de unos pocos mercenarios, sino
como ejércitos poderosos y completos. Su confianza era ingenua. Nin-
gin gobierno catece de deseos de crear aliados, Pero cuando estos
aliados envian ejércitos enormes, sobre los cuales no tienen control
alguno, para invadir su territorio, esperando que se los alimente y
aloje y procure cualquier clase de diversién, entonces resulta proble-
mitico si la alianza vale la pena. Cuando !a noticia del movimiento
de las Cruzadas llegé a Constantinopla, surgieron sentimientos de in-
quietud y alarma.

En 1096, el Imperio bizantino habia disfrutado algunos meses de
un raro intervalo de reposo. El Emperador acababa de detrrotar una
invasién cumana de los Balcanes tan decisivamente que ninguna de
las tribus bérbaras de las estepas estaba ahora en condiciones de in-
tentar cruzar la frontera, En el Asia Menor, gracias a las guerras
civiles fomentadas por la diplomacia bizantina, el Imperio seléucida
estaba iniciando su desintegracién. Alejo tenfa la esperanza de tomar
pronto la ofensiva contra él, pero deseaba elegir el momento mds
propicio. Necesitaba todavia un respiro para poder reponer sus
exhaustos recursos. Le preocupaba el problema del reclutamiento de
hombres. Deseaba mercenarios de Occidente, y, sin duda, confiaba
en que sus embajadores en Ttalia llevarfan a cabo con éxito el reclu-
tamiento. Ahora se enteraba de que, en lugar de caballeros aislados
o de pequefios grupos que €l esperaba agregar a sus fuerzas, se ha-
llaban en movimiento ejércitos franceses completos. No le agrads,
porque sabfa por experiencia que los francos eran una raza incons-
tante, ¢odiciosa de dinero y nada escrupulosa en cumplir los acuer-
dos. Eran formidables para el ataque; pero en tales circunstancias
esto era una ventaja dudosa, Con recelosa repulsa supo la corte im-
perial, segin palabras de la princesa Ana Comneno, que «todo el
Occidente y todas las tribus bétbaras desde miés alld del Adridtico
hasta las columnas de Hércules estaban avanzando, en un cuerpo, a
través de Furopa, hacia Asia, trayendo consigo familias enterass. No
solamente el Emperador, sino también sus siibditos, empezaron a
sentitse incdmodas. Como un pottento monitorio, enormes enjam-
bres de langostas se extendfan sobre el Imperio, dejando intacto el
grano pero devorando las vifias. Inspirados tal vez por una insinua-
cién de las autoridades, deseosas de no sembrar el desaliento, los
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adivinos populares interpretaban esto en el sentido de que los fran-
cos no querian hacer dafio a los buenos cristianos, cuyo simbolo era
el cereal, la fuente del pan de vida, sino que querian destruir a los
sarracenos, una gente cuya sensualidad bien podia simbolizarse con
la vifia. La princesa Ana se mostraba un tanto escéptica con la in-
terpretacidn; pero la semejanza de los francos con las langostas re-
sultaba ctertamente evidente ¥.

El emperador Alejo se puso tranquilamente a hacer sus prepara-
tivos. Los ejércitos francos tenfan que ser alimentados a lo largo de
su viaje por el Imperio, y habfa que tomar precauciones para im-
pedir que devastasen el campo y robasen a sus habitantes. Se esta-
blecieron almacenes de provisiones en cada centto principal por el
que iban a pasar, y se equipd una fuerza de policfa para salir al
encuentro de cada destacamento que llegase al territorio del Imperio
y para acompafarlo hasta Constantinopla. Habfa dos grandes rutas
a través de la peninsula de los Balcanes; la ruta norte cruzaba la
frontera en Belgrado y segufa al Sudeste por Nish, Sofia, Filipépolis
y Adriandpolis; la otra ruta era la Via Ignacia, desde Dirraquio, a
través de Ocrida y Edesa (Vodena), a Tesaldnica, y luego por Mo-
sinépolis y Selimbria a la capital. Desde la gran peregrinacién ale-
mana de 1064, la ruta norte habfa sido rara vez utilizada por los
viajeros de Occidente. El ndmero total de petegrinos habfa decreci-
do vy los que intentaban el viaje preferfan el otro camino. Ademds,
Alejo recibia su informacién sobte la Cruzada desde Italia. Por eso
se anticipé a pedit que los ejércitos francos cruzaran el Adridtico y
utilizaran la Via Ignacia, Se enviaron pertrechos a Dirraquio y otras
ciudades del itinerario, y €l gobernador de Dirraquio, Juan Com-
neno, sobrino del Emperador, recibié insttucciones de dar una cor-
dial bienvenida a los jefes francos, aunque procurase que ellos y sus
ejércitos estuvieran en todo momento vigilados por la policfa militar.
Enviados de alto rango de Constantinopla salieron para recibir a cada
iefe en su momento, Entretanto, el almirante Nicolds Mavrocataca-
lon levd una flotilla al Adridtico para vigilar sus costas y dar aviso
de Ja llegada de transporstes francos.

E! Emperador se queds en Constantinopla, esperando nuevas no-
ticias. Sabiendo que el Papa habfa fijado el 15 de agosto como fecha
de salida de la expedicién, no se apresuré mucho en sus preparati-
vos, cuando, de repente, a fines de mayo de 1096, llegé un mensa-
jero desde el Norte para informar que el primer ejétcito franco habfa
descendido por Hungrfa y habfa entrado en el Imperio por Belgrado.

¥ Ana Comneno, Alexiada, X, v, 4-7, vol. 11, pigs. 206-8. Ana attibuye a
Pedro el haber otrganizado la Cruzada, probablemente porque su primer con-
tacto con los cruzados fue con las gentes de Pedro, que lo crefan asf.
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Capitulo 9
LA EXPEDICION POPULAR

«Yahveh no ha podido conducitlos a la tierra
que Jes habfa prometido.»

(Deuteronomio, 9, 28.)

Pero el Ermitafio llegé con sus seguidores a Colonia el sdbado
de Gloria, 12 de abril, de 1096, All{ empezé a comprobar las difi-
cultades que asedian al jefe de una expedicién popular. La enorme y
abigarrada muchedumbre de entusiastas que habia conseguido reunir
constaba de gentes de muchas zonas y de muchos tipos. Algunos
llevaban consigo a sus mujetes; otros, incluso a sus hijos. Eran, en su
mayotfa, campesinos, pero también habia gente de ciudad entre ellos,
segundones de familias hidalgas y antiguos bandoleros y criminales.

El dnico vinculo que los unia era el fervor de su fe. Lo habfan

' El dnico relato detallado vetidico de los viajes de Pedro el Ermitafio y
Gualterio Sans-Avoir es el que hace Alberto de Aix., Su autenticidad (véase
infra, apéndice 1, pag. 315) ha sido muy discutida, pero parece bastante claro
que obtuvo su informacién de un testigo presencial, quien probablemente tomé
notas. Algunas de las cifras que da son poco convincentes, y la conducta de
Pedro, a veces, carece de consistencia; pero el autor probablemente querfa
hacerle aparecer siempre bajo una luz favorable, sin tener en cuenta su falta
de solidez. La Crénica de Zimmern proporciona alguna informacién mds, pero
parece involucrar las Cruzadas de 1096 y 1101. Hay una breve mencién en la
Crénica de Bari, pdg. 147. Toda la cuestién ha sido estudiada detalladamente
por Hagenmeyer, op. cit,, pigs. 151-241. En las cosas principales estoy de acuer-
do con sus opiniones,
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abandonado todo para seguit a Pedro, y estaban ansiosos de prose-
guir su camino. Ademds, resultaba esencial seguir la marcha si es que
se pretendia alimentarlos, pues eran pocas las zonas de la Europa
medieval que tenfan un excedente bastante de subsistencias pata
hacer frente a las necesidades de tan enorme gentfo. Sin embargo,
Colonia estaba situada en una fértil campifia, con buenas comuni-
caciones fluviales, Pedro quetia sacar provecho de las facilidades que
esto suponia para hacer un alto en el camino y predicar a los ale-
manes, Deseaba seguramente atraer a algunos nobles locales a su
Cruzada. En Francia y en Flandes los caballeros preferfan unirse a
los gtupos de algin gran sefior. Pero en Alemania ningiin gran sefior
iba a la guerra santa. Su predicacién tuvo éxito. Entre los muchos
alemanes que respondieron a su llamamiento habia varios de la no-
bleza menor, encabezados por el conde Hugo de Tubinga, el conde
Enrique de Schwatzenbetrg, Gualterio de Teck y los tres hijos del
conde de Zimmern 2

Pero los franceses estaban impacientes. Gualterio Sans-Avoir de-
cidié no esperar més en Colonia. Con algunos millares de compa-
triotas abandond la ciudad nada més pasada la Pascua de Resurrec-
cién y se puso en ruta hacia Hungria. Siguiendo el curso ascendente
del Rhin y del Neckar, y luego el descendente del Danubio, llegé a
la frontera hingara el 8 de mayo. Alli se dirigié al rey Coloman
para pedirle permiso de atravesar el reino y solicitar provisiones para
sus hombres. Colomdn se porté amistosamente, El ejército pasé por
Hungria sin que surgiera ningin incidente desagradable. Hacia fines
de mes llegé a Semlin, en la otra frontera, y cruzé el rio Save, por
Belgrado, hacia territorio bizantino. o

Al comandante militar de Bélgrado le cogié por sorpresa. No
habia recibido ninguna norma sobte cémo actuar ante tal invasién.
Eavié un correo urgente a Nish, donde residia el gobetnador de la
provincia bilgara, para informarle de la llegada de Gualterio. El
gobernador, un oficial concienzudo, aunque poco brillante, llamado
Nicetas, tampoco tenfa instrucciones. Por su parte, despaché un
mensajero para llevar las noticias lo mé4s rdpidamente posible a Cons-
tantinopla. Entretanto, Gualterio pedia en Belgrado viveres para sus
seguidores. La cosecha atin no se habfa recogido y a la guarnicién
no le sobraba nada; en consecuencia, Gualtetio y sus tropas empe-
zaron a saquear el campo. Monté en célera a causa de un desdichado
suceso en Semlin, donde dieciséis de sus hombres, que no habfan

* Véase Hagenmeyer, op. cit, pigs. 158-60 y 1656, especialmente la p4-
gina 160, n. 2, y pdg. 166, n. 1, por lo que concierne a los sefiores alemanes
que se unieton a Pedro. Ekkehard, Hierosolymita, pégs. 18-19, dice que la
Cruzada no fue predicada oficialmente en Alemania debido al cisma.
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cruzado el rfo con sus compafieros, intentaron robar en un bazar, Los
hdngaros los apresaron y los despojaron de sus armas y trajes, que
colgaron, como advertencia, de las murallas de Semlin, envidndolos
después desnudos hasta Belgrado, Cuando se inicié el pillaje en los
alrededores de Belgrado, el comandante recurrié a las armas. En las
luchas resultaron muertos varios secuaces de Gualterio y otros fue-
ron quemados vivos en una iglesia,

Gualterio pudo, por fin, marchar a Nish, donde Nicetas le recibié
amablemente y le facilité vituallas, reteniéndole alli hasta que le le-
gara contestacién de Constantinopla, El Emperador, que creia que
la Cruzada no partirfa de Occidente antes de la fiesta de la Asun-
cién, se vio obligado a acelerar sus preparativos. Pidié a Nicetas que
Gualterio siguiese bajo escolta hasta la capital. Acompafiado por esta
escolta, Gualterio y su ejército prosiguieron su camino en paz.
A principios de julio llegaron a Filipépolis, donde mutrié el tio de
Gualterio, Gualterio de Possy, y hacia mediados de mes estaban en
Constantinopla *.

Nicetas se enterarfa por Gualterio que Pedro no estaba muy lejos
con un ejército mucho méds numeroso. Por tanto, se trasladé a Bel-
grado para salitle al encuentro y establecer contacto con el gober-
nador hdngaro de Semlin,

Pedro salié de Colonia hacia el 20 de abril. Los alemanes se ha-
bian burlado al principio de su predicacién, pero ahora muchos miles
se habian unido a él, hasta el punto de que sus seguidores sumarfan
quizd cerca de veinte mil hombres y mujeres. Otros alemanes, infla-
mados por su entusiasmo, proyectaban seguirle més tarde, al mando
de Gottschalk y del conde Emich de Leisingen. Desde Colonia, Pedro
tomé el camino acostumbrado, Rhin y Neckar artiba, hasta el Da-
nubio. Cuando llegaron al Danubio, algunos de sus hombres deci-
dieron seguit viaje en barco a favor del tio, pero Pedro y el micleo
principal de sus fuerzas siguieron la ruta que pasaba al sur del lago
Ferto y que entrada en Hungtia por Qedenbutg, Pedro iba montado
en un asno, los caballeros alemanes en sus cabalgaduras, y los pesa-
dos carromatos llevaban todas las provisiones que poseian y la caja
del dinero que Pedto habia recaudado para el viaje. Sin embargo, la
gran mayotfa iba a pie. Cuando los caminos eran buenos, conseguian
hacer veinticinco millas diarias,

El rey Colomén recibié a los emisarios de Pedro con la misma
benevolencia que habfa mostrado a Gualtetio, advirtiéndoles dnica-
mente que serfa castigado cualquier intento de pillaje. El ejército
marché tranquilamente a través de Hungtfa durante fines de mayo

* El viaje de Gualterio estd descrito en Alberio de Aix, I, 6, pdgs. 2746,
y més brevemente en Otderico Vital, IX, 4, vol. III, pdgs. 478-9.
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y principios de junio, En algin lugar, seguramente cerca de Katlov-
ci, se le unieron los destacamentos que habian hecho el viaje en
barco. En 20 de junio llegé a Semlin*.

Alli comenzaron las dificultades. Lo que ocurrié realmente estd
poco clato. Parece que el gobernador, que era un turco guzo de ori-
gen, se alarmé por la magnitud del ejército. Juntamente con su
colega del otro lado de la frontera intenté imponer medidas de po-
licia. El ejército de Pedro se mostté suspicaz. Le habian llegado
rumores de los sufrimientos padecidos por los hombres de Gualte-
tio; temia que los dos gobernadores estuvieran conspirando contra
ellos, y se escandalizé al descubrir las armas de los dieciséis pillos de
Gualterio colgando ain de las murallas de la ciudad. Pero todo hu-
biese salido bien de no haber surgido una disputa por la venta de un
par de zapatos. Esto provocé un tumulto, que se convirtié en una
batalla campal. Probablemente contta los deseos de Pedro, sus hom-
bres, al mando de Godofredo Butel, atacaron la ciudad y consiguie-
ron asaltar la ciudadela. Murieron cuatro mil hidngaros y se capturd
un enorme almacén de provisiones, Después, temerosos de la ven-
ganza del rey hingaro, se apresuraton a cruzar el rio Save. .

Cogieron toda la madera que pudieron reunir, quitdndola de la
casas, para construir balsas. Nicetas, inquieto y alerta desde Belgra-
do, procuraba controlar el paso del rio y querfa obligarles a usat un
solo vado. Sus tropas estaban compuestas ptrincipalmente de metce-
natios pechenegos, hombres en los que se podia confiar que obede-
cerfan ciegamente sus 6rdenes, Fueron enviados en batcazas para im-
pedir cualquier intento de vadear el tio excepto en el lugar sefialado.
Reconociendo que tenfa pocas tropas para habérselas con semejante
horda, Nicetas se retird a Nish, donde estaban emplazados los cuarte-
les generales militares de la provincia. A rafz de su partida, los habi-
tantes de Belgrado abandonaton la ciudad y huyeron a las montafias 3.

El 23 de junio, el ejército de Pedro forzé el paso a través del
Save. Mientras los pechenegos intentaban obligatles a que pasaran
por un solo sitio, se vieron atacados. Varios de los barcos fueron
hundidos y los soldados que habfa a bordo hechos prisioneros y

* Alberto de Aix, I, 7, pag. 276. Malavilla debe identificarse sin duda al-
guna con Semlin (Hagenmeyer, op. c¢it., pdg. 169, n. 1}; Guiberto, II, viii, pé-
ginas 142-3, dice quge Pedro tuvo dificultades al cruzar Hungrfa, pero parece
ser que le confunde con Emich.

¢ Alberto de Aix, I, 7, 8, pédgs. 2768. Alberto presenta aquf a Pedro
—que en otros lugares aparece como una persona pacifica— sediento de ven-
ganza, probablemente a causa de que su informador estimaba gque tal fero-
cidad constitufa un mérito para Pedro. La repeticién del ntimero 7, en rela-
cién con la guardia pechenega de la frontera, tampoco debe tomarse al pie de
la Jetra, Alberto confunde los rios Morava y Save.
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muertos. El ejército entré en Belgrado e incendié la ciudad, después
de un saqueo general. Luego siguié su marcha durante siete dias a
través de los bosques y llegé a Nish el 3 de julio. Pedro se dirigié
en seguida a Nicetas para pedirle suministro de viveres®,

Nicetas habfa informado a Constantinopla de la llegada de Pe-
dro y estaba esperando a los oficiales y a la escolta militar que de-
bian llegar para acompafar a los occidentales hasta la capital. Tenia
una numerosa guarnicién en Nish, y la habia reforzado reclutando
en su zona a mercenarios pechenegos y hingaros 7. Peto seguramen-
te no podia distraer hombres que sirvieran de escolta a Pedro hasta
que le llegaran las tropas de Constantinopla. Por otra parte, resulta-
ba impracticable y peligroso dejar que una muchedumbre tan enos-
me permaneciese mucho tiempo en Nish. Por tanto, se pidié a Pe-
dro que entregase rehenes mientras se reunfan los vivetes para sus
hombres y que después partiese lo antes posible. Todo fue bien al
orincipio. Godofredo Burel y Gualterio de Breteuil fueron entrega-
dos como rehenes. Los habitantes de la localidad no solamente per-
mitieton a los cruzados adquirir las provisiones que necesitaban, sino
que muchos de ellos dieron limosnas a los petegrinos mds pobres.
Algunos incluso solicitaron unitse a la peregrinacién.

A la mafiana siguiente los cruzados partieron, siguiendo camino
hacia Soffa. Cuando estaban saliendo de la ciudad, algunos alemanes,
que habfan discutido con un hombre de ella la noche anterior, pren-
dieron fuego a unos cuantos molinos cerca del rfo. Enterado de
esto, Nicetas envid tropas para atacar ]a retaguardia y coger algunos

¢ Alberto de Aix, I, 9, pdg. 278. Yo sigo la cronologfa de Hagenmeyer
(Chronologie, pigs. 30-1),

La escolta enviada desde Constantinopla para recibir a Pedro se le
unié en Soffa el 9 o el 10 de julio, habiendo recorrido mds de 400 millas. Aun-
que probablemente era una escolta de caballerfa y, por tanto, viajaba de prisa,
debié partir de la capital antes de que ningdn mensajero, enviado desde Nish
después de la llegada de Pedro a esta ciudad, el 3 de julio, pudiera llegar a
la corte imperial. Segin Jirecek, Die Heerstrasse von Belgrad nach Constanti-
nopel, pig. 9, los tirtaros que llevaban el correo imperial austriaco a prin-
cipio del siglo xi1x tardaban cinco dias en hacer el viaje, cabalgando a galope
tendido y utilizando televos. (La distancia sobrepasa a las 650 millas.) Los
caminos bizantinos eran bastante mejores que los otomanos, pero probable-
mente los televos no estaban tan bien otganizados. Un mensajero especial
puede haber tardado, en aquellos tiempos, cinco o seis dias en Iegar a Cons-
tantinopla desde Nish. Nicetas, por tanto, debié enviar a la capital informa-
cién acerca de la llegada de Pedro antes de que é&ste cruzase la frontera.
Nicetas, a quien las fuentes occidentales llaman Nichita, nos es conocido tam-
bién por un sello, recogido por Schlumberger, Sigillographic de VEmpire By-
zantin, pag. 239. No debe confundirsele con Ledn Nicerites, duque de Paris-
trium, con el que errdneamente le confunde Chalandon en Essai sur le Régne
d’Alexis Comnéne, pag. 167, n. 4.
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prisioneros, a los que retendria como tehenes. Pedro iba montado
en su asno aproximadamente a una milla de distancia y no se enterd
de nada de esto, hasta que un hombre llamado Lamberto corrié
desde la tetaguatdia para contdrselo. Volvié apresuradamente para
entrevistarse con Nicetas y tratar del rescate de los cautivos. Pero,
mientras estaban conferenciando, se propalaron por el ejército ru-
mores de luchas y traicién, A consecuencia de ellos, un grupo de
alborotadores se volvié y asalté las fortificaciones de la ciudad. La
guarnicién los rechazd y contraatacd; después, mientras Pedro, que
habfa salido para contener a sus hombres, intentaba restablecer el
contacto con Nicetas, otro grupo reincidié en el ataque. Nicetas, por
tanto, lanzé todas sus fuerzas contra los cruzados, que fueron com-
pletamente derrotados y dispetsados, Muchos de ellos murieron;
otros muchos fueron hechos prisioneros, hombres, mujeres y nifios,
y pasaron el resto de sus dfas en cautividad en los altededores. Entre
otras cosas, Pedro perdié la caja donde guardaba el dinero. Pedto,
con Reinaldo de Breis y Gualterio de Breteuil y unos quinientos
hombres mis, huyé por la ladera de una montafia, creyendo que ellos
eran los dnicos supervivientes. Pero a la mafiana siguiente les alcan-
zaron otros siete mil y prosiguieron el camino. En la ciudad aban-
donada de Bela Palanka se detuvieron para recoger la cosecha, ya
que no tenian alimento alguno. Alli se les unieron otros muchos
rezagados. Cuando reemprendieron la marcha comprobaton que ha-
bian perdido una cuarta parte de sus hombres 3, '

Llegaron a Sofia el 12 de julio. Alli encontraron a los enviados
y la escolta, llegados de Constantinopla con érdenes de tenerlos ple-
namente provistos de todo y de procurar que nunca se detuvieran
en un sitio mds de tres dias. Desde entonces su viaje transcurrid
tranquilamente. La poblacién indigena se mostraba amistosa. En
Filipépolis los griegos estaban tan profundamente emocionados con
los relatos de sus sufrimientos que les daban voluntariamente dine-
ro, caballos y mulas. A dos jotnadas de Adrianépolis, nuevos enyia-
dos saludaron a Pedro con un benévolo mensaje del Emperadot. Se
acordé perdonat a la expedicién por sus crimenes, pues habia sido
suficientemente castigada. Pedro lloré de alegria ante el favor que le
dispensaba tan grande potentado®.

El amable interés del Emperador no cesé cuando los cruzados
llegaron a Constantinopla el 1.° de agosto. Tenfa curiosidad de ver
a su jefe, y Pedro fue llamado a una audiencia en la corte, donde

¢ Alberto de Aix, I, 9-12, pdgs. 278-82, Dice que quedaron 30.000 de un
ejéreito de 40.000,

v Ibid., 1, 13-15, pdgs. 282-3; Ana Comneno, Alexiads, X, v-vi, vol. 1I,
pig. 210,
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recibié dinero y buenos consejos. Segdn la experta opinién de Alejo,
la expedicién no era impresionante, Temia que si cruzaba hacia Asia
serfa pronto aniquilada por los turcos. Pero su falta de disciplina le
forzé a apartarla lo antes posible de las cercanias de Constantinopla.
Los occidentales cometieron robos sin fin., Asaltaron palacios y villas
en los subutbios, incluso robaron la plomeria de los tejados de las
iglesias. Aunque su entrada en Constantinopla estaba rigidamente vigi-
lada, permitiéndose solamente el paso de las puertas a algunos grupos
teducidos de visitantes, fue imposible vigilar todos los contornos.

Gualterio Sans-Avoir y sus hombres estaban ya en Constantino-
pla, y varios gtupos de peregrinos italianos llegaron a la ciudad por
la misma época. Se unieton a la expedicién de Pedro, y el 6 de agos-
to el conjunto de sus fuerzas fue transportado al otro Jado del
Bésforo. Desde la margen asidtica marcharon de manera andrquica,
asaltando casas e iglesias, a lo largo de la costa del mar de Mdrmara
hasta Nicodemia, que yacfa abandonada desde el saqueo cometido
por los turcos quince afios antes, Allf estallé una disputa entre los
italianos y los alemanes, de una parte, y los franceses, de otra. Los
ptimeros se separaron del mando de Pedro y eligieron como jefe a
un sefior italiano llamado Reinaldo. En Nicomedia, las dos partes
del ejército se dirigieron al Oeste, a lo largo de la costa sur del golfo
de Nicomedia, hasta un campamento fortificado llamado Ciboto por
los griegos y Civetot por los ctuzados, campamento que Alejo habfa
pteparado para el uso de sus propios metcenarios ingleses en las pro-
ximidades de Helendpolis. Era un lugar muy favorable para un cam-
pamento, pues estaba en una zona fértil que podia abastecerse f4-
cilmente pot mar desde Constantinopla .

Alejo habia instado a Pedro a esperar la llegada del grueso de
los ejéreitos cruzados antes de intentat cualquier ataque contra el
infiel, y Pedro se sintié influido por su consejo. Peto la autoridad de
Pedro iba menguando. Tanto los alemanes e italianos, bajo Reinal-
do, como sus propios franceses, en los cuales parece ser que ha
tenido la principal influencia Godoftedo Burel, en lugar de recobtar
tranquilamente su energia, rivalizaban unos con otros en las incur-
siones del campo. Primeramente saquearon las proximidades inme-
diatas; después, cautelosamente, avanzaron hacia el territorio ocu-
pado por los turcos, haciendo correrias y robando a los aldeanos, que
eran todos cristianos griegos. A mediados de septiembte, varios miles

©  Alberto de Alx, I, 15, pdgs. 283-4; Gesta Francorum, 1, 2, pég. 6, donde
se hace mencién de la conducta turbulenta del ejército; Ana Comneno, loc. cit.,
Orderico Vital, IX, 5, vol. III, pdgs. 490-1, nos cuenta que Alejo habfa pre-
parado Civetot para sus tropas inglesas. Véase Vasilievsky, Obras (en ruso),
vol, X, pgs. 363-4. Para la cronologia, véase Hagenmeyer, Chronologie, pig. 32.
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de franceses se atrevieron a llegar hasta las puertas de Nicea, la ca-
pital del sultdn seléucida Kilij Arslan Ibn-Suleiman. Saquearon los
pueblos de los suburbios, llevindose los rebafios que encontraban
y torturando y matando a los habitantes con una safa espeluznante.
Se ha dicho que asaron nifios en patrillas. Un destacamento tutco
que salié de Ja ciudad fue rechazado tras fiero combate. Los franceses
volvieron después a Civetot, donde vendieron su botin a sus camara-
das y a los marineros gtiegos que habfa alrededor del campamento.

Esta provechosa incursién francesa provocd la envidia de los ale-
manes. Hacia fines de septiembre, Reinaldo salié con una expedicién
alemana de unos seis mil hombres, entre ellos clérigos e incluso obis-
pos. Avanzaron hasta més all4 de Nicea, saqueando todo lo que en-
contraban a su paso, aunque, mas humanos que los franceses, evi-
taron el saqueo de los cristianos, hasta que llegaron a un castillo
llamado Xerigordon. Consiguieron ocupatlo, y, halldndolo bien sut-
tido de toda indole de provisiones, proyectaron convertitlo en un
centro desde el que podrian hacer las cotrerias por todo el campo.
Al conocer el sultdn Ia hazafia de los cruzados, envié a un militar de
alta graduacién con numetoso ejército para reconquistar el castillo.
Xerigordon se hallaba enclavado en una colina, y el suminisiro de
agua procedia de un pozo extramuros de la fortaleza y de un ma-
nantial que habia en el valle, El ejército turco, que llegé ante el cas-
tillo el 29 de septiembre, dia de San Miguel, derroté a un grupo de
emboscados que Reinaldo habifa situado fuera del castillo, y, apode-
randose del pozo y del manantial, cercé estrechamente a los alema-
nes, Pronto los sitiados empezaron a desesperar de sed. Intentaban
sother ]a humedad de la tierra; abrieron las venas de sus caballos
y asnos para beber su sangre; incluso bebieron la otina de sus com-
pafieros. Sus sacetdotes procuraban en vano confortarlos y darles
dnimos. Después de ocho dias de agonfa, Reinaldo decidié renditse.
Abrié las puertas al enemigo, recibiendo la promesa de que se le
perdonaria la vida si apostataba del cristianismo. Todos los que si-
guieron fieles a su fe fueron degollados. Reinaldo y los que aposta-
taron con él fueron hechos prisioneros y enviados a Antioquia, y a
Alepo, y mis lejos adn, a Khorassan.

Las noticias de la conquista de Xerigordon por los alemanes lle-
gaton al campamento de Civetot a principios de octubre. A aquéllas
siguieron rumores, ptopalados por dos espfas turcos, de que habfan
ocupado incluso Nicea y que se estaban repartiendo el botin en su
propio beneficio. Tal y como esperaban los turcos, esto provocé una
tumultuosa excitacién en el campamento. Los soldados clamaban para
que se les dejase salir a toda prisa hacia Nicea por caminos que el
sultdn habia sembrado cuidadosamente de emboscadas. Sus jefes
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tenian mucha dificultad para poder contenetlos, hasta que, de re-
pente, se descubrié la verdad sobre la suerte de la expedicién de
Reinaldo. La excitacién se trocé en pénico, y los jefes del ejército se
reunieron para discutir las medidas inmediatas a adoptar. Pedro ha-
bia salido para Constantinopla. Su autoridad sobre el ejército se habfa
esfumado. Confiaba en resucitarla si obtenfa alguna ayuda material
considerable por parte del Emperador. Habfa inquietud en el ejér-
cito por partit y vengar la matanza de Xerigordon. Pero Gualtetio
Sans-Avoir convencid a sus colegas para que esperasen al regreso
de Pedro, que estaba previsto para unos ocho dias después. Pedro,
sin embargo, no regresd, y entretanto se supo que los turcos estaban
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acercindose a marchas forzadas a Civetot. Nuevamente se reunié el
Consejo del ejército. Los jefes de mds responsabilidad, Gualterio Sans-
Avoir, Reinaldo de Breis, Gualtetio de Breteuil y Fulco de Orléans, y
los alemanes Hugo de Tubinga y Gualterio de Teck todavia insistian
en que nada debfa hacerse hasta que regresara Pedro. Pero Godofredo
Burel, con la opinién general del ejército, que le apoyaba, insistié en
que habria sido cobarde y necio no avanzar contra el enemigo. Se salid
con la suya, El 21 de octubte, al amanecer, el ejército completo de
los cruzados, que pasaba de 20.000 hombres, salié de Civetot, dejan-
do alli solamente a ancianos, mujeres y nifics, y a los enfermos.

A tres millas escasas del campamento, donde el camino a Nicea
entraba en un estrecho y arbolado valle, cerca de un pueblo llamado
Dracén, se hallaban emboscados los turcos. Los cruzados marchaban,
ruidosamente y despreocupados, con los caballeros cabalgando en
cabeza. De repente, una granizada de flechas disparadas desde los
bosques maté o inutiliz6 a los caballos, y, cuando empezaron a des-
mandatse, arrojando a sus jinetes, los turcos atacaron. La caballeria,
perseguida por los turcos, fue obligada a retroceder hasta donde es-
taba la infanterfa. Muchos de los caballeros se batieron valerosamen-
te, pero no pudieron contener el panico que se apoderd del ejéreito.
En pocos mimutos toda la multitud hufa en horrible desorden a
Civetot. Alli, el campamento acababa de empezar precisamente la
rutina de cada dia. Algunos de los viejos ain dormian en sus lechos.
Aqui y all4 algtin sacerdote celebraba la primera misa del dia. En
medio de todo esto irrumpié una horda de fugitivos aterrorizados
con el enemigo pisdndoles los talones. No hubo ninguna resistencia
efectiva. Los soldados, las mujeres y los sacerdotes suftieron una
terrible matanza antes de que tuvieran tiempo de escapar. Algunos
huyeron a los bosque cercanos, otros hacia el mar, pero pocos esca-
paron para mucho tiempo. Ottos se defendieron durante un rato
encendiendo hogueras, cuyas llamas impulsaba el viento hacia las ca-
ras de los turcos. Solamente muchachos y muchachas j6venes, cuyo
aspecto agradaba a los turcos, se libraron, juntamente con los pocos
cautivos capturados poco después de pasado el primer fragor de la
lucha. Estos fueron reducidos a esclavitud. Unos tres mil, con mds
suerte que el testo, consiguieron llegar a un viejo castillo que se ha-
llaba cetca del mar. Hacia mucho tiempo que no se usaba, y sus
puertas y ventanas estaban desmanteladas. Pero los refugiados, sa-
cando fuerzas de flaqueza, imptrovisaton fortificaciones con la made-
ra que habia alrededor y las reforzaron con armazones, y fueron ca-
paces de rechazar los ataques del enemigo.

E! castillo resistié, pero en otras partes del campo, hacia medio-
dfa, todo habfa terminado. El suelo estaba cubierto de caddvetes
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desde el paso del Dracén hasta el mar. Entre los muertos se hallaban
Gualterio Sans-Avoir, Reinaldo de Breis, Fulco de Orléans, Hugo de
Tubinga, Gualterio de Teck, Conrado y Alberto de Zimmern y mu-
chos otros caballeros alemanes. Los vnicos jefes que sobrevivieron
fueron Godoftredo Burel, cuya impetuosidad habia causade el desas-
tte; Gualtertio de Breteuil y Guilletrmo de Poissy, Enrique de
Schwarzenberg, Federico de Zimmern y Rodolfo de Brandis, casi
todos ellos heridos de gravedad.

Al caer Ia noche, un griego que estaba en el ejécito consiguié
encontrar un barco y poner rumbo a Constantinopla para dar cuen-
ta de la batalla a Pedro y al Emperador, No hay constancia de las
impresiones de Pedro; sin embargo, Alejo prepard inmediatamente
unos cuantos batcos de guetra, con numerosas fuetzas a bordo, que
zarparon hacia Civetot. A la llegada de la escuadra de combate bi-
zantina, los turcos levantaron el sitio del castillo y se retiraron tierra
adentro. Los supervivientes fueron llevados a los barcos y traslada-
dos a Constantinopla. Allf se les dio alojamiento en las afueras, pero
les fueron retiradas las armas ',

La Cruzada popular tocé a su fin, Habfa costado muchos miles
de vidas; puso a prueba la paciencia del Emperador y de sus sib-
ditos, y ensefié que la fe, por si sola, sin critetio ni disciplina, no
abritfa el camino hacia Jerusalén.

" Alberto de Aix, I, 16-22, pdgs. 284.9, y Gesta Francorum, 1, 2, pigs. 612,
nos dan un informe completo de las incursiones y desastre final del ejército de
Pedro, El autor de los Gesta, que seguramente obtuvo su informacién de algin
superviviente que encontraria en Constantinopla, dice siempre que Alejo era
hostil a Pedto y que se regocijé con la matanza de sus hombtes, aunque admi-
te que éstos se comportaron mal y quemaban las iglesias, La versién de Alberto
muestra gratitud al Emperador por su generosidad, sus buenos consejos y su
prontitud en rescatar a los supervivientes. Ana Comneno, X, vi, 1-6, hace un
relato méds breve, y en éste se queja del comportamiento de los francos, y
dice que Pedro, al que erréneamente supone con el ejército, atribuyé el desastre
al desalmado comportamiento de los que no le abedecian, La Crénica de Zimmern
contiene una lista de los alemanes muertos en Civetot (pig. 29).



Capitulo 10

LA CRUZADA ALEMANA

«jAy, Sefior Yaveh! ¢Vas a exterminat a todo
el residuo de Israel...?»

(Ezequiel, 9, 8.)

La marcha de Pedro el Ermitafio hacia Oriente no significé una
disminucién del entusiasmo por la Cruzada en Alemania, Habia
dejade tras de sf a su discipulo Gottschalk para reclutar un nuevo
ejército. Y muchos otros predicadores y jefes se disponian a imitar
su ejemplo. Pero, aunque los alemanes respondian por millares al lla-
mamiento, estaban menos deseosos que los franceses de ir a Tierra
Santa. Quedaba atin mucho por hacer cerca de casa. .

Desde hacfa bastante siglos se habian establecido colonias judias
a lo largo de todas las rutas comerciales de la Europa occidental. Sus
habitantes eran judfos sefarditas, cuyos antepasados se habian dispet-
sado por toda la cuenca mediterrdnea en la alta Edad Media, Man-
tenfan conexiones con sus hermanos de raza en Bizancio y en los
paises arabes, y asf podfan desempefiar un papel preponderante en el
comercio internacional, sobre tode en el comercio entre los paises isl4-
micos y cristianos. La prohibicién de la usura en los pafses cristianos
otientales y la estricta vigilancia ejercida en Bizancio les dejé cam-
po libre para la creacién de casas de préstamo en el 4drea de Ja Cris-
tiandad. Su pericia técnica y sus antiguas tradiciones contribuyeron
también a que destacaran en la prictica de la medicina. Aparte de
persecuciones sufridas hacfa mucho tiempo en la Espafia visigética,

136
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nunca habfan sido seriamente perseguidos en Occidente. No tenfan
ningin derecho de ciudadania, aunque tanto las autoridades seculates
como las eclesidsticas se complacian en otorgar especial proteccién
a tan vtiles miembros de la comunidad. Los reyes de Francia y de
Alemania habian sido siempre amigos suyos; y recibian un trato pri-
vilegiado por parte de los arzobispos de las grandes ciudades de Rena-
nia. Peto los campesinos y los ciudadanos pobres, en creciente penuria
de dinero a medida que unha economia monetaria iba reemplazando
a la antigua economia de setrvicios, estaban cada vez mds hundidos en
sus deudas y, como consecuencia, sentian un resentimiento cada vez
mayor contra los judios, y éstos, careciendo de seguridad legal, im-
ponfan elevados tipos de interés y conseguian beneficios exotbitan-
tes siempre que la benevolencia del gobernador local les apoyaba.

Su impopularidad fue en aumento durante el siglo x1, segtin cre-
cian las clases de la comunidad que empezaban a tomar de ellos prés-
tamos en metdlico, y al comienzo del movimiento de las Cruzadas, se
hicieron atin més impopulares. Para un hidalgo resultaba caro el
equiparse para la Cruzada; si no tenfa tierras ni posesiones que pig-
norat, se veia forzado a pedir dinero prestado a los judios. Pero ¢era
justo que para marchar y luchar por la Cristiandad tuviese que caer
en las garras de los individuos de la raza que habfa crucificado a Cris-
to? El cruzado pobre ya tenfa 2 menudo deudas con los judfos. ¢Era
justo que se viese impedido en sus deberes cristianos por obligaciones
contraidas con uno de la raza impfa? La predicacién evangélica de
la Cruzada ponfa su acento en Jerusalén, el escenario de la Crucifi-
xién. Inevitablemente, dirigia con ello la atencién hacia el pueblo a
cuyas manos Cristo habia padecido. Los musulmanes eran el enemi-
go presente; persegufan a los seguidores de Cristo. Pero los judfos
eran probablemente peores; ellos habfan perseguido al mismo Cristo L

Ya en las guerras espafiolas hubo por parte de los ejércitos cristia-
nos cierta tendencia a maltratar a los judfos. Por la época de la cru-
zada a Barbastro, el papa Alejandro II escribié a los obispos de Es-
pafia para recordatles que existfa toda la diferencia imaginable
entre los musulmanes y los judios. Los primeros eran enemigos itre-
conciliables de los cristianos, los tltimos estaban dispuestos a co-
laborat con éstos. Sin embargo, en Espafia los judios habfan gozado
de tal favor por parte de los musulmanes que los conquistadores ctis-
tianos no podian deciditse a tener confianza en ellos %

En diciembte de 1095, las comunidades judias del norte de Fran-
cia escribieron a sus correligionarios de Alemania pata advertitles

' Para la situacién de los judios en este perfodo, véase Graetz, Geschichie
der Juden, vol. VI, pdgs. 89 y sigs.
? Cattaen M, P. L., vol. CLXVT, col. 1387,



138 III. El camino hacia las guerras

que el movimiento de las Cruzadas podia causar también conflictos a
su raza®, Hubo rumores de una matanza de judios en Rouen. Es
inverosimil que tal matanza se produjera de hecho; pero los judios
estaban suficientemente alarmados como para que Pedro el Ermita-
fio llevase a cabo una jugada comercial de éxito. Insinuando, sin
duda, que le resultaria dificil —por cualquier otro medio— contener
a sus scguidotes, obtuvo de los judios franceses cartas de recomen-
dacidén para las comunidades judias de toda Europa, instdndoles a
darle la bienvenida y a suministrar, a él y a su ejército, todas las
provisiones que pudiesen necesitar *,

Por la misma época, Godoftedo de Bouillon, duque de la baja
Lorena, inicié sus preparativos para partir a la Cruzada. Corrié el
rumor por la provincia de que habfa hecho €l voto, antes de salir, de
vengar Ja muerte de Cristo con la sangre de los judios. Aterrorizados,
los judios de la Renania indujeton a Kalonymos, gran rabino de
Maguncia, a escribir al jefe supremo de Godofredo, el emperador En-
rique IV, que siempre se habia manifestado como amigo de su raza,
para peditle que prohibiese la persecucién. Al mismo- tiempo, para
estar a salvo, las comunidades de Maguncia y de Colonia ofrecieron
cada una al duque la suma de 500 monedas de plata. Enrique escribié
a sus principales vasallos, seculares y eclesidsticos, para peditles que
garantizaran la seguridad de todos los judios en sus tetritorios. Go-
dofredo, habiendo triunfado con sus amenazas, contesté que nada
estaba mds lejos de su pensamiento que una persecucidn, y gustosa-
mente otorgd la garantia requerida ®,

Si los judios esperaban escapar tan ficilmente de la amenaza del
fervor cristiano, pronto habtian de desilusionarse. A fines de abril de
1096, un cierto Volkmar, de cuyos origenes nada sabemos, partié
de Renania con mds de 10.000 hombres para unirse a Pedro en Orien-
te. Toméd el camino de Hungtia que pasaba a través de Bohemia ®.
Pocos dfas después, el antiguo discipulo de Pedro, Gottschalk, con un
ejército algo mds numetoso, partié a lo largo de la ruta principal
que habfa tomado Pedro, Rhin atriba y a través de Baviera’.

Entretanto, habia sido reclutado un tercer ejéreito por un sefior

* Hagenmeyer, Chronologie, pig. 11; Andnimo de Maguncia-Darmstadt,
en Neubauer vy Stern, Quellen zur Geschichte der Juden, vol. 11, pig. 169,

4 Salomon bar Simeon, Relation, en Neubauer y Stern, op. cit., pdgs. 25,
131, La Notitiae Duae Lemovicenses de Praedicatione Crucis in Aquitania, pé-
gina 351, alude de manera vaga a las matanzas en varias ciudades francesas.

5 Salomon bar Simeon, pdg. 87; Ekkehard, Chronicon, ad ann. 1098, pé-
gina 208,

¢ Ekkehard, Hierosolymita, pig. 20; Cosme de Praga, Chronicon, 111, 4,
pag. 103,

7 Alberto de Aix, 1, 23, pags. 289-90; Ekkehard, op. cit., pig. 20,
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menor de la Renania, el conde Emich de Leisingen, que habia adqui-
rido ya cierta fama por su vida licenciosa y su bandolerismo. Emich
pretendfa ahora que tenia una cruz milagrosamente marcada en su
carne. Al propio tiempo, como soldado de mds experiencia, atrajo a
su bandera una variedad mds numerosa y formidable de reclutas
que los que podian mandar predicadores como Volkmar y Gottschalk,
Se le unié una multitud de sencillos peregrinos entusiastas, algunos de
ellos siguiéndole como a un simple 2 quien crefan inspirado por Dios.
Peto su ejército contaba también con miembros de las noblezas fran-
cesa y alemana, tales como los sefiores de Zweibriicken, Salm y Vier-
nenberger, Hartmann de Dillingen, Drogo de Nesle, Clarambaldo de
Vendeuil, Tomds de La Fere y Guillermo, vizconde de Melun, lama-
do el Carpintero por su enorme fuerza fisica .

Fueron tal vez los ejemplos de Pedro y del duque Godofredo los
que sugirieron a Emich lo Ficilmente que se podfa utilizar el fervor
religioso en provecho propio y de sus socios. Ignorando las Srdenes
especiales del emperador Enrique, convencié a sus seguidores a em-
pezar la Cruzada el 3 de mayo con un ataque a la comunidad judfa
de Espira, cerca de su tierra. No fue un ataque demasiado impre-
sionante. El obispo de Espira, cuyo afecto habfa sido ganado me-
diante un generoso regalo, puso a los judios bajo su proteccién. Sélo
doce fueron capturados pot los cruzados y ejecutados después de ne-
garse a abrazar el cristianismo, y una judia se suicidé pot defender
su virtud. El obispo salvd al resto e incluso procurd capturar a varios
de los asesinos, cuyas manos fueron amputadas en sefial de castigo’.,

Aunque habia sido pequefia la matanza de Espira, estimulé el
apetito. El 18 de mayo Emich y sus tropas llegaron a Worms, Poco
después corrié el rumor de que los judios habian cogido a un cristia-
no y que, después de ahogarlo, habian utilizado el agua en que tu-
vieron su caddver para envenenar las fuentes de la ciudad. Los judios
no eran populares en Worms ni en el campo de los contotnos, y el
rumor consiguié que gentes de la ciudad y del campo se unieran a
los hombtes de Emich en sus ataques a la juderfa. Todos los ju-
dios capturados fueron muertos. Igual que en Espira, intervino el
obispo y abtié su palacio a los refugiados judios. Pero Emich y las
multitudes futiosas forzaton las puertas e irrumpieron en el lugar

¢ Alberto de Aix, I, 27, 28, pdgs. 292.4; 30, pdg. 295; 31, pig. 299;
Ekkehard, op. cit., pdgs. 20-1.

? Salomon bar Simeon, Eliezer bar Nathan y Andénimo de Maguncia-
Darmstadt, en Neubauer y Stern, op. cit., vol. II, pidgs. 84, 1546, 171;
Bernoldo, Chronicon, pig. 465.
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sagrado. Alli, a pesar de las protestas del obispo, mataron a todos
sus huéspedes, que ascendian al nimero aproximado de 500 .

La matanza de Worms tuvo lugar el 20 de mayo. El 25 de mayo,
Emich llegd ante la gran ciudad de Maguncia. Encontré que, por
orden del arzobispo Rotardo, se le habian cerrado las puertas. Pero
las noticias de su llegada provocaron tumultos antijudios dentro de
Ia ciudad, en medio de los cuales perdié la vida un cristiano. Asi es
que, el 26 de mayo, amigos suyos dentro de la ciudad le abrieron las
puertas, Los judios, que se habian reunido en la sinagoga, enviaron
donativos de 200 marcos de plata al arzobispo y al jefe principal
secular de la ciudad, pidiéndoles que les acogieran en sus palacios
respectivos, Al ‘mismo tiempo, un emisario judio fue a ver a Emich
y, por siete libras de oto, le compré la promesa de no hacer dafio al-
guno a la comunidad. El dinero habia sido malgastado. Al dia si-
guiente atacé el palacio del arzobispo. Rotardo, alarmado por la c6-
lera de sus asaltantes, se apresuté a huir con todo su séquito. A su
marcha, los hombres de Emich irrumpieron en el edificio. Los judios
intentaron resistir, pero pronto hubieton de ceder y fueron muertos.
Su protector secular, cuyo nombre no nos ha llegado, parece haber
sido mds valiente, Pero Emich consiguié poner fuego a su palacio
y obligar a salir a sus asilados. Varios judfos consiguieron salvar la
vida abjurando de su fe. Fl resto perecié, La matanza duté dos dias
mds, mientras eran reunidos los refugiados. Algunos de los apdstatas
se arrepintieron de su debilidad y se suicidaron. Uno, antes de ma-
tarse, a él y a su familia, redujo a cenizas la sinagoga para evitar una
profanacién posterior. El gran rabino, Kalonymos, con unos cincuenta
correligionarios, habfa huido de la ciudad hacia Rudesheim, y pidié
asilo al arzobispo, que se hallaba alli en su finca campestre. Al arzo-
bispo, viendo el terror de los visitantes, le parecié propicio el mo-
mento para intentat su conversién. Esto era mds de los que Kalony-
mos podfa soportar. Empufié un cuchillo y se abalanzé sobre su
anfitrién. Fue rechazado; pero su ultraje le costé la vida, igual que a
sus compafieros, En las matanzas de Maguncia mutieron alrededot
de mil judios M.

Emich prosiguié después hacia Colonia. Ya habia habido alli al-
gunos tumultos antijudios en abril; y ahora, los judios, entre los que
habfa cundido el pdnico debido a las noticias de Maguncia, se dis-
persaron pot los pueblos cercanos y las casas de sus amigos cristja-

13

Salomon bar Simeon, pig. 84; Eliezer bar Nathan, pdgs. 155-6; And-
nimo de Maguncia-Darmstadt, pdg. 172.

" Salomon bar Simeon, pdgs. 87-91; FEliezer bar Nathan, pidgs. 157-8;
Anénimo de Maguncia-Darmstadt, pdgs. 178-80; Alberto de Aix, I, 27, pi-
ginas 2923, sitda la matanza de Maguncia después de la de Colonia.
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nos, que los mantuvieron ocultos durante el domingo de Pentecos-
tés, el 1.° de junio, y el dia siguiente, mientras Emich se hallaba en
las cercanias. Fue incendiada la sinagoga, y un judio y una judia que
se negaron a apostatar fueron muertos; pero la influencia del arzo-
bispo pudo evitar cualquier otro exceso 2,

En Colonia, Emich decidié que su labor en la Renania habfa con-
cluido. A principios de junio salié con el grueso de sus fuerzas, Meno
atriba, hacia Hungria. Pero una gran parte de sus seguidores pensé
que el valle del Mosela también debia ser expurgado de judios. Se
separaron de su ejército en Maguncia y el 1.° de junio llegaron a Tré-
vetis, La mayoria de la comunidad judia habia sido puesta a salvo en
el palacio del arzobispo; peto, segiin se acercaban los cruzados, algu-
nos judios, presa del pédnico, empezaron a luchar entre sf, mien-
tras otros se arrojaron al Mosela y se ahogaron. Sus perseguidores se
trasladaron después a Metz, donde perecieron veintidds judios. Hacia
mediados de junio regresaron a Colonia, con la esperanza de reunitse
con Emich; pero, al saber que habia partido, siguieron Rhin abajo,
empledndose desde el 24 al 27 de junio en matanzas de judfos en
Neuss, Wevelinghofen, Eller y Xanten. Luego se dispersaron, vol-
viendo algunos a sus casas, y uniéndose otros seguramente al ejéreito
de Godofredo de Bouillon ®.

La noticia de la proeza de Emich llegé a los grupos que habfan
salido ya de Alemania hacia Oriente. Volkmar y sus seguidotes lle-
gaton a Praga a fines de mayo. El 30 de junio empezaron una ma-
tanza de judios en la ciudad. Las autoridades fueron incapaces de
contenetlos, y las vehementes protestas del obispo Cosme cayeron
en el vacio. Desde Praga, Volkmar marché a Hungria, En Nitra, la
primera gran ciudad al otto lado de la frontera, probablemente in-
tenté emprender una accién similar. Pero los hingaros no permiti-
rfan tal conducta. Hallando que los cruzados eran incorregibles e in-
gobernables, los atacaton y dispersaron. Muchos fueron muettos y
otros hechos ptisioneros. Nos es desconocida la suette de los supet-
vivientes y del mismo Volkmar .

Gottschalk y sus hombres, que habian seguido el camino de Ba-
viera, se habfan detenido en Ratisbona para organizar alli una ma-
tanza de judios. Pocos dias después entraban en Hungtia por Wiessel-
burg (Moson). El rey Colomin ordend que se les dieran facilida-
des para el avituallamiento mientras se portasen bien, Pero desde
el principio empezaron a saquear el campo, robando vino, cerea-

2 Salomon bar Simeon, pdgs. 116-17; Martirologio de Nurenberg, pag. 109
Alberto de Aix, I, 26, pig. 292.

% Salomon bar Simeon, pdgs. 117-37; Eliezer bar Nathan, pégs. 160-3.

" Cosme de Praga, loc. cit.
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les, ovejas y bueyes. Los campesinos hingaros se opusieron a estos
despojos. Hubo luchas; se produjeron varios muertos y un muchacho
hdngaro fue empalado por los cruzados. Colomén movilizé tropas
para someterlos y los cercé en la aldea de Stuhlweissenburg, un poco
m4s al Este. Los cruzados tuvieron que entregar todas sus armas y
todos los bienes que habfan robado, Pero los conflictos seguian. Tal
vez hicieran algin intento de resistencia; posiblemente Colomdn
se enterase pot entonces de los sucesos de Nitra y no se fiaba de ellos
ni siquiera estando desarmados. Como se hallaban a su merced, el
ejército hingaro cayd sobre ellos. Gottschalk fue el primero en huir,
aunque no tarddé en ser capturado. Todos sus hombres murieron en
la matanza .

Algunas semanas més tarde, el ejército de Emich se acercaba a la
frontera hingara. Era méds numetoso y formidable que el de Gott-
schalk; y el rey Colomén, después de sus recientes experiencias, es-
taba seriamente alarmado. Cuando Emich envié a sus emisarios a
pedir petmiso para pasar por su reino, Colomin se negé a ello y en-
vié tropas para defender el puente que cruzaba un brazo del Danubio
en Wiesselburg. Pero Emich no pensaba desviarse. Durante seis sema-
nas, sus hombres combatieron a los hingaros en una serie de peque-
fias escaramuzas frente al puente, mientras habian comenzado a
construir otro puente para ellos mismos. Entretanto, habian saquea-
do el campo en la margen del rio que ocupaban. Finalmente, los
cruzados pudieron forzar el paso por el puente que habian construi-
do y pusieron sitio a la propia Wiesselburg. Su ejército estaba bien
equipado y posefa mdquinas de guerra para el asedio de tal potencia
que la caida de la ciudad podia considerarse como inminente. Pero,
probablemente ante el rumor de que el rey llegaba en persona con
todas sus fuerzas, un stbito pdnico se apoderé de los cruzados, que
se dispersaron en desorden. La guarnicién, a la vista de los aconte-
cimientos, hizo una salida y se lanzé sobre el campamento de los
cruzados, Emich fue incapaz de volver a reunir sus hombres, Des-
pués de una breve batalla, fueron horriblemente derrotados. La ma-
yorfa de ellos cayé en el campo; pero Emich y algunos caballeros
pudieron escapar debido a la rapidez de sus caballos. Emich y sus
compafieros alemanes se retiraron finalmente a sus casas. Los caba-
lleros franceses Clarambaldo de Vendeuil, Tom4s de La Frére y Gui-
llermo el Carpintero se unieron a otras expediciones destinadas a
Palestina ¥,

El colapso de la ctuzada de Emich, que siguié en tan corto plazo

5 Ekkehard, op. cit., pdgs. 20-1; Alberto de Aix, 1, 234, pdgs. 289-91.
% Fkkehard, op. cit, loc. cit.; Alberto de Aix, I, 28-9, pigs. 293-5.
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a los colapsos de las cruzadas de Volkmar y Gottschalk, impresiond
profundamente a la Cristiandad occidental. A la mayorfa de los bue-
nos cristianos le patecié que era un castigo lanzado desde los Cielos
por los crimenes contra los judios. Otros, que pensaban que todo el
movimiento de las Cruzadas era una locuta o una equivocacidén, vie-
ron en estos desastres la abierta repudiacién de Dios contra todo ello.
Nada habfa ocuttido adn para justificar el clamor que repetfa en
Clermont: «Deus le volt!» V7.

7 Alberto de Aix, I, 29, pdg. 259. Ekkehard, Hierosolymita, pég. 21, dice
que mucha gente opinaba que la idea de la Cruzada era vana y frivola,



Capitulo 11
LOS PRINCIPES Y EL EMPERADOR

«¢Multiplicard é] hacia ti los ruegos?
¢Te hablard lisonjas? :
¢Celebrard alianzas contigo?»

{Job, 40, 22.23))

Los principes occidentales que habfan abrazado la Cruz eran me-
nos impacientes que Pedro y sus amigos. Estaban dispuestos a espe-
rat las fechas fijadas por el Papa. Tenfan que reclutar sus tropas y
equiparlas, Habia que conseguir dinero para este fin. Era menes-
ter adoptar medidas para el gobierno de sus tierras durante una au-
sencia que podria ser de afios. Ninguno de ellos estaba en condicio-
nes de partir antes del mes de agosto.

El primero en dejar su hogar fue Hugo, conde de Vermandois,
conocido por Le Maisne el Joven, sobrenombre traducido casi siem-
pre inadecuadamente por los cronistas latinos, incluso sus contem-
porineos, por Magnus. Era el hijo menor del rey Enrique I de Fran-
cia y de una princesa de origen escandinavo, Ana de Kiev. Era un
hombre de unos cuarenta afios, mds linajudo que rico; adquitié
su pequefio condado por matrimonio con su heredera, y nunca
habfa desempefiado un papel importante en la politica francesa.
Estaba orgulloso de su genealogia, que de nada le setvia en realidad.
No podemos decir cudles fueron sus motivos para unirse a la Cru-
zada. Sin duda heredé el espiritu inquieto de sus antepasados
escandinavos. Tal vez pensaba que en Oriente podia adquitir el po-

144
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der y las riquezas que correspondian a su elevada cuna, Probable-
mente su hermano, el rey Felipe, animé su decisién para congra-
ciar a su familia con el Papado. Dejando sus tierras al cuidado de
la condesa, partié a finales de agosto pata Italia con un pequefio
ejército compuesto por sus vasallos y algunos caballeros de los do-
minios de su hermano. Antes de su partida envié por delante a un
emisario especial a Constantinopla, pidiendo al Emperador que pre-
parase todo para su recepcién con los honores debidos a un prin-
cipe de sangre real. Cuando viajaba hacia el Sur se le unieron Drogo
de Nesle, Clarambaldo de Vendeuil, Guillermo el Carpintero y otros
caballeros franceses que volvian de la desastrosa expedicién de
Emich !,

Hugo y su gente pasaron por Roma y Ilegaron a Bari a principios
de octubre. En la Italia metidional encontraron a los principes nor-
mandos disponiéndose para la Cruzada, y el sobrino de Bohemundo,
Guillermo, decidié no esperar a sus patientes, sino cruzar el mar con
Hugo. Desde Bari, Hugo envié una embajada de veinticuatro caba-
lleros, presidida por Guillermo el Carpintero, a Dirraquio, para in-
formar al gobernador de que estaba a punto de llegar y repetir su
peticién de un recibimiento adecuado. El gobernador, Juan Comne-
no, pudo asi avisar al Emperador de su proximidad, y él mismo se
dispuso a darle la bienvenida. Pero la efectiva llegada de Hugo no
fue tan digna como él habia esperado. Una tempestad hizo zozo-
brar la pequefia flotilla que habia preparado para el crucero. Al-
gunos de sus batcos se hundieron con todos sus pasajeros. El pro-
pio Hugo fue lanzado a la costa en Cabo Palli, a pocas millas al
norte de Dirraquio. Los enviados de Juan le encontraron alli fuera
de sf y con la ropa destrozada, y le escoltaron hasta su jefe; éste en
seguida volvié a equiparle y le obsequié y le demostré toda suerte de
atenciones, pero le tuvo bajo rigida vigilancia. Hugo se sinti6 com-
placido por los halagos con que habfa sido recibido, pero a algunos
de sus seguidores les parecié que se le trataba como a un prisionero,
Permanecié en Ditraquio hasta que un oficial de alta graduacién, el
almirante Manuel Butumites, llegé de parte del Emperador para es-
coltarle hasta Constantinopla. Su viaje hasta allf se realizé conforta-
blemente, aunque se vio obligado a tomar un camino lateral por
Filipépolis, ya que el Emperador no deseaba que se pusiera en con-
tacto con los peregrinos italianos que iban en masa por la Via Ig-

' Ana Comneno, Alexiade, X, vii, I, vol. 11, pdg. 213; Gesta Francorum,
pég. 14; Fulquerio de Charttes, pdgs. 144-5. Ana nos dice (X, vii, 3, pdg. 213)
que el conde “Tlepreveipios’, acompafié su expedicién; y Alberto de Aix
(I1, 7, pég. 304), que Drogo y Clarambaldo estaban con él. Ana llama a Hugo
«Uvosy. .
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nacia. En Constantinopla, Alejo le saludé efusivamente y le abrumé
de regalos, si bien seguia restringiendo su libertad 2

La llegada de Hugo obligé a Alejo a manifestar su politica hacia
los principes occidentales, La informacién que habfa adquirido y el
recuerdo de la carrera de Roussel de Bailleul le convencieron de que,
cualesquiera que fueran las razones oficiales para la Cruzada, el ob-
jetivo verdadero de los francos era el asegurarse principados en
Oriente. El no se oponfa a esto. Siempre que el Imperio recobrara
todas las tierras que habfa poseido antes de las invasiones turcas, re-
sultaba muy favorable la creacién de estados de barrera cristianos en
su periferia, Esos pequefios estados podrian ser independientes en
algin momento imprevisible. Pero Alejo deseaba asegurarse que se-
ria evidentemente considerado como el sefior supremo de cualquie-
ra que pudiera surgir. Sabiendo que en Occidente la fidelidad se
establecfa por un juramento solemne, decidi6 exigir tal juramen-
to de todos los jefes occidentales que fueran a emprender futuras
conquistas. Para ganar su voluntad estaba dispuesto a facilitarles
donativos y subsidios, aunque subrayarfa su propia riqueza y gloria,
de manera que los principes no pudieran sentir disminuida su digni-
dad al convertirse en sus vasallos. Hugo, confundido por la magnifi-
cencia y la generosidad del Emperador, se avino de grado con sus
planes. Pero el siguiente en llegar de Occidente no fue persuadido
con tanta facilidad.

Godofredo de Bouillon, duque de la baja Lorena, aparece en
la leyenda posterior como el petfecto caballero cristiano, héroe sin
tacha de toda la epopeya de las Cruzadas. Un estudio escrupuloso de
la historia obliga a modificar el veredicto. Habia nacido hacia el
afio 1060, y era hijo segundo del conde Eustaquio II de Bolofia y de
Ida, hija de Godofredo II, duque de la baja Lorena, que destendia
por linea femenina de Catlomagno. Habia sido designado como he-
redero de las posesiones de la familia materna, pero al morir su pa-
dre, el emperador Enrique IV confiscé el ducado, dejando a Godo-
fredo solamente el condado de Amberes y el sefiorio de Bouillon, en
las Ardenas. Godofredo, sin embargo, sitvié a Enrique con tanta leal-
tad en sus campafias alemanas e italianas que en 1082 fue agraciado
con el ducado, peto no como un feudo hereditario, sino simplemente
de oficio. Lorena estaba impregnada de influencia cluniacense, y, aun-
que Godofredo permanecia leal al Emperador, es posible que la en-

2 Ana Comneno, X, vii, 2-5, vol. I1, pdgs. 213-15. Admite que Juan Com-
neno no dejd a Hugo en completa libertad; pero su versién es completa y
convincente, Las fuentes occidentales, Gesta Francorum, Fulquerio y Alberto
(loc. cit.}, declaran que Hugo fue retenido en contra de su voluntad como
prisioneto. Su conducta ulterior no contradice este aserto.
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seflanza- de Cluny, con sus fuertes simpatias papales, empezase a
turbar su conciencia. Su administracién de Lorena no fue muy eficien-
te. Parece que surgieron dudas sobre si Enrique continuaria empledn-
dole. Por tanto, en parte debido a la inseguridad de su futuro en
Lorena, en parte por la incomodidad que le creaban sus deberes re-
ligiosos y en parte por un entusiasmo auténtico, se adhirié al
llamamiento de la Cruzada. Hizo sus preparativos muy minuciosa-
mente, Despuéds de conseguir dinero amenazando a los judios, ven-
dié sus tietras de Rosay y Stenay, en el Mosa, e hipotecé su cas-
tillo de Bouillon al obispo de Lieja, y asi pudo equipar un ejétcito
considerable. El nimero de sus tropas y su antigua graduacién
dieron a Godofredo un prestigio realzado por sus modales agrada-
bles y su hetmosa figura. Pues era alto, bien constituido y hermo-
0, con batba y cabellos dorados, el tetrato ideal del caballero del
Norte. Sin embargo, no era nada especial como soldado, y como pet-
sonalidad fue eclipsado pot su hermano menor, Balduino.

Los dos hermanos de Godofredo también habian abrazado la Cruz.
El mayot, Eustaquio III, conde de Bolofia, era un cruzado sin entu-
siasmo, ansioso siempre de regresar a sus ticas tietras, a ambos lados
del Canal. Su contribucién en soldados fue mds reducida que la
de Godofredo, al que consideraba con agrado, por tanto, como
jefe. Probablemente partié por su cuenta, atravesando Italia. El her-
mano menor, Balduino, que acompafiaba a Godofredo, era un tipo
diferente. Habia sido destinado a la Iglesia y por eso no recibié
ninguna de las tierras de la familia. Pero, aunque sus estudios en
la gran escuela de Reims le dejaron una aficién duradera por la
cultura, su temperamento no era el de un eclesidstico. Volvié a la
vida secular y se puso al servicio de su hermano Godofredo en Lo-
rena. Los hermanos formaban un contraste chocante. Balduino era
incluso mds alto que Godofredo. Su pelo era tan oscuro, tan negro,
como tubio el del otro, pero su tez era muy blanca. Mientras Go-
dofredo era gracioso de modales, Balduino era altivo y frio. Los
gustos de Godofredo eran sencillos, pero Balduino, aunque capaz de
sufrir grandes ptivaciones, gustaba de la pompa y el lujo. La vida
privada de Godofredo era casta, la de Balduino estaba entregada al
libertinaje. Balduino recibié la Cruzada con deleite. Su patria no
le ofrecfa porvenir, pero en Oriente podria creatse un reino, Cuando
sali6 llevé consigo a su esposa normanda, Godvere de Tosni, y a sus
hijos, atin pequefios. No pensaba volver,

A Godofredo y sus hermanos se les unieron muchos caballeros
principales de territorio valén y lorenés; su primo Balduino de Re-
thel, sefior de Le Bourg; Balduino II, conde de Hainault; Reinaldo,
conde de Toul; Guarnerio de Gray, Dudo de Konz-Saarburg, Bal-
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duino de Stavelot, Pedro de Stenay y los hermanos Entique y Go-
dofredo de Esch’.

Tal vez porque, como partidario del Emperador, temiera alguna
violencia en sus relaciones con el Papado, Godofredo decidié no via-
jar a través de Italia por la ruta que otros jefes cruzados pensaban
seguir. En lugar de ello irfa por Hungrfa, siguiendo no solamente el
camino de las cruzadas populares, sino también, segin la leyenda que
se extendia entonces por Occidente, el camino de su antepasado Cat-
lomagno en su peregrinacién a Jerusalén. Sali6 de Lorena hacia
finales de agosto y, después de algunas semanas de marchar Rhin
arriba y Danubio abajo, llegé a principios de octubre a la frontera
hdngara, en el rio Leita. Desde alli envi6 una embajada, presidida
por Godofredo de Esch, que tenfa ya conocimiento de la corte
hingara, al rey Colomédn, pidiéndole permiso para cruzar su te-
rritorio.

Colomén acababa de sufrir demasiado dutamente a manos de los
cruzados para dar la bienvenida a una nueva invasién. Retuvo a la
embajada durante ocho dias y anuncié después que encontraria a
Godofredo en Oedenburg para una entrevista, Godofredo llegé con
algunos de sus caballeros y fue invitado a pasar unos dfas en la
corte hingara, La impresién que Colomén recibié de esa visita le
decidié a permitir el paso del ejército de Godofredo por Hungria, a
condicién de que Balduino, a quien consideraba como su elemento
mds peligroso, quedara con él como rehén, juntamente con su esposa
y sus hijos, Cuando Godofredo volvié a reunirse con su ejército, Bal-
duino, al principio, se negé a entregarse, pero después consinti, y
Godofredo y sus tropas entraron en el reino por Oedenburg. Colo-
min prometié suministrarle provisiones a precios razonables, y Go-
dofredo envié heraldos por todo el ejército para anunciar que cual-
quier acto de violencia serfa castigado con la muerte. Después de
tomar estas precauciones, los cruzados marcharon pacificamente por
Hungria, mientras el rey y su ejército no dejaban de vigilarlos estre-
chamente a lo largo de todo el camino. Después de pasar tres dfas
avituallindose en Mangjeloz, cerca de la frontera bizantina, Godo-

? Para las primeras actividades de Godofredo de Lorena, véase Breysig,
«Gotifried von Bouillon vor dem Kreuzzuges, en Westdeutsche Zeitschrift fir
Geschichte, vol. XVII, pdgs. 169 y sigs. Alberto de Aix, pdg. 229, da una
lista de sus compafietos. Describen su aspecto fisico Guillermo de Tiro (IX,
5, pig. 371) y Balduino, ibid. (X, 2, pdgs. 401-2). Segiin Alberto (II, 21, pé-
gina 314), Fustaquio de Bolofia viajé con el ejército francés del Norte; pero
Fulquerio, que viaj6 con este ejército y posee una informacién muy com-
pleta, no menciona su presencia, Probablemente fue uno de los caballeros que
llegaron a Constantinopla poco después de Godofredo y que hicieron el viaje
por mar.
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fredo llegé a Semlin a fines de noviembre y llevé a sus tropas
ordenadamente, vadeando el Save, hasta Belgrado. Tan pronto como
habian pasado, todos los rehenes fueron devueltos.

Las autoridades imperiales, seguramente informadas previamente
por los hingaros, estaban dispuestas a datle la bienvenida. Belgrado
estaba despoblada desde el saqueo realizado por Pedro cinco me-
ses antes. Pero un guardia fronterizo salié a toda prisa hacia Nish,
donde residia el gobernador, Nicetas, y donde esperaba una escolta
para Godofredo. La escolta salié en seguida y le encontrd en el bos-
que setvio, a medio camino entre Nish y Belgrado. Ya se habian
hecho los preparativos para aprovisionar al ejército, y éste avanzé sin
ningtn tropiezo por la peninsula balcdnica. En Filipépolis les llega-
ron las noticias de la llegada de Hugo de Vermandois a Constantino-
pla y de los maravillosos tegalos que él y sus camaradas habian
recibido. Balduino de Hainault y Entique de Esch estaban tan pto-
fundamente imptesionados que decidieron adelantarse aptesurada-
mente al ejército y llegar a la capital para asegurarse su parte en los
regalos antes de que llegaran los demds. Pero también ante €] rumor,
no del todo infundado, de que Hugo estaba retenido como ptisio-
nero, Godoftedo se mostré algo inquieto *.

Hacia el 12 de diciembre, el ejército de Godofredo hizo un alto
en Selimbria, a orillas del mar de Mérmara. Alli; su disciplina, que
hasta entonces habfa sido excelente, sdbitamente se resquebrajé, y
durante ocho dfas devasté el campo. La razén de estos desétdenes
es desconocida; sin embargo, Godofredo intentd disculpatlos califi-
céndolos de represalias por la prisién de Hugo. El emperador Alejo
rdpidamente envié a dos franceses que tenfa a su servicio, Radulfo
Peeldelau y Roget, hijo de Dagoberto, para teconvenir a Godofredo
y persuaditle a seguit su marcha en paz. Lo consiguieron, y el 23 de
diciembre el ejército de Godoftedo llegé a Constantinopla y acampé,
a peticién del Emperador, extramuros de la ciudad, a lo largo de las
aguas superiores del Cuerno de Oro.

La llegada de Godofredo con un numeroso y bien equipado ejér-
cito presenté un dificil problema al gobierno imperial. Como conse-
cuencia de su polftica, Alejo queria asegurarse la fidelidad de Godo-
fredo y apartarle después, lo antes posible, de la peligrosa proximidad
de la capital. Es dudoso que sospechara efectivamente, como supone
su hija Ama, que Godofredo tuviera puesta la mira en Constantino-
pla. Pero los arrabales de la ciudad ya habian sufrido duramente con
los estragos de los seguidores de Pedro el Ermitafio. Fra peligroso

4 El viaje de Godofredo se describe con todo detalle en Alberto de Aix,
11, 1.9, pdgs. 299-305. La Crdnica de Zimmern lo relata brevemente. Ninguna
fuente griega hace mencién del verdadero viaje.



ITI. E}! camino hacia las guerras

"EPEZIY) PISUNJ B[ 3P monauw T3 saued[eq sof 9p emsupusd e

150

iy ¢ e L9061 us oun R ooﬁu oe st Ev.oom 00t 0
~URZ)E OLBAW] [P0 €JALOIY
— o g o BLAPOA, @
e opunuIYOg AP OlesAUR| d
o — - onbes v ?\
-1(] & OPUNIRY 2P OLIe.dUN| NT.W
sssernse ©pa1jopon ap A ouel D Bs1ie / :tDU
-y {9 0apag AP CLIBAUNL| a
{ELADO A Apsep
opunwayog Jod A ejdounues .
U0 B OINDRIAIQ apsap esiA B gliewiysd
-3f Ip LEAAIS] A BIpUBLLION - . ’
ap 0LAGOY 'SIPUR| 3P C1NAQ 21101587 & l-l (313} p)
-0 ‘opunwiey Jod epinbag) (A 2 o
vt i n.um:m_ m‘> ’ o\ A’ \- BUO|AY
. o SipuUtl
" s % siputig
1)ISBUOIA w
\\ 01S0PoY epid ;
vI4ONILNY LN s n_.»nrc__wm_u :_umEoo m PUIO™ oinbe sy
- .,
stjodouenpy]” g, | m o2/1LViHOVY
.
0 N 2XOH
w;oaoa:_m ./.. k7\\ \. ’ t V\ w
. A
~ ., -,
TN .o.o \ Pt
€ eLiquiesapy BlioS Ce, { -
N ’ ey YIHvYDINE d A..\O.
O & MV m exue|eg ga ) .
WRIYL1SIHYd eleg ejeg TN/
m qS\ ; d&\ A . 8
y. = = — .0“ f- QGM—
¢ oy ormagianbsog  \
= % ‘
“-\MWNQ > m..- /.
7/ 2 .. opefps 4
g ) 3 N =g A
o uHWwag




11, Los principes y el emperador 151

exponerlos al dnimo de un ejéreito que habia demostrado ser igual
de desenfrenado y que estaba mucho mejor armado. Pero antes que-
tfa asegurarse el jutamento de homenaje de Godofredo. En conse-
cuencia, tan ptonto como éste se habia establecido en su campa-
mento, se encomendé a Hugo de Vermandois que le visitara para
convencetle de que fuese a ver al Emperador. Hugo, muy lejos de
estar resentido por el trato que recibia del Emperador, aceptd
de grado la misién.

Godofredo rechazé la invitacién del Emperador. Tanted su ver-
dadero alcance. La actitud de Hugo le dejé perplejo. Sus tropas ya
habfan establecido contacto con los restos de las fuerzas de Pedro,
que, en su mayotfa, explicaban su reciente desastre attibuyéndolo a
traicidn imperial; y él estaba influido por su propaganda. Como du-
que de la baja Lorena, habfa jurado personalmente fidelidad al empe-
rador Enrique IV, y podia pensar que esto le impedia prestar un jura-
mento al empetador tival (s]e Otiente. Ademds, no querfa dar ningtin
paso decisivo hasta que pudiera consultar con otros jefes ctuzados,
cuya llegada esperaba de un momento a otro. Hugo regresé a pala-
cio sin respuesta alguna para Alejo.

Alejo estaba furioso; mal aconsejado, pensé que llegarfa a conven-
cer a Godofredo cortdndole los suministros que habfa prometido en-
tregar a sus tropas. Mientras Godofredo dudaba, Balduino en seguida
empezé a asaltar los suburbios, hasta que Alejo prometié levantar el
bloqueo. Al mismo tiempo, Godofredo accedié a trasladar su campa-
mento, descendiendo el Cuerno de Oro, hasta Pera, donde estaria m4s
protegido contra los vientos del invierno, y donde la policfa imperial
podria vigilarlo mds estrechamente. Durante algin tiempo, ninguna
de las partes emprendié accidn alguna. El Emperador suministraba
provisiones bastantes a las tropas occidentales, y Godofredo, por su
parte, procuraba que se mantuviera la disciplina. A fines de enero,
Alejo volvié a invitar a Godofredo a visitarle; pero Godofredo atin
no querfa decidirse hasta que llegatan otros jefes cruzados. Envié a
su primo Balduino de Le Bourg, a Conon de Montaigue y a Godo-
fredo de Esch a palacio, para escuchar las proposiciones del Empera-
dor, pero cuando regresaron, no contesté nada. Alejo no deseaba
provocar a Godofredo, por temor a que volviera a asolar los subur-
bios. Después de aseguratse de que Jos loreneses no tenian comu-
nicacién alguna con el mundo extetior, espeté hasta que Godofredo
se impacientata y se sometiese.

A fines de marzo, Alejo supo que otros ejércitos cruzados llega-
rfan pronto a Constantinopla, Consideré necesario poner las cosas en
su punto y empezd a reducir los suministros entregados al campa-
mento de los cruzados. En primer lugar, suprimié el forraje para sus
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caballos; después, ya préxima la Semana Santa, el pescado, y, por
dltimo, el pan. Los cruzados replicaton haciendo incursiones dia-
rias en los pueblos vecinos y finalmente entraron en colisién con
las fuerzas pechenegas que actuaban como policia en la zona. En
venganza, Balduino tendié ura emboscada a la policia. Consiguié
apresar a sesenta hombres y muchos de ellos fueron muertos. Anima-
do por tan modesto éxito, y considerando que estaba comprometido
en la lucha, Godofredo decidié levantar su campamento y atacar la
ciudad. Después de saquear hasta el Gltimo rincén e incendiar las
casas de Pera en que se habfan alojado sus hombres, los condujo
sobre el puente que salvaba la cabecera del Cuetno de Oro, los puso
en orden de combate delante de las murallas de la ciudad y empezé
a atacar la puerta que llevaba al distrito del palacio de Blachernes.
Es dudoso si pretendia algo més que ejercer presién sobre el Empe-
rador, pero los griegos sospechaban que pretendia apoderarse del
Impetio.

Era el jueves santo, 2 de abril, y Constantinopla estaba com-
pletamente desprevenida para una embestida semejante. Habfa sin-
tomas de pdnico en la ciudad, que tnicamente contrarrestaban la
presencia y sangre fria del Emperador. Estaba auténticamente indig-
nado por la necesidad de combatir en un dfa tan sagrado como el
jueves santo. Dispuso que sus tropas hicieran una demostracién fue-
ra de las puertas de la ciudad sin llegar a combatit con el enemigo, y
se ordend a sus arqueros en las murallas que disparasen al aire. Los
cruzados no presionaron en su ataque y pronto se retiraron, después
de haber dado muerte solamente a siete bizantinos. Al dia siguiente,
Hugo de Vermandois fue nuevamente a reconvenir a Godofredo,
que le replicé reprochdndole su servilismo por haber aceptado tan
decididamente el vasallaje. Cuando, a tltima hora del dia, Alejo en-
vié emisarios al campamento para sugerir que las tropas de Godo-
fredo pasaran a Asia incluso antes de que Godofredo prestase su
juramento, los cruzados se lanzaron a atacarlos sin esperar a ofr lo
que pudieran decirles. Ante esto, Alejo decidié liquidar la cuestién
y lanzé lo mejor de sus hombres para hacer frente al ataque. Los
cruzados no eran enemigo para los templados soldados imperiales.
Después de una bteve resistencia, se volvieron y emprendieron la
huida, Su detrrota llevé a Godofredo, al fin, a reconocer su debilidad.
Accedié tanto a prestar el juramento de fidelidad como a que su ejér-
cito fuese trasladado al otro lado del Bésforo.

La ceremonia del juramento se celebrarfa, seguramente, dos dias
después, el domingo de Pascua. Godofredo, Balduino y sus princi-
pales sefiores juraron reconocer al Emperador como sefior supremo
de cualquier conquista que pudieran realizat y entregar a los funcio-
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narios del mismo cualquier tierra reconquistada que le hubiese pet-
tenecido antes. Recibieron después grandes sumas de dinero y fueron
obsequiados por el Emperador con un banquete. Tan pronto como
concluyeron las ceremonias, Godofredo y sus tropas fueron embar-
cados rumbo a Calcedonia y marchaton a un campamento en Pele-
cano, en la ruta de Nicomedia?®,

Alejo tenia poco tiempo que perdet. Ya habfa llegado a las afue-
ras de la ciudad un ejército muy variado, compuesto probablemente
por varios vasallos de Godoftedo; este ejército, al mando segura-
mente del conde de Toul, habfa preferido viajar por Italia y estaba
esperando en las costas del mar de Mdrmara, cerca de Sostenium.
Eran igual de tutbulentos que Godofredo, y deseaban esperar a
Bohemundo y los notmandos, a quienes sabfan ya muy cerca de
ellos; mientras, el Emperador estaba decidido 2 impedir su unién
con Godofredo. Sélo a fuerza de algunas luchas pudo consetvar la
vigilancia sobre estos movimientos, y, tan pronto como Godofredo
habia cruzado felizmente el Bésfoto, los escoltd por mar hasta la
capital, donde se unieton a ottos pequefios nicleos de cruzados que
habfan andado errantes por los Balcanes. Todo el tacto del Empera-
dor y muchos regalos fueron necesarios para convencer a sus jefes

* Los dos informes mds completos de la conducta de Godofredo en Cons-
tantinopla son los de Ana Comneno, Alexiada, X, ix, I.I1, vol. II, pdgs. 220-6,
y Alberto de Aix, II, 9-16, pdgs. 305-11. Como Chalandon (Histoire de lg pre-
miére Croisade, pigs. 119-29) ha seflalado, el relato de Ana es mucho mds
convincente que el de Alberto, y puede ser aceptado como verdadero, aparte
de la exageracidn de la fuerza del ejército de Godofredo, Hay una versién mds
breve, aunque de autenticidad muy discutida, en Geste Francorum, 1, 3, pi-
ginas 14-18. La localizacién de Pelecano es incierta. Leib, en su edicién de
Ana Comnene, lo identifica con Hereke, unas 16 millas al oeste de Nicomedia.
Ramsay, Historical Geography of Asia Minor, pég. 185, afirma que estaba més
cerca de Calcedonia. Se deduce de la narracién de Ana (infra, pig. 173, que
estaba cerca del paso a Civetot y convenientemente situado para mantenerse
en contacto con Constantinopla, Juan Cantacucenc, el otro escritor bizantino
que lo menciona, lo sittia al este de Dacibyza, la Gebze actual (vol. I, pdgs. 342
y sigs.). El paso a Civetot partfa de Aegiali, a mitad de camino entre Gebze
y Hereke y a unas seis millas de ambas ciudades. Segtin Ana (X1, iii, I, vol. III,
pag. 16), fue en Pelecano donde Alejo recibié a los cruzados después de la
caida de Nicea; pero Esteban de Blois (Hagenmeyer, Die Kreuazzugsbriefe, -pé-
gina 140) dice que Alejo estaba en una isla cuando lo vio en aquella ocasién.
Es evidente que Pelecano, dondequiera que se encontrara, no era una isla;
tampoco puede haber sido la peninsula de Aegiali, a l]a que Ana denomina
correctamente, La afirmacién de Esteban en este punto es digna de confianza.
Es probable, por tanto, que Pelecano estuviera cerca de Aegiali y que Alejo
retrocediese a una de las islas cerca de la costa, bien a la que estd frente a
Tuzle (12 millas al oeste de Aegiali), donde todavia se conservan bastantes
ruinas que datan de la época bizantina, o a la isla de San Pedro y San Pablo,
frente a Pendik, que era un lugar muy famoso en Bizancio.
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de que prestasen el jutamento de homenaje. Cuando, al fin, consin-
‘tieron en ello, Alejo realzé la solemnidad de la ocasién invitando a
Godofredo y a Balduino a ser testigos de la ceremonia. Los sefiores
de Occidente estaban envidiosos e inquietos. Uno de ellos incluso se
sent en el trono imperial; a consecuencia de este acto, Balduino le
censurd violentamente, recorddndole que acababa de convertirse en
el vasallo de]l Emperador e instdndole a observar las costumbres del .
pafs. Los occidentales murmuraron airadamente que era una grose-
ria que el Emperador estuviese sentado cuando tantos valientes capi-
tanes se hallaban de pie. Alejo, que habia ofdo la observacién y man-
dé que se la tradujeran, pidié hablar con el caballero; y cuando éste
empezd a jactarse de sus insuperables proezas en el combate indi-
vidual, Alejo le aconsejé amablemente que ensayara otras técticas
cuando luchara contra los turcos .

El incidente es caracteristico para entender las relaciones entre
el Emperador y los francos. Los rudos caballeros de Occidente se
sentian inevitablemente impresionados por el esplendor del palacio,
el ceremonial suave y minucioso y los modales tranquilos y pulidos
de los cortesanos. Pero todo les ofendfa. Su orgullo herido les hacfa
comportarse turbulenta y rudamente, como nifios traviesos. :

Una vez tomado el juramento, los caballeros y sus hombres fue-
ron transportados al otro lado de los estrechos para unirse al ejército
de Godofredo en la costa de Asia. El Emperador habia obrado muy
a tiempo. El 9 de abril llegaba a Constantinopla Bohemundo de Ta-
rento.

Los normandos de la Italia meridional no se habian fijado mucho
al principio en la predicacién de la Cruzada hecha por Urbano. Des-
de la muerte de Roberto Guiscardo habfan vivido en continuas, aun-
que intermitentes, guerras civiles. Roberto se habia divorciado de su
ptimetra mujer, la madre de Bohemundo, y dejé su ducado de Apu-

¢ Ana Comneno, X, x, 1-7, vol. II, pdgs. 226-30, llama al jefe de este
grupo «conde Ratls — 6 ‘Paobh xahobpeveg xopns’ —; se desconoce su identi-
dad, ya que no se le menciona en ningiin otro sitio. El hecho de que el empe-
radot pensase que era importante que Godofredo asistiese a la ceremonia de la
toma de juramento de esta compafiia, me hace creer que se componfa de hom-
bres loreneses y no de Francia, para imptresionar a los cuales hubiera sido
més adecuada la presencia de Hugo. Sabemos que Reinaldo de Toul fue a la
Cruzada bajo los auspicios de Godofredo, Alberto de Aix habla de él como
de uno de los sepuidotes de Godofredo desde el principio; pero no hay que
tomarlo demasiado al pie de la letra. Ana no aprendia bien los nombres fran-
cos, vy, como en el caso de Raimundo, a quien llama «Isangeles», a veces
llama 2 los condes por sus titulos. Pero Radl era un nombre del que ella
habfa tenido conocimiento anterior por un Radl, embajador de Guiscardo.
Pudo, por tanto, fundit «Rainald de Tould» con otra forma que le fuera mds
conocida,
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lia al hijo habido en Sigelgaita, Roger Borsa. Bohemundo se rebe-
16 contra su hermano y procuré asegurarse Tatento y la Tierra de
Otranto, en el tacén de la peninsula, antes de que su tio, Roger
de Sicilia, pudiese establecer una incémoda tregua entre ellos. Bohe-
mundo nunca aceptd la tregua como definitiva y procurd seguir pet-
turbando, subrepticiamente, la politica de Roger Botsa. Pero en el
verano de 1096 toda la familia se reunié para castigar a la ciudad
tebelde de Amalfi. Los decretos papales sobre la Cruzada ya se ha-
bian publicado, y pequefios grupos de italianos del sur habfan atra-
vesado ya el mar hacia Oriente. Pero fue tnicamente la llegada de
ejércitos entusiastas de cruzados procedentes de Francia lo que per-
mitié a Bohemundo percatarse de la importancia del movimiento.
Consideré entonces que podria utilizarlo en provecho propio. Su tio,
Roger de Sicilia, nunca le permitirfa anexionarse todo el ducado de
Apulia. Harfa mejor en encontrar un reino en Levante. El celo de
los cruzados franceses impresioné a las tropas normandas situadas
ante Amalfi, y Bohemundo los alentd. Anuncié que él también to-
marfa Ja Cruz, y convocé-a todos los buenos cristianos a unirse a él.
Frente a su ejéreito reunido se despojé de su capote escarlata y lo
desgarré en varios trozos para convertirlos en ctuces para sus capi-
tanes. Sus vasallos se apresuraron a seguir su otden, y con ellos mu-
chos de los vasallos de su hermano y vasallos también de su tio de
Sicilia; éste quedé lamentdndose de que el movimiento le habia de-
jado casi sin ejército”.

Guillermo, sobrino de Bochemundo, partié en seguida con los ctu-
zados franceses; pero Bohemundo necesitaba algin tiempo para
equipar sus ejércitos. Dejé sus tierras bajo la administracién de su
hermano y consiguié bastante dinero para hacer frente a los gastos
de todos cuantos le acompafiaban. La expedicién zarpd de Bari en
octubre. Con Bohemundo iban su sobrino Tancredo, el hermano
mayor de Guillermo, hijo de su hermana Emma y del marqués
Odén; sus primos Ricardo® y Rainulfo de Saletno, y Ricardo, hijo
de Rainulfo; Godofredo, conde de Rossignuolo, y sus hermanos;
Roberto de Ansa, Germdn de Cannas, Hunfredo de Monte Scabioso,
Alberedo de Cagnano y el obispo Girardo de Ariano, entre los not-
mandos de Sicilia, y entte los normandos procedentes de Francia
que se habfan unido a Bohemundo se contaban Roberto de Sourde-
val y Boel de Chartres. Su ejército era inferior en nimeto al de Go-
dofredo, peto estaba bien equipado y bien entrenado’.

? Gesta Francorum, 1, 4, pdgs. 1820, Véase Chalandon, Histoire de la
Domination normande en Itdlie, vol. 11, pdg. 302.

¢ Conocido como Ricardo del Principado.

*  Gestq Francorum, 1, 4, pig. 20.
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La expedicién desembarcé en Epiro en varios puntos a lo largo
de la costa entre Dirraquio y Avlona, y se reunié en una aldea lla-
mada Dropoli, subiendo el valle del tfo Viusa. Los preparativos para
el desembarco se habian hecho sin duda después de consultar a las
autoridades bizantinas de Dirraquio, que probablemente no deseaban
exprimir mds los recursos de las ciudades enclavadas en la Via Igna-
cia; pero la eleccién de la ruta que tenia que seguir su ejército se
deberfa probablemente a Bohemundo. Sus campafias de quince afios
antes le habian dado alglin conocimiento del terreno al sur de la cal-
zada principal, y es posible que esperase evitar, al tomar una ruta
menos frecuentada, la supervisién de los bizantinos. Juan Comneno
no podia distraer fuerzas, y Bohemundo podfa iniciar su viaje sin
una escolta impetrial de policfa. Pero parece ser que no habia en ello
mala voluntad, pues se suministraron ampliamente provisiones para
los normandos, mientras Bohemundo inculcé a todos sus hombres
que iban a pasar por un pafs cristiano y que deberfan abstenerse del
pillaje y del desorden.

Pasando derecho por los desfiladeros del Pindo, el ejército llegd
a Castoria, en la Macedonia occidental, poco antes de Navidad. Es
imposible trazar su ruta; pero no debid de ser fdcil y el ejéreito
habrd tenido que pasar tierras situadas a mds de cuatro mil pies de
altitud sobre el nivel del mar. En Castoria se esforzé por asegurar
provisiones, pero sus habitantes no estaban muy propicios a sacar
nada de sus pequefios almacenes para esos visitantes inesperados, a
los que recordaban como crueles enemigos de pocos afios antes. En
consecuencia, el ejército se apoderd de los rebafios que necesitaba,
juntamente con caballos y asnos, ya que muchos animales de carga
tenian que haber muerto en los pasos del Pindo. Se pasé la Navidad
en Castoria; después, Bohemundo llevé a sus hombres en direccién
este, hacia el rio Vardar. Se detuvieron para atacar una aldea de he-
rejes paulicianos, préxima a su ruta, quemando las casas y sus habi-
tantes, y finalmente llegaron al rio a mediados de febrero, tardando
unas siete semanas en hacer una distancia algo superior a las cien
millas 1°,

La ruta de Bohemundo probablemente le hizo pasar por Edesa
(Vodena), donde entrd en la Via Ignacia. A partir de alli fue acom-
pafiado por una escolta de soldados pechenegos, con las érdenes co-
rrientes del Emperador de prevenir las incursiones y el rezagamiento
y de procurar que los cruzados nunca estuvieran en ningin lugar

' Gesta Francorum, 1, 4, pdgs. 20-2. Bohemundo probablemente siguié el
camino que va por la parte interior de la actual frontera de Albania, por Pre-
meti y Koritsa, y hace una curva al Norte, antes de cruzar la frontera y des-
cender al Sudeste hacia Castoria.
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arriba de tres dias. El Vardar se cruzé sin dilacién alguna por la ma-
yor parte del ejército; pero el conde de Rossignuolo y sus hermanos
se quedaron con un pequefio grupo en la margen occidental. Los
pechenegos, en consecuencia, los atacaron pata instarles a que siguie-
ran. Al tener noticias de la batalla, Tancredo repasé en seguida el
rfo para rescatarlos. Rechazé a los pechenegos y capturé unos cuan-
tos prisioneros, que presenté a Bohemundo; Bohemundo los interro-
g6, y, cuando supo que estaban ejecutando Grdenes imperiales, en
seguida los dej6é en libertad. Su politica era la de comportarse con
absoluta correccién hacia el Emperador ™.

En su deseo de ser correcto, probablemente nada mds desembar-
car en el Epiro envié embajadores por delante para que visitasen al
Emperador. Cuando su ejército pasé por las murallas de Tesalénica
y estaba ya de camino hacia Setres, estos embajadores se encontra-
ron con él ya de vuelta de Constantinopla, y con ellos venia un alto
funcionatio imperial, cuyas relaciones con Bohemundo pronto fue-
ron cordiales. Se le suministré comida abundante para todo el ejér-
cito y, a cambio, Bohemundo no sélo prometié no intentar entrar en
ninguna de las ciudades de su ruta, sino que también aceptd devol-
ver todos los animales que sus hombres habfan cogido durante el
viaje, Sus seguidores habtian preferido mds de una vez hacer cotre-
rias por el campo; pero Bohemundo las prohibié severamente,

El ejército llegé a Roussa (la moderna Kesham), en Tracia, el 1.°
de abril. Bohemundo decidié ahora marchar a toda prisa hacia Cons-
tantinopla, para averiguar qué es lo que habian negociado el Empe-
radot y los jefes occidentales que ya habfan llegado. Dejé a sus hom-
bres al mando de Tancredo; los llevé a un valle fértil apartado de
la calzada principal, donde pasaron el fin de semana de Pascua.
Bohemundo llegé a Constantinopla el 9 de abril. Fue alojado fuera
de la ciudad, en el monasterio de San Cosme y San Damiin, y al dia
siguiente, recibido por el Emperador 2

Bohemundo le parecié a Alejo, con mucho, el méds peligroso de
los cruzados. La experiencia pretérita habia ensefiado a los bizantinos
que los normandos eran enemigos formidables, ambiciosos, astutos y
carentes de escripulos; y Bohemundo habfa dado pruebas, en cam-
pafias anteriores, de ser un jefe adecuado para ellos. Sus tropas es-
taban bien organizadas, bien equipadas y bien disciplinadas; €l go-
zaba de la completa confianza de ellas. Como estratega era tal vez
demasiado confiado y no siempre prudente; pero como diplomdtico

" Ibid,, pégs. 22-4.

v Gesta Francorum, 11, 5, pigs. 24-8. La fecha de la llegada de Bohe-
mundo a Constantinopla la establece Hagenmeyer en Chronologie de la Pre-
miére Croisade, pig. 64.
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era sutil y persuasivo, y un verdadero lince como politico. Su perso-
na era enormemente impresionante, Ana Comneno, que le conocia
y le odiaba apasionadamente, no podia por menos que admitir su
encanto, y escribié con entusiasmo acerca de su buena apariencia.
Era muy alto, y aunque tenia ya méis de cuarenta afios, posefa el as-
pecto y la tez de un adolescente, ancho de espaldas y estrecho de
cintura, con la piel clara y las mejillas sonrosadas. Llevaba su pelo
dorado més corto de lo que era la moda entre los caballeros occiden-
tales y no usaba barba. Era ligeramente cargado de espaldas desde su
nifiez, pero esto no le privaba de un aire saludable y fuerte. Habia,
dice Ana algo duro en su expresién y siniestro en su sonrisa; pero
siendo, como todos los griegos antiguos, sen31b1e a la belleza huma—-
na, no podia contener su admiracién por él

Alejo preparé primero una enttevista con Bohemundo solo, mien-
tras descubria cudl era su actitud; pero, encontrdndole completa-
mente amistoso y presto a ayudar, invité también a Godofredo y
Balduino, que ya estaban en palacio, para tomar parte en las discu-
siones. La cotreccién de Bohemundo era una conducta deliberada.
Sabia, mucho mejor que los otros cruzados, que Bizancic eta atn
muy poderoso y que, sin su ayuda, nada podria hacerse, Disputar con
Bizancio s6lo conduciria al desastre; pero un uso prudente de Ia
alianza podria convertitse en ventaja para él. El deseaba mandar
la campafia, pero 1o tenfa ninguna autoridad por parte del Papa para
hacerlo y no' queria enfrentarse con la rivalidad de los otros capita-
nes cruzados. Si podfa obtener un cargo oficial del Emperador, esta-
tfa en una posicién desde la cual podria dirigir las operaciones.

Podria vigilar los tratos del Emperadot con los cruzados; setfa
el funcionario al que los cruzados tendrian que entregar los paises
reconquistados para el Imperio. Serfa el eje de rotacién de toda la
alianza cristiapa. Sin vacilacién presté el juramento de fidelidad al.
Emperador, y después propuso que podia ser nombrado para el pues-
to de «gran doméstico de Oriente», es decir, comandante en jefe de
todas las fuerzas imperiales en Asia,

La peticién asombré a Alejo. Temia a Bohemundo y desconfiaba
de €, pero estaba deseoso de conservar su buena voluntad. Ya le ha-
bia dado pruebas de generosidad y honores especiales, y no cesaba
de derramar dinero sobre él. Pero acerca de Ia pet1c16n prefirié ex-
presarse en sentido ambiguo. No era el momento aiin, decfa, de ha-
cer tal nombramiento, pero estaba seguto de que Bohemundo se lo
ganarfa gracias a su energia y lealtad. Bohemundo hubo de darse por

W Véase Ana Comneno, Alexiada, X1II, x, 4-5, vol. III, pdgs. 1224, para
una descripcién de Bohemundo.
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satisfecho con esta vaga promesa, que le alenté a mantener su poli-
tica de colaboracién, Entretanto, Alejo prometié enviar tropas pata
acompafar a los ejércitos cruzados, devolvetles el coste de lo que
habfla:n gastado y asegurarles el avituallamiento y las comunicacio-
nes ™.

El cjército de Bohemundo fue llamado a concentrarse en Cons-
tantinopla, y el 26 de abril fue transportado por el Bésforo para
reunirse con el de Godofredo en Pelecano. Tancredo, que disentia y
no entendia la politica de su tio, pasé por la ciudad de noche con su
primo Ricardo de Salerno, para evitar tener que prestat juramento .
Ese mismo dia llegé a Constantinopla el conde Raimundo de Tolo-
sa y fue recibido por el Emperador.

Raimundo IV, conde de Tolosa, generalmente conocido por el
nombre de su propiedad favorita como conde de Saint Gilles, era
un hombre de edad ya madura, tal vez de sesenta afios. Su condado
solariego era uno de los mds ricos de Francia, y recientemente habia
heredado el no menos rico marquesado de Provenza. Por su matri-
monio con la infanta Elvira de Aragén estaba emparentado con las
casas reales de Espafia; y habia tomado parte en varias guerras san-
tas contra los moros espafioles. Era el unico gran noble con quien el
papa Urbano habfa discutido personalmente su proyecto de la Cru-
zada, y fue el primero en proclamar su adhesién. De ahi que se
considerase con bastantes titulos para recabar el alto mando secular
de la empresa. Pero el Papa, deseando retener el movimiento bajo
el dominio espiritual, nunca habfa admitido tal peticién. Raimundo
probablemente esperaba que la necesidad de un jefe secular se hicie-
se evidente, Entretanto, se preparé para salir hacia Oriente en com-
pafiia de su jefe espiritual, el obispo del Puy.

Raimundo habfa abrazado la Cruz en la época de Clermont, en
noviembre de 1095; pero no estuve preparado para abandonar sus
tierras hasta el mes de octubre siguiente. Hizo voto de pasar el resto
de sus dfas en Tierra Santa; pero es posible que el voto lo hiciera
con reserva; porque, aunque dejé sus tierras en Francia a cargo de
la administracién de su hijo natural Beltrén, se cuidé de no abdicar
de sus derechos. Su esposa y su heredero legitimo, Alfonso, debfan

M Ibid., X, xi, 1-7, vol. II, pdgs. 230-4. Gesta Francorum, 11, 6, pags. 28-32,
ofrece, como siempre, una versién muy bostil al emperador. El pasaje en que
describe un tratado secreto entre el emperador y Bohemundo acerca de Antio-
qufa (pédgs. 30, 11, 14.20, «Fortissimo autem... preteritet») es una interpaola-
cién posterior hecha por orden de Bohemundo. Véase Krey, «A Neglected
Passage in the Gesta», pégs. 57-58. Alberto de Aix, II, 18, pdg. 312, dice
gque Bohemundo presté juramento en contra de su voluntad. Esto parece que
¢s inexacto.

%5 Gesta Francorum, 11, 7, pdgs. 32-4; Alberto de Aix, II, 19, pdg. 313,
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acompafiarle, Vendié o pignoré algunas de sus tierras con el fin de
conseguir dinero para su expedicidén; pero parece ser que se mostrdé
algo ahorrativo en su equipo. Su personalidad es dificil de definir.
Por sus actos se nos parece como vano, terco y algo codicioso. Pero
sus modales corteses impresionaron a los bizantinos, que le encon-
traron bastante més civilizado que sus colegas. También les dio la
impresién de set mds fidedigho y honrado. Ana Comneno, que le
juzgé favorablemente a la vista de sucesos posteriores, elogiaba la
supetioridad de su natural y la pureza de su vida. Ademaro del Puy,
que evidentemente era un hombre de altas cualidades, le consideraba
abiertamente como un amigo digno.

Varios nobles de la Francia meridional se unieron a la Cruzada
de Raimundo. Entre éstos estaban Rambaldo, conde de Orange, Gas-
tén de Bearne, Gerardo de Rosellén, Guillermo de Montpellier, Rai-
mundo de Le Forez e Isoardo de Gap, Ademaro del Puy llevé con-
sige a sus hermanos Francisco Lamberto de Monteil, sefior de Pey-
rins, y Guillermo Hugo de Monteil, y a todos sus hombres, Después
de Ademaro, el eclesidstico méds importante era Guillermo, obispo
de Orange *.

La expedicién cruzé los Alpes por el desfiladero de Gendvre y
viajé a través de Italia del norte hasta la cabecera del Adridtico.
Tal vez por razones de economia, Raimundo decidié no embarcarse
a través del Adridtico, sino seguir su costa oriental por Istria y Dal-
macia. Fue una determinacién poco prudente, porque las rutas dél-
matas eran muy malas y la poblacién ruda y hostil, Tstria se atravesd
sin ningin incidente; después, durante cuarenta dias de invietno, el
ejército combatié por los rocosos caminos délmatas, continuamente
hostigado por tribus salvajes eslavas que le atacaban pot la retaguar-
dia, Raimundo se quedd en retaguardia para protegerlo, y en una
ocasién solamente consiguié salvar a sus hombres poniendo una ba-
rreta de prisioneros eslavos a través de la carretera; a los prisioneros
los mutilé cruelmente. Habia salido con abundantes provisiones de
boca, y ninguno de sus hombres mutié en el viaje de hambre ni en la
lucha. Cuando, finalmente, llegaron a Skodra, las provisiones iban
decreciendo. Raimundo obtuvo una entrevista con el principe servio
de la Jocalidad, Bodino, quien, a cambio de valiosos obsequios, pet-
mitié que los cruzados compraran libremente en los metcados de la

*  Para los primeros hechos de Raimundo, véase Vaisséte, Histoire de Lan-

guedoc, vol, 111, pdgs. 466-77, y Manteyer, La Provence du Ier au XII¢ Sidcle,
pégs. 303 y sigs. Los nombres de los principales sefiores del sur de Francia
que fueron a la Cruzada se encuentran en una lista bastante confusa que da
Alberto de Aix, II, 22-3, pégs. 315-16. Para Ademaro y su familia, véanse
referencias supra, pdgs. 114-115,



11. Los principes y el emperador 161

ciudad. Pero no habfa comida que comprar. El ejército hubo de con-
tinuar su camino con hambre y miseria crecientes hasta que llegé a
la frontera impesial al norte de Ditraquio, a principios de febrero,
Raimundo y Ademaro crefan que entonces sus penalidades habian
tocado a su fin.

Juan Comneno dio la bienvenida a los cruzados en Dirraquio,
donde les esperaban los enviados imperiales y una escolta pechenega
para acompafarlos a lo largo de la Via Ignacia. Raimundo mandé
por delante una embajada a Constantinopla para anunciar su llega-
da; y, después de unos dfas de reposo en Dirraquio, se puso en
marcha también el ejército. El hermano de Ademaro, el sefior de
Peyrins, se quedd atrds para reponerse de una enfermedad que le
habian causado las penalidades del viaje. Los hombres de Raimundo
estaban inquietos y carecian de disciplina. Les molestaba la presen-
cia de la policia pechenega vigildndolos por los cuatro costades, y su
incorregible tendencia a merodear les ocasiond frecuentes conflictos
con la escolta. No pasé mucho tiempo sin que resultaran muettos
dos barones en una de esas escaramuzas, Poco después el obispo del
Puy se apart del camino y fue herido y apresado por los pechene-
gos antes de que se dieran cuenta de quién era. Pronto fue reinte-
grado al ejército, y parece no haber guardado resentimiento alguno
por el incidente; pero las tropas estaban profundamente emociona-
das. Su ira aumenté cuando Raimundo fue atacado en citcunstan-
cias parecidas cerca de Edesa. En Tesal6nica, el obispo del Puy dejé
el ejército con el fin de recibir adecuado tratamiento para sus heri-
das, Permanecié alli hasta que su hermano, procedente de Dirtaquio,
pudo unirse a él. Sin su influencia restrictiva, la disciplina del ejér-
cito empeoraba; pero no hubo ningin contratiempo serio hasta que
llegaron a Roussa, en Tracia. Los hombres de Bohemundo habfan esta-
do entusiasmados con el recibimiento dispensado por la ciudad sélo
hacia dos semanas; pero, tal vez porque Ia gente de la ciudad no tenfa
nada que vender, los hombres de Raimundo se ofendieron por algu-
na minucia. Al grito de «Tolosa, Tolosa», atacaron las murallas, for-
zaron la entrada y saquearon las casas. Pocos dias después, en Rodos-
to, se encontraton con los embajadores de Raimundo, que volvian
de Constantinopla, acompafiados de un enviado del Emperador que
trafa un cordial mensaje instando a Raimundo a acudir a toda prisa
a la capital, y agregando que Bohemundo y Godofredo estaban an-
siosos de vetle. Es probable que la parte final del mensaje y el temor
de estar ausente mientras se tomaban importantes decisiones induje-
ran a Raimundo a aceptar la invitacién. Se separé de su ejéreito y
se adelanté rdpidamente hacia Constantinopla, 2 donde llegé el 21
de abril. :
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Con su partida no habia nadie capaz de mantener el orden en el
gjército, En seguida empezé a saquear el campo. Pero ahora habia
miés que una pequefia escolta de pechenegos para oponerse a los cru-
zados. Los regimientos del ejército bizantino, estacionados en las
proximidades, se pusieron en marcha para atacar a los algareros, En
1a batalla que siguid, los hombres de Raimundo fueron totalmente
derrotados y huyeron, abandonando sus armas y su equipo en manos
de los bizantinos. Las noticias del desastre llegaron a Raimundo
precisamente cuando acababa de salir para entrevistarse con ¢l Em-
perador 7,

Raimundo fue bien recibido en Constantinopla. Se alojé en una
residencia fuera de las murallas, aunque se le rogé que acudiera lo
antes posible a palacio, donde se le propuso que hiciese el juramen-
to de fidelidad. Pero las experiencias de su viaje y las noticias recién
llegadas le habfan colmado de ira; la situacién que hallé en palacio
le confundié y le desagradé. Su perdurable deseo era el de ser reco-
nocido como jefe militar de toda la expedicién de la Cruzada. Pero
su autoridad, tal como la tenia, procedia del Papa y de su relacién
con el tepresentante papal, el obispo del Puy. El obispo estaba
ausente, Raimundo carecfa tanto del apoyo como del consejo que le
hubiesen reportado su presencia. Sin él, no queria comprometetse;
sobre todo porque el prestar juramento de fidelidad, como los otros
cruzados, podria haber significado el abandono de su relacién espe-
cial con el Papado. Temifa colocarse al mismo nivel que los demsds.
Habia otro peligro ain. Fra lo bastante inteligente para ver en se-
guida que Bohemundo era su rival mds peligroso. Bohemundo parecia
estar gozando del favor especial del Emperador, y se rumoreaba que
iba a ser nombrado para un alto puesto imperial, Prestar juramento
podrfa significar no s6lo la pérdida de su prioridad, sino incluso
hallarse bajo la jurisdiccién de Bohemundo como representante del
Emperador. Manifesté que él habia venido a Oriente a realizar la
obra de Dios y que Dios era ahora su unico soberano, con lo que
daba a entender que era el delegado secular del Papa. Aunque agre-
g6 que si €l propio Emperador estuviera dispuesto a mandar las
fuerzas cristianas unidas, él serviria a sus dérdenes. Esta salvedad
demuestra que no era el Emperador, sino Bohemundo, quien le mo-
lestaba. Lo Winico que pudo contestar el Emperador fue que, desgra-
ciadamente, el estado del Imperio no le permitiria salit de él. En
vano los otros jefes occidentales, temerosos de que toda la expe-
dicién estuviese en peligro, rogaron a Raimundo que cambiara de

vV Raimundo de Aguilers, I.1I, pdgs. 235-8, describe extensamente el viaje
de Raimundo a Constantinopla, con un tono muy duro contra los bizantinos.
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opinién. Bohemundo, con la esperanza de obtener el mando delega-
do del Emperadot, y ansioso de agradatle, llegé incluso a afirmar
que apoyaria al Emperador en el caso de que se produjera un con-
flicto abierto entre él y Raimundo, y también Godofredo subrayé
el dafio que la actitud del conde provenzal ocasionaba a la causa
ctistiana. Alejo, pot su parte, se mantuve al margen de las discusio-
nes, aunque privé a Raimundo de los muchos obsequios que habfa
hecho a los otros principes. Finalmente, el 26 de abril, Raimundo
accedié a prestar un juramento modificado, prometiendo respetar la
vida y el honor del Emperador y procurar que no se hiciese nada, por
él o por sus hombres, que pudiera redundar en perjuicio suyo. Este
tipo de juramento no eta insélito entre los vasallos del sur de Fran-
cia; y con €], Alejo se dio por satisfecho.

Al terminar estas negociaciones fue cuando Bohemundo y su ejér-
cito pasaron al Asia. Entretanto, el ejército de Raimundo se concen-
tté, con las orejas bastante gachas, en Rodosto, donde esperaba la
llegada del obispo del Puy, que iba a conducirlo hasta Constanti-
nopla. Nada sabemos de las actividades de Ademaro en la capital.
Probablemente vio a los principales miembros del clero griego; y es
seguro que fue recibido en audiencia por el Emperador. Estas entre-
vistas fueron muy cordiales. Pueden haber contribuido a reconciliar
a Raimundo con Alejo, pues sus relaciones mejoraron rdpidamente.
Pero es probable que la partide de Bohemundo constituyese una
ayuda mayor, El Emperador podfa ver a Raimundo en ptivado, y ex-
plicatle que €l tampoco tenia afecto a los normandos y que Bohe-
mundo no recibirfa jamds, de hecho, un mando imperial. Raimundo
llevé a su ejército al otro lado del Bésforo dos dias después de haber
prestado juramento, pero regresé para pasar quince dias en la corte.
Cuando salié de allf se hallaba en relaciones cordiales con Alejo, en
quien tenia ahora, segiin le constaba, un pedetoso aliado contra Bohe-

mundo. Su actitud hacia el Imperio habfa cambiado 2.

" Tas negociaciones de Raimundo con el Emperador se encuenttan en
Raimundo de Aguilers, II, pdg. 238, y en Gesta Francorum, 11, 6, pig. S2.
Los dos relatos estdn de acuerdo en que Raimundo estaba deseando vengarse
de la derrota de su ejército en Rodosto, y que con mucho trabajo los otros
principes consiguieron petsuadirle de prestar una especie de juramento. Pero
también estdn de acuerdo ambos sobre las condiciones del juramente que
prestd. Solamente Raimundo de Aguilets proporciona el importante dato de
que el conde estaba dispuesto a servit a las 6rdenes de Alejo en persona, Yo
creo que sus motivos se explican ficilmente si se. tiene en cuenta su envidia
de Bohemundo. Ana Comneno, que juzga favorablemente a Raimundo, a la
luz de sucesos posteriores no dice nada de estas negociaciones y sf que su
padre apreciaba y respetaba a «Isangeless —esto es, al conde de Saint-Gilles—,
por su caballerosidad y su honradez. Afiade que Alejo sostuvo largas conver-
saciones con el conde, y cita unas palabras de este wltimo previniendo al
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El cuarto gran ejército occidental que partiria para la Cruzada
salié del norte de Francia en octubre de 1096, poco después de ha-
ber dejado Raimundo sus lares. Lo hizo bajo el mando combinado de
Roberto, duque de Normandia; su cufiado Esteban, conde de Blois,
y su primo Roberto, conde de Flandes. Roberto de Normandia, pri-
mogénito de Guillermo el Conquistador, era hombre de unos cua-
renta afios, suave de modales y algo inoperante, aunque no sin valor
y encanto personal. Desde ]la muerte de su padre estuvo empeiiado
en una guerra discontinua con su hermano, Guillermo Rufo de In-
glaterra, que habia invadido varias veces su ducado. Le conmovié
profundamente la predicacién de Urbano sobtre la Cruzada, y en se-
guida se adhirié a ella. A cambio de esto, el Papa, cuando se hallaba
ain en la Francia del norte, gestiond una reconciliacién entre él y
su hermano, Pero Roberto necesité varios meses para preparar su
ctuzada y, al fin, sélo pudo conseguir dinero mediante la pignoracién
de su ducado a Guillermo por diez mil marcos de plata. El acta que
confirmaba la pignoracién se firmé en septiembre de 1096. Unos dias
después Roberto salié hacia Pontatlier, donde se le unieton Esteban
de Blois y Roberto de Flandes. Con €l iban Odén, obispe de Ba-
yeux; Gualterio, conde de Saint-Valéry; los herederos de los con-
des de Montgomery y Mortagne, Girardo de Gournay, Hugo de
Saint-Pol y los hijos de Hugo de Grant-Mesnil, y numerosos caba-
lleros de Inglaterra, Escocia y Bretafia; aunque el dnico noble inglés
que participé en la cruzada, Rodolfo Guader, conde de Norfolk, se
hallaba por entonces en el destierro, viviendo en las tierras de su
madre en Bretafia ®. :

Esteban de Blois no quetfa unirse a la Cruzada. Pero estaba ca-
sado con Adela, hija de Guillermo el Conquistador, y en su hogar
era ella la que tomaba las decisiones. Ella queria que fuese, y fue.
Le acompafiaban sus principales vasallos: Everando de Le Puits,
Guerin Gueronat, Caro Asini, Godofredo Guerin y su capelldn Ale-
jandro. Entre los de su grupo iba el clérigo Fulquerio de Chartres,
el futuro historiador, Esteban, que eta uno de los hombres mds ri-

Emperador contra Bohemundo y prometiéndole laborar con los bizantinos (Ale-
xiada, X, xi, 9, vol. II, pdgs. 234-5). No veo razén para suponer que Ana
Comneno confunde esta visita con la gue Raimundo hizoe a Alejo en 1100;
Alberto de Aix, cuya informacién procede de uno de los soldados de Godo-
fredo, estd de acuerdo en que Raimundo abandoné Constantinopla en las
mejores relaciones con Alejo después de haber pasado allf unas dos sema-
nas (II, 20, pdg. 314). Ejemplos del uso del juramento de no agtesibn en
Languedoc se encuentran en Vaisséte, Histoire de Langnedoc, vols. V, pigs. 372,
381, y VII, pdgs. 134 y ss.

¥ Para Roberto de Normandfa, véase David, Robert Curthose, passim. En
el apéndice D, pdgs. 221-9, da una lista completa de los compaiieros de Roberto.
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cos de Francia, consiguié el dinero para su viaje sin gran dificul-
tad. Dej6 sus tierras a cargo de la competente administracién de su
esposa 2.

El conde de Flandes era un hombre algo mds joven, pero posefa
una personalidad mucho mds acusada. Su padre, Roberto I, habifa
hecho la peregtinacién a Jerusalén en 1086, y a su regteso presté
servicio, durante una temporada, a las Srdenes de Alejo, con quien
siguié estando en contacto hasta su muerte en 1093. Eta, por tanto,
natural que Roberto II quisiese proseguir su obra contra el infiel,
Su ejército era algo menos numeroso que el de Raimundo o el de
Godofredo, pero sumamente eficaz. Le acompafiaban tropas del Bra-
bante, bajo e! mando de Balduino de Alost, conde de Gante. Sus
posesiones las administrarfa durante su ausencia su esposa, la con-
desa Clemencia de Botgofia ®.

Desde Pontarlier, el ejército, unido, marché hacia el Sur, a tra-
vés de los Alpes, a Italia. Al pasar por Lucca, en noviembre, encontré
al papa Urbano, que estaba pasando allf unos dias en su viaje de
Cremona a Roma. Urbano concedié una audiencia a los jefes y les
impartié su bendicién especial. El ejército prosiguié hacia Roma,
donde visitd 1a tumba de San Pedro, peto se negé a intervenir en la
lucha entre los seguidores de Urbano y los del antipapa Guiberto,
que estaba perturbando el orden de la ciudad. Desde Roma pasé, por
Monte Cassino, hacia el ducado normando del Sur. All{ fue bien re-
cibido por el duque de Apulia, Roger Borsa, cuya esposa, Adela, la
reina viuda de Dinamarca, era hermana del conde de Flandes, y re-
conocia al duque de Normandia como cabeza de su raza. Roger
ofrecié a su cufiado muchos y valiosos regalos; pero éste sélo quiso
aceptar un obsequio de sagradas reliquias, el cabello de la Virgen y
los huesos de San Mateo y San Nicolds, que envié a su esposa para
ser colocados en la abadfa de Watten 2.

Roberto de Normandfa y Esteban de Blois decidieron pasar el
invietno cémodamente en Calabria. Pero Roberto de Flandes siguié
casi en seguida hacia Bati, con sus hombres, y se embarcé para el
Epito, a principios de diciembre. Llegé a Constantinopla sin ningiin
incidente de importancia hacia la misma época que Bohemundo.
Pero el conde de Alost, que habfa intentado desembarcar cerca de

2‘:;815-"2&1 Esteban de Blois, véase Hegenmeyer, Die Kreuzzugsbriefe, pégi-
nas 48-56,

? Pata Roberto y Clemencia de Flandes, véase ibid., pigs., 2479. Los
nombres de los caballeros de la Francia del norte que estaban en el ejército
cruzado se encuentran en la lista de Alberto de Aix (II, 22-3, pdgs. 315-16).

7 Pulquerio de Chartres, I, vii, pigs. 163-8; Carta privilegio de Cle-
mencia, condesa de Flandes, en Hagenmeyer, op. cit,, pigs. 142-3.
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Chimarra, mds al sur de {os puertos dispuestos para el desembarque,
se hallé con el camino cerrado por una escuadra bizantina. Hubo una
ligera batalla naval, referida con detalle en la historia de Ana Com-
neno, pues su héroe, Mariano Mavrocatacalon, el hijo del almirante,
era amigo suyo. A pesar de la proeza de un sacerdote latino, cuya
belicosa falta de respeto hacia su hébito escandalizé a los bizantinos,
¢l barco brabanzén fue abordado y capturado, y el conde y sus
hombres fueron desembarcados en Dirraquio ®. El grupo flamenco
no puso evidentemente ninguna dificultad para el juramento de fide-
lidad a Alejo. El conde Roberto fue uno de los principes que ins-
taron a Raimundo a jurar *.

Roberto de Normandia y Esteban de Blois ptolongaron su estan-
cia en el sur de Ttalia hasta la primavera. Su falta de entusiasmo se
contagié a sus seguidores, muchos de los cuales iniciaron el retorno
hacia sus casas. Finalmente, el ejército pasé a Brindisi, y el 5 de
abril se prepardé para embarcar. Por desgracia, el primer barco en
zarpar zozobrd y se hundié, perdiéndose unos cuatrocientos pasaje-
ros, con sus caballos y mulos y muchas cajas de dinero. El descubi-
miento politico de que los caddvetes arrojados a la costa estaban mi-
lagrosamente marcados con cruces en la espalda, aunque edificaba a
los fieles, no impidié que gente mucho més timorata abandonara la
expedicién. Pero el grueso del ejército embarcé felizmente y, después
de un agitado viaje de cuatro dias, desembarcé en Dirraquio. Las
autoridades bizantinas los recibieron bien y les pusieron una escolta
para llevarlos por la Via Ignacia hasta Constantinopla. Aparte de un
percance cuando el ejército cruzaba un tfo en el Pindo, en el que
una sdbita crecida arrastr6 a varios peregrinos, el viaje se desarrollé
apaciblemente. Después de una parada de cuatro dias ante las mu-
rallas de Tesalénica, llegaton a Constantinopla a principios de mayo.
Se preparé un campamento para el ejército extramuros de la ciudad;
y se permitfa que grupos de cinco o seis a la vez entraran cada dfa

® TFulquetio de Chartres, loc. cit,, pdg. 168; Ana Comneno, Alexiads, X,
viii, 2-10, vol. 1T, pdgs. 215-20. Maricq, «Un ‘Comte de Brabant’ et des ‘Bra-
bangons’ dans deux textes byzantins», en Baulletin de la Classe des Lettres, de
la Real Academia de Bélgica, vol. XXXIV, pédgs. 463 y sigs., ha identificado
acertadamente ‘¢ Koune Mpefivilac’ de Ana con Balduino TI, conde de
Alost, reemplazando asf }a primitiva indicacidn de Grégoire, de que era Ri-
cardo del Principado («Notes sur Anne Comnnes, en Byzantion, vol. III, p4-
ginas 312-13, que contiene también un interesante examen de la palabra <8ayypo,
mencionada aqui por Ana). La teorfa de Ducange, de que ‘Kduxns Ipefevtfas’
es Raimundo de Tolosa, que era también marqués de Provenza, teorfa que
sigue Mrs. Buckler en su obra Anna Comnena, phg. 465, es imposible, ya que
Ana llama siempre a Raimundo «Isangeles», y ademds porque sus movimientos
nos son muy conocidos.

#  Raimundo de Aguilers, IT, pdg. 238,
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en la ciudad para admirar sus bellezas y orar en sus santuvarios. Los
ejércitos cruzados anteriotes habian sido todos trasladados por enton-
ces al otro lado del Bésforo; y estos rezagados no encontraron nin-
gtin descontento que pudiera perjudicar sus relaciones con los bizan-
tinos. Estaban sorprendidos con sincera admiracién de la belleza y
esplendor de la ciudad; disfrutaban del descanso y comodidad que
les proporcionaba. Estaban agradecidos al Emperador por un reparto
de dinero, vestidos de seda, comida y caballos. Sus jefes prestaron
en seguida el juramento de fidelidad al Emperador y fueron recom-
pensados con obsequios espléndidos. Esteban de Blois, escribiendo
al mes siguiente a su esposa, con la que mantenia una concienzuda
correspondencia, estaba extasiado por el recibimiento del Empeta-
dor. Permanecié durante diez dias en palacio, donde el Empetador
le traté con afecto paternal, ddndole muchos buenos consejos y so-
betbios regalos y brinddndose a educar a su hijo mds pequefio. Este-
ban se impresiond sobre todo por la generosidad del Emperador
hacia todas las categotias de los componentes del ejército de los cru-
zados y por su prédiga y eficaz organizacién en los suministros para
las tropas ya en el campo. «Vuestro padre, amor mfo —escribia alu-
diendo a Guillermo el Conquistadot—, hacfa muchos y grandes re-
galos, pero no era casi nada en comparacién con este hombre.»

El ejército pasé quince dias en Constantinopla antes de ser trans-
portado al Asia. Incluso el paso del Bésforo le gusté a Esteban, que
habfa oido decir que el estrecho era peligroso; perc no lo encontré
miés que el Marne o el Sena, Marcharon a lo largo del golfo de Ni-
comedia, pasaton la ciudad del mismo nombre y se unieron a los
principales ejétcitos cruzados, que estaban empezando ya a poner
sitio a Nicea ®,

Alejo pudo al fin respirar. Mucho habia deseado obtener merce-
narios de Occidente. En lugar de ello, se habian enviado enormes
ejétcitos, cada cual con su propio jefe. Ningdn gobietno se preocu-
pa, efectivamente, de procurar que grandes masas de fuerzas aliadas
independientes invadan su tetritorio, sobre todo si son de un nivel
de civilizacién mds bajo. Hay que datles de comer; hay que impedir
el pillaje. El verdadero volumen de los ejércitos cruzados sélo puede
calcularse por conjeturas. Las cifras medievales siempre son exage-
radas; pero los hombres reclutados por Pedto el Ermitafio, inclu-
yendo sus muchos no combatientes, no andatfan muy lejos de los

% Fulquetio de Chartres, II, viii, pdgs. 168-76; carta de Esteban de Blois a
su mujer, en Hagenmeyer, op. ciz., pdgs. 13840, Esta carta fue escrita desde
Nicea. Una carta anterior, escrita desde Constantinopla, en la que describe el
viaje hasta alli, y a la que Esteban hace referencia en esta otra, desgraciada-
mente se ha perdido. ‘



168 II1. El camino hacia las guerras

veinte mil. Los principales ejércitos cruzados, los de Raimundo, de
Godofredo y de otros franceses del norte, tendrian muy a gusto cada
uno més de diez mil; y habia otros grupos menores. Pero en total
debieron entrar en el Imperio, procedentes de Occidente, entre el
verano de 1096 y la primavera de 1097, de sesenta a cien mil per-
sonas ¥, En conjunto, los pteparativos del Emperador para tratar
con ellos habfan tenido éxito. Ninguno de los ctuzados habia sufrido
falta de alimento durante su paso por los Balcanes. Las dnicas in-
cursiones que se habian realizado para conseguir comida fueron las
de Gualterio Sans-Avoir, en Belgrado, y de Pedro, en Bela Palanka,
ambas en circunstancias excepcionales, y la de Bohemundo, en Cas-
totia, cuando pasaba en medio del invierno por un camino intransi-
table. Pillajes sin importancia y uno o dos ataques caprichosos a
ciudades habfan sido imposibles de impedir, ya que Alejo disponia
de un ejército insuficiente para las circunstancias. Pero sus escuadro-
nes pechenegos, con su ciega e incondicional obediencia a sus 6tde-
nes, aunque hayan tenido que ser muy molestos para los cruzados,
habian demostrado ser una fuerza politica muy eficaz, y sus enviados
especiales trataban generalmente con tacto a los principes occiden-
tales. El éxito creciente de los métodos del Emperador se pone de
manifiesto por el paso tranquilo del dltimo de los ejétcitos, com-
puesto por franceses del norte, que no eran gente disciplinada y que
iban al mando de jefes débiles e incompetentes.

En Constantinopla, Alejo habfa obtenido un juramento de fideli-
dad de todos los principes, menos de Raimundo, con quien habfa
concluido un pacto privado. No se hacia jlusiones sobre el valor préc-
tico del juramento ni sobre la lealtad de los hombtes que lo habfan
prestado. Pero, en dltima instancia, le daba una ventaja juridica que
podria resultar importante. El efecto no fue ficil de conseguir, pues,
aunque los jefes mds prudentes, como Bohemundo, y los obsetvado-
res inteligentes, como Fulquerio de Chartres, comprendian la nece-
sidad de cooperar con Bizancio, a los caballeros menores, a los
oficiales y a la tropa el juramento. les parecfa una humillacién e in-
cluso un abuso de confianza#, Habian sido prevenidos contta los
bizantinos por el frio recibimiento que les habia dispensado la gente
del pafs, a los que ellos crefan que iban a salvar. Constantinopla, esa
ciudad enorme y espléndida, con toda su riqueza, su poblacién tra-
jinante de metcaderes y artesanos, sus nobles cortesanos con sus
uniformes, sus grandes damas, ricamente ataviadas, con sus cortejos
de eunucos y esclavos, provocd en ellos contento mezclado con un

» Véase apéndice 2, pdgs. 320-325. ;
7 Fulquetio de Chartres, 1, viii, 9, pdgs. 175-6, 1, ix, 3, pdg. 179.
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incémodo complejo de inferioridad. No podian entender ni la lengua
ni las costumbtres del pafs. Incluso los cultos de la Iglesia les resul-
taban completamente extrafios.

Los bizantinos cortespondian a su desagrado. Pata los ciudada-
nos de la capital, estos bandoleros rudos, ingobetnables, acampados
tanto tiempo en las afueras, etan un mal insuftible; la actitud de la
gente del campo nos la describe una carta de Teofilacto, arzobispo
de Bulgaria, desde su sede de Okrida, en la Via Ignacia. Teofilacto,
quien evidentemente tenfa miras amplias hacia Occidente, habla de
la perturbacién causada por el paso de los cruzados por su dideess,
peto afiade que ahora €l y su gente estdn aprendiendo a soportar la
carga con paciencia ®, El comienzo de la Cruzada no fue un buen
augurio para las buenas relaciones entre Otriente y Occidente.

No obstante, Alejo no estaba del todo descontento, El peligro
para Constantinopla habfa pasado, y €l gran ejército cruzado habfa
salido para combatir contra los turcos. Pensaba auténticamente en
colaborar con la Cruzada, aunque con una condicién, No querfa sa-
crificar los intereses del Imperio a los intereses de los caballeros
occidentales. Anteponfa el deber hacia su ptopio pueblo. Ademis,
como todos los bizantinos, crefa que el bienestar de la Cristiandad
dependia del bienestar del Impetio cristiano histérico. Estaba en lo
cierto.

% Carta de Teofilacto de Bulgaria, en M. P. G., vol. CXXVI, cols. 324-5.
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Capitulo 12
LA CAMPANA EN ASIA MENOR

«..y vendrds desde tus moradas, de los con-
fines del Notte, td, y contigo pueblos numero-
sos, todos ellos montados a caballo, una gran
muchedumbre, y un ejércita numeroso...»

(Ezequiel, 38, 15.)

‘Por mucho que el Emperador y los principes cruzados discutieran
sobre sus derechos definitivos y la disttibucién de las futuras con-
quistas, no podia haber disensién alguna sobre las primeras etapas de
la campafia contra el infiel. Si la Cruzada tenfa que llegar a Jerusalén,
no habia mds remedio que limpiar los caminos que atravesaban el
Asia Menor; y expulsar al turco del Asia Menor fue el principal ob-
jetivo de la politica bizantina, Habfa completo acuerdo sobre la es-
trategia; y ahora, con el ejército bizantino de su parte, los cruzados
estaban dispuestos a confiar- a sus expertos generales los aspectos
tdcticos.

El ptimer objetivo era Nicea, la capital seléucida, Nicea estd en
las costas del lago Ascanio, no lejos del mar de Mdtmara. La antigua
calzada militar bizantina pasaba por ella, aunque habfa otra un paco
més al Este. Dejar esta gran fortaleza en manos enemigas pondtia
en peligro todas las comunicaciones con el pais. Alejo deseaba po-
ner en movimiento a los cruzados lo antes posible, porque se echaba
encima el verano; y los mismos ctuzados estaban impacientes. En
los dltimos dfas de abril, antes de que el ejérecito francés del norte
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hubiese llegado a Constantinopla, se habian dado érdenes de prepa-
rarse para levantar el campamento en Pelecano y avanzar sobre
Nicea *.

El momento habifa sido bien elegido; porque el sultdn seléucida
Kilij Arslan I se hallaba en su frontera oriental luchando con los prin-
cipes danishmend por la soberania de Melitene, cuyo gobernante ar-
menio, Gabriel, estaba enfrentando activamente a los potentados ve-
cinos entre si. Xilij Arslan no tomé en serio esta nueva amenaza de
Occidente. Su fdcil victoria sobre la gente de Pedro el Ermitafio le
indujo a subestimar a los cruzados; y tal vez sus espfas en Constan-
tinopla, deseando agradar a su amo, le daban referencias exageradas
de las disputas entre el Emperador y los principes occidentales. Cre-
yendo que la Cruzada nunca penetrarfa hasta Nicea, dejé su mujer
e hijos y todo su tesoro dentro de las murallas. Solamente cuando
recibié la noticia de la concentracién enemiga en Pelecano, envié
parte de su ejército a toda prisa hacia el Oeste, siguiéndole él tam-
bién en cuanto pudo arreglar sus asuntos en el Este. Sus tropas lle-
garon demasiado tarde para cortar la marcha de los cruzados sobre
Nicea 2,

El ejército de Godoftedo de Lorena salié de Pelecano hacia el 26
de abril, y marché a Nicomedia, donde acampé durante tres dfas y
donde se le unieron el ejército de Bohemundo, bajo el mando de
Tancredo, y Pedro el Ermitafio con los restos de su gente. Bohe-
mundo se quedé unos dias mds en Constantinopla, para resolver con
el Emperador la cuestién de los suministros al ejército. Un peque-
fio destacamento bizantino de zapadores con mdquinas de asedio,
mandado por Manuel Butumites, acompafiaba a las tropas. Desde
Nicomedia, Godofredo condujo a su ejétcito a Civetot, doblando des-
pués hacia el Sur, por el desfiladero donde habian muerto los hom-
bres de Pedro. Sus restos atn cubrian la entrada del paso; y, ad-
vertido por un augurio y por el consejo del Emperador, Godofredo
avanzé con cautela, enviando por delante a escuchas y zapadores,
para explorar y despejar el camino; éste fue Inego sefialado con una
serie de cruces de madera, para servir de gufa a futuros peregrinos.

' Es complicado seguir los movimientos de los principes. El ejército de
Godofredo estuvo en Pelecano desde comienzos de abril, y allf se le unié el
de Bohemundo. Probablemente ambos ejéreitos partieron —el de Godofredo
tres dias antes que el de Bohemundo— con anterioridad a que llegase el de
Raimundo, el 29 6 30 de abril, para evitar un exceso de gente en el campa-
mento, El ejército de Raimundo habia estado esperando en Pelecano a que
éste volviese de visitar al Emperador.

? Mateo de Edesa, II, cxlix-cl, pégs. 211-12, 215, describe el ataque de
Kilij Arslan a Melitene, y dice que estaba abserbido por aquello cuando los
francos atacaron Nicea.
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El 6 de mayo llegé ante las puertas de Nicea. La ciudad habia sido
sélidamente fortificada desde el siglo 1v, y sus murallas, de unas
cuatre millas de longitud, con sus doscientos cuarenta torreones,
habfan sido constantemente reparadas por los bizantinos. Estd en el
extremo oriental del lago Ascanio, y sus murallas occidentales emer-
gen directamente del borde del agua, en forma de un pentdgono irre-
gular, Godofredo acampé delante de la muralla norte y Tancredo de-
lante de la oriental. La muralla sur fue reservada para el ejército de
Raimundo.

La guarnicién turca era numerosa, pero necesitaba refuerzos. Fue-
ron enviados. mensajeros, uno de los cuales fue capturado por los ctu-
zados, para instar al sultdn a mandar urgentemente tropas a la ciudad
por las puertas del Sur, anticipdndose a que el cerco fuese completo.
Pero el ejército turco estaba ain demasiado lejos. Antes de que su
vanguardia pudiera acercarse, llegé Raimundo, el 16 de mayo, y dis-
tribuyé su ejército delante de la muralla sur. Bohemundo se habia
incorporado a su gente dos o tres dias antes, Hasta que llegé, los cru-
zados habianse visto afligidos por la escasez de viveres; pero, gra-
cias a su acuerdo con Alejo, desde entonces empezaron a recibir las
provisiones en abundancia, tanto por mar como por tietra, Cuando
llegaron, €l 3 de junio, Roberto de Normandia y Esteban de Blois,
con sus fuerzas, estaba congregado todo el ejército cruzado. Operaba
como una sola unidad, aunque no habfa ningiin jefe supremo. Las de-
cisiones se tomaban por los principes reunidos en consejo. Atdn no
existia ninguna desavenencia seria entre ellos. Entretanto, el Empe-
rador partié para Pelecano, donde podia mantener el contacto con la
capital y con Nicea?,

El primer contingente de socorro turco llegé a Nicea inmediata-
mente después de Raimundo, encontrdndose con la ciudad completa-
mente cercada por tietra. Después de una breve e infructuosa escara-
muza con las tropas de Raimundo, se retird, para esperar al ejército
turco principal, que se acercaba al mando del sultdn. Alejo habfa
dado instrucciones a Butumites para establecer contacto con la guar-
nicién cercada. Esta, que vio que las fuerzas de socorro se teplegaban,

* Gesta Francorum, 11, 7, pég. 34, describe Ia marcha de Godofredo
sobre Nicea. Ana Comneno, XI, i, I, vol. III, pdg. 7, dice que parte del
ejército fue potr mar directamente de Pelecano a Civetot. Alberto de Aix escribe
que Godofredo llegéd a «Rufinel» la noche que sali6 del campamento (en
Pelecano) y se detuvo alli para recibir un mensaje de Raimundo, que estaba
en Constantinopla, y para que se le uniera Pedro el Ermitafio (Alberto, II,
20, pdgs. 313-14). Por «Rufinel» quizd designe Nicomedia, que .estd a una jor-
nada de Pelecano. La llegada de Raimundo el 16 de mayo la relatan los Gesta
Francorum, 11, 8, pdg. 36, y la de los franceses del norte, ibid., pig. 38, y
Fulquerio de Chartres, I, x, 3, pig. 182, que da la fecha.
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animé a sus jefes a que invitaran a Butumites a entrar en la ciudad,
con un salvoconducto, para discutir las condiciones de la rendicién.
Aceptd; pero casi en seguida llegaron noticias de que el sultdn no
estaba lejos, y se rompieron las negociaciones.

Fue hacia el 21 de mayo cuando el sultdn y su ejército llegaron
desde el Sur, y en el acto atacaron a los cruzados en un intento de
fotzar la entrada a la ciudad. Raimundo, con el obispo del Puy al
mando de su flanco derecho, llevé el peso de la batalla; pues ni Go-
dofredo ni Bohemundo podian arriesgarse a dejar desguarnecidos sus
sectores de las murallas. Pero Roberto de Flandes y sus tropas acu-
dieron en ayuda de las de Raimundo. La batalla se prolongé dura-
mente a lo largo de todo el dia; pero los turcos no pudieron hacer
ningdn progreso. Al caer la noche, el sultdn decidié retirarse. El ejér-
cito cruzado era mis fuerte de lo que habia pensado, y, hombte por
hombre, los turcos no eran enemigo en el campo abierto frente a la
ciudad para los occidentales, tan excelentemente armados. Era mis
estratégico retirarse hacia las montafias y abandonar la ciudad a su
suerte °, .

Las pérdidas de los cruzados habfan sido muy importantes, Mu-
rieron muchos, y, entre ellos, Balduino, conde de Gante; y casi todos
los supervivientes gue habian participado en la batalla estaban he-
ridos. Pero la victoria les lend de optimismo. Para mayor placer, en-
contraton entre los turcos muertos las cuerdas que trafan para atar a
los prisioneros que el sultdn tenia la esperanza de coger. Para desmo-
ralizar a la guarnicién sitiada, cortaron las cabezas de muchos de los
caddveres enemigos y las arrojaron por encima de las murallas o las
clavaron en picas con las que desfilaron delante de las puertas 5. Des-
pués, ya sin miedo a lo que pudiera venir del exterior, se concentraron
en el asedio. Pero las fortificaciones eran formidables. En vano Rai-
mundo y Ademaro intentaron minar una de las torres del sur en-
viando zapadores para socavatla y encender alli una enorme hogue-
ra. Los escasos dafios causados fueron reparados por la guarnicién
durante la noche. Ademds se vio que el cetco era incompleto, porque
a la ciudad llegaban atin suministros por el lago . Los cruzados tu-

* Ana Comneno, X1, i, 34, vol. 11, pdgs. 89, demuestra que los turcos
enviaron dos contingentes de fuerzas separados para socotrer Nicea. Albetto
de Aix, 1I, 256, pdgs. 318-19, describe la captura de los espias turcos inme-
diatamente antes del ataque principal de los turcos. La batalla la relatan
Gesta Francorum, 11, 8, pdgs. 36-8; Raimundo de Aguilers, 111, p4g. 239, y
Alberto de Aix, 1I, 27, pdgs. 319-20.

*  Gesta Francorum, loc. cit.; Alberto de Aix, I, 28, pigs. 320-1. Esteban
de Blois cuenta la muerte de Balduino de Gante; Hagenmeyer, op. cit., pig. 139.

¢ Gesta Francorum, loc, cit.; Alberto de Aix, II, 31, pdgs. 322-3; Ana
Comneno, X1, i, 6-7, vol. ITI, pédgs. 9-10.
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vieron que pedir al Emperador que viniera en su ayuda y que les
proporcionase embarcaciones para interceptar esta via lacustre. Ale-
jo estaba seguramente bien informado de la situacién, pero deseaba
que los principes occidentales se percatasen de cudnto necesitaban de
su ayuda, Respondié a su peticién enviando al lago una pequefia flo-
tilla al mando de Butumites ”.

El sultdn, cuando se retird, habia dicho a la guarnicién que obra-
ra como mejot le pareciera, ya que él no podia darle mds ayuda. Cuan-
do los turcos vieton los barcos bizantinos en €l lago y comprendieron
que el Emperador apoyaba plenamente a los cruzados, decidieron ren-
dirse, Esto era lo que Alejo precisamente habfa esperado. No desea-
ba agregar a sus dominios una ciudad medio desttuida, ni que sus
futuros stbditos sufrieran los horrotes de un saqueo, sobre todo pot-
que los ciudadanos eran, en su mayorfa, cristianos, pues turcos eran
solamente los soldados y un exiguo niimeto de nobles cortesanos.
Se restablecié el contacto con Butumites y se discutieron las con-
diciones de la rendicién. Pero los turcos aiin vacilaban, confiando,
tal vez, en que el sultdn volverfa. Unicamente ante las noticias de
que los cruzados estaban preparando un asalto general, al fin cedieron.

E! asalto fue preparado para el 19 de junio. Pero al amanecer
los cruzados vieron que los pendones del Emperador ondeaban en los
torreones de la ciudad. Los turcos se habfan rendido durante la no-
che, y las tropas imperiales, principalmente los pechegos, habian
entrado en la ciudad por Jlas puettas que daban al lago. Es imptoba-
ble que los jefes cruzados no hubiesen sido informados de las nego-
ciaciones, ni tampoco dejarfan de aprobatlas, pues vefan que no te-
nfa sentido petder tiempo y hombres asaltando una ciudad que no
podrfan conservar. Pero los bizantinos les ocultaron, deliberadamen-
te, las tdltimas etapas, ya que la tropa se consideré defraudada y
privada de su presa. Habian esperado poder saquear a los ricos de
Nicea. En lugar de ello sélo se les permitié entrar en la ciudad en
pequefios grupos, estrechamente vigilados por la policfa del Empera-
dor. Confiaban en haber podido retener a los nobles turcos con miras
al rescate, En lugar de ello los vefan conducidos bajo escolta, con
sus bienes muebles, hacia Constantinopla o a Pelecano, donde esta-
ba el Emperador. Su resentimiento contra él se hizo atin més pro-
fundo 8,

! Gesta Francorum, ibid., pég. 40; Alberto de Aix, II, 32, pdgs. 323-4.
Ana Comneno, XI, ii, 3-4, vol. III, pdgs. 11-12, insintta los motivos de su
padre para enviar barcos al lago, y dice que al mismo tiempo envi6 tropas al
mando de Taticio y Tzitas para ayudar a los cruzados en tierra.

® Ana Comneno, XI, ii, 4-6, vol. III, pdgs. 12-13, ofrece una versién
completa sobre la rendicién de la ciudad, y admite abiertamente que los bizan-
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En cjerto sentido se suavizé gracias a la generosidad de Alejo.
Pues éste dispuso en seguida que se hiciera un donativo de co-
mida a cada soldado cruzado, mientras los jefes fueron convocados
en Pelecano, donde se les regal6 con oro y piedras preciosas proce-
dentes del tesoro del sultdn. Esteban de Blois, que se trasladé alli con
Raimundo de Tolosa, se quedé asombrado de la montafia de oro que
le tocé en su parte. No compartié la opinién, sostenida por algunos.
de sus compafieros, de que el Emperador debia haber ido en persona
a Nicea, porque comprendia que la demostracién que la ciudad li-
berada podia hacer al recibir 2 su soberano podia resultarle descon-
certante. A cambio de sus obsequios, Alejo pidi6 a los caballeros que
atin no le habian prestado juramento de ﬁdeﬁdad que lo hicieran aho-
ra. Muchos sefiores menores, de los que no se habfa preocupado cuan-
do pasaron por Constantinopla, lo prestaton. A Raimundo, al parecer,
no se le exigié que hiciera mds de lo que habfa hecho, peto el caso de
Tancredo se tomé mds en serio. Tancredo, al principio, se mostré
furioso. Manifesté que, a menos que se le diera la gran tienda del
Emperador llena de oro hasta los botdes, asi como una cantidad igual
a todo el oro dado a los otros principes, €l nunca prestaria el jura-
mento. Cuando el cufiado del Emperador, Jorge Paledlogo, protesté
contra su rudeza, se volvié violentamente contra él y empezé a mal-
tratarle. El Emperador se levanté para intervenir y Bohemundo re-
convino duramente a su sobrino. Al fin, Tancredo, de mala gana,
rindié homenaje °.
tinos engafiaron a los cruzados. Las fuentes occidentales simplemente tlicen
que la ciudad de Nicea se tindié al Emperador.

* Raimundo de Aguilers, III, pégs. 239-40, dice que el Emperador pio-
metié a los principes todo el botin que se cogiera en Nicca y fundar en ese
lugar una hospederfa y un monasterio latino; el no cumplit su palabra causd
gran descontento. Pero Fulquerio de Chartres (I, x, 10, pigs. 188-9), Anselmo
de Ribemont (Hagenmeyer, op. cit., pdg. 145) y Esteban de Blois (Hagenmeyer,
op. cit., pig. 140) hablan de su gran generosidad, y este tltimo dice que
en realidad reparti6é la mejor parte del botin entre los principes y distribuy6
comida entre los soldados pobres; y también los Gesta Francorum dicen (III,
9, pdg. 42) que dio abundantes limosnas a los francos pobres, Ana Comneno, XI,
ifi, 1-2, vol. III, pdgs. 16-17, relata el segundo juramento, Grousset, Histoire
des Croisades, vol. I, pdg. 31, sin razén evidente supone que Tancredo volvié a
negarse a prestar juramento, y Chalandon, Essai sur le Régne d’Alexis Comne-
ne, pég. 123, n, 4, cree que no pudo haberlo hecho, ya que, en realidad, Alejo
nunca le acusé de haber quebrantado un juramento. Pero el relato de Ana es
clato y convincente. Pot otra parte, la vetsiéon de Radulfo de Caen de este
episodio (XVIII-XIX, pédgs. 619-20) es claramente caprichosa, representando
el hecho como a Tancredo le hubiera gustado que fuese. Véase Nicholson,
Tancred, pig. 32, n. 5. Anselmo, loc. cit., admite que algunos de los principes
estaban descontentos con el Emperador. Alberto de Aix, II, 28, pdg. 321,

describe un treparto de regalos a los principes por el Emperador durante el
sitlo. Véase supra, pig. 153, n, 5, para el lugar del acto.
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Los cruzados estaban sorprendidos del trato que el Emperador
daba a sus prisioneros turcos. Los oficiales de la corte y los jefes po-
dian comprar su libertad, y la sultana, la hija del emir Chaka, fue
recibida con honores reales en Constantinopla, donde iba a perma-
necer hasta que recibiera un mensaje de su esposo diciendo dén-
de quetia que se reuniera con él. Ella y sus hijos serfan después
entregados sin tescate al sultdn. Alejo era un hombte bondadoso, y
bien sabfa él lo que valfa la cortesia frente a un enemigo detrotado,
pero los principes occidentales calificaron esta actitud de doblez y fal-
ta de lealtad ™.

No obstante, a pesar de alguna decepcién que sufrieron por no
haber ocupado ellos mismos la ciudad ni conttibuido a enriquecerse
por sus propios medios, la liberacién de Nicea colmé a los cruzados
de alegria y esperanza para el futuro. Fueron enviadas cartas a Oc-
cidente anunciando que esta venerable ciudad era nuevamente cris-
tiana, y las noticias se recibieron con entusiasmo. La Cruzada fue
considerada como un éxito. Surgieron mds reclutas, y las ciudades
italianas, -hasta entonces bastante cautas y morosas en su prome-
tida ayuda, empezaron a tomar el movimiento mucho mds en setio.
En el campamento ctuzado los caballetos estaban ansiosos de pro-
seguir el viaje. Esteban de Blois rebosaba optimismo. «En cinco se-
manas —escribia a su esposa— estaremos en Jerusalén, a menos
—agregaba, acertando en su profecia mds de lo que podia prever en-
tonces— que nos detengan en Antioqufa» %+

Desde Nicea, los cruzados partieron por la antigua calzada prin-
cipal bizantina a través del Asia Menot. El camino de Calcedonia y
Nicomedia se unia al camino de Helendpolis y Nicea en las orillas
del rfo Sangario. Pronto se apartaba del rfo para ascender por un
valle tributario hacia el Sur, y, pasando por la moderna Biledjik, se
volvia después sobre un paso hacia Dotileo, cerca de la moderna Es-
kishehir. Allf se dividfa en tres. La gran calzada militar de los bizan-
tinos iba derecha hacia el Este, seguramente por el sur de Ancyta, y
dividiéndose de nuevo, después de cruzado el Halys, un ramal conti-
nuaba derecho, pasando por Sebastea (Sivas), hacia Armeniz, y otro
ramal conducfa hacia Cesarea Mazacha, Desde allf, varios caminos
llevaban por los pasos de la cordillera del Antitauro hasta el valle
del Eufrates, mientras otro se replegaba hacia el Sudoeste, por Tya-
na, a las Puertas Cilicianas. La segunda ruta desde Dorileo conducta

1 El autor de Gesta Francorum (11, 8, pdgs. 40-2) declara que el empe-
rador traté a los prisioneros generosamente con el dnico propdsito de molestar a
los cruzados. Para los movimientos postetiores de la sultana véase pdg. 190.

W Esteban de Blois, Joc. ¢it. Se permitia a los cruzados visitar Nicea en
grupos de diez (Ana Comneno, X1, ii, 10, vol. III, pég. 16).
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directamente a través del gran desierto salino en el centro del Asia
Menor, al sur del lago Tatta, desde Amotio a las Puertas Cilicia-
nas. Era un camino que sélo podia utilizarse por grupos de movi-
miento ripido, porque pasaba por una tierra desolada, catente total-
mente de agua. El tercer camino bordeaba el limite sur del desierto
salino, partiendo de Filomelio, la moderna Akshehir, a Iconio y
Hataclea y las Puettas Cilicianas. Un camino lateral iba desde cerca
de Filomelio al Mediterrdneo, en Attalia, y otro, justo desde més
all4 de Iconio, al Mediterrdneo, en Seleucia 2

Cualquiera de los caminos que decidieran seguir los cruzados, era
imprescindible llegar previamente a Dorileo. El 26 de junio, una se-
mana después de la caida de Nicea, la vanguardia empezé a avanzar,
seguida durante los dfas siguientes por varias divisiones del ejér-
cito, para reunirse en el puente que hay sobte el rfo Azul, donde el
camino se separa del valle del Sangario para trepart hacia la meseta. Un
pequefio destacamento bizantino, al mando del experto general Ta-
ticio, acompafiaba a los cruzados. Cierto ntimero de cruzados, pro-
bablemente en su mayotia los que habfan resultado hetidos en Ni-
cea, se quedd atrds y entré al servicio del Emperador. Fueron puestos
a las 6rdenes de Butumites y empleados para reparar Nicea y quedar
alli de guarnicién B, :

Junto al puente, en un pueblo llamado Leuce, los principes cele-
lebraron consejo. Se decidié dividir el ejército en dos sectores para fa-
cilitar el problema de los abastecimientos, debiendo preceder una sec-
cién a otra con la diferencia aproximada de una jornada. El primer
ejército estaba constituido por los normandos de la Italia meridio-
nal y los del norte de Francia, con las tropas de los condes de Flan-
des y de Blois y los bizantinos, que hacfan las veces de gufas. E! se-
gundo ejéreito lo componfan los franceses del sur y los loreneses, con
las tropas del conde de Vermandois. Bohemundo era considerado
como jefe del grupo primero, y Raimundo de Tolosa, como jefe del
segundo. En cuanto se acordd esta divisidn, el ejército de Bohemuri-
do se puso en camino hacia Dorileo ™.

Después de su fracaso en romper el cerco de Nicea, el sultdn Kilij
Arslan se habia retirado hacia el Este para reunir sus fuerzas y con-

" Para las rutas a través de Asia Menor, véase Ramsay, Historical Geo-
graphy of Asia Minor, pigs. 74-82, '

1 " El ejército de Bohemundo parti6 el 26 de junio (Gesta Francorum, 111,
9, pig. 44); el de Raimundo, el 28 (Raimundo de Aguilers, III, pdg. 240:
Anselmo de Ribemont, loc. cit.), y el de los franceses del norte, el 29 {Ful-
querio de Chartres, I, xi, I, pdg. 190). Ana Comneno, X1, iii, 3, vol. I1I, p4-
ginas 16-17, alude a que algunos de los francos se quedaron con Butumites.

“  Ana Comneno, XI, iii, 4, vol. IIl, pdg. 18; Gesta Erancorum, III, 9,
pég. 44; Alberto de Aix, IT, 38, p4gs. 3289,
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cluir la paz y una alianza con el emir danishmend contra esta nueva
amenaza, La pérdida de Nicea le habfa alarmado, y la pérdida de su
tesoro en esa ciudad habfa sido un serio contratiempo. Pero los tut-
cos eran atn némadas por instinto. La auténtica capital del sultdn era
su tienda. En los tdltimos dias de junio se volvié hacia el Oeste con
sus propias tropas, con su vasallo Hasan, emir de los turcos de Capa-
docia, y con el ejército danishmend, al mando de su emir, El 30 de
junio estaba esperando en un valle cerca de Dorileo, dispuesto a
atacar a los cruzados cuando descendieran por el desfiladero.

Aquella tarde, el primer ejército cruzado acampé en la lanura,
no lejos de Dorileo. Al amanecer, los turcos descendieron rdpidamen-
te por la ladera de la colina, lanzando su baladro de guerra. Bohemun-
do no estaba desprevenido. Los peregrinos no combatientes fueron
répidamente reunidos en el centto de! campamento, donde habia wnos
manantiales de agua, y a las mujeres se les encomendd la tarea de
levar el agua a primera linea. Se prepararon rdpidamente tiendas y
se ordend a los caballeros que bajaran de los caballos. Entretanto, ha-
bia sido enviado un mensajero, a galope, al segundo ejército, para
instarle a que se diera prisa, y Bohemundo se dirigié a sus capi-
tanes, diciéndoles que se preparasen para una lucha dificil y que
se mantuvieran, al principio, a la defensiva. Solamente uno de ellos
desobedecié las érdenes, el mismo caballero que habfa tenido la osa-
dia de sentarse en el trono del Emperador en Constantinopla. Con .
cuarenta de sus hombres cargé contra el enemigo, y fue rechazado
con ignominia y cubierto de heridas. El campamento fue en seguida
cercado por los turcos, cuyo néimero parecia infinito a los cristianos;
aquéllos segufan su tdctica favorita de lanzar a los arqueros a la li-
nea del frente para disparar sus flechas y retirarse en el acto, para de-
jar el puesto a otros arqueros.

Segiin avanzaba la calurosa mafiana de julio, los cruzados empe-
zaron a dudar si podrian resistir contra la incesante granizada de
proyectiles. Pero, como estaban cercados, era imposible la huida y
la rendicién significatfa cautivetio y esclavitud. Todos acordaron que,
si las circunstancias lo exigian, padecerfan juntos el martirio. Final-
mente, hacia mediodia, observaron que llegaban sus compafieros del
segundo ejército, con Godofredo y Hugo y sus hombres en cabeza
y Raimundo y los suyos inmediatamente detrds. Los tutcos no se ha-
bian dado cuenta de que no habian cogido en la trampa a las fuerzas
cruzadas enteras. A la vista de los que llegaban ahora, empezaron a
vacilar y no pudieron impedir que enlazaran los dos ejéreitos. Los
cruzados tecobraron la moral. Formando un largo frente con Bohe-
mundo, Roberto de Normandia y Esteban de Blois a la izquierda,
Raimundo y Roberto de Flandes en el centro y Godofredo y Hugo a
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la derecha, empezaron a tomar la ofensiva, recorddndose mutuamen-
te los tesoros que capturarian si resultaban victoriosos. Los tutcos
estaban desprevenidos para hacer frente a un ataque y probdblemen-
te se hallaban ya sin municiones. Su vacilacién se convirtié en pdnico
por la stbita aparicién del obispo del Puy y un contingente de
franceses meridionales en las colinas préximas. Adematro habia pla-
neado solo esta diversién y encontté gufas que le Ilevaron por los
senderos de la montafia. Su intervencién aseguré el ttiunfo de
los cruzados. Los turcos rompieton filas y pronto estaban en plena hui-
da hacia el Este. En su precipitacién abandonaton intacto el campa-
mento, y las tiendas del sultdn y de los emires cayeron, con todos
sus tesoros, en manos de los cristianos ¥,

* Ana Comneno, loc, cit., habla del caballero francés; Gesta Francorum,

II1, 9, pégs. 44-8; Raimundo de Aguilers, IV, pigs. 240-1, describen la fun-
cién de Ademaro; Fulquerio de Chartres, I, xi, 3-10, pdgs. 18997; Alberto
de Aix, I, 3942, pdgs. 329-32; carta de los principes a Urbano II, en Hagen-
meyer, Die Kreuzzugsbriefe, pdg. 161. Dorileo, lugar por el que se denomina
generalmente a la batalla, estd situado aproximadamente dos millas al noroeste
de la moderna Eskishehir. Fs muy discutido el lugar exacto donde tuvo lugar
la batalla, Ana le llama «la lanura de Dorileo»; los principes, en su carta a
Urbano, le llaman «valle de Dorotillan, con el que deben querer designar
Dorileo; Raimundo de Aguilets se refiere a €l diciendo «Campus Floriduss, y
Alberto de Aix le Hama «valle de Degorganhi que ahora llaman Ozellisy,
Hagenmeyer, Chronologie de la Premiére Croisade, pégs. 867, opina que los
cruzados no pudieron legar a Dorileo en la noche del 30 de junio, pues estd a
veintidds horas de jotnada desde Leuce, Sitda la batalla cerca de la moderna
«Bosuzuk» (quiete decir Bosoyuk) o Indnii. Pero el camine directo bizantino
bordeaba ambos sitios, pasando por Ségiit, y entrando en la llanura unas ocho
millas al noroeste de Dorileo. Los tutcos hicieron un ataque por sorpresa.
Se debieron esconder, por tanto, en las colinas; pero Ademaro también se valié
de las colinas para atacar 2 los turcos por la retaguardia, Antes de que el
camino penetre en Ja lanura, las montafias son demasiado abruptas para per-
mitir tales maniobras. Pero la llanuta de Sari-su, la griega Bathys, a la que
llega ¢l camino, estd separada del Porsuk, el griego Tembris, por una ca-
dena de montafias bajas, ficiles de atravesar, que llega hasta la unién de los
arroyos, justo por encima de Dorileo. Si los cruzados acamparon en el valle
de Sari-su, Ios turcos pudieron atacarles por sorpresa desde el valle Porsuk, ya
que un puesto de observacién en las partes altas de Karadjashehir, al sur de
Porsuk, les permitfa vigilar los movimientos de los cruzados. Probablemente
Ademaro también cruzé hacia el valle Porsuk para coger a los turcos por la
retaguardia, Como resultado de un examen personal del campo en esos lugares,
sito la batalla en el llano de Sari-su, en el punto en que entra el camino
procedente de Leuce. Para llegar alli la vanguardia debid recorrer alrededot
de 85 millas en cuatro dias, ya que salié de Nicea en la mafiana del 26 de
junio, peto descansé, quizd durante todo un dfa, en Leuce. La retaguardia
partié de Nicea dos dias mds tarde, pero seguramente no se detuvo en Leuce.
Después de una marcha forzada pudo alcanzar a la vanguardia en la tarde
de la batalla. Los jefes de la retaguardia, que iban 2 caballo, probablemente
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Fue una gran victoria. Se habian perdido muchas vidas cristianas,
entre ellas las de Guillermo, el hermano de Tancredo, Hunfredo de
Monte Scabioso y Roberto de Paris; y los francos habifan aprendido
a tener respeto a los turcos como soldados. Quizd para ensalzar su
éxito estaban dispuestos a tributar 2 los tutcos una admiracién que no
manifestaban por los bizantinos, cuyos métodos més cientificos de
llevar la guerra consideraban ya como decadentes. Tampoco reco-
nocian la parte que habian tomado los bizantinos en la batalla, El
anénimo autor normando de los Gess estimaba que los turcos serian
la mds excelente de las razas si pertenecieran al cristianismo, y re-
cordaba la leyenda segtn la cual los francos eran consanguineos de
ellos, porque ambos descendian de los troyanos: una leyenda basada
miés en la rivalidad comin contra los griegos que en cualquier argu-
mento etnoldgico ¥, Mas, por muy admirable que haya sido la infan-
terfa turca, su derrota asegurd a los ctuzados el paso libre por el Asia
Menor. El sultdn, despojado primeramente de su capital y ahora de
su tienda real y de la mayor parte de su tesoro, decidié que era indtil
intentar contenetlos. Encontrdndose en su huida con un nicleo de
turcos sitios que habian llegado demasiado tarde para la batalla, ex-
plicé que el nimero y la fuerza de los francos eran mayores de
lo que €] habia supuesto y que no pudo oponérseles. El y su gente se
fueron a las montafias, después de saquear y asolar las ciudades que
habfan ocupado, devastando todo el campo, de suerte que los cru-
zados no pudieran encontrar ninguna provisién segiin iban avan-
zando . 7

El ejército cruzado permanecié durante dos dias en Dotileo, para
recuperarse de la batalla y estudiar las siguientes etapas de la marcha.
No era dificil elegir el camino a seguir. El camino militar hacia el
Este penetraba mucho en un territorio controlado por los Danishmend
y por emires cuyo poder no habfa sido afectado. El ejército era de-
masiado numeroso y demasiado lento para tomar el atajo del desierto
salino. Tenia que seguir el camino mds lento a lo largo del borde de
las montafias hacia el sur del desierto, Este fue sin duda el consejo
que dieron Taticio y los guias que €] habia procurado. Pero, a pesar
de todo, el camino no ofrecia seguridad. Con las invasiones de los tut-
comanos y veinte afios de guerras, los pueblos habfan sido destruidos
y los campos estaban sin cultivar; los manantiales ya no daban agua
potable o' los habian dejado que se secaran; los puentes se habian de-
rrumbado o destruido. No se podia obtener siempre informacién de la

llegaron a Leuce, para discutir algunos puntos con sus colegas, antes que Iz

infanterfa.
" Gesta Francoram, 111, 9, pdgs. 50-52.
v Ibid., IV, 10, pégs. 52-4.



12. La campafa en Asia Menor 185

dispersa y aterrorizada poblacién. Y si cualquier cosa salfa mal, los
francos en seguida sospechaban de la traicién de los guias griegos,
mientras los griegos estaban amargados con la indisciplina y la ingra-
titud de los francos. Taticio encontré su papel cada vez mds desagra-
dable y diffcil .

Partiendo el 3 de julio, en un solo cuerpo continuo, para evitar el
peligro pasado en Dorileo, el ejército se movié lentamente hacia
el Sudeste, por la meseta de Anatolia. No pudo seguir la antigua calza-
da principal. Después de pasar por Poliboto, doblé hacia la Antioquia
pisidiana, que seguramente habia escapado a los estragos de los tur-
cos, y donde, por tanto, se pudieron obtener suministros. Desde allf
los cruzados siguieron por los desfiladeros desolados de las montafias
de Sultdn Dagh para tomar de nuevo la calzada principal en Filome-
lio. Desde Filomelio, su camino pasaba por tierras desoladas entre
montafias y desiertos. Bajo el calor implacable de la canicula, los ca-
balleros pesadamente armados y sus caballos y los soldados de infan-
terfa sufrieron todos de manera horrible. No habfa agua a la
vista; s6lo las salinas del desierto; ni vegetacién alguna, excepto los
espinos, cuyas tamas masticaban en vano para extraer su savia. Po-
dian ver las antiguas cistetnas bizantinas junto a la calzada; peto to-
das ellas habian sido destruidas por los turcos. Los caballos fueron los
primeros en perecer. Muchos caballeros se vieron obligados a seguir a
pie; otros iban montados en bueyes; y fueron congregados las ove-
jas, las cabras y los petros para tirar de los carromatos. Sin embargo,
la moral del ejército siguié muy alta. A Fulquerio de Chartres, la
camaraderfa de los soldados, originarios de paises tan distintos y
hablando lenguas tan diferentes, le parecia algo que se debia a la
inspiracién de Dios ¥.

A mediados de agosto los cruzados llegaron a Iconio. Iconio, la
Konya de nuestros dfas, habfa estado en manos turcas durante trece
afios, y Kilij Arslan la eligié pronto come nueva capital. Pero en
aquel momento estaba desierta. Los turcos habfan huido a las mon-
tafias con todos sus bienes muebles. Pero no pudieron destruir los
tfos v vegas en el delicioso valle del Meram, detrds de la ciudad. Su
fertilidad encanté a los castigados cristianos. Se quedaron alli varios
dias para recuperat fuerzas, Todos ellos estaban muy necesitados de

* No hay quejas de Taticio y los bizantinos hasta que el ejército llega a
Antioquia, pero desde entonces se¢ convierte en «inimicuss (Gesta Francorum,
VI, 16, pég. 78). Véase infra, pig. 216 y n. 16. El resentimiento contra ¢l
debié aumentar mucho, y esto hizo posible que la propaganda de Bohemundo
tuviera éxito tan rdpidamente,

¥ Gesta Francorum, IV, 10, pdg. 55; Fulquerio de Chartres, I, xiii, 1-5,
pdgs. 199-203; Alberto de Aix, III, 1-3, pdgs. 33941,
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descanso. Incluso sus jefes estaban agotados. Godofredo habfa resul-
tado herido algunos dias antes, cuando se hallaba cazando un oso.
Raimundo de Tolosa estaba gravemente enfermo, y se pensaba que
iba a morir de un momento a otro. E] obispo de Orange le dic la
extremauncién; pero la estancia en Iconio le restableci§ y pudo em-
prender l2 marcha con el ejército cuando éste la reanudé$. Siguiendo
el consejo de la exigua poblacién armenia que vivia en los alrededores
de Iconio, los soldados llevaron consigo el agua suficiente para que
les durase hasta que llegaran al fértil valle de Heraclea 2.

En Heraclea encontraron un ejército turco, al mando del emir
Hasan y del emir danishmend. Ambos emires, 4vidos de conservar
sus posesiones en Capadocia, esperaban seguramente que su presen-
cia obligarfa a los cruzados a intentar remontar las montafias del Tau-
ro hacia la costa. Pero, a la vista de los turcos, los cruzados atacaron
en seguida, mandados por Bohemundo, que se dirigi6 contra el emir
danishmend. Los turcos no tenfan ganas de librar una batalla cam-
pal y rdpidamente se retiraron hacia el Norte, abandonando las ciu-
dades a los cristianos. El destello de un cometa en el cielo iluminé la
victoria ¥,

No era necesatio volver a discutir la ruta a seguir. Algo al este de
Heraclea, la calzada principal conducia por las montafias del Tauro,
a través del terrible desfiladero de las Puertas Cilicianas, hacia Cilicia.
Esta era la ruta directa hasta Antioquia; pero tenfa sus inconvenien-
tes, Las Puertas Cilicianas no son féciles de pasar. A veces el camino
es tan escarpado y estrecho, que un pequefio nicleo enemigo domi-
nando las alturas puede rdpidamente causar estragos en un ejército
de movimiento lento. Cilicia estaba en manos turcas; y el clima de
alli, en septiembre, segin informaban los gufas bizantinos, era de lo
més fatigoso. Ademds, un ejétcito que marcha desde Cilicia a An-
tioqufa tiene que pasar por la cordillera Amdnica, por el dificil des-
filadero llamado las Puertas Sirias. Por otra parte, la reciente derrota
de los turcos abria el camino a Cesarea Mazacha. Desde allf, una pro-
longacién de la gran calzada militar bizantina llevaba por el Anti-
tauro a Marash (Germanicea), y directamente por el desfiladero bajo
y ancho de las Puertas Amdnicas, hacia la Hanura de Antioqufa. Este
era el camino que el trdfico entre Antioquia y Constantinopla habfa
seguido preferentemente en los afios anteriores a las invasiones tur-

®  Gesta Francorum, ibid., p4g. 56; Fulquerio de Chartres, ibid., pag. 200.
Raimundo de Agnilers, IV, pig. 241, habla de la enfermedad de Raimundo,
que debié ocurrir entonces, y Alberto de Aix, III, 4, pigs. 341-2, describe el
accidente de Godofredo.

B Gesta Francorum, loc. cit.; Ana Comneno, XI, iii, 5, vol. ITI, pdgs. 18-19,

menciona la ptoeza de Bohemundo en esta batalla. Su informante debié ser
Taticio. Fulqueiro de Chartres, 1, xiv, pdgs. 203-5, hace mencién del cometa.
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cas, y, de momento, tenfa la ventaja de pasar por tierras que estaban
en poder de los cristianos, reyezuelos armenios que, en su mayorfa,
eran vasallos nominales del Emperador y seguramente estatfan bien
dispuestos. Es probable que esta tltima ruta fuese recomendada por
Taticio y los bizantinos, pero su sugerencia enconttd la oposicién de
los ptincipes hostiles al Emperador, a cuya cabeza se hallaba Tan-
credo. La mayoria decidié tomar la ruta por Cesarea. Pero Tancredo
con un ntcleo de normandos de la Ttalia meridional, y el hermano
de Godofredo, Balduino, con algunos flamencos y loteneses, determi-
naron separarse del ejército principal y penetrar en Cilicia.

Hacia el 10 de septiembre, Tancredo y Balduino se pusieron en
marcha por dos caminos separados hacia los desfiladeros del Tauro %,
y el ejército principal matrché hacia el Nordeste, a Cesarea. En la al-
dea de Augustépolis 1ibré un encuentro con las tropas de Hasan y
les causé otra derrota; pero, deseando evitar cualquier demora,
no intenté ocupar un castillo de los hombres del emir que se ergufa no
lejos del camino; no obstante, fueron ocupadas vatias aldeas peque-
fias y sometidas al mando de un sefior local, llamado Simeén, a pe-
ticién de éste, que las gobernatfa en nombre del Emperador. Hacia
fines de mes, los cruzados llegaton a Cesarea, que habia sido asolada
por los turcos. No se detuvieron en la ciudad, sino que avanzaron
hasta Comana (Placentia), una préspera villa habitada por armenios,
a la que los turcos danishmend estaban poniendo sitio. A la llegada
de los cruzados, los turcos desaparecieron; y aunque Bohemundo
salié en su persecucién, no pudo establecer contacto. Los ciuda-
danos dieron una alegre bienvenida a sus libertadores; éstos invita-
ron a Taticio a que nombrara un gobernador para regir 1z ciudad en
nombre del Emperador. Taticio dio el puesto a Pedro de Aulps, un
caballero provenzal que estuvo antes en el Este con Guiscardo y que
después habfa entrado al servicio del Emperador. Fue una eleccién
muy hébil; y el episodio demuestra que los francos y los bizantinos
eran adn capaces de cooperar y de llevar a cabo juntos el tratado
hecho entre los principes y el Emperador 2,

Desde Comana el ejéreito avanzé en direccidn sudeste hasta Co-
xon, la moderna Giiksiin, préspera ciudad armenia, situada en un
fértil valle en la falda de la cordillera del Antitauro. All{ se de-
tuvo durante ttes dias. Los habitantes se mostraton muy cordia-
les, y los cruzados pudieron asegurarse provisiones en abundancia
para las etapas siguientes de su marcha, a través de las montafias.

2 Véase infra, pdgs. 193-194,

B Gesta Francorum, IV, I1, pdgs. 60-2; Esteban de Blois, en Hagenmeyer,
op. cit., pdg. 150; Baudri, VII, pdgs. 38-2; Ana Comneno, XI, iii, 6, vol. ITI,
pég. 19.
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Llegé entonces al ejéreito el rumor de que los turcos habfan aban-
donado Antioquia. Bohemundo estaba atn ausente, persiguiendo a
los danishmend; en consecuencia, Raimundo de Tolosa, en seguida,
sin consultar a nadie mé4s que a su estado mayot, envié por delante
a quinientos caballeros, al mando de Pedro de Castillon, para que a
toda prisa ocuparan la ciudad. Los caballeros iban a galope tendido,
peto, cuando llegaron a un castillo ocupado por herejes paulicianos,
no lejos del Orontes, se enteraron de que el rumor era falso y que,
al contrario, los tutcos estaban concentrando refuerzos. Pedro de
Castillon regresé seguramente para reunirse con el ejército; pero uno
de los caballeros, Pedro de Roaix, se alejé secretamente con algunos
compafieros y, después de una escaramuza con los turcos de la loca-
lidad, se apoderd de algunos fuertes y pueblos en el valle de Rusia,
hacia Alepo, con la complacida ayuda de los armenios indigenas.
La maniobra de Raimundo no tenfa la intencién de asegurarse el
sefiorio de Antioquia, sino s6lo la glotia y el botin que acumularia
el primero en llegar. Pero Bohemundo, cuando volvié al ejército, se
enteré de ello con suspicacia; y esto vino a probar la creciente esci-
sién entre los principes %,

El viaje desde Coxon ‘serfa el mas dificil que tenian que afrontar
los cruzados. Era entonces a principios de octubre, y habian venido
las lluvias. El camino por el Antitauro estaba en un mal estado es-
pantoso, y habia muchas millas en que no existia sino un sendero
encenagado que llevaba por cuestas escarpadas y precipicios cortados
a pico. Un caballo tras otro cafa por el borde; filas enteras de ani-
males de tiro, atados entre si, se precipitaban hacia el abismo. Na-
die se atrevia a ir a caballo. Los caballeros, luchando a pie bajo su
pesado equipo, intentaban ansiosamente vender sus armas a hombres
mds ligeramente equipados, o las abandonaban ya desesperados. Las
montafias parecfan malditas. Les hicieron perder mds vidas que los
turcos hasta entonces. Con verdadera alegria alcanzd el ejército, ﬁnal—
mente, el valle que rodeaba a Marash.

En Marash, donde volvieton a encontrar una poblacién armenia
amistosa, los cruzados esperaron durante algunos dias. Un principe
armenio, llamado Tatoul, que habia sido antes oficial bizantino, era
el gobernador de la ciudad y fue confirmado en su puesto. Bohemun-
do se unié a ellos en Marash, después de su estéril persecucién de los
turcos; y Balduino llegé apresuradamente desde Cilicia, para ver a
su esposa Godvere, que estaba agonizando. Después de su muerte,
volvié a marchar, ahora en direccién Este . Saliendo de Marash ha-

# Gesta Francorum, 1V, 11, pdg. 62.

»  Véase infra, pig. 194 La muerte de Godvere (o Godhilda) de Tosni,
esposa de Balduino, la recoge Alberto de Aix, 111, 27, pag. 358,
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cia el 15 de octubre, el ejército principal avanzd, fortalecido y re-
cuperado, hacia la llanura de Antioquia. El 20 llegé al puente de
Hierro, a tres horas de distancia de la ciudad %.

Habian pasado cuatro meses desde que la Cruzada habia salido
de Nicea. Para un ejército numeroso, con muchos seguidores no com-
batientes, hacer una marcha en plena canicula por una tierra casi en
su totalidad inhGspita y siempre expuesta al ataque de un enemigo
formidable en movilidad y rapidez, era un éxito notable. Los cruza-
dos se vieron alentados por su fe y por su ardiente deseo de llegar a
Tierra Santa, La esperanza de encontrar botin y tal vez un sefiorio
era un aliciente mds. Pero también hay que conceder algén mérito
a los bizantinos que acompafiaban a la expedicién, ya que su expe-
tiencia en combatir con los turcos les capacitaba para dar buenos con-
sejos, y sin su gufa nunca hubiese podido seguirse la ruta por el Asia
Menor. Puede que los guias hayan sufrido algunos etrores, como en
la eleccién de la ruta de Coxon a Marash; pero, después de veinte
afios de abandono y de alguna destruccién circunstancial deliberada,
era imposible decit en qué estado iba a encontrarse cada camino.
Taticio tuvo que desempefiar un papel dificil; pero, hasta que el ejér-
cito llegé a Antioquia, sus relaciones con los principes de Occidente
fueron cordiales. Los soldados cruzados mds humildes podian des-
confiar de los griegos; pero, por lo que se referfa a la direccién del
movimiento, todo se desarrollaba tranquilamente.

Eatretanto, el emperador Alejo, que tenfa la obligacién de man-
tener las comunicaciones con el Asia Menor, estaba consolidando las
posiciones en la retaguardia de la Cruzada. El éxito de los francos
habia reconciliado a los seléucidas con los Danishmend, creando asi,
tan pronto como se habia superado el impacto de la primera derrota,
un fuerte potencial turco en el centto y en el este del Asia Menor. Por
tanto, la politica del Emperador tendié a recuperar el occidente de
la peninsula, donde, con 